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బీజీవ్యళితో వెల ఒళ డదూవొయి 


ణీ ర్‌ 





ట్రప్‌ బాసుత్ల 


జ సన వ। ౦ . 1965 

న్ధూవివయము న. 

(శ్రీ వోంత బేళ్ళారము (శ్రీ నంణీ నొగరొను బై 
కట్టముయ (వవంచం _ | (శ్రీ జాం పోల్‌ సార్త్‌? లీ 
అతిఖొగ్భాకొలి ల (శ్రీ వ. గణవలిలా(స్త్రీ లో 
రోచయిత = అళని నతన్బలు (శ్రీ యున్మో ననాన్ఫో తి 
అజవఎి వాళ్లూ (శ్రీ అిలివాణ కాంతారాఖ్రు ల్‌ 
గోవీచంట్‌ (శ్రీ అర్‌. బన్‌, నుదర్భనోం తీ 
నుత్సాలేళు నీ పొలిభ్రంిది. ౨... శ్రీ బాలగంగాధర తల లొ 
రవాణ మార్గదభ్టి వోదనో (శ్రీ నూతలపొటో గంగాధరం 7 
పొందుుటు ఉద్దా సారోన్యళము స్ట! నదాళీవ లిలో 
అతిథి (శ్రీ అదిబిన్లు లలి 
సైరంభి. కప లొ త్త నత్యనారాయణనౌదంి ఖీ 
వర్షాల పల దోపొనల్‌ నన త్రీ రమణారెడ్డీ స్‌ ట్‌ 
అంప్‌ నులు = వృళ్చికతు. ్రీివాళదర; వాంఠటీనుబ్బారావులొలి 
నిండీ నివ్‌ంజ్‌ (శ్రీ యూతలనొటో గొంగొధరం లిజీ 
మయాదడు _ నూర్యోప్తొస్తి.  (శ్రీయామిశాల వద్భునాభన్వాయి లోలో 
(వలు చభత్తామ (శ్రీ జాన్స్టాంటీ న్‌్‌. 
తోలగూరోగోంవ 78 
లేఖలు లజ 
(ల్‌ ఖ్‌ బిముర్భలు ల్‌ో 

ఆలం అశ 


న్‌ ర్‌ సకం గ . 


స్వవిష షయషము 


భాం జీబి వ నంవత్తరము ఆరంభ మైనది. 
నాలుగు దో రొట్దయులు పైగా గిరామాటీయుగా 
నొపాత్యనేవ చేయగలిగిగందువ “ోల్రారతో 
గర్జాన్తన్నృది, ఆనందిస్తున్న ది, కతయుందు వాడా 
ఉకతోధతమయుగా నొపొత్యానేనో చేయగలను 
దృభళనిళ్ళ్బాయముతలతోను దో గళ నంతల్భమతోను 
ఖున్నాద, అఆ నంత ల నాధనవ రోచయిలొల 
నవొతొరయు వ్రూర్తిగా లఅట్రింబోగలదొని ఆభిన్స 
న్బాది నవొతరించినో వారందోరిళీ కృత స్టీల్‌ 
అలువ్రుతన్నా ది, 


శ్రీ చేంకబేశ్వరము 


[పుధ్యాక్కరలు] 


ఖ్‌ 


శ్రీ బండి నాగరాజు 


తో రముగం. బుట్టిం 'చెదవు చతుర్ముఖమునం గోరికలను,. 
దీరుగాం బోషితు -వానిం 'దేపకు శంఖచ్మకధర ! 
తీజుతువు వానిని జీవర చేవ ! పన్నగభూపష.! నీవ 
,కరయ మూర్తితయుండ వమ వేంకకేశ్వర్వా స్వామి | 


కోరిన కోర్కె. లన్నిటిని గూరిమిన్‌ దీర్తునా ! మరలం 
దీఅని కోర్కె. లెన్నూ మది జేలుచుం బాధించు నెపుడు; 
కోరిక లివి యెల్ల దీజం గోట్లయుగమ్ములే యగునొ | 
జీరవోయెను గొంతు, కోరి! శీ వేంకకుశ్వర్సా స్వామి! 


కలలోన (మొక్కి-నం గాని - కాని మైనను, వడ్డితోడం._ 
గలవరపఅచియు వైనం | గక్కిం చుకొందు (గ్రక్కు=నన్యు 
నిల బడ్డవాం జేడి భూమి సీతోడ న్నేహమ్మునేసి 
యొలివడకుండ సర్వ 1 మ్మహో | 'వేంకకేశ్వ రా, స్వామి |! 


సిరిరాజువని నిన్ను నమ్మి చేసాంచి యడుగంగా వచ్చి 
గొజీగించుకొని పోచ్చ్రచుంటి, గొప్పవాండన్సర నా యబ్బ |! 
నీరు లున్నవారలం జూచి చేసాంచుటకు' మూరు తారు 
బెరుకుపడి యిచ్చివత్తు రంటవే ! వేంకళశుశ్వర్యా స్వామి ! 


ధనముతో. బాటుగా మాదు తప్పిదమ్ములం గూడం గొంచు 
మనములం బరిశు భపజుచి మన్నింతు పూర్వపాపముల్య 
నిను. జూచియును నాదు బుద్ధి నిల్బడం గన ేమి నేత? 
తను వేల గైళోవ్సు వలవదా? వేంకకేశ్వ ర్యా స్వామి ! 


పాచికల యాటలో గొప్ప పండితుండ వటం(డుు నీదు 
పొాచికల్‌ పసాజుట లేద భాగ్యవంతులమిోాంద ? బాబు! 
ఈ చిడిగొట్టువాని పయినే వేయు జెలపంచెములు! 

౬ మ్‌. 
గోంచికి మించి లేదు గయికొన ! 'వేంకళేశ్వ రా, స్వామి ! 


భారతి 


నలు "పెక్క. పోయితి వేని? నాయనా ! నూ పాపములను 
దొలంగింపంగా వచ్చినాను, తోర మైనవ్స్‌ చాల వ్‌స్ర; 
అలముకొన్నవి నిన్ను6! - బసీండి యాభరణము లెన్ని వేసీ 
ఫలితమ్ము నిప్పచ్చరమ్ము, పడ ! వేంకటేశ్వరా, స్వామి ! 


ఏడుకొండ లవేమి "లెక్క ? యేడు సందము లైనంాని 
నేండు పోంగలిగి యున్నాము ! నీ వెందుం. బోంగలవు మాటి? 
పీడము, పాపము మేను ! వేసారి మైన వచ్చెదము ! 

జాూడయీ తెలియదు! వెప్వ, చాల్‌! 'వేంకశుశ్వరా, స్వామి 1 


కోంతులు నాతులు నిన్ను. గూడి యాజెనంట పూర్వమున, 
సీ తనూధారికి నేల యింలైన నిల్కుడ లేదు? 

కోతి మించినవాండం గానె? కొన వేమి నన్ను నాగతిని? 
నీతిగా సీచెంత నుండనీ ! వేంకశుశ్వరా, స్వామి ! 


నిను. గన్న( గ్రైతయే కాదు నెలకొను మూంగయు, నత్తి; 
మనమున నుతియింప నెంతుు మాటలు లేకుండ నెట్లు? 

'తెనుం శేమి చా నమ్మమైనం దగదు నిన్‌ గొనియాడ్య మూంగ 
మనససెప్పో తగినది పొగడ మహి! వేంకశుశ్వరా, స్వామి ! 





షై శబ్బ్దవుయు ప్రపంచం-=1 


క్రన్నకాంలో నొజీఎతం (_పారంభవుయింది. అనుమూనం ఏమో 

లేదు, పుస్నకాలలోనే అంతం అవుకుంది. నూతాత 
గారికి ఒక అధ్యయన మందిరం ఉండేది. అందులో వును 
కాలు ఎక్కడ పడితే అక్కడ ఉండేవి. సంచళ్సరానికి ఒక్క 
సారిగాని నాటి దుమ్ముడులప రాదు. అడిగాడా అక్స్బోబరు 
రాకముందు. జంగొలి. ఇదోవిెపషేరం.. నేను ఇంకాచదవడం 
నేర్వకముంద్వే. చేను అపుస్నృకాలను ముట్మకుని పవి్యితం 
చేశాను. కాదు, నేవే పమ్మితులయ్యాను, పుస్తకాలు నిల్చిన 
రాళ్ళనుపోలి కన్చించేని. విటారుగావాలి ఇండేవి. ల్నెలబరీ 
అరలల్సో ఇటికలు "పేర్చిబడినట్ట్ళు ఉండేవి, రెండు రాళ్ళను 
నిలువుగొపికిప్కి వాటిస్నైన పరువుగా ఇంకోరాయిని పరచి, 
అట్టా వరుసలు. వరువలుగా ఏర్పాటు చేసినట్లు. హుం 
దాగా ఉండేవి, మావంశం అన్నీ అంతా అచేవవీ మూ కుటుం 
ఐవు అదృష్టం అంతా వాటి మాదే. ఆధ్రాభపడి ఉన్నదని 
అనుకుంటూ ఉండేవాణ్ళి. అవి అన్నీ నాకు. ఒకే త్రీరుగా కన్పిం 
నేవి, అవి ఉన్నచోటు నాకు దేవాంయం.. గర్చగుడిం శు 
అందులో గాలిలో తేలిపోతున్నట్ను తిరుగుతూ ఉండేవాడిని, 
ఆ గుడిలో ప్పురాణ స్మ్పృతిచిహ్నాలచు పోలి ఆ పుస్తకాలు అట్లా 
వడివుండేవి. నేను పుట్టడం వాటికి తెలుసు, అవి అందుకు సాకీ 
భూతాలు, అట్టా నా మృతిని గూడా అవి చూస్తాయి, అందుకు 
కూడా పార్టీభూతాలు అవుతాయి. అవి అంత కౌశ్వతవ్మెనని, 
అవి శాశ్వతివ్యై నవి సముక బా భవిన్యత్ను న శాళ్ళిన ఇబ్బంది 
నాకు కళ్ళ లేదు. దానిని గూర్చిన చింత నాకు చింతాకంత కూడా 
'శేడు. జరిగిన కాలొన్ని గూర్చి వా మనస్సు ఎంతి కాంతంగా 
ఉంటుందో, ఏ విధంగా. ఉపప్పన ' రహితవ్నె ఉంటుందో, 
అట్టాగే భవిష్యత్నును గూర్చి కూడా ఈ పుస్తకాలు నాకు 
అటువంటి ద్నైెర్యాన్ని ఇచ్చాయి. ఆ పుస్తకాలను అట్టా ముట్టు 
కుంట, అట్టా ఆ పుస్తకాలను అంటి ఉన్న. దువమ్మును 
భబేతికి అంటించుకుంపు, నొ చేయి పునీతం అయిపోతుందని 
నాకు ఉండేది. అట్లాగే ముట్టుకునే వాళ్ళే. దుమ్ము అంిటించు 


శ్రీ జా. పోల్‌ సాక్షి 


కునే వాళ్ళి. వాటిని ఏమి చెయ్యాక్‌? అవి ఎందుకు ఉపయోగి 
స్తాయి? నాకు తెలిసేది కాదు, (పతిరోజు అక్కడ ఏద్‌ జరుగు 
తూవే ఉండేది. ఆ జరుగులన్న దాని అర్భంకూడా నాకుఅంత్రు 
పట్టేది కాదు. నన్ను కికురించిపోటేంది. వూ తాఠగారు ఉన్నరు, 
ఆయన అద్‌ 6కం మనిషి, చేతులకు (క్సణగా వేసుకునే 
“గోనొలను మా అమ్మ ొడీగేది. గుండీలు 'సెపట్చీది. 
అయన అటువంటి మరిసీష్న్టి వునిష్కీ ఆ పుస్నృకాలని, 
సంస్కృతి అంతా మూర్తీవించిన వస్తు జాలాన్ని. ఆయన 
చూస్తూ ఉండేవాడు, అందులో నేర్పు ఉంది. కుశలత్సం 
ఉంది. మత గురువ్వలాగా. ఆ. వనులు ఆయవఎ చేసేవాడు, వందల 
పార్టు చూచాను. వద్‌ మరిచిపోయిన వాడికీ మళ్ళే. అక్కడ 
బల్బ చుట్బూ.ఆయన చ్యకారు. తిరిగేవాడు. రెండు అంగలలో 
గదిలోకి వెళ్ళేవాడు. ఏదొ పుస్తకాన్ని చేత్తో పుచ్చుకునేనాడు. 
అందుతో ముందు. బెనుకలు. చూపించేవాడు కాదు. గబగబా 
పేజీలు తిప్పేవడు, ఆ'తిప్పడం గూడా బొెట్టన వేలికి 
చూవుడువేలును అంటించి చిటికెలు వేస్నున్నట్ట్లు తిరగ 
వేసేవాడు. 'ఆయనకు ఒక పడకే కుర్చీ ఉండేది. దాని దగ్గరక్స 
వచ్చేలోపల ఈ పని పూర్తి అట్యేడి. కుర్చీలో కూల్చునేలోవల 
“కావాలనుకున్న పేజీ లెరుపుడు సడి ఉండేది. అప్పుడు ఆ 
పుస్తకం చెప్పులు 'క్మిరు" మన్నట్సు “క్యిల_ మనేది. ఒక్కా 
క్కప్పుడు చేను. ఆ వుస్తృకాల "సెబ్బల దగ్గరికు వెడుతూ 
ఉండేవాడిని. అవి ముత్యపు. చిప్పలకు మళ్ళే. వోర్ళు తెరుచుకొని 
ఉండేవి. లోపల. ఏమి ఉన్నది (పత్యక్షంగాా శరీరంలో 
అంగాల) కన్చించిన విధంగా కన్నిస్తూూ ఉండేది. అవి పారి 
సోయ్యి. మెత్తపడి, ముడతలు పడిన పేజీలు కలిగి, నల్ఫని 
నరము అల్బుకున్నట్టు దర్శనం ఇచ్చేవి, అవి సిరా (తాగి, 
బూజు కంపు కొ సేవని 

మా అమ్ముగది సంగతి. అది ఇంక్‌ విధంగా ఉండేది, 
పుస్తకాలు అక్కడ వేల మాద పడుకొన్నట్టు పడి ఉందేవి, 
ఆవిడ ఆ పుస్తకాలను బయటి నుంచి క్నెసబరీలలోంచి తెవ్చు 


శ్రీ 


[వ ఇ మూ ఇకా జు ౯ 
ో ఖో ఇ గ్‌ా అజ 


వచనా థ్‌ ఎన్‌ 


రాగా నేను చూడలేదు. తడవకు ₹0డు వృస్నకాలు చొవ్ప్సున 
తొచ్చుకువేని. అవి ఫెత్త వుస్నకాలు, వాటిని చూస్తే ఉగాది 
పండ్రుానాడు పిల్లల కోసం తెచ్చే మిఠాయి పొట్లాలు నాకు 
గుర్తు వచ్చేయి. డొగు కాగితాల అట్బలు, ఉలిపిరి అట్ట అట్టలు, 
తెగా మహా-ఇదినా, కొత్తవేమో అన్నట్లు "ఉండేవి: నాలో 
నాకు ఇన్ని రహస్యాలు ఉగృ్భవి కదా ! వాటికి జ ఏమో కాలణ 
మ్నెైనట్ను భావించే వాడిని. (పతి శుుకవారంం మా అమ్ము 
నుంచి బట్టలు వేనుకొని అట్టా బయటికి వెళ్ళేది. “వాటిని 
తీసుకు రావడానికి వెళుతున్నాను” అవేది. ఎన్పుడూ అదే మూట. 
తిరిగి నచ్చి, తలమోంచి నలని టోపీని, మేఠరిముపుగును తొల 
గించేది. అవ్పుడు చేతి సంచితోంది వాటిని తీసేది. (ఆ సంచి 
గొట్టంలాగా ఉండేది. ఉన్నితో కట్టబడి ఉండేది. చేతులు 
వెచ్చగా ఉండటం కోసం వాటిని ఉపయోగిస్తాయు). వాటీని 
అట్టా ఆవిడ బయటికి రీసీసన్నుడుల్లా “ఇవి ఆ పాఠ వుస్త 

కాలేవా 3” అని నాకు అనిపిస్తూ ఉండేది. ఆవిడ కేమో 
లా వున్నకాలం'ే, అబ్బో 1 ఎంతో భ్యదం- భ్యదింగా దాచ్చ 
కునేది. చూడనిచ్చేది కాదు. కప్పిపెళ్ళుది. అప్పుడు ఆ పుస్నృకా 
అతో ఒక పుస్తకాన్ని ఏరి పుచ్చుకొని, కిటికీ (పక్కున తన కుర్చీళో 
కూర్యువేవె. ఆ కుర్చీ అవిడ తాతగాళు ఇచ్చింది.. ఆ కుర్చీతో 
కూర్చునేది. కళ్ళద్దాలు "పట్బుకొని, సుఖం పొందుత్నూట్ళు, 
ఆనందం అనుభవిన్నున్నట్టు నిట్బూర్పులు. విడిచేది. కళ్ళు 
అ౪వాల్చి సుతి మెత్తగా -మందిహాసం చేసేది. అది చాలా 
అందమైన మందపోనం, మధురమ్నైన మందహాసం, ఆ 
తర్వాత అటువంటి వమంటహానరేభను “మోనాలిసా పెద 
వం మోద చూచానంతే. అప్పుడు మౌ అమ్ము. సర్పు 
మణిగేది,. నిళ్ళల్నతను భజించెది. నన్నుగూడా అటా 
ఉ ౨డమనవి నింజ్ఞలతో చెప్పేది. అది చూస్తే నాకు తర్చకో 
(పార్వన, వమురణము, విద వ్నప్త్‌కీ " నచ్చేవి. పవి్యతమ్మైవ 
వకొవాన్ని వేను. ధరించేవాణ్ళీ. ,ఉండి, ఉండి లూనీ లదో 
విధంగా నవ్వేది. కువూర్తెను. పిరిచి ఒక పంక్సిని చూపిం 
వేది. ఇర్వరు ఏదో కుుటతో లాగా చూపులు మార్చు 
కునేవారు. నాకు మాతం ఆ-పోక్రు పోకడల వుస్తకాలం'కు 
ఎప్పుడూ. గణింపులేదు. అవి ఇంట్నో (వవేశించడానికి తగినవి 
కావు. దొంగల వంటివి. వూ తాతయ్యకు అవి అంళీ అసపహ్యూం+ 
ఆ అనపహ్యాన్ని ఆయన 'విష్పడూ. దాచుకోలేదు. అవి ఆడజాతి 


పున్నృకాలని ఆయన అనేవాడు. వాచి జాతి కూడా తిక్కువదవే 


మూ తాతయ్య తీర్పు. అదివారాలు వచ్చినప్పడు మా తొతయ్య 


నీ వని ఏమో లేక అమ్ముమ్మ గదిలోకి వచ్చేవాడు. ఆవిడకు 


ఎదురుకుండా స్ట్టాణువులోగా  నుంచువేవాడు. ఏమి మాటాడే 


ఎలసార్‌ తి. 


కువేసి, రెండు కళను కంప శటులు! అ లాయి ( కాదు. రం ఏలా 


ఉండేది కాదు. అంతా 
ఆయన వంక చూచేవాళ్ళ. “ఆయన కిటికీమోద వేళ్ళతో మళ్చెల 
వేసేవాడు. ఏమా త'ళ్టేదికాదు కావుల్ను, లూసీ పక్కకు తిరిగి, 
ఆవిడ చేతులో పున నృకాన్ని కాస్తా  ఎగంకొట్టేవాడు. తాను 
లీనుకువేవాడు, అమ్మమ్మకు కోపం వచ్చేది. కోపంగా అవేది : 
““ఛార్నెన్‌ ! నా "పేజీ చెరువుతావు.” తాతయ్య కనుబొవులు 
ఎత్తే నాడు. అవ్పటికే పున్నకం చదువుతూ ఉన్నవాడు, 
హళొత్తుగా ళర్జనితో పుస్తృకాన్ని భర్చించి, ““అర్బం కాదు" 
అనేవాడు, అమ్మ “వీ కేందుకు అర్భం కావాలి అవేది. “నువ్వు 
బంతుల వుధ్య చదువుతావు అవేది, చివరికి తాతయ్య పున్న 
కాన్ని అట్టా జల్లమాద విసరికొట్చి, బుజం 'అదో విధంగా 
ఎగురవేస్తూ వెళ్ళిపోయే వాడు. 


తాతయ్యమాట తప్పుకాదు. తప్పు అట్యేందుకు వీ 
లేదు. తాతయ్య వృత్ని అది, శె బరీలో అరలో వుస్త్రకాలు 
చూపించి, '“వాన్నోయ్‌ ? ఇవి నీ, తాతయ్య (వొళొడు" అవే 
వాడు. ఏమి గొప్పతనం ? ఏమి హుంచా ! నేను పవత వెన్ను 
(నష్ట అయిన వాడి నునమణ్మి.. ఆ 'పేవ్మిత వస్తు నృషిలో: 
తాతయ్య నిపుణుడు. అది (సల్యేకలిగా కలవాడు. వాద్య ణం 
(తాలు ఈయాల్తు చే సేవాడిలాగా తాతయ్యను మర్యాటన్ను డు. మర్యాద 
వీందేవాడు, చర్చికి దర్శీవుంటాడు. ఆ బి అంత మర్యాద 
కలవాడు. కాక తవ్నదు. మేను అటువంటి సవ్మిత కళాకారుని 
మనవుణ్మి. తాతయ్య సని చేస్తూ ఉండగా చూచాను, (పతి 
సంవత్సరం ఆయన ఒక పుస్త కొనికీ సంపాదకత్వం వహి౭చేవాడు, 
దాన్నే (పతి సంవత్చరం సరిదెద్దు ల్రూ ఉండేవాడు. “ిలవ్సులు. 
వచ్చేఏ. ““గ్యాలీ పూతలు” వచ్పెవి. నూ ఇంటో అంతా వాటే 
కోసం అప్పుడు నిరీక్సిస్తూ ఉండేవాళ్ళు. నిర్వ్యాపోరత్వం చార్జెస్‌ 
నిఫంటువుతో మాట కాదు. దానిని తాతయ్య నహించలేక 
సోయేవాడు. ఆఅందువల్డ పనిలేక పోరీ అయవకు కోపం వస్తూ 
ఉండేది. కన్ఫు బుస్సు వునేవాడు. ఎట్టకేలకు ఆ -' పూజలు 
వచ్చేవి, పోష్టు బం(టోతు తెచ్చేవాడు, "పద్ద పాల్పెళ్ళలో శ 
వన్చెవి. దారాన్ని కత్తెరతో తెగ నరకాలి. ఆ వని తాతయ్య 'చేసే 
వాడు. “వూవులిను -.బయటికి "తీసి భోజనాల బల్టమాట 
పర్‌చేనాడు. నాటి మాద ఎ్యగీతలు -కొట్టవాడు.' కత్తితో: 
నరుకుతున్నాడా అనిపించేది. తప్ప; కనిపిస్ప్టేచాలు. భిగవంతుడ్‌ 
అసగా ధూము ధాము -బచేసీవాడు..చంట మనిషి వడ్డి దచడానికి. 
వచ్చెది. తాతయ్య సర్టువుణిగేవాడు,- కులంబనువే వాడు కాదుం 
అందరికి హాయిగా ఉండేది. నేను బల్ళి ఎక్కి నల్ఫని' పలకలను: 
తిలకించే నాణ్మీ- వా సంతోషానికి అంతు: ఉండేదికాదు? ఉరకలు" 
చేసేది. నల్ఫనీ బంతుల ' కింది "ఎ(కని కీతలు,  సెత్తురులాగా? 
కన్పించేవి, 'వార్సెన్‌ ష్క్విట్స్‌ర్‌ వాతో * ఒకసారి - ::చెప్పాడ 


ళ్‌ బ్‌నుయ (పంచం 


పున్నేకాలు. (వచురించే నాదు ఉన్నాడే, వాడు చార్జెస్‌కు ఒడ్డ 
విరోధి. మరి తాతయ్యకు లెక్క చేతనవ్సనా? అది అనునూనం. 
తాతయ్యకు తెలియదు. తాలయ్యా వేతికి వంంళేదు. 56చె 
గుప్పెడే గాని ముడవడంలేదు. జ్‌గత్త ఎలక్కపోవడం ఇందుకు 
కారణం. ఇక ఈ విషయం ఉంది. అటో డాబుసరి. కాదార్యం 
కన్చించక పోవడం తన్ను. చివరికి వుసరి, నయస్ఫురో తాళయ్య 
తాస్మళయానికి  అంతుళక పోయింది, వచ్చె పెసినిక్‌ట్నగా 
తయూర్నెనాడు.. ఎనల్నెయేళ్ళు. వచ్చిన (పతి వాడికి ₹గ్‌లే 
జబ్బే ఇది. తాతయ్యకు కూడా. తగిలింది, శక్తి ఉడిగ్గిన తిర్వాత 
చావంటే భియం వేస్పుంది. అ రెండు కారణాలు వృద్దాన్యంలో 
మనిషని సరవులోభిని చేస్తాయి. వేను ఫెబుతున్న సమయంలో 
తాతయ్యకు ఈ జొడ్యం అనునవూనం వళ్ళి పుట్చంది. 
తాతయ్యకు. పుస్తకాల వాద డబ్బు వచ్చేది, పోష్టులు ఆర్జరు 
రాగానే తాతయ్య రెండు చేళులు "స్నెకి ఎత్తేససేవాడు. నా కంఠం 
కోస్నున్నారవేవాడు, "పెద్వగా అరిచేవాడు. నన్ను తినే 
స్పున్నాారో అని గోలచేపేవాడు.అట్టా చెయళ€దో, అమ్మన్ముదూ 
రికి పోయేవాడు. ఏడుపు ముఖం పెట్టి అనేవాడు. “చూడు ? 
అమ్మీ ? ఈ పచ్నీషర్ను నన్ను పగలే దోచేస్తున్నాను.” 
వాకు అర్భవ్నెంది, మనిషి వలన మనిప్కి స్వార్మాన్ని నేనునా షె. 
మనిష శక్తిని ఉపయోగించుకొని స్వార్భ్య బుద్మిల్డు. అర్జాన్ని 
వృద్ది చేసుకుంటున్నాడు. ఇది. అసహ్యమ్నైన విషయం, ఇదే 
అంటూ జరక్కసోతే పషంచం ఎంచో బాగుండేది. ముద 
లేకుండా ఉంచేది. యజమానులు తాము ఇవ్వకల్సి దేమో 
ఇన్నున్నారు. పనివాళ్ళు. వాళ్ళ కర్మకొద్చీ పుచ్చుకుంటున్నారు. 
నాకు అనిపించేది. వూ తాతయ్య పుస్తకాలు. . వేసేవాళ్ళు 
వట్టి విషస్పురుగులు.' వాళ్ళు మా తొతయ్య వెత్తురు సీల్చేన్ను 
నృారు. ఇట్లా అంతా ఎందుకు పొడచేస్తున్నిరో నాకు అర్భం 
కాలేబు, పాడువేయకుండా ఉంటే బాగుండును అనుకునే 
వొణ్జేః చేసిన పనికీ (వతిఫలం ముట్టనివాడు మా తాతయ్య 
అనుకునేవాణ్బే, అటువంటే భక్తి పరుడు తాతయ్య, అయన 
యందు నా గౌంవం ఇనుదుడించింది, చిన్నప్పటి ముంచి నాకు 
ఒకటే చేర్చాలు. మకంతో ఉద్యాగమే విద్య; _ సాహిత్యం 
అంటే వడి చావడమే అనురాగంలాజవి. | 


అప్పుడా 


నాకు ఇంకా చదవను చేతకాలేదు. పుస్తకాలు కావాలనే 
అనముర్చ -.అహంకాం౦ మ్యాఠం ' బలిసింది. ఎవరిలొనో ఉండా 
అనే పట్టుడల _ "పెరిగింది. తాతయ్య _ పున్నకాలు వేసేవాడి 
దగ్గరకు వెళ్ళాడు, వాడు, “లే కూంత్‌'* ఇచ్చాడు. చానిని రచిం 
చిన వాడు మారిన్‌ బూసోర్‌ 'అయవ కవి. జానపదులు చెవు 
కునే :కధలను . పీల్ళల కోసం. కథలుగా. అల్లాడు: బూపోర్‌ను 


క్‌ 


గురించి ఇట్టా "చెబుతారు. ఆయన కళ్ళు - పనీపిల్లవాడిక్షళ 
లోగా ఉంటాయిట. వేను వెంటవే'ఆ వుస్త కాన్ని (మింగి వేయ 
డానికి కూర్చున్నాను; ఆ పున్నకం. చిన్నది. లెండు చిన్ని 
భాగాలుగా ఉంది. వేను నాటినీ ఒకసారి అటా నాసన చూచాను, 
అట్లా ముట్టుకు చూచాను. అలవోకగా తెరచి చూచాను, 
తాతయ్య పుస్తకం. ఆస్తే ''కావాలనుకున్న పేజీ” వచ్చేది, 
క్టిఠువుని. (మోత మోగేది. వేను కూడా అట్టా చేద్చామును 
కున్చాను, “నరిద్నెాన సేజీ అరిచాను, 
అందులో.పన కన్పించలేదు. ననిగాళేదు. అవి నొ పున్నకాలు 
కాదనిపించింది. ఆ వుస్న్తృకాలు వావేనన్న భావం కల్ల లేదు, 
అప్పుడు వాటిని ఆట బొమ్మల్ళ్టాగా చూడద్చామనుకున్నను, 
ఉయ్యాలలు వూపాను, ముద్దు "పెట్టుక:న్నాను. కట్టాను, 
కృత కృత్యుణ్మి కాలేదు. కళ్ళు సిళ్ళు తిరిగాయి. వుప్పకా 
లు అమ్ము ఒళ్ళో. వడవేశొను, అమ్మ వీదో పనిలో ఉంది. 
తల ఎత్తింది. ''నాన్నా + ఏమి చదవ మంటావ్ల'' అంది, 
ఇందులో దేవకన్యకల కధలు ఉంటారు. చదవనా * అంది, 
నాకు ఆశ్చర్యం కల్సింది. ఈ పుస్తృకారిలో బీవకన్యకలు 
ఉన్నారా ? వేను నమ్మలేక పొయాను, 'అమ్మను అడిగొను. 
నాకు ఆ కధ బాగా తెలుసు, అమ్ము చాళాసార్న చెప్పింది, దుమ్ము 
దులువుళూ. .ప్పప్పెంది... ఉడుకులాంతో ఒళ్ళు అంటుతూ 
చెన్సింద్సి నీళ్ళు పోస్తూ చెప్పింది, అమ్మ వీళ్ళు పోస్తూ ఉన్న 
ప్పుడు చెయ్యి. జారి సబ్బుబిళ్ళ వీళ్ళ తొప్బెలో పడుతూ 
ఉండేది. దానీవి నెడికి తీస్తూ ఏప్పింది. వినివిని నాకు విసుగు 
పులట్టెంది.. అకచెవి "పెళ్ళి. వివేవాణ్ళి. ఎప్పుడూ వింటూ ఉండే 
కఖే నాలొ. నాకు ఒక్కటే కోరిక రోజూ తెళ్బవాలురో మున 
నాకు ఎన్ని-- మౌరీ కనిపిస్తూ ఉండేది. అంటకత్నె,. ఆమెను 
చూస్తూ ఉండాలన్నదే కోర్కె, ఆ కంఠం వినాలి. ఆ కంఠ 
ధ్వనిని, బానిసత్వం. వేత అర్భ్భకుంతితమ్నైెన దానిని, వినారీ, 
ఆవె వాక్యాలు ఎప్పుడూ. పూర్చిగా పరీకేది కాదు. . సగంలో 
నములుతూ ఉండేది. అది ఒక వళాన తెమిలి వచ్చేది కాదు, 
అంతలో ఏదో రహగ్యం; దాని (బతుకు కూడా తెల్లవారేది కాదు. 
తోక ముడికెది. ఓడిపోయి కాలికి బుద్చి ఏప్పేది: అంతలో తిరిగి 
ఏదో ధ్వని; కర్కశంగా, అందంగా "ఉండేది. అప్పుడు మాటలు 
బాగా వచ్చేవి, సాఫీగా వచ్చేవి: ఓక్క గతుకు, ళర్పాత ప్రాఫీయు 
అట్టా ఉండేవి. ఇక్కడ కథ (వధానం కాదు, అది ఆనుషంగికం. 
అమె తనలో తొను మౌట్మాడుకుంటున్నట్ను ఉండటం, ఇనాం 
తిక నంభాషణం వెరవడర్మి ఆ సంభిషణలకు ,€గింప్పు కదిళ్ళడం 
ఆాఇదే. (వధానం.: ఇదే ముఖ్యం. ఆమె-మాట్టాడుతూనే ఉండేది, 
మేము తప్ప ఎవరూ ' .ఉండేనారు కాదు, " మనిషికి, దూరంగా. 

క్‌ 


కి రునువ్‌పించాను, 


భారతి 


దేప్తళ్ళకు దూరంగా, వముతం షెప్పే వాళ్ళకు దూరంగా, అడవు 
లలో. నోయవంకలు ఉన్నట్ను ఉండేవాళ్ళం: లెండు గోలువంకల; 
ఇంకా చాలూ నీలువంకలు ఉండేవని. అవి అ దేవ కన్యకలు 
నాటేతో కలిసిపోయి మేను ఉండేవాళ్ళం. మాకు దేవుళ్ళ మొద, 
దేవతల మాద నమ్ముకం ఏమిటి * సబ్బుకంప్ప్క, ఉడుకులాం 
కంపు కొడుతూ ఉండేది. మౌ జీవితం ఈ కధను కట్టడం 
కోనం ఈ పుస్తకం (నాశాడా ? వేను కాల పోయేవాలణ్సి. 


ఎన్నీ మారీ నన్ను తినకు ఎదులుగా కూర్చోమువేది, 
నాకు చిన పర్సు లవ మళ పన్న మని నేను 
కూల్చునే నన అప్పుడు అవిడ అట్లా వాలి, కనురెప్పలు మోడ్చి, 
నిద్బర పోయేది, ౮ ముఖం ఏదో ముసుకు లొడుక్కున్నట్టు 
ఉండేది. పోత పోసిన విధంగా మాటలు విన్నించే?, వాకు అదో 
విధంగా ఉండేది. అయోమయంగా ఉండేది, ఎవడు మాటాడు 
తున్నరు * ఏమి మాట్ళాడుతున్నారు? ఎవరితో మాట్ళాడు 
తున్ఫారు. అమ్ము కాది. అమ్మలేదు. అంతర్జానన్నై సోయింద్రి, 
తిరోసొతవ్నెంది. ఒక్క చిరునవ్వు పొడలేది. రన్వంత గూడు 
పుళాణీలేదు. నేనో (వవాసివి, వాకు ఆ భాష అర్హంకాలేదు, 
గుర్తు. పట్టలేక పోయాను. ఈ రహస్యాలన్నీ అమ్ము ఎక్కడ 
నేర్చింది 2. ఎవరికి తెబుతోంది ? ఒక్క కణం, నాకు తెలిసింది, 
పుస్త్తృకం ,మాట్బాడుతోంది. ఆ మాటలు నన్ను భయిపెడు 
తున్నాయి. వెయ్యి కొళ్ళ జె్టరులకు మళ్ళే ఉన్నాయి. అక్ట్యరాలు, 


ఆక్టృరాల కూడికలు, సంధులు వూడివను న్నాం. హల్ళు, లు 
(మోగుతున్నాయి. వేణువు వూదుతున్నాయి. అను 
నాసీకాలవు కున్నాయి. నిట్బూర్పు౯తో, అలస్యాలతో 


తింగు తున్నాయి. అజ్బాత శబ్బ మౌధుగ్యం వేత పొష్కల్యం 
పంచుకుంటున్న్నయి. వాటి వుధ్య అవే (సేసు చేసుకుంటు 
న్నాయి. వంకర నడకలు కొడుతున్నాయి. చేంంటే వాటికి 
ధ్యాసే లేదు. నన్ను పళట్సిందుకొనడమే లేదు. నేను అర్హం చేస్ప 
కోవాలనుకుంటావు. అర్భత కాకముందే అవి అంశర్చానం అన్స 
తున్నాయి.. కొన్ని ముందుగానే అర్హం అవుతునా యి. గొవ్పగా 
మొగ్శలు వేసుకుంటూ అవీ ముందుకు పోతున్నాం. చివరెక్తి 
పోతున్నాం. బక్క “కొామూను కూడా వా కోసం "పెట్టడం 
లేదు. అవి నా కోస౨ కాదువళె ఉంది. కథ మాతం ఆదివారం 
కోవం సింగారించుకున్నట్టు ఉంది. కళ్ళాలు కొ'ళ్చివాడు; వాడికో 
పెళ్ళాం; ముగ్గురు. కూతుళ్ళు. న్ట్సీ దేవక్రవ్య, ఇంకా చాలా 
వుంది చాలామంది; సన్నకారు జనం, నూ బోటి వాళ్ళు, అందరి 
లోను రాజసం ఉట్చిపడుతోంది. వాళ్ళు కట్టుకున్నవి పీలికలు, 
వర్తి న ంచండినాయి. (వళి దాని మొద మాటల 
ముద ఉంది. శ్చ. వబల (పభావం ఉంది. కధలో పట్టు 
లను రద్పినాల [కింద నూరుస్నాయి. నంఫటనలకు కర్మ 
కాండ వేషాన్ని. తొడజుతాయి.. ఎవరో (వశ్నలు అడగడం 


(బహ్మాండంగా 


మొదలు "పెథతారు. మొ తాతయ్య. వుస్త్రకాలు వేసీ ఆయన, 
బడీపీల్ళల పుస్తకాలు వెయ్యడంలో ఆయన మొనగాడు. అది 
ఆయన సొమ్ము, కరి వాళ్ళము [పళ్నిలు నేసి తెలివి లేటలు 
పరీకి కీస్తాడు, అదను చిక్కితే వదలడు. కళ్ళిలు కష్టే, వాడు 
ఉన్నాడా ? వొడి స్టానంలో నంవ్వు ఉన్నావనుకో ! ఏమి చేస్తావు? 
ం పిల్టిలు ఇద్దరు ఆడషిల్ళలు ళన్నార). అక్కా, పల్ళెల, 
వాళ్ళిద్దరిలో ఎవంంళే సీకు ఇష్టం ? బాచెతా శిక్స ఉంది. 
భది నీకు వచ్చిందా ? నీవు ఒప్పుకుంటావా ? ఇట్టా (వశ్నలు 
వేస్తాడు. విడుపు. కధలు వేసినట్బు వేస్తాడు, ఇప్పుడ 
ఈ శిఖవు ఉన్నాడు. వాడు పూర్తిగా చేను కాదు. జవాబు 
చెప్పాంంటే నాకు భయనుల్యేది.. నేవు చేను కాక ఎవరినో 
అయినట్టు అనిహించేది. ఏదో  ఇప్పేవాల్మి. కంఠం "పగిలేది 
కాదు. ఎన్ని-- మౌరీ ఉంది; (పశ్నలు చెప్పే దాసి ముఖం అదీను, 
ఈది కూడా అది కొని విధంగా ఉండేది. ఎవరో అయిపోయేది. 
అవా. అందరి తల్ళి;.చమేఎ అందరి బిర్శనుం అట్టా అయి 
పోటే. వాళ్ళం. ఆవె వదవడం మానేది. నేను వెంటనే పున్న 
కాలు లొక్కువే వార్మ్మి. చంక (కింద "పెట్టకునే వాణ్డే. చక్కా 
పోటే? వాళ్ళి. ఇంళ చేసినందుకు ఒక్క వాట గూడా అనేవాణ్మి 
కాదు. వెళ్ళిపోటే: వాణ్డీ, 


నో వేము చేరు.కాకపోవడం. ఇట్ళా జరిగింది. రాను 
రాను అచి, నాకు ఆనంద సంధాయకం అవుతూవచ్చింది. 
మారిన్‌ బూపోర్‌ నా శ్నెశవ జివితంమీద అట్మా తొంగి 
చూచాడు. అందులో అడుర్నా ఉందేది. (పపంచం అంతకు 
సంబంధించిన ఆదుర్దా ఉండేదె.. “పెద్ద "పద్ద దుకాణాలు 
ఉన్నాయి. అందులో సరుకులు అమ్మేవాళ్ళు ఉంటారు, 
కొవేవాళ్ళు వస్తారు. ఆ కొవేవాళ్ళకోసం అఆ అమ్మేవాళ్ళు ఎంత 
ఆదుర్దా చూపిస్తారు? బూపోర్‌ నామీద (పసరింపచేిన 
అదుర్నొ అటువంటిది. అది నాకు ముప్పై పోయింది. కట్టు 
కథలంటే ఇష్టం తగ్గింది. పుస్తకాలలో (వాసిన కధలం ఓ, 
కల్పనాకధలం'టు. మోజు హెచ్చింది... శబ్నాలు. దూళవు, అదే 
నరుసళో ఉంటాయి. అవి నన్ను ఆకర్షి ంచాయి, నా మనస్సు 
వాటికి వళమవుతోంది, ఎప్పుడన్నా వటువు; ఎన్ఫిసాష్టన్నా 
చదువు; అవి అట్లాగే ఉంటాయి. చరున మారవు (కమం 
తప్పవు. వాటికోసం నిర్యణ అధికవ్నా లది. ఎన్నీ వారీ 
కథలో కధలలో అంతొ ఆరోచకమేన అంతా. ఎగుడు దిగుజే; 
అ కధల్లో మనుష్యులు ఒక పద్దతిలో ఉండేవార్ళుకొదు. 
ఎన్నీ--మాౌరీ సంగతి కూడా అంతే. ఆ చునుష్యులందరు వాళ్ళ 
కర్మ అన్నట్నుగా ఉండేవాళ్ళు. అది అంతా చర్చిలో తరి 
నంలాగా ఉండేది. "పేర్నూ. ఊరూ; ఊళ్ళూ “పేర్గూ-- 
అంతులేకుండా చర్చిత చర్వణం అవ్వళూ ఉంటోంత్స్‌ 
నాటిముండు. వేను వచ్చి (సిక్టకుల్సి. ఇట్టా ఉండేది. 
చెప్పవద్చు. అమ్ము అం'ే నాకు కొంచెం శళ్ళి్య 
పుట్టింది. అన్ము కథ చెన్పడం ఏమిటి? నేను వినడం ఏీమిణీ 7 


శబ్దమయ (పసంచం 


ఇ ఈ ల్‌ 

వేను వెప్పాలి. అమ్మీ వినాలీ. మూ ఇంటో, ''( టిబ్యులాసీనూదాం 
మీన్‌ వా అమీన్‌ అన్ను పుస్తకం ఉంది. అది పుచ్చుకు పరు 
శెత్చాను,. పామాూనుల గది ఉంది. అందులో వుడత మంచం 
ఉంది. దానిమీద పడ్డాను, పృస్నకంమీట కూడా పడ్మట్ము 
నటన. చేశాను, పృప్పకంలో ఉన్న నల్మవి పంక్షులు, కళ్ళను 
వాటేవంట తిప్పాను. ఒక్క బంతి కూడా వదిలిపెట్టలేదు 
నాకు నేవే కథ చెప్పుకున్నాను. వినిపించేట్బు చెప్పుకున్నాను. 
(వతి నూట అన్నాను, వదిలి పెట్టలేటు. ము ఎక్కడ 
ఉన్నది 30సిపోయింది. తసీవెటేట్ను చేశాను... అట్మాగా 
నాన్నా! అన్న మెప్పుదలలు వచ్చాయి. అప్పుడు అక్టృరాలు 
నేర్పితే బాగుంటుందనుకున్నాటు, అందుకు సమయం అన్నారు, 
మతఎ వుషృుకున్నంత ఉత్సాహం కల్సిందీ. వాకు 'వేనే '“స్పె 
వేటు" చెప్పుకున్నాను. సామానుల గది ఉంది, వుడత మంచం 
ఉంది. హాక్ళార్‌ మూలో “పోని మాయ్‌ి' ఉంది. నేను ఉన్నాను. 
డాన్ని కలశ పిళఠం చేక్సాా. సగం భఅప్పచ్వ్పు:కావిడం, ప్‌గం 
కూడా పలుక్కోటం; ఒక "పేజీ తర్వాత ఒక పేజీ. లట్టా 
పుస్తకం అంతా సంత చెప్పుకున్నాను. చివరి "పీజీ తిరగ 
వేశాను. నాకు భదవడం తెకిసింది. 

నా సంతోషానికి వట్ట పగ్మాలులేవు. . అడవులను గూర్చి 
వ్భూగాలవు, పక్న్మలనుగూర్చి పుస్తకాలు ఉన్నాము. అవి ఎన్నడూ 
వీదో కలకలం చేస్తున్నట్టు ఉంటాయి. ఎండిపోయిన కాలు 
అన్బేవు. ఒక్కసారి అట్టాచూస్తే ర చాలు, చాతయ్యకు జ్‌న్నీ 
(మోతలు మోస్తాడు. తాతయ్యకు అవి అట్టా విన్నిస్తాయి. 
నొకు విన్చించేవి కాము. ఇప్పుడు విన్పిస్తున్నాయి, ఇప్పుడు అని 
నొసాఎతం. హమాకా హక్కు. నేను ఇప్పుడు వాటిని వింటు 
న్నాను, వాతో వేను ఉసన్యాసాలు ఇచ్చుకుంటున్నాను. మాటను 
కొలట్చెపోనుకుంటున్నాను. వాకు అన్నీ తెబుస్తున్నాయి. ఇప్పుడు 
ను శ్చ జరీకి పోవచ్చు. అండులో తిరగవచ్చు.. అక్కడ 
మానన విజ్ఞానం అంతా సొఠుగులలో  “పేరుకొనివుంది. వే: 
కూవినేసీి దాడి వేశాం, చేను ఇంతవాద్భయ్యాను. అంచుకు 
అది కారణం. అది నన్ను ఇంతివాణ్ళి చేసింది. చాలాకాలం 
తర్వాత యూదులు వట్టి మూళ్కులని, నౌరికి (పకృతి, (పకృతి 
రహస్యాలు తెలియవని, అందువల్న వాళ్ళు వచ్చి బడుద్దాయు 
లని అనడం విన్నా. యూదులంటే కిట్టనివాళ్ళు ఇట్టా 
అనేవాళ్ళు. నే.ఏ అనేవాణ్ళి, అట్మా అయితే నేను యూదుల 
కన్నా యూదుణ్మి” అని. చిగ్నటే జ్ఞాపకాలను, చిస్నటి 
సంగతులను వాలో నేం. వెలుక్కుంచూ ఉంటాం. అని 
కన్పించవు. అల్ఫికపడిన ఆ జ్నావకొలు, ((గామీణ శికుతత్వ 
నిర్వేశుకా స్పితి నాకు అందకుండా పోయింది. ఇళ్ళా నేలను 
మట్టగించింది. ఎప్పుడూలేదు.. పట్టు గగొడులకోసం 
వెతుకులాడిందీలేదు.. ఛెట్టులకోనం పట్టుదలతో నెట్సినదీ 
లేడు. పిట్టలమీడ నేట్టనగా రాళ్ళు కొచ్చెనదీలేదు. నా పుస్త 
కాలే నాకు పిట్టలు, నా పుస్తకాలే నా పిట్టలు మెస్టే 
వట్నలు, నాకు ఇన్పమ్మెన జంతువుకు. జంతువులు ఉండే 
చోట్లు. పళ్ళెి పట్టుంంటారు. అవి కూడా నాకు పుస్తకాలే, 
శ్ళెఅరిటే నాకు సర్వమూను. ఆర్వంలో అది "పెర్ప అద్భం. 


(వవంచంఅంతా అందులో అద్బ్చబడిఉంది. దాని పరిణామం 
దానికి ఉంది. దాని న్నైశాల్యం దానికి ఉంది. దాని న్నెవిధ్యం 
చానికీఉంది. ఇదమిత్మనుని చెప్పరాని ద్నెవస్పితి అంటూ ఒకటి 
వుంచి, అద్బిదానియొక్క స్పితి దానికి ఉంది. నేను ఒక - 
మహా_ సాహసానికి తెగబడ్నాను. అది వూహీంచ రానంతటి 
సాహసం. ఆందులో కుర్చీలు ఎక్కడం, బర్న్‌) ట్‌ాకడం 
ఘనకార్యాలు, అందులోనూ. (పమాదాలు ఉనా ఎయి. ఈ 
ఎక్కడములో, ఈ దూకడముతో. ఏమి తప్పు జరిగినా పుస్త 
కాలు వంచు కొండలు నిరిగినట్ము ఒరిగి పడతాయి. నువ్వు 
(కింట కూలుక పోతావు. "స్నె అ౮లలో పుస్తకాలు ఉన్నాయి. 
చాలొకాలందాకా అవి నాకు ఇంిదని (మానిపండ్భుగా ఉండీ 
పోయినాయి. అందేవి వీమన్వాఉం'టే వాటీని నమ్బు ముట్టు 
కోవియ్యలేదు.. చేతులలో నిల్వవీయలేటు, శన్చేశారు. ఇంకా 
ఎన్నో పుస్తకాలు ఉన్నాయి. దొక్కున్నాయి. నేను వదలళేదు, 
బయటికి లాగాను. రదివి ఎక్కడ "పట్టాలో అక్కడ పప్పే 
ననుకున్చాను. మళ్ళీ. వాటి ముఖం చూడాలంటే లరోజులుకు 
రోజులు ప"ళ్చేది. వారాలకు వారాలు గడీచేని. ఒక్కొక్కన్వుడు 
"పెద్ద యుద్భాలే నడిచేవి, ఆల్బములు ఉన్నయి. తెరిలేవాణ్ళి, 
లంగుల రంగుల జెమ్ములు ఉండేవి. ఒకబెమ్మ దగ్గంకు 
వచ్చేవాణి.. వికృతమ్నైన కీటకాలు. పాకినట్టనిపించేది.. కళ్ళ 
ముందు. అవి ఒకటే అజేవ, తివాసీపీది పడుకొని పూ ఈ నెల్‌, 
ఆరిస్టాపేన్స్‌, _ రేబిలేలను తిరగవేసేవాళ్ళి. బంతులు కొముకు 
పజేవికాటు. పీడిరాళ్ళలాగా ఉండేవి. వీటేతో జ్మాగళ్తగా 
ఉరిడొలి. (పక్కకు ' తవ్పుకుపోతూ. ఉండాలి. చూట్లూ తిర 
గాలీ. మన కెందుకులేలని దూరింగా ఈప్పుకు తిదుసుళుం షో 
ఉండాలి, అంతతో హళాత్తుగా ఎదురుతిరిగివీట పడాలి. 
చునం అట్లా చేస్తామున్న గుష్ము అక్కడ ఉండదు. అట్టా 
బేహజాలు'గా. ఉ్నూన్పుడు. పట్టుకోవాలి. అబ్బో! ఆ మాటు, 
లకు బోలెడన్ని రహస్యాలు, ఒక్క పభాన అంతుపట్టవు. అం్వ 
పట్టృనివ్వవు. రహస్యాలను చాచుకుంటాయి. చేను మాతం 
ఆ. పుస్తకాలను చదువుతూ ఒకపషారి' 'లొపరూష్‌ 'నయిపోతూ 
ఉండేవాల్ళి.. ఇంకోసారి *“మూగెల్లాన్‌'ను అయి పోటేవాళ్ళి. 
మలోసారి 'వాస్కోడీగామా' వే అట్యేవాణ్మి. విచ్చితమ్మెన దేశా 
లకుపోయి.. విచ్చితమ్మెన జనాన్ని కనుగొంటూ. ఉండేవాణ్మి. 
అచేకపొర్ళు, అనేక పుస్తకాలలో నికు ఇటువంటి అనుభవమూ 
అనుభూతి తటన్న పడుతూ ఉండేవి. వివకోప్‌, 'షియాన్మీ" 
“పిఠరాంగూలే అదిగాగల వందలొది “కాఫీర్‌ోలు "పేజీలు తి౮॥ 
వేస్తూనృన్నకొద్సీ "ప్పెకిలేస్తూ ఉండేవాళ్ళు. పరా గావేంకు 
'సీర్గాగాఖేలఎ వారి దర్శవంవలన నిహ్నవింపణడిపోతూటఉండేవి, 
ఆ మాటలకు పది పదిహేను సంవత్సరాల అనంఠిరంగాని వాకు 
అర్భాలు తెలియలేదు, ఇన్వాళ్ళకీకూడా అందులో కొన్నిమాటలు 
నాకు కొరుకుడు పడకుండా బు(రకు ఎక్కకుండా మిగిలి 
పోయినాయం'టే నమ్మండి! నా బురలో అవి అట్లా ముడ 
తలువడ్డ ఆకులవతుగా ఇప్పటికీ నిల్చి ఉన్నాయి. 
(“ఎన్‌కౌంటర్‌ బొజన్యంతో) 


గ్‌ 


అతిభాగ్యశా లి 
శ్రీ పి, గణపతి శాస్త్రి 


'హాశతవిధికి నామై మహాసూయ కలిగెనో ! 
అడుగడుగునా వెంటబడి తరిమి వేటాణె, 
అంత రాన నిరంత రాగి షకీల రగిలి 
అంతమేలేన్ని నై రాశ్య ధూమము నించె, 


మనికిజాదమ్ములో పెను పందెములు వైచి, 
మరుగు పేరాస మైమరిచి పాచిక విసిరి, 
సూటినూటికి ఓడి మరి (బతికి ఫలమేమి ? 
మరణమే ఇక పరముశరణ మని తలచితిని, 


కాని నా హృదయ ముక్రాహార హీరమణి | 
మానసము నిన్నూ క్కమారు తలచిన యంత, 
ఆనందజలధి లోలోన ఉప్పొంగినది | 

మేనెల్ల వివశమై మింటి కే యెగసినది ! 


విశ్వర్యవంత్యులై అధికార మహితులై 
అవనిలో వివిధ వైభవవూష్ణ లున్నారు! 
అయిన నేమాయ! రవ్వంత నను బోలగల 
అతి భాగ్యశాలి ఒకడయిన లేడనిపించె ! 





రబణబయిత 





(శ్రీ యుజ్నే ఐనెస్కో 


తౌొను కానుగా స్రండడం, వుండకపోవడం 

అనేవి శెండూ సరినమానంగా కస్ట 
మైనవే. విలువకట్టడానికి . కొలతబద్గల్యు 
(పమాణాలు అనేవి వండటం నిష్పామీక 
దృష్టికి చచిబ్నోలుకావ్ర, . అంతేగాకుండా, 
బహూువిధమెన (వనూణాలు ఫ్రుండడం, 
అస్పష్టస్థితికి దోహదమిన్తుంది. వవిధమైన 
(పమాణాలతో న్కు కొలతబడ్దలతోను సంబం 
ధం లేకుండా విమర్శను వూహించవచ్చు, 
విమర్శకుడు. ర చన _నడీచిన (తోవనే 
ఆనాంతము నడిచి. అది చెప్పిన గ్ర 
వర్జించి నూరుకుంట చాలనుకుంటాను. విమ 
రృకుడు నై తికవాది, తత్వవేత్త తృ మానసిక 
వ్యాస్రువేత్త,. సంభఘుశ్నాస్రువే త్త కావచ్చు, 
ఒక _ రచనయొక్క తైకిక(పబోధాన్ని, 
ఆెత్విక (పబోధాన్ని నిర్గ మించడం అనేది 
న్యాయమైన దైన్సా అది వే శేస్థాయిలో జరుగ 
తుంది: ,..అది. రచనను. గురించిన వివర, 
కాదు. అది భిన్న మైన వషయం కాని రచన 
నడకలో నడిబే.విమర్శకుడు రచనను వెలుగు 
లోకి తీసుకువస్తాడు. నిజానికి అజే అశకను 
చేయవలసింది, అలా జేస్సేజీ అది విఖిన్న 


౭ 


అతని సమస్యలు - శే 


నూగ్గాలలో పోతున్నదా, విభిన్నమార్రా 
లలో. పోతున్నప్పటికి చివరకు ఒకే గమ్య 
స్థానానికి. చేరగలజా. లేదా అనేది 
కలుస్తుంది. 

(వాయడం అంక గమనంలో - గము 
నించడం,. (వాయడం అం ళు అన్వేషణ, క్‌ి 
సంచార కమౌాన్న్ని పమర్శకుడు తిరిగి 
చెప్పాలి. కవి తరచు చీకటిలోన్నో నంచె 
చీకటిలోనో సంచరిస్తూవుంటాడు... అతను 
సంచరించిన (పాం తాలను విమర్శకుడు 
దీపము వెలిగించి చూపివ్తాడు, రచన అశేది 
ఒక కట్టడంలాంటిదని నే నిదివరశే చెప్పాను, 
కట్టడాని ష్‌ గట్టిగా కట్టాలి: చాని లోపాలను 
ల. కప్తు. శారుతున్న చా, మెట్లు పడి 
పోయేటట్టు వున్నాయా కొన్ని గదులలోకి 
వెళ్ళకుండా తలుపులు తాళాలు వేసీ 
వున్నాయా, ఈ మొదలైన లోపాలను 
బభూపీంచడం వీమర్శకుని పని, 

"తాను (వానేటప్వుడు కవి తా నంిగిన 
రచనల నన్నింటిని మర్చిపోవాలి; "ఇప్పించే 
వెప్పడం జరీగిం దేమో అన్లి చెస్పడంకోనం 
విమర్శకుడు కవి రచించిన మోన్తరు రచన 


భారతి 


లన్నిటిని డ్డ పిలోవుంచుకో చాలి. పాతది 
శాక్‌పోయినం ౦తమా తాన మనకు తెలిసిన 
వాటిని మించినదని అనుకొనడానికి వీలు 
"లేదు. అదొక పద్ధతికి చెందింది. ఆ పద్ధతి 
లోనే భిన్నమైనది, అది ఇంకొక కంఠస్వరం. 
అయితే ఇది నిజంగా విమనశ్నేనా అని ఆశ్చర్య 
మేస్తుంది. ఇది సాహి కీ చరితా జ్య 
విభిన్న రచనను పరస్పరం పోల్చిదూడడమా 
అని అనిపిస్తుంది. పున్తకాన్ని వర్ష ంచడంలో 
నిమర్శకుడు ఆ పున్సకం అంట తనకు 
ఇష్టం-అయిస్టం అని చెప్పకూడదు, ఇంకొక 
ఫు స్తకంకంకు బౌగున్నదని - చఛాగాలేదని 
అనహాడదు. అలా అంకే తన పావీక 
దృక్పథాన్ని వెల్ల డి చేసినట్టు అవుతుంది. అఖి 
రుచుల పషయంలో చాచానికి తాన్చలే 
దన ఇది "తెలిసిన విషయం... విమర్శకుసి 
తీర్చు పున్తక వర్ణనను మించినవుండకూడదు. 
విమర్శ అంళే రచనలో వున్న దానిని సరిగ్గా 
తలియజెస్పడం, అవునా - కాదా లని 
తేల్చడం, ధృవపరచడం, 


విమర్నకుని వర్షనలోని వివరణ 
మూలానే రచన లోపాలు (పదర్శిత 
సూతాయి. వర్ణన అంజు తీర్పు చెప్పడిం 
అనడంలో ఇచే ఉ గ్రైళ్యం. లోపాలు అంక 
ఏరా శ్రొంలోవుండే లోపాలు. నిరా థం అనే 
మూట 'సపూక్తిగా సైైనమాట కాదు 
మామూలుగా నిర్మాణం అంటు అనుకొనే 
అర్ధంకాదు. నిర్మాణం లేకపోవడమే 
ఒక్కొ-క్క-ప్వుడు ఒక రకమైన నిర్మాణం 
అవుతుంది. ఒక నిర్గీత మైన పద్ధతిని అనుస 
రించకపోవడంవట్ల జే ఒక రచనలో లోపాలు 
ఏర్పడతాయి. ఇక్కడ నిప్దప్టత అక (ప్రసక్తి కి 
శాదు, నిర్దస్షత అనేది కూడా ఒక అస్పష్ట 


మైన నూకు, కో తనుం అనేబే నమన్య, 
'శాను పెట్టుకున్న నియమాలను "తాను 
అనుసరిం చకపోవడ మే చాని లోపం, ఈ 
నియమాలు కళకు సంబంధించిన నియ 
మాలు కాను, అసలు అవి వవిటో ఎవ్వరికీ 
శలియదు, అనేక రకాల నియనూాలు 
వున్నాయి, పద్ధతులు వున్నాయి; అనుస 
రించ లేదన్నది "రచయిత తానై ఏర్పరచు 
కున్న నియమాలే, ఒక రచనలోన్పుంే 
నియమాలను అనుసరించి కొన్ని పద్ధతులు 
రూపొందుతాయి, [్‌ రకమైన రచనలో 
అంతరక్షతంగావున ల సూ శాలను అనుస 
రించి” ఒక రకమైన $;యమాలను ఏర్ప జీ 
ట్టు చేయనవచు,. అందుకనే నక్త 
గురించిన వాదాలకు వకీభావం వుండదు, 
కళతో కూడిన ఒక రచన  పతిపాదించిన 
నియమాలకు పెద్ద (పాముఖ్యత వుండక 
పోవచ్చు, 

ఈ నియనూలను ఆధారంచేసుకొని 
సూ తాలను (పశ్నలను ఉంచుతారు; రాళ 
మికమైన్య పరిపూర్ణమైన ఒక ఇజాసనం 
వుండివచ్చు. కొని “లజేమిటో ఇంతవరకు 
ఎవ్వరూ 'తెలుసుకున్నారసి నేను అనుకోను, 
కళకు తృప్తి పికర్వవెంన నిర్వచనం "లేదు, వివ 
రణవల్ల ఒక రచనలోని వికీర్ల ర్ధతర్తం బయట 
పడితే దాని లోపాలు (పత్యతం అవుతాయి, 
రచన బలహీనత బయటపడుతుంది, అంత 
క్షతంగా చానిలోవున్న  విరుద్ధభావాలు, 
సానిన పట్టి పిప్పిగా నూరు న్తాయి, ఒక్‌ 
రచన ను చెప్పుకున్నది కానప్పుడు 
చెడ్డది అవుతుంది. "అది ఒక వ్యక్రీనలె 
(ప్రత్యేకంగా వుండాలి, ఆ (పత్యేకత అంక 
అందంగా వుండాలనికాన్సి సౌష్టవంగా వుండా 


[0 


రచయిత _. అతని సమస్యలు 


లని శాని కాదు, అందంగావున్నాా,' అంద 
వికారంగావున్నా దానికి అదిగా నిలబడాలి 
ఇంకొకదానితో మార్పిడి చేయడానికి వీలు 
"లేదు. రచనలోన్రండే తప్పులు నిరుపయోగ 
మెన భావాలు ఏవవంశు - దానిలో అతుకని 
భాగాలు, అంశకు రచన అనేది పరస్పరం 
ఆధారపడిన అవయవాలున్న జీవి. నిజమైన 
రచన అంశకు ఇచే అరం. సత్యానికి కళకు 
భ్‌దం 'లేదనడానికీ ఇటే అర్థం, ఈ సత్యం 
రచయితకు కనవపజేటటువంటిది. అతనికి 
కనపడే సత్యం అదొకళే, వినయ రి 
శీలన [పగాఢయమై, సరిపూర్ణమై, తాదాత్మ్యత 
సిద్ధిస్తుంది. తాదాత్మ్యత అనేది ఎంతో 
అవసరం. రచన ఒక వైఖరిని వెల్లడి 
చేయడం. ఈ వైఖరికి ఒక ఆశకారంవచ్చి, 
మైన చెప్పిన మోస్తరు ఒక జీవిగా తయారు 
అవుతుంది; బహువిధమెన విరుద్ధశక్తులు, 
చానినీ తినివేయకుండా కరీరంలోనున్న క్షే, 
రచనలో కూడా వుంటాయి, 


ఆవేశాలు ఉేకాలు ఎన్ని విధాలుగా 
ఎంత భిన్నంగా. ఎంత క్లీస్టంగా.. వర్మించ 
గలిగకే. అంతగా రచనకు (పాధాన్యత 
(పా ప్రిస్తుంది. రచన. ఒక (వ ల్యేకత్య ఒక 
వ్య క్తిత్వం కలది. ఒక నిర్యాణము, అన్వేషణ 
ఫలితం. ఊహాజనితం - వాస్తవం ఉపయో 
గము - నిరుపళయోగనుు అవసరము _ అనవ 
సరమ్యు సత్యము - సాహిత్యము, అది కపట 
మెరుగని వ్యాసంగ ఫలితం, చానిని తిరస్క_ 
రించవచ్చు. _హోనికరమైనదనవచ్చు, ఒక 
వ్వ క్తిని ఖండించినశ్తే చంపివేసిన క్షు దీనినీ 
ఇశేయవచ్చు; అయితే ఇది విమర్శకుని పని 
శాదు. .నైతికవాదిది. సంఘవాదిది: వ 
శాననాన్ని గురించి ఇెచ్చేవారిది: శిర చ్ళేదకు 


నిది. ఈ రచన 'ఇతరులకోసం ఎందుకు 
వ్రుండాలన్వి అది వున్నట్లుగా వుండడానికి 
కారణమేమిటని; (పజలు దానిపట్ల (పవ 
ర్థించిన పదతికి కారణమేమిటని చెప్పడం 
కూడా నిమర్శకుని పనికాదు, ఆ విధమైన 
పరిశీలన నిరుపయోగమని వెస్పను, అది 
'వేరే విధమైన పని అంటాను. 

ఇప్పటికి నేను కొన్ని అంశాలను నిరూ 
వించగలిగానని అనుకుంటాను, రచనకు 
ఫూనుకొనడానికి కారణమైన ఉ చేకాలు, 
వికారాలు ఇంకా కారణమైనవ, కాక 
పోయినవి అెక్క_లోనికిరావు. వాటికి అరిత 
నితిని పొందడం జరుగుసుంది. రచన ఆ 
స్థితిలో చేసినది. అది అతని అదుపాజ్ఞలలో 
వుండదు. కొను తయారు చేయాలనుకున్న 
చానికి భిన్నంగా వుంటుంది. రచనకు వదో 
ఉబ్దెళ్యం వున్నదని చూపెట్ట (పయత్నించే 
వార్కు దృష్టిని రచననుండీ మళ్లి స్తున్నారని 
ఇస్పాలి, ఒకరికి ఇష్టంవున్నాా ఇన్పం లేక 
పోయినా ఒక వ్య క్తిని లేదన లేనశ్లే ఒకరు 
చరాడడం ఇష్టపడనంతనూ(తౌన రచనను 
లేదన లేరు అతను అతనుగా వుంటాడు. 
వున్నాడు, అతనిని అెక్కలోకి తీసుకోవాలి. 
(గ్రభుత్వాధికారులు జనాభాను లెక [లో 
వాసుకుంటార్కు. విమర్శకుడు రచనను 
గురించి (వాసుకుంటాడు. పుట్టిన బిడ్డ 
(వ్రల్యేక లతమణాలను పేర్కొంటాడు. అది 
మనుష్యుల బిజ్జే అని, విల్లిపిల్ల , ఇేపపిల్ల 
కాదని, ఎవరిబిజ్లో కాదని, వాకబుచేసి ధృవ 
పరచుకుుటాడు, దానిని వమిచేయాలంజు 
అది 'వేచేవిమయం. 

. విమర్శకుడు విదతణాణ్ఞానాన్ని భరాపిం 
వ్రాల్హీ అంకు ఇది - ఇది; ఆది _. అదికాదు, 


థభారతి 


అని వేరుగా చూపెట్టాలి. *ఈ రచన అంయే 
ఇది అది ఇప్పినబేదో నేను వివరించాను. 
దాని అంత ర్భాగాలు ఎలా పనిఖీస్తున్నా యో 
చెప్పాను. ఇది చాని ఎక్పులే ఫొటో,. ఇది 
దాని. గుర్తుచీటి” ఈ విధమైన విమర్శ 
(పల్యేకమైన వ్యాసంగము, విమర కుడు, 
నిమర్శ చె నేటప్వుడు తత్వజ్ఞుడు. కావచ్చు, 
కళాపరిశీలకుడు కావచ్చు. మానసిక ఇ్యాస్రు 
పెళ్ళ, నె తికవాది కూడా కావచ్చు. సాహితీ 
చరిత కారుడు కావచ్చును. భిన్న సాహిత్య 
పఠిక "కావచ్చును. అయితే చర్మిత్క తెత్య 
వాతము, విమర్శ తరువాత రావాలి, చాటి 
వాటివి వేరు వేరు రంగాలు, అవి ఒకటికి 
ఒకటి కాకూడదు, 


రచన చెప్పినదానికి అంటి పెట్టుకొని, 
వరన _ఉండవలనినంత _ విపులంగాఉంళు, 
రచన అంతఃశక్తి . స్పందనాలు గోచఠమై, 
రచనలోని వకత్యము బోధపడుతుంది. చాని 
సంచలనముు న్య్వభఖావములు భూడటానికి 
తో డృడుతుంది. (నిర్యాణం అనటంకం'కు 
సంచలనం అనటం మంచిబే మో)దాని ఉధ్ధే 
సము, దాని అంత్‌ రార్థ్రము, అ పయత్నంగా 
వాటి కవే వెల్లడి అవుతాయి. ఏ.ఒక రచ 
నను గురించి వర్ణిన్తున్నా _ అది కేవలం ఆ 
రచనే అంటిపెట్టుకొని ఉండవలనీనా__ 
దాని. సాళ్వాతి శ్రకతను కూడ్యా నొక్కి 
చెప్పడం జరుగుతుంది. డానికి అథధార మైనద్వీ, 
దానిని సమక్థిం చేద, ఇఅంకశే అది అవనరమని 
అనేది, 
సామాన్య మానవ (ప్రవృత్తికి భిన్నంగా 
ఉండేటట్లు భరాడటం జరుగుతుంది. చాని 
కదే సాటి కాబట్టి (పతి రచన ఒక పత్యేక 
సృష్టి అయినా ఇదినరకు . ఎరిగినచే , ననిపీ 


ఎపుడూ. శాశ్వతంగా ఉండే 


స్తుంది రచన బాహ్యన్వ్యరూపాన్ని మించి, 
అళొవి. (పత్యేక న్య త్వాన్ని, సాధారణ 
నిమర్శ వ్య క్షపరచదు, ఒక రచనను గురించి 
చెప్పినద్కి ఆ కోవకు ఇెందినవాటి కన్నిటి! 
వ రిస్తుంది. ఈ విషయాన్ని నికూపించటం 
అతి నులభం. ఒక చి తానికి, ఒక రచనకు 
సంబంధించిన వ్యాఖ్యానాన్ని రీసీిధొని ఆ 
వ్యాఖ్యానించబడే రచనవేరుు . రచయిత 
పీరు ఆ రచనలో పేర్కొన్న మూటలను 
తీసివేస్తి వేశే పేరునూ, వేలే మాటలనూ 
పెట్టిదూ స్తే మొదట రచనకు అతికినంత 
చక్కగానూూ ఆెండో రచనకు అతుకుతుంది, 
అదెనరు గమనించక్రుం డా నేపోతుంది, (పథాన 
లతు,ణాలనువదల్కి అ, ప్రధాన లషతణాలమిోాద 
వ్యాఖ్యాత తన దృష్టిని కే దీశరించటం 
నూలాన అన్నష్ట్యమైన, సాధారణ సూ( తా 
లను పట్టుకొని (వేళ్ళాడటం జరుగుతుంది, 
రచనలో ఘ్టూలంగా ఉన్న. భావాలను అది 
సూచించే నైతిక ''ాత్వీక సూ తాలను 
పట్టుకొని అనలు రచనను వ్యాఖ్యాతే జార 
విడుస్తాడు. ఈ ఉద్దైశాలకు రచన చితా 
మా తంగా చూచాడు. కాని చాని నిజ 
స్వరూపానిక్కి చానివరుసలో నచ్చిన ఇతర 
రచనలలో సాధారణంగా కనుపడజే ఉదేశా 
లకు ఈ చ్చితీకరణకు పోలికలేదు. 

దీనికి సాతథ్యం చాలా కేలికగా దొరకు 
తుంది. చత లేఖనకు నంబంధించిన విమర గను 
ఒకటి. ఉదాపవారణకు _ తీసుకొందాము, 
అందుకుగాను ఆండిలో చ ఒక చి కాన్ని 
గురించి. చేసిన వ్యాఖ్యానాన్ని. ఇక్కడ 
పొందుపరుస్తున్నాను ; 

“వర్ష విషయంలో పునరుక్తి దోహం 
అనేది రాకుండా వుండచానిక్సి. అది. చుకీ 
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రచయిత = అతని సమస్యలు 


నురదంగాను మరీ 'పల్చ”గాను . వుండకుండా 
వుండడానికి చిత్రకారుడు. ఎంత శ్రధ్ధ; 
జ్యూగత్త తీసుకున్నాడో తెలుస్తుంది. ఇవి 
చి తానికి సాధారణంగావుండే లోపాలు 
చితంలో (పతివనస్తువు ఒక చిహ్నంగా 
రూపొందించబడింది. అది (పల్యేకంగా 
పేర్కొనబడి (పక్కనున్న దానితో బాగా 
భిన్నంగా కనబడేటట్టు భూపబడింది. పరీ 
తగా భూచిన్నా వెకి కనబడీన క్షే కనపడు 
తుంది, స్వరూసంలోగాని పరిమాణంలో 
గాని వ ెంటికీ సంబంధంలేదు, . అనిర్య్వచ 
సీయ మైన, సమాన స్థితిగల్క వే్వేరు స్వభా 
వముగల విభాగములక్కు వస్తునమూహాోనికి 
గల సంబంధాన్ని జ్ఞప్తికి తెచ్చేవిగా చ్మితించ 
బడినది 

ఈ లక్షణాలుగల అనేక ఇతర చితా 
లకు ఈ పరిశీలన ఎందుకు వ ర్తింపచెయ 
కూడదు అని నేను అనుకుంటాను. ఈ 
వ్యాఖ్యాత . మర్లొక.-చి[ొన్ని గరించి 
ఇలా (నాశాడం ; . 

“చి తంలో (పతి విఖాగాన్రికి ఇచ్చిన 
ఫ్థాన్మకమాన్ని బట్టి అద్య (పక్కన వున్నది 
కలిసి నిజమైన కూర్చు తయారు అవుతుంది. 
ఒకటి రండవదానిని సరదిజ్రే కోణాలమిద, 
వంపులమిద ఈ కూర్చు ఆధారపసడివున్న ది, 
మెకి కమరహితంగా కనుపడే. డీనికన్న, 
ఎక్కు-వగా (కమబద్ధమైనది మరిలేదు. పరి 
శఫీలనలో అనుకోని అర్థం రావటం జరగద్సు 
చెల్లాచెదురుగా పైకి కనపడేడానిలో ఒక 
(క్రమపద్ధ తె దాగివున్న ది” ఇతర చి ళాలను 
మనస్సులో వుంచుకొని ఈయన (వాయడం 
లేదు కదా అనిపిస్తుంది. ఈ వర్ణననలో 


మౌర్మడియానా - జవాన్‌ --వెల్ల్‌ . గురించి 
చెప్పటం లేదా. అని కూడా. అనిపిస్తూంది... 
కాదు! (ఘ్రూగల్‌ మూంటిగ్నా గురించి 
(నాకారు ం 
నాకు ఎంతో గౌరవంవున్న ఒక 
(ప్రముఖ వీమర్శక్రుడు జలా (నాకాడు ; 
“ఆయన కళ (పక్ళతికి చాలా సన్ని హితంగా 
వ్రుంటూంది. అంతే కాదు. ఆయన చి, తించిన 
(వకృతి దృశ్యాలను చూసే ఇం పెషనిస్టు 
ధోరణి కనపడుతుంది, సోర్చరులో నౌక్రల్కు 
నాటి కెరచాపలుబేనే ధ్వని వినపడుతుంది.* 


అసలు ఈ (నానేది ఎన్వరినీ గురించి ? 
డూఫీని. గురించా. లేక ఇం్యెప నిస్టును 
గురించా లేకపోతే ఇంకా అంతికుపూర్వం 
ఏ పెద్ద (సస్ట్యనైనా గురించా? ఏమి "కాదు, 
మూానినక్‌ ను గురించే, ఈ విమర్శకుడు ఇలా 
(వాశాడు ; “* దేవతల్ను మునులు, విదాం 
ధరులు వచ్చి వ౨న్తు శిళున్చను దర్శించిన 
రాతి... 1..మంత్రముగ్ధమైన కల్పిత గాధా 
వాతావఠ్షణమున్యు _తూర్చు బేళముల భోగ 
పరాయణతగ్గము” గూర్చి వెప్పినప్పుడు 
డిల్మాకోయొక్స్‌ను గురించి కాన్ని ఇంకొక 
ర8వైజాన్స్‌ చ్మిత కారుని గురించిగాన్సి లేక, 
న్మ్రియలిస్టు చి త కారుని గురించి గాని 
చెప్పడంలేదు, ఇది మానిసరొను పరం చే, 


ఇదంతా చూ్తైూ చివరికి రచనను 
నంపీ_స్టం చేయడమో, లేక చానిని గురించి 
చెప్పడమో లేక, విమర్శిం చబడేది, చితం 
అయితే చి(కాన్ని, పద సం అయితే 
పద్యాన్ని, నవల అయిలే నవలను పూర్తిగా 
(పచురి సే ఉత్తమమైన పద్ధతి ఏమో అని 
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భారతి 


అనిపీస్తుంది. ఇలా రచనకు అపొర్థం కలిగింద 
కుండొ సాధ్యమయ్యే విమర్శ ఆసేలు విమె్మే 
కాదు. కాని అంతమాట ను విమర 7 


అల 


కుడు చి తశుడ్దిగల అవయవ శా, ప్రుజ్జుకుగా 
అవి ల్ల ల 

వుండాలి. 

నులళ్ళే, వాలరీల కవిత్వాన్ని 
వ్యాఖ్యానిస్తూ ధిళకాబాల్డ్‌ చెప్పినట్టు విద్వి 
మర్శకుడు రచన అంత రార్థాన్ని వివరించి, 
విప్పి చెబుతాడు. జీనింతవరకు చెబుతూ 
వచ్చినట్లు సద్వొిమర్శకునికి, మంచి ధారణా 
! శ క్తివ్చం శే, ఒక రచన కొ త్తచా, పొాతచా 
అని చెప్పగలుగుతాడు, రచన కొత్తగాను, 
సత్యంగాను వుండాలి. సత్యం అన్నదాని] 


అర్థం ఏమిటో తర్వాత "చెస్పగలగవచ్చు. 
నల్య్యేం అంశ శిల్పియొక్క న మైన 
చి త్తశుడద్దికి చ్మితణ, ఒకి రచన పుష్ప్రి పుష్క 
లత్వాని ఉబిట్టి చాని వీలువయొక్క_. ఎక్కువ 
తక్కువలు నిర్ణయం లఅవ్రతాయి. కొత్తగా 
వచ్చిన ఆ రచనలో చి తించబడిన (పపంచ 
స్వరాప న్యభావాలనుబట్టి కూడా నిర్టయం 
అన్ఫకుంది. అనేక రచనల ఆసంతరం' గాని 
ఒక రచన శాదని మనకు తెలుసు, అంక 
దానికీ పరంపర అవేది వున్నదని అగ్ధిం. 
అంశము అడి తన తన్లిదం్మడుబ బిడ్డే, ళొస 
తేన తపి దం డులు కాదు. ఒక “వంశానికి 
చెందిన అనేక రచనలు వచ్చిన తర్వాత 
ఒక రచన రాదని మనకు తెలుసు, 


గొాస్మి పె 





అడవి 


శ్రీ బలివాడ కాంతారావు 


ప్రుశరాజు. భార్య. కనుల _సన్నజొజి వువ్వులా నాజుగ్గా 

సన్నంగా ఉండేది. ఎప్పుడూ వాడని పున్పంలా నున్న అనె 
వెవామును. మనసారా ఆమె ని టపోతున్నా కూడా. చూస్తూ 
మురిసి పోయేవాడు. ఆ దరహాసం నీలి ఆకాశంలో చవితి చంద 
మావు. చిరునగవులా. ఉండేది. హంసల్గాంటడీ త్యౌని బట్టలు 
కట్టుక్‌ ని, అపూర్వవ్యెవ వయ్యారం ఒలకబటోసుకొని ఒక్కొక్క 
అడుగు వేస్తుంటే, గుప్పెట్నో ఇమిడీపోటుటట్టున్న ఆ నడు 
మును పట్టుకొని అమెను నవేపు (తిన్నకోవడం అలవాటే, 
నిజం పప్పీ న్యాయంగా _ ధభనాగ్యవ చేస్తే మనొస్పెంత చల్ళగా 
ఉంటుందో, అమెతో కావ్లురం అలా ఉండేది. రాబడి ఇర్చులు 
(తాచులో నరిత్తూగుతున్నట్టు సంసారం పాగించేది. జీవితం 
నల్బచుక్క పడని తెలి కాగితంలా ఉండేది, 


చల్మనిగాలి, చిలికి చిలికి గారివాన అయినట్ళు ఒకనాడు 
కనకరాజు క్‌ ఖ్యీత్చం అయిసాంయింది. సవన్మాహణంగా 
ఉండిన వసంతం (గీష్మంగా మారింది, కళ్ళళోని ఆకాబ్యోతులు 
నిరాశతో సీర్చెపోయాయ్‌. సరతోషంతో. (వవహించిన హ్పటీ 
యం దుఃఖంతో చెక్కళ్ళెంది. అతను టేది నిత్యం యేది 
కత్యం అనుకున్నాడో అది మాయా అసత్యం అయిపోయా య్‌. 
సనుల చనిపోయి అ; వెలల్నెనా నిన్నా మొన్నా ఆ పీడుగులాంటి 
సంఘటన జరిగినట్టుంది... ల్లె న్యాన్ని గుటకలు (మింగి, శోకాన్చి 
భరించి ఇద్బరి పాసల్ని (పాణ్మపదంగా చూసుకుంటున్నాడు, 
మాటాడిన పుష్పాన్ని కోల్పోయిన అతని. మనస్సు, మాటాడని 
మొగ్గ లతో. పరిచయాన్ని _టేృ్చేరచుకుంది. అందుకే కళ్ళ 
వేడుకనిచ్చే పూంతోటను తన బంగళా చుట్టూ సృష్టించు 
కున్నాడు. 

ఒక నాటి వేకువరుూో మున యేదో కలగని తెలివి తెచ్చు 
కున్న కనకరాజు నిస్నృపాను నరకాలని, నువసును వూరితోటిస్పె 
మళ్ళించాడు. తోటలోనికి నచ్చి సిమ్మెంటు దిన్ముష్న కూర్చు 
న్నాడు. వికసిస్తున్న మొగ్గలా, విచారం వదలుతున్న మనసులా 
ఉషన్సు  ఉదయిస్తోంది. . తిన. కుటుళలిబంలోవి. వ్యక్నల్మా 
జ రకరకాల పూలవెట్టతో అళినికి ; సన్నిహితం ఉంద, ఉదయ 


1 ; ( ట్‌ బా జ 
జ 


భానునీ రక్సాన్నంతా పీల్ఫేసీ లెరుప్పుచేరిన మందారాలు పాయం 
(తానికల్ళా ఆ రక్నాన్నంతా తిరిగి అళనికి అప్పచెప్పి ఈలలు 
వంచేస్తాయ్‌. నుళ్ళెలు కొల్ళలుగా పూసి బంగళా చుట్టూ పన్నీరు 
బల్టుఠాయ్‌. బొద్బుగా త్రీకరంగా పూసిన బొగడలు, అకుల్మో 
అణగి అపూచ్చవ్నెన వాసనలను వెదిజల్భుతున్న సం్పంగలు 
రుమ్మని లొదచేసే తుమ్మెదలను ఆహ్వానించే. రంగురంగు 
గులాబులుు వనఖొన్ని పౌడరు వళ్నకొని రాళ€ంతా సరనవి 
కోసం వేచివున్న శోధినాంగిలా నున్న లీల్లీపూల--- వీటన్నిటి 
'సిస్ట తెలుసు వీటి ఆందాలు పరినుాలు అతిని మనసులో 
చోటు చేసుకొని మూగ బానలతో తన డుఃభొన్నె ఉనశమింప 
చేస్తున్నాటయ్‌. 


ఆకసంలో . శోకచుక్కలా ఒక్కసారి తన దృష్టివి 
తొలిసారి గేటు దగ్గ రేనున్న "పిరు తెలియని పూణమొక్క ఆక 
ర్నించింది. "పెద్దకాడతో తెగా ఒక పూవు _తొళిసారి విడి 
వీడింది. అకరితో సన్నబడిన "అలికిన పిర్ణిలాంటిే మొక్కను 
షీకారునకు వెళ్ళినప్పుడు ఆరువేల (క్రితం తెళ్చినాటాడు. 
సున్నిత మెరుగని రూవ్లుతో మోటు. అకులతో ను్ను అడవి 
మొక్క అంత అందమెన పూవ్లుతో సింగారించుకుంటుందని 
ఈను వూహించుకోలేదు. " అందవె “కే పువ్పును చూడగానే 
ఆ పూలమొక్క స్నా అభిమానం ముంచుక్‌చ్చింది. గబగబా 
దగ్గరికెళ్ళి నిల్నాని చెట్టుని ఒకసారి ఆప్యాయంగా తాకపోలుం ఓ 
చేతిలో కాఫీ కవ్పుతో పున్నమ్మా (వళ్యక్టృమ్నెంది. ఇన్బాళ్ళు 
తను లేచేసరికి బెడ్‌కఫీ మందం (వక్కనే బల్బమాదుండేది. 
ఈ వేళ తను వేగంగా లేచిపోనటం ఈమె తనకు. దగ్గరగా 
రావటంతో పరీక్షగా చూడటం జరిగింది, 


రెండేళ్ళ (శీతం ఆ$ీసువించి ఇంటికీ వచ్చేసరికి ఆకలితో 
చిక్కి అసహ్యంగా నున్న పిల్ళి అగపడింది. ఎవరని అడక్కుం 
డొవే కనుల ఆ పీల్ణగాధ చెప్పింది. ఆ పిర్ళికు టొవ్పదాలే[ట. 
అడుక్కుని కడుపు నింధృకులటోంది. పని. చేసుకోరాదా అం 
చువకిస్తారని లొదురు (వళ్న వేసేంది, ఆ (_వశ్నకు. సమా 
ధానంగా కమల అ పిల్ళవి పనిపాట్లు చెయ్యడానికి "పెట్టుకుంది. 


అడవి వూ" 


శ్రీ బలివాడ కొంతారావ 


క్త్రకరాజు. భార్య. కమల. ,వన్నిణాడి. పువ్వులా వాజూూ 

సన్నంగా ఉండేది. ఎప్పుడూ వాడని పుస్పంలా నున్న ఆలు 
వైటూమును మనసారా ఆమె ని దపోలున్నా కూడా. చూస్తూ 
మురిసి పోయేవాడు. ఆ దరవోసం నీలి ఆకొశంలో చనితి చంద 
మామ. చిరువగవ్ప్చలా ఉండేది. హంసల్హాంటే కస్ళెని బట్టలు 
కట్టుకొని, అపూర్వవ్చైవ వయ్యారం ఒలకబ్‌*సుకొని ఒక్కొక్క 
అడుగు. వేస్పుంట, గుప్పెట్తో ఇమిడిపోటుటట్న్టున్న ఆ నడు 
మును పట్బుకొవి అమెను శనవేపు (తిన్నకోనడం అలవా'మీ, 
నిజం చెప్పీ న్యాయంగా ధనాగ్ట్మన చేస్తే మనొస్పెంత చళ్ళగా 
ఉంటుందో, అమెతో కొప్పురం అలా ఉండేది, రాబడి ఖర్చులు 
(శాచులో సరితూగుతున్నట్ను సంసారం సాగించేది. జీఎతం 
నర్శిచుక్క. పడని లా కాగితంలా ఉండేది, 


చల్మనిగాల్సి లిఠికి చిలికి గాలివాన అయినట్టు ఒకనాడు 
కనకరాజు జీఎతం ఫ్య్‌త్చం అయిపాయింది.. సనన్మాహసనంగా 
ఉండిన వసంతం (గిష్మంగా మారింది. కళ్ళల్మాని ఆకాబ్యాతులు 
నిరాశతో సీర్షెపోయాట్‌్‌. సంతోషంతో (ప్రవహించిన హృట 
యం దుఃఖంతో చెక్కళ్ళెంది. అతను లేంది నిత్యం యేది 
కత్యం అనుకున్నాడో అది మాయా అసత్యం అయిపోయా య్‌. 
సమల. చనిపోయి అ వెలల్నె నా నిన్నా మొన్నా ఆ పీడుగులా'టే 
సంఘటన జరిగినట్బుంది. - ల న్యాన్ని గుటకలు (మింగి, శోకాన్ఫి 
భరించి, ఇద్చరి పాసల్ని. (పాణ్ట పదంగా చూసుకుంటున్నాడు, 
మాటాడిన పుష్పాన్ని కోలో యిన ఇతని. మనస్సు, మాటాడని 
మొగ్గలతో. .పరిచయాన్ని యేస్పగచుకుంది. అందుకే కళ్ళ 
వేడుకిన్చే. పూంటోటను. తన ఇంగళా. చుట్టూ వృష్న్వించ్ను 

ఒక నాటే వేకువరో మున లేదో కలగని తేలివి తెచ్చు 
కున్న కనకరాజు నిన్సృహము నరకాలని మనసును పూలతోటసప్నె 
వీ తోటలోనికి వచ్చి సీవ్మెంటు దిమ్మిప్న కూర్చు 
న్నాడు, వికసిస్తున్న మొగ్గ లా, విచారం వదలుళున్న మనసులా 
ఉషస్సు ఉదయిప్తో ది. . తన కుటుంబంలోవి న్యక్నుల్మా 


ఆ రకరకాల పూలచెట్లతో అళినికి _ సన్నిహితం ఉంద. ఉదయ 


భానుని రక్నాన్నంతా. పీళ్ళిసి చొంధుప్పుచేరిన మందారాలు పీరరంం 
(శానికల్లా ఆ రక్నాన్నంతా తిరిగి అతనికి అప్పచెప్పి తలలు 
వంచేస్తాయ్‌. మళ్ళెలు కొల్సలుగా పూని బంగళా చుట్లూూ పన్నీరు 
జల్బుతాయ్‌, బొద్బుగా తీకరంగా పూసిన బొగడలు, ఆకుల్ళో 
అణగి అవూర్చమ్నైన వాసనలను వెదజల్భుకున్న సంపెంగలు, 
రమ్మని లొదచేసే తుమ్మెదలను ఆహ్వానించే రంగుకంగు 
గులాబులు, వమంభొన్ని పడరు వళ్ళుక్‌ని రా(ఈంతా వరనుని 
కోసం వేచివుష శోభినాంగిలా నున్న లిర్టీపూలు-- వీటన్నిటే 
సీస్టు కలుసు. వీటి అందాలు పరిమళాలు అతిని మనసులో 
చోటు చేసుకొని మూగ బాసలలతో తన దుఃభొన్ని ఉవశమింప 
చేస్తున్నాయ్‌, 


అకసంలో . తోకచుక్కలా ఒక్కసారి తన దృష్టిని 
తొలిసారి టు దగ్గ రేనున్న "పేరు తెలియని పూలమొక్క అక 
ర్నించింది.. "పెరకాడలో తెగా ఒక వూవు తొలిసారి విడి 
పడింది, ఆకరితో సన్నబడి "అల్మిలేని పీల్ళిలాంటి మొక్కను 
సీకారునకు.. వెళ్ళినప్పుడు అరునెంల (కిళం తెచ్చినాటాడు. 
సున్నిత మెరుగని భూవ్లతో మోటు ఆకులతో నున్న అడవి 
మొక్క అంత అందమ్నెన పూవ్లుతో సింగారించుకుంటుందని 
ఈతను. వూహించుకోలేదు. " అందమ్నెన పువ్వును చూడగానే 
ఆ పూలమొక్క స్నా అభిమానం ముళంచుక్‌చ్చింది. గబగబా 
దగ్గరికెళ్ళి నిల్చొని చెట్టుని ఒకసారి అప్యాయంగా తాకపోతుంచే 
చేతిలో కాఫీ కప్పుతో పున్నమ్మ (వళ్యక్ట్రృమ్నెంది. ఇన్నాళ్ళు 
తను లేచేసరికి బెడ్‌కాఫీ మంచం పక్కనే బల్లమాదుంబేది. 
ఈ వేళ తను వేగంగా లేచిపోవటం ఈవు తనకు దగ్గరగా 
రావటంతో పరీక్సగా చూడటం జరిగింది. 


శెండేళ్ళ (క్రితం ఆఫీసునించి ఇంటికి వచ్చేసరికి ఆకలితో 
చిక్కి అనహ్యంగా నున్న పీల్చ అగపడింది. ఎవరని అడక్కుం 
డానే కమల ఆ పిల్ళగాధ చెప్పింది. అ పిల్ళకు యెవ్పరాలేరట, 
వ కడుపు నింపుకుంటోంది. సని చేసుకోరాదా అంటే 
తొవరిస్ప్నారని కొదుకు (వళ్న వేసింది, ఆ (వశ్నకు సమౌ 
ధానంగా కమల ఆ పిల్ళని వనిపాట్లు చెయ్యడానికి "పెట్టుకుంది. 


భా క్‌ త్రి కాం లతో కా ॥ లీ | క శీ 
ల | ఇ 


కవుల పోయాక ఇంటో పన్సి వంట, పిల్ళల కింద సేవ పున్నమ్మే 
చేసుకుంటోంది. భార్య ఉన్నప్పుడు, పోయినన్పుడు, ఇంత 
వరకు తనలో ఆవెస్నె రాజుకున్న మూహం ఇంక పున్ననై 
అంట తొలి ఈళోజు దూసీవన అకొరనే. మవములో వెనలు 
తుంది, 

ఈ రోజు అడని పూవు మొద చూపించిన (శద్చే ఆనె 
చేప్పు చూసాక కఠిగింది.. పోషణతో పాటు. (_సమూదచ్నున 
నాతావరణం అమెను అడవి మొక్కలా టేప్పుగా. బలిష్టంగా 
పంచిరదిః వయసు ఒళ్ళంతా. (పాకిపోయింది. ఆవె అవయవాల 
పెందిక చూసిన కనకరాజు వునసు ఒక్కసారి. చలించింది. క్ర 
(తాగుతూ ఆగిఆగి (కీగంటగా ఆమెవేవు వదేవదే చూసాడు, 

ఆమె అక్కడవించి కర్రిలాక ఆవ వెరటవడా?; పీ ఒక 
సారి ఆనె కళ్ళత్నోకి దీక్టగా .చూడా-వీ, ఆలు చిరుని వు ఒలగ 
సబోస్తే తాను యెన్నాళ్ళకు మున్నీ నవ్వ .గికిగానని--- ఇలా మన 
ములో “ఆనోచనలతో పొటు. అఆక్షేవణలను కూడా సృష్ప్పించు 
కున్నాడు. చెక్కిన దంతం బ ఫామ్ములాంటి కనులలో మంతిం 
విన వెబౌసో0 ఉండేదె కాదు. ఆంఏ అరిటర, సరిప్కారం అంతా 
సున్నితమ్మెంది. సిల్కు. బట్టలాంటే కరీం లమెట్సి మగవాడి 
చూపులను వెనక్కి రాకుండా ఇంధించగల బళ్‌సిన యవ్యనాన్ని 
శాకాలనే కోర్కె కవుల ఉన్న రోజునచించీ తీరని కోర్కెగా నిలచి 
పోంది. 

ఎంటో ఈ అడవిపూవు. పీకపీక మంటూ తోటలోని 
అన్ని పూలకు; దీటంటున్నరి. రోజూకు 6 రోజూ అళని, ఆరదోళన 
అవేశం నల్బమేఘాలు వులును"కాని ఢికాన్నాట్లు. మనసులో 
కగులుకుంటున్నాయి. కను, పోతే మళ్ళీ "పెళ్ళి చేసుకోనని థంకా 
మోద దొబ్బకొచ్చి నట్బు తెపయపర్చిన తన నిర్ణయాన్ని అంతా 
హ్న్నైంచారు. కఈన థకవన్నీ వతాన్ని శ్యాఘీంచారు. కవుల 
అాంచే అపూర్వమైన (మీతో కొప్తుచేర చేసి? వాడు ఉలాంటి 
(న్తీని మర్శీ పొంది లేడన్న భావం తనలో హెత్రుక పోయి ఉంచేది. 
ఇప్పుడు. గారితో పొంగిన రబ్బరు. బెచూసులా. యర్వనంతో 
ప్‌ంగేన పుష్నమ్మవేపు దొంగ చూపుఎ. చూస్తుంట కటక 
రాజు పుకిఫోతుంది, / 


ఈ అడవిపూవు చొంతకాలం ఇంత మవోహరంగా 
చెట్బాన ఉంటుంది ? రాలిన రారుతుంది ! ఎవర్నైనా తెంపివా 
వెంప్పుతారు. ఏదో తున్మెద వాలితే వూవు  కాయవుతుంది, 
కాలం, అందాన్ని తెస్టాంది. అందొన్ని మింగుతుంది. చోవు పుట్టు 
కల, మధ్యకాలం ద్నెన్యాన్ని కాకుండా ఆనందానికి వినోయొోగించు 
కోవటెంతో. ఉంది "మనిషి. సళ్ట. . ఈ (పట్టను తను, నలుగు 


తో న! 
ఆ 


రితో ఆఅర్బంలేని గౌరవం తెచ్చుకోవడం కోసం 
వదలుకోనాలి 7 


కోరిక బాధించిన, ధర్మం తెబుసుకున్నవాడు కాబట్టే 
ఇంట్మ్లో భున్న. పుష్నమ్మును ముట్టుకోలేక వి యాడు అప్ప 
డప్పుడు మనను వట్టుతప్పి ఆమె వేపు కళ్ళల్నో వీరుగా మారిన 
కావుంతో :కొఎంగా చూసేవాడు. అమె చూపులు యెప్పుడూ 
మిణుకు మిణుకు నువే చుక్కలా ఉందేది. చుక్కలపపు చూసీ 
కవిత్వం అక్ముకునే (_“సమికునలొ వునసులో అనుభాలళవలు 
కలిగేవి, నురికొన్ని రోజులు పోయాక ఆవే. వద్నీస్తా ంకీ 
కుదురుగా నున్ని చేతులను తాకాలని తాకలేక చిన్న నవు నన్వితే 
జనాటఎ రాలేటు. బాధపదినా ఇంకోసొరి వంటించ్హా ఒక్కర్తై 
ఉంటే టగ్నరకు వెళ్ళాలని రెండు అడుగుట) వస్త, పున్నమ్మే 
ఇటు వస్తూ 'తదురయింది.. చేలులు 'శచాయి గానీ ఆమె 
(వేక్కకు కదిరీ పోయింది. తరవాత శోటలోనికి వచ్చి టేఃకాం 
తంగా కూర్చుని గంటల తరబడి తనను తాను విమర్శించ 
కున్నాడు. సరాల పొంగు లన్నిన ఈఆ౮వాత తెలివి తచ్ళకొని అంతా 
కల అనుకన్నాడు.. వున్నమ్ము ఈన కళ్ళ _ యెటట తన కూతు 
కిలో పెరిగింది. కవికరించివా కడతేర్చినా ఈవే చెయ్యాలి. 
సులు చేపే పాపం సమర్ముడు చూసీ వూరుకుల టీ, వాళ్ళ 
పాపంలో తను భాగమ్మడవుతాడని' మహాభారతంలో చదివాడు. 


టొందుకి 


సవుర్నుడనుకున్న తనే టుష్మర్నితే పాపం పండి 
పోఎంది. తెంవితిక్కువ వాడు, నమార్థ్యడు నేసిన, మహా సాసాల 
కంచే తెలిన్నెప వాడు, నమగ్భ్హుడు చేసీని కొద్ది పాసమే హెచ్చుగా 
పరిగణేంప బడుకులదిం 


ఈ ధర్మా ధర్మ విచక్టణ ఇంకా. వునసులో నించి 
తుడిచి "పెట్టక ముందే ఆ వరుచటి రోజు ఒక సంధఘుటన 
అరిగింది. వేగంగా ఆఫీనునించి వచ్చేసాడు, పున్నమ్మ ఇంకో 
ఇనువగుండులా ఉన్న యరౌననునితో కులాసాగా పకసక నవ్వుళూ 
టే+కాంతంగా యెంతో పరిచయ మున్నట్ను మాటాడుతోంది. 
జ్‌ నూట వెహూటుహాస్యం విన్నాడు. ఆ కొం చూవుల్లో 
కోరికలు -చూసొడుం తిరిగి వెనుకకు బాధతో కదిరి పోయాడు 
ఆ ర్యాతి తిండి దిగ్గర అమె వరు చురచుర చూసాడు. 


ఆ చూవుక్ళో ఆక్సేపద్క.ఈర్శ, నిరపన అంతా వ్యక్త పలిచాడు, 
అనే. తొణకలేదు బెణకలేదు. మావసాలుగా. పనిపాట్టన్నీ 
చేసుకుంచోంది. నీదో. అందానునుకున్నాదక, మందళద్న్దా 


మనుకున్నాడు. తను తమన్నా: "లది చేనీనా లో:దో వ్వలాభం 
తోను, అసూయతోనే చేయటం జరబుళుంది కాపీ అనె. 
రక్ట్రకనిగా చయ్యుటం శదన తర్కించుకోవటం వలన వూరు 


ఆఅఆతవిపూవూ 


"కున్నాడు. ఆఫీసుకు పోయిన్సా ఇంటో ఈ సరికి లేర జరుగు 
ఈుంచో వూహీంచుకునే వాడు, తను కవుల నివసించే గదిలో 
వీళ్ళిద్దరూ "స్వేచ్చగా . విహరిన్నుంటారని. తోచగానే. భరించ 
లేక ఇటటేకీ వచ్చేవరికి ఆవె లేదో పనిపాట్సు చేసుకుంటోంది. 
ఎన్ను మాటకు అందావుని వచ్చాడో అన్నీ. దిగమింగేసాడు. 
ఇంకో ఠోజువ ఆవ -"పిరటి  'వరండాలోనే.. వాడితో పాటు 
మౌటొడుతోంది.. అక్కడికి వెళ్ళడం మర్యాద కాదనుకున్నా 
చవ్చున. వెళ్ళాడు. అవె నిర్మాంత పోయింది. వీమి మాటాడ 
కండా కోపంగా వెొొభఖం "పెట్సే వచ్చేసాడు, 


ఆక్ష్తణం నించి అవే అతని టొదుట పడటానికి జంకు 
తోంది. వువ్వు మోద మంచులా అమెకు దిగులు కప్పేసింది 
అతమ ఇంట్మో ఉండగా ఇదినరకు ఉన్న చనువులేదు, సంతోషం 
లేదు. చాటు నూటుగా కదులుతోంది. కనకరాజు ఈ మార్పును 
నహించలేక పోయాడు. ఇదివరకు ఆమె. నిర్శక్స్య్యంగా వదిలి 
"పెట్టిన యవ్వనం, ఎస్సుడూ .తిరునవ్వుతో చిందులు తొక్కే 
"పెదోలు, అరనురికలు లేకండా అన్నీ అమర్చి "పెచ్చు ఆ చనువు 
=ఇవన్నీ ఇప్పుడు కరవు కొగ్గాబే అతను ఇంట్నో ఉండలేక 
పోయాడు. 


ఎన్నా ళ్‌ __ తీరని కోరిక ఎెలొన్నెనా -సాధించుకొనా 
లన్న పట్టుదల హెచ్చయింది. తనలో ఎన్నెన్నో అలోచనలు 
కఠిగినయ్‌. ఆవును ఒకసారి టే;దో ససేస్తే ” తన కోరిక 
అమెళో చెప్పీతే ఆమె అందుకు ఒప్పుకుంచే ) అమె తనను 


"సెళ్ళి చేసుకోడానికీ ఒస్పుకుం'మే ఈనకు సంఘంలో డు 
మర్యాద అంతా గంగలో కలిసిపోతుంది. “సీకూ నాకు జోడీ 


యెలా కుదురుత్తుంచి బొబూ,.-నీ కూతురులాంటి దాన్ని" 
అంకము తనకు. బాబు ఎ్వాటానికి మాటలు కాస్థ 


అతనికి లోజుకు లోజు.. విక్షారం ఫౌచ్చవ్పతోంది. 
తనింకా యొవనంలోనే ఉృన్నాడ్డు.. తనలో ఉన్న. సున్నితం 
సంస్కారం, ఉగ్నులు తేరిన తన జుత్తు, వుటం వేసిన దగొ 
లాంటే ఈన శరీరచ్చా య అడది" చూడగానే వలవులను 
పండించగల-తనకు చూని “పిదరికం, మోొటుతనంళో' నిఠడీన 
మవిషితో పున్నమ్మ సంపర్కం  "పట్టుకోవటరా ఈ. అవన 
మానంతో అతని హృదయం బేజొరవుతోంది. ఈ విషయంలో 
మొనం యెంత కాలవెపూ తనకు వరించలేదు. ఒకసారి పతో 
కంగా ఆమెకు. వినిపించేటట్టు అన్నాడు “ఈ మొగాళ్ళు 
వెవూనం చేస్తారు" ఇంకోసారి “ఒక్కర్తే 
జ్యాగత్త”' అన్నాడు. వేలెకసారి '““ఎనరిని చేను లే 





రానివ్వకు" అన్నాడు, ఆఫీసుకు వెళ్ళిపోతూ తన అడీవి పువ్వు 


ఉంటాను వబ 


శ 


మీద రాలటానికి ఇట; తుమ్మెదలు కొట్ళాడుకోనటం 
గమనించాడు, 
అవె మనసు మెల్లగా నూర్చాలన్న (వయత్నంతో 
ఒకసారి ““పున్నమ్మా-ా నీవు లేకపోతే. పిల్ళల గతి చూడు 
అనె జబొబు. చెప్పకండా .అలొతల దించుకునే ఉంది. 
““మాట్లాడవేం లై 


“వే వెక్కడికి. వెళ్ళిపోతాను. బాజూ ?”' 

“అయితే. యెందుకలా.. దిగులుగా 'ఉంటున్నాన్‌.. 

“ఏంలేదు బాబూ" 

““చనొడు-- ఇంకా చిన్నదానవు కాదు... మంచీ చెడు తెలును 
కొని మెనలాలి.' 


పున్నమ్మ చప్పున కళ్ళ నీరు తెచ్చుకుంది, 

“*ఏీడ్రవక్త, పీక్తు కవ "పెట్టడం నాకినం శేటునలే 

'“అమ్మగారే ఉంటా” అంటూ ఇంక బెక్ముర్తూనే 
వంటింట్ళా క్రి వెళ్ళివి యింది. 


ఈ మాట ఎన్నో అర్జాలు. నిస్తుంది. = అమ్మాగాకే 
ఉంటే ఇలాంటి చూపులతో మారు నన్ను. చేధించేవారా ? 
అమ్మగారే ఉంటే వయసు వచ్చిందని నన్ను ఎవణ్యో చూసి 
"పెళ్ళి చేసే వారుకదా ? అమ్మగారే ఉం'కే నేనిలా పొడయ్యే 
దొన్నా. ? అమ్మాగారే ఉంయే.... ఇలొ యెన్నో (పశ్నలూ సమా 
ధావాలతో తోటలో గడిలో కూల బడిపొాయాడు. కామంతో 
చీక్చిన హృదయంలో అప్పుడప్పుడూ ఆత్మ వెలుగు పడు 
తోంది. ఆ-వెలుగు కదలగానే మళ్ళీ చీకటి. ఆమెకు దగ్గర దగ్నర 
అవుతున్నాడు. మూటలు కలుపుతున్నాడు. ఆమెను చూసి నవ్వ 
బోతున్నాడు. తాకబోతున్నాడు. ఎల్లప్పుడూ అమె గురించే 
క ఆలోచిను ర వరడున్న అడనిపూవు.  వాడీసోలేదు. అతని తన్న 


ర. చల్మారలేద్దు. సు! 
న. బోనాడు యా లేవి టేడు 


స్తోంది. ఎందుకో చెప్పదు. బహుశః తలి జ్ఞస్తికి వచ్చిం 
చేమోూ 7 లేక తర్సి కలలో కనిసించింబేవవూూ ? అంతవరకు 
పున్నమ్మ గురించి ఆలోచిస్తూ నిద్దరపోని కనకరాజు (పక్కగది 
వేపు వెళ్ళి తలువు తట్టాడు. వున్నమ్మ చిన్న పిల్దను భుజం 
మొద వేనుకొని వోదారుస్తూ తలుపు గడియ. తీసింది. 
పిల్ళిను. తీసుకొని ఇటు అటు కదులుతూ ఒక మూల తలదించి 
నిల్చున్న పున్నమ్మువే పీ చూస్తున్నాడు. ఆవె తరగని శృంగా 
రంతో ఒయ్యారంగా ఉంది. యౌవనం 'సెంటులాగు ఘువు 


తె లి 
ళీ 


“భారి 


ఘుమ మంటూ గుభాళిస్తోంది.. ఒళ్ళంతా. కళ్ళుచేనుకొని 
చూస్తుంటే. అప్పుడప్పుడూ. "స్ప కెగసిన ఆమెకలళ్ళు టెడదర 
పాగినయ్‌, పిల్లను ఆమె చేతికి అందివ్వ బోయాడు. ఆమె అతే 
వికి తగలకుండా అందుకుంది, 


“పిల్ణకు భిరయువేమోూ దీసం ఉంచి పడుకో 


అన్నాడు. 

మొనంగా తల వూపీంది. కాళ్ళు కచ్చేవేసినా అక్కడ 
వించీ మర్యాదకు కదిలిపోయాడు. తిరిగి వచ్చినా కనకళ జుకు 
నిద్చ రలేదఎ. వలపు ఒళ్ళంతా కుమ్మరిస్తోంది. వయసు వెనుకకు 
(వయాణం చే చేస్తోంది. ఒకసారి లేచి (వక్కగది నేవు వెళ్ళాడు, 
అద్బం తలుపుగుండా తోంగి చూపొడు. “స్పెన తిరుగుతున్న 
-ఫ్థిను గాలిలో వున్నమ్మా ఒళ్ళునురచి నిద్దురపోతోంది. నీటిలో 
నిద్దరపొతున్న.. బలసిన బౌంతచేపలా ఉంది. తను ఈదినా 
దానిని పట్టుకోలేడు. అతను గట్బుదాటని . సమ్ముదంలా కట్టు 
బాటుతో ఉంటే వలపన్నలేడు, చూపులను అవె అవయవాలప్నై 
అప్పజెప్పి అతను గుటకలు మింగసాగాడు. రానురాను 
ఉప్పొంగి పోతున్న సము(దింలొ హృదయింనించి రక్షం పంగ 
సాగింది. ఆ హోరు తను. -వినలేకాసి తున్నాడు. రాని ఆకులా 
వడవడ వణికిపోతూ తలుపు ఈట్టాడు. అమె చేప...నిద్వత- భంగ 


వ్యైంది. చీక. సర్వుకొని వక్కకు తిరిగి పడుకుంది. "పెద్ద 
నిట్యూల్చి మళ్ళీ తలుపు తట్టాడు. 

పున్నమ్మ ఒక్కసారి తలెత్తి చూసింది. (వ పసరిసు న్న 
కావముదృష్టీకీ అలాంటి చిరునవ్వే జలచేర్చాడు. లవె గాభరా 
పడింది. అను "పిదొలు కదిలాయి గానీ ఆ మాటలు అలినికి 
వినిపించలేదు. లేచి చప్పున దీపం ఆర్పేసింది. ఆమె యేవ్మైందో 
అతనికి కనపడలేదు. తికటిలో అమెన్నెపు చూడలేని కళ్ళు 
అవమానంతో తనలోనికి చూసినయ్‌. అవు తనను అవమానించి 
నందుకు నానా దుర్భావలు మనమలోచే ఆడుకున్నాడు. ఆ వరు 
చటి లోజు అవె పని పట్టిస్తా ననుకున్నాడు. _ చెప్పినట్టు వినక 
పొతే -చెొలొ వచ్చిందో అలానే. పంపించాలని విశ్చయించు 
కున్నాడు. ఆమెస్నై పగతీర్చుక్‌నే ఆలోచనలు అంతం కొకుం 
చావే టొలనో  అ౭ప్యంగా మగత నిద కప్పేసింది, 

ఇలివి వచ్చేనరికి కిటికీగుండా నూర్యరశ్మి పడుతోంది. 
(వక్కకు మూసాడ3. 'కేబిలు మోద. బెడ్‌ కాఫీ లేదు. చప్పున 
లేవి వంట ఇంటినేవు వెళ్లాడు... అంగటికి రాగానే గేటు తలు 
పులు త5చి.ఉన్నాయ్‌.. గబగబా. గేటు... దిగ్గరకీ నడిచాడు. 


అడవి వూనే కాదు మొక్కతో టేదో పసువు పీక్కానిపోయింది. 
మూయని గేటుకు అనుకొని రెండోపారి పగిలిన హృదయాన్ని 
పట్టుకొని నిల్చుండీ పోయాడు, 





నవ్యాళ్యధ సొహిత్యంలో దృక్పథాలు త్‌; 


థ.. 
“వెంరువుల మరకలు. నవలలో _ ఉషారాణి వ్యక్తిత్వ 


వ్వైశిమ్ప గన్ని తర్కిన్నూనే వివాహ న్యగస్తృ భవితవ్యాన్ని 
గూర్చి వూహాగానం | పారంభించిన వోపీచండి్‌ ఆ థోంజికి 
ళ్ళ ంలాగ లేక చేసిన లెండు. రచనలు : ““సమాపహతులు' 
'8ధిలొలయం" అనేవి. కిధిలవ్నె కూలిపోతున్న. నేటి వవాహ 
వ్యవస్నేా కిధిలాలయం. ఆ కూలిన బోడల చధ్య “నాగకకతి 
"సిరిట ల్ని ంగికస్పె వరే విహారము (ప8:॥1 కలంణ్యకంట1ట) 
చాల నేర్పుగా, పరస్పర పహకార పద్బతివి సాగిస్తున్న భార్యాభర్నల 
అంటా ("సమోపహతులు, వారిని “ సీమోపహతులు” 
అనటంలోవనే. నోపీచందో ల్నెంగిక "స్ప్యెర విహారము దానికదే 
గమ్యువ్నైన ఒక నహాణ జీవన విధానం నీన్నటికీ కాజాలదని 
సూచించాడు. అంతటితో ఆ ఆలోచనకు వ్వస్ని చెప్పీ వివాపొం 
శిధిలవ్నెన తదుపరి సంఫుంలో వచ్చే పరిణామాన్ని గూర్చి 
వులొకసారి అలోచిన్త్నూ, పర్యవసానం “శిథిలాలయం"' అనే 
కధలో. నిక్సిస్పం చేశాడు. ఈ కధలో సానూన్యుల్ని న శీ 
పురుషుల శిధిల చాంపత్యం ఇతివృత్తం. వివాహం భస్టం కావ 
టానిక్‌ మూల కారణం భార్యాభర్న్యల వ్యక్తిత్వాల మధ్య నహి 
వ్నైన పొందిక ఏర్పడక పోనటం, అంఘే అది వ్యక్తి మన 
స్పృత్త్హా్వ్వనికి. చెందిన సమ్మ్యాగ విషయునుపీ .. కేవలం. ల్నెంగిక 
(వవృత్సి ఒక్కదానికే సంజంధించింది కాదవీ సీతాంబరరావు 
నిర్మల ప్మాతల ద్వారకా తేల్చుకున్నాడు గోపీచంట్‌. నిర్మల 
లేచిపోనటంతో. భగ్నవ్వ్నైన నివాహం మళ్లీ కుటురుకువేందుకు 
అర్శికంగా సాంఘికంగా పరిస్తితులు _అనుకూలళించినా, విర్మల 
చారీ పీతాంబరరావు దారీ వేరుకాక తప్పలేదు. కొరణం ? నిర్మలకు 
ఒంటరిగా బీఎంచటవే. బాగుంటుంది. అవ వ్యక్తిత్వానికి 
దోహదరగా కావలనినవ్‌ లోకానుభవం, చదువు, నంఫఘుంలో 
ఎఇ్నకివచ్చే అవకాశాలు మామే, పీటకోసవే అవు లేరీ 
పోయింది, వర్మీ పీతాంబరరావు మొద ఆధాఠవడింది కూడా. 





(ట్‌ 


శ్రీ ఆర్‌, ఎన్‌, సుదర్శనం 


నాకు. ఎవ్వరికీ భార్యగా ఉండాలనే అపేక్ట్స లేదు... ఒకవేళ 
(వయత్నించినా ఉండలేను కూడా... వేను (బతికితే స్వతం్శతు 
రాకిగావే (బతక గలను, ఆ స్వాతంత్యం శేక పోయిననాడు 
నేను. మరణీస్తాను. అది నొ స్వభావల.' అంటూ తన వ్యక్తి 
త్వాన్ని గూర్చి వబుతుంది నిర్మల. అమెకు మర "క వ్యక్తి 
ఆలందినంగా అవసరంలేదు. పీతోరిబరరావు స్వభావం ఇందుకు 
భిన్నం, అతనికి నులొక వ్యక్తి అండకావారి. ఆ స్థానం “సీనా'కు 
సరిపోయింది. ఆమెకు తను గోముగా. (“పీమించుకునేందుక్తూ 
“సిన్చై తంగడి, పిచ్చినాన్న" అంటూ జాలీ అభిమానవూ 
గుస్సించేందుకూ. ఒక వ్యక్తి కావాలి, పీతాంబరరావు అందుకు 
తగిన వాడు. ఇట్లా వాళ్ళవాళ్ళ వ్యక్తిత్వాల వుధ్య సొందికను 
బట్సె (స్తీ పురుష సంబంధాల్ళో ఒక నిశ్చిళత్వం-- ఏర్పడు 
తుందనీ ఇది న్నెసర్నికవబా ధార్మికమూ కావడంతో, కృతిమ 
వైన వివాహ వ్యవన్న శిధిలమైన పరిస్పితుల్లా కాడా ఇటు 
వంటి అనుబంధం ఏదో | పతి వ్యక్తి జీవితంలోనూ ఏర్పడ్య 
తప్పదవీ సూచిస్తూ కథ ముగించాడు గోపీచంద్‌. ఆర్మిక, 
సాంఫిక శక్నుల మాద ఆధానవడినంత మేరి నేటి వివాహ 
వ్యవస్త కృ తిముము, వ్యక్తీ లాల పొందిక మొద కాక న్నెతిక 
సనూ(తాల మాద అధాంపడినంత మేర న్యూలముు, ఈ వ్యవస్థ 
(కమంగా శధిలనొతూ దీని స్టానంలో న్నైసర్శికమూ చ్చెయ్స 
క్రికవబా అయిన స్తీ పస్పురుష అనుబంధాల సంకీర్ళట€తో 
(కొత్త సంఘం భవిషస్యత్తుల ఏర్పడవచ్చు. కొని అందుకు 
మనుష్యుల్నో కొన్ని గుణాలు అవసరం. కౌదార్యము, కము, 
థ్నెర్యము, ముందు చూపు. ఈ గుణాలు వ్యక్నుల్మ్‌ ఇప్పుడు 
లేవని కాటు, అయితే ఇదివరకు. (వనరింపని మూర్గాల్గో, 
మువనులోని _లికటి గదుల్మో, ఈ గుణాలు తేజః (ప్రసారం 
ఇయ్యాలా- ముఖ్యంగా ల్నెంగిక (వవర్ననలో స్వేళ్ళ, పవి 
(తళ వంటి విషయాల్హో తీవ దృక్పథం మారారీ, సామాన్యు 


భార &ీ 


స పీశ్రాంబరిరావులో వళ్ళున పరిణానఏం ఇటువంటేదే, ( 6౦౧801065802688 ), ఈ రెండింటికీ వుధః మానవుని 


(3 


హ్‌ 


తప్పు ఇయ్యటం కం, తన్నున్సు-క్టమించలేక పోవటం మనస్సు, మనస్సు పరిణావుంలో ( 70180030 ,) కలకంగా 


న్‌ ఇ వాన [1 ద స క! ఇ తై క్‌ కా జ 

వ్యూ + గ! న వ్‌ ఖగ” క వా హ్‌ ల [ వయో గా ల! జనో న నెక్‌ .* ॥ లాం లాం మం ఎ క కే క 

కల్ల లా (= క గ గబాంచాను త్త తోటల: లే ఈం ఖ్‌ ళో అ ఈ కనీఎస్తూూ ఉండలి లో, అరే మే ఎట అ చేతిచ లు! క క ్షు. ( ॥ ఖ్‌ | అక 
కల 


ణా లా వాటే ణి ఆను. జ న ఇ కో వక వో క్‌ జ మె! త ౪ బ్య బక్‌ 1 ఖ్‌ాక చాబ్య్య మట వాల కు న జు ను ము క 
దాచ ల్‌ పటు కుని అనిసో ఉకిచల ఎలప గెల అజం అబస చు గూల ఎటుల ఉందటంిలలా, లల ఈజంఖంా 
వో న! క్‌! ఓ ర్‌ి క ౬1 న! కాల్‌ న్‌ త 
వికి ల నొ + ఇ ఇజ్‌ జలక్‌ క [లైల అన్‌ క్‌ ళా వా తాం! కా కీ ల వయం 
క్‌ బాచేదిటు సం టలీకం! వలో, ఆంస్ట్రబటలొ; ఫ్‌ ఫి లొలయుం త చలా న్‌ు ప్‌ ధాలో గమరధరిగా అరీత చావే యా? తవాళ వా ఎ శకరిరచాడు 
క్ష నూ భక త్‌ 
ఖ్‌ క లాల్‌ అటల్‌ లిం 'పొతీ ంచిన నోీసీైంట్‌ ఓ1 న నా వాక్‌ అంట 
పాల్‌ స్వాతే అస్పిత్యవాద లళకు తెనుగు రచయిత 'పొత్తించిన పచంద్‌ : ే “ఈ దిన్య జీవనం తనలొ (పవెశించిన ..., 
. తూ 
క్‌ వాల చాతోంకి వక్‌ 
ల! ట్లో ణా బ్య ర ళ్‌ న్‌ా 
వూతౌోక్స, అతను ( పపంచాన్ని తనల్‌ యిముడ్య్రుక్‌ని బం ఓ అం౬ ఓ 
ష్‌. ఓ వ! 
భె ల కాక్షీ శ గా ల మ్‌ ఆఅ శ్రణ్య 
క! స ఒక్‌ అన్‌ వాన రఫ్‌ న్స్‌ జ్య లా జీవి కక్‌ మ్య్‌ హల్‌ క కు తో కంటు ఆ క పస క ల కు లీ | ఆ హ్‌. శే ఖే. జీ 
ఇ క త ఆం చ్‌ కో గ ల! న స జక క (దౌ శ్‌ ము కుక్‌ గప కా 
[ఓ వాణఆా మకా ల్‌ శ ల తు కా చాల్ల కీస్‌ కా రాం ఇ జా నా గ ల వాట్‌ లా కష త్యజ ఇన్ని 
అ .శ్రవ్న్హా శానా క లు కం, కుక బ్లు. యయ జ్‌ ఓటి క్‌ కళ పట్‌ కాల్‌ ఇ మ్స లం! తక అగ లీ కేజి జం ఆ! 1 శక శ జ బటి! నేలు మంగ. 
ప! ఆ  ! అఖ ఇక్యాక్‌లలు స మూక డీలా ఆలీ తశ తో జ లలా ఈ ము బయల ఈ (ఆ కా 11 
జీ ళ్‌ 


1. ఉం సుక సన శవం కమల కషింళి ప్నారల ఎన్న వ్యర్నీళ భ్యంళో తాదాత్మ్యం పంది సు ననాననుక న్ని సాధి 
యగన! త్‌ "3 ఈకశిటలకాలో వసన, తకామన్తాతైనవాాన్‌. 2; మూ జకం 2943 న. ఇద శక వ ప సాధా పష్తాాష్యన్ను కోదడకున అలసిన అవేమన ల 


'శ(కవర్తి వంటి పురుష హ్మైఈలు స స్యకృత్వం పట్నా శృ సన్నూ తాపన. ర్ట చనుల వప అంబంలుకోం2ం” ఓ? 
చూపిన వె ఇరిలోని ఉదాత్హతనూ జాచిత్యాన్నీ ఒక (కొత్త కా, టం పుట. 243 ) 


అత్‌ 






యం వాంచ పలుయి నాన. మయ గా అతా త్య ఎనాననతట రాత కక వాతల న్‌. 2 











ఇవాన్‌ 1 జబ శైవ క తా = నో ల నా బు జై ప ప నా సై 
న్‌! న? నూ యొ నా చ కొ (! తు చో” వాల జ ఇంతుల మమా 3ళద్చా! వేడు వం తా ఎనక ఆదుకుని న ఇథే. సైనాను 
షె కంల ఇమ లత లాం కా = నవా ల అనా తత లానో ఇ మత్తైబునా ట్‌ కూాశాయా లక ద్నాత్‌ లూాదాతా కటిన _నే 
ఇ న్యోలీన జే వే తా లకంంాట్‌ చకా. కాచేఎాచేవా అతా తాజిశాచెలో మ్యారాత్రఅకక్యూ 
/ “స్‌ అబక్‌న వా ల జం వై స్క! మ 11 క్‌వ 2" కక క్రయ కట్‌ వ న వా మ గాణ గా! క ఆజా శతా, న! అల్‌ ఇ ల న & 
డ్‌ వాసు! జ చ రమ నాక కు 
గదా సుజాతా |! అతనూ "ప్పెకి ఏద్‌ ఒక కారణం చెపుతాడు -- ఖై న లః 
ఉంది--ళనమీదడ తనకే జాలీ, తను స్యయంగా. ఎబి తిట్ట 
న ఆ తాన్‌ అలన కక చ 
అచిమీుటని అడుుగుకునాాను , ల (. నాల సబ బా వవ కక్‌ సలు క్‌ న వాాజ్హా క్‌ 
నః కుండా ఆ | పకి లిడగటంక అలా అఈర్భం ళా అజం ళ్‌ 
| స్స మకీ న. 
కి క్‌ ఆభ క్ష్‌ జ వ్యా ఇ ఇ కల్‌ వ లా ఆగ శ 
ర్‌ య్‌. - క రతచివనిల్‌ జే ము అ అజ అనే ఊప బీ * కా ౯ ల ఎజ్‌ గ్‌ా ఇ ణ్‌ క 
వే న చి ఆ కతన స్భ్‌రిం జ (పయత్స్న్సం కూడా (అది న్నవాల 
శక స్‌ ఇ న! హైట్‌ క క్స్‌ క్ల క్‌ ॥ శే ల. న 
ళు ఖత ఆలో కల ఆశల శం కమ ఆ. హరం ఉమ శవా! స్ట్రైక్‌ వటానికీ, మిక ఎధఎత్వలి స జీ క రు 
క్ట నూ కక ॥ జే ' ణా జ్‌ గ్‌ షయ అత * శాక న్న సన! 
“అనే అన్నాడుట. కోవటానికీ) దొాచటానికి వీస్తేకుండా వ్యక్తకాతూల ఉన్నాయి, 
లో 
క లై న్న న క్ష క్ష్‌ జ అషనకి షం తే ఉట ౪ 11 టో జ్జ క్‌ స్య "రదర 
అలలు భగవానుబ్మ గురించి 1 ళ్‌ తీ భక € ఆ కా పద్బతే, ణల్బక హాలీ కల క ఇలు తలే భన ఫా ఛ్‌పరి జా జా 
1లువలన లాల కలతీర కంచతటంలోనూ. కనిపీసో ందాా-వాళు కేన 
స్నైతిక విలువలను) కక మ? వీతీవముంతనళలా, శాంగారం పాాతలాళ వసించటుంల్‌ మూ క పీస్తోంది వాళ్ళు శీశేన 
ఓ! 
ః శ్‌ న. త వ్‌ మా || ఇటీ ఇ క జైరా 
(వాసేవారు వ్యభిదారులూ అభాగనా కనిపిట డం వమూర్చిని ఆరాధింం (బ్హ = (తలు కథానాయకుణల్తే అతని 
ళు అనన్‌ 


ఓ] 


వి 


గోపీచ 6ద్‌ 


తన నవలను గూర్చి మిళులిు చేసిన వివుర్శవీదే- ఎక్కువగా 
లగ్నవ్మె ఉండటంినల్స; వుధ్యలో అగి- భార్యను (వక్నిస్తాడు..... 
“ప్లిర్రు (వాసింది గొవ్ప (గంధం. తెం:గు సాహిత్యంలో 
అటువంటి (గంధం యింతనరకు వెలువడలేదు. ఆ నిషయం 
విజ్ళాలందరూ ఒవ్పుకుంటున్నారు. ఇక సీమంతంలాంటే. వాళ్ళ 
మాటలను వీరు లెక్కచెయ్యటం ఎందుకు ఫస్పండి ం 
అన్నది సుజాత. 
*““అది వీజమేలే. అయినా ఇలుసుకోవాలిని కుతూహలంగా 
ఉంది. ఎంత చెడ్డా పీవుంతం చిన్నవ్పటి "స్నీహిచుడుగదా.'' 
““మిమ్ములను గురించి అతనలా అనతోడు.'' 
“ఇంతకీ ఏవున్నా డేమిటి ౯ 
అప్పి (న్నీనో వునన్పులో “పెట్టుకుని వరా (గంధం 
(వాశారని అన్నాడట” 
సీవుంతం అన్నమౌాటకి) 
యించుకున్నది సుజాత. ఇప్ప డిక తప్పక చెప్పింది. 
కాసేపు సీమదతాన్ని గురించి ఆలోచిస్తూ 
కూర్చున్నాడు 'కేశవమూర్ని. “అం'మీ నేనొక వై వీ (పేమించా 
ననీ అనుభవించాననీ తదుపరి అవె తిరస గ్రారస్డే కోపం పట్ట 
శక. అవును గురించి ఆ (గ6ధ0 వాళాాసి అశని చబ్బేకల!) 
అని అడిగాడు--అప్పటి కవ్ప్నడే అతని కలథం రుద్ధం అయింది. 
*'అటువంటిదే'” అన్నది నుణాత వీళ్ళెనంతవరకు తేల్చి 
చేయటానికి (సయత్నిస్త్నూ. | 
మ నంట అన్యాయం 
“అన్యాయమే మలి," 
“అలా అనుకోటానికి కారణం ఏం ఫప్పాడు ౩) 
*అళని బొంద. అతను కారణం ' ఏవి ఫపవుతాడండీ, 
ఓర్చులేక అన్న మాటకు.” 
“శ్పీర్వలేనివాడ్నె నా చేను శీర్వలేక అంటున్నానని అనడు 
గదా నుజొతా ! అతనూ స్పెకి ఏదో ఒక కారణం చెపుతాడు, 
అదేవిటని అడుగుతున్నాను.” 
... “ోరచవనుఐట్టే రచయిత స్వభావం కసిపెట్టు కషిపట్టవద్చట.” క్‌ి 
“అతను. అలా కనిపెట్టా డన్నమాట.” 
'బ్రనే అన్నాడుట.” 
“అంక భగవానుణ్మి గురించి (వానీనవార ఎ భక్నులూ, 
స్టైషక విలువలను సమర్శించేవారు. వీతివుంతలూ, శృంగారం 
(వాహేారు వ్యభిచారులూ. .... అలాగేవా కనిపెట్టడం ?” 


భర్తకు వెప్పకూడదని నిశ్చ 


వకొనంగా 


టపోనిద్దురూ:. ఆ ద్వేషభాయివ్యని - గొడవ యిువ్చు 
జెందుకు ? అతని మాటలకు. విన ఉన్నదని వెడమీద తల 
ఉన్నవాళ్ళు ఎవల్నెనా అనుకుంటున్నారు గనుకనొ సట 

“జరుుతే వివుర్శననుబట్టి విమర్శికుని. స్వభావం 
లెలునుకోవచ్చుగా సుజాతా 7 

ఏందుకు తెలుసుకోగూడదు. ? అది అంట్ల తెప్పిల 
కన్న వకిలిది అని తెలుస్తూనే ఉందిగదా 1'' అన్నది సుజాత. 

అఆవె మొటలకు కేశవవటార్తి చిరునవ్వు నవ్వాడు .... 

ఈ సంభాషణను యంత "సుదీర్య్యంగా . ఉల్నేధించటానికీ 
కారణం--యిందులో నవల యితినృత్తవనా, పా ళపోషణా, 
ళచనాపర్డరీ, గోపీచంద్‌ నన ॥ప్పీతీ అన్నీ బీజ్యపాయంగా, 
విశ్నేషించి చూపటావికి వీలుగా యిమిడిఉండటమే 1 ఇతినృత్తవు, 
కథారాయకుళ్తె న రచయితివట్న అతని “ప్పేహిళులో చూపిన 
ఈర్చా్యాసూయలు, వారీ కుత్సిత (పనర్ష్ననం దొవివళ్ళి అళనితో 
కలిగిన బొధ--ళతనమీద . తనకే జారి. చివరకు సన్నెతికంగ్లా 
అధ్యాత్మికంగా,  అర్వీకంగా  అళనికి విజయం చేకూరటం, 
“స్నహిళుల్‌ భంగపాటు): 1,2 


"స్ప సంభాషణలో కేశవవమూర్తి భార్య, ఫీమంళం విమర్శ 
వల్న్ల ,గంథానికి వచ్చిన ల్‌ లోటు _ లేదవీ, ఆతని మాటల్ని లెక్క 
ఏయ్యటం అనవసరమసీ చెబుతున్నా కేశవమూర్తి ఆ విష 
యాౌన్ని సాగదీస్పాడు. స్నేహితుని కుళ్ళు మాటల్ని, భార్య 
విపులంగా. పప్పటానికి నిరాకరిస్తే తను విడమర్చి చెన్చుక్షాని 
దుఃభిస్తాడు (కంఠం రుద్దం కావటం). అప్పన సంభాషణని 
హిడిగస్తూ - భార్యద్వారా (అది ఓర్వలేనితనమపీ “మెడమీద 

తల ఉన్నవాల్సే వరూ ఆ మాటలకు - విలువ యివ్వరనీ", 
మ! స్వభావం “అంట తెప్పాలకన్న మకిలిది ఉసీ' వ్యాఖ్యా 
నమూ ఘాటుగా. (పతి వివుర్శా చేయిస్తాడు. అతను భార్యను 
అడిగేవి “లీడింగ్‌”. (వశ్నలు ( మ82థ9క్ర బం6క0008 0) 
కోర్టులో లాయర్‌లాగ. ఆమెచేత తను వినదిలచిన నూటల్ని 
గెప్పించటంలో వినటంలో అతని తృప్తి మునకు కనిపిస్తూ వే 
ఉందిలాతనమీద. తనకే జాలీ, తను స్వయంగా ఏమీ తిట్ట 
కుండా ఆ (పశ్న లడగటంలో ఏదో అర్భకత్వమూ, అమాయ 
కత్యమూ స్ఫురింవటేసే పయుల్నిం కూడా (అది స్ప వారి 
సానుభూతి రాబట్బుకోవటానికీ, తన సాధుత్వం నిరూపించు 
కోవటానికీ) దాచటానికి వీల్ళేకుండా వ్యక్షృః ఫకొతూనే ఉన్నాయి! 
ఈ పద్దతే ఉద్చేశమే నవల మొత్తంలో కథాకధనం కొందరు 
ప్యాతలచేత ఇెప్పించటంలో, నూ కనిపిస్తో అదిలావాళ్ళు. శ్‌శవ 
నమౌర్షి ని ఆరాధించే వ పృాతలు | కభావాయకుణ్మి ఆ 


భారతి. 


“స్నేహితుల్నీ,; వాళ్ళ స్వభావార్నీ, సంబంద్షార్నీ. యథాతధంగా 
వన్వుళ।  చ్నితించే ( ౮96౦11౪6 కం10%11 )) 
ఉద్పే కవే సోపీదంద్‌కు ఉన్నట్టయితే. ముఖ్యంగా సీముంళం 
మొటల్నెన నారి ధ్వారా కూఢా కథ చెప్పించి ఉండాలి, నవలలో 
“స్నేహితుల పాత చ్నితణము కేనలం. అక్కసు తీర్చుకువే 
వ్యంగ్య రచనగా ( €2గ౦&0056 ) రూపొందింది. పోతే 
"శేశవమూర్చి పాతను అమాయకత్వంతో వముగ్శు ర) (స్తీ ల 
ఆరాధ్యద్నేవంగా (““వుహామేధొవులు అనేది నుభాషీలి;. కరుణా 
మూర్నులు. అవేది కన్యకామణి; సరవ ఒలౌకీకులు అవే దాన్ని 
బేను"---సుజాత),.. అరవిందుల “అతీత మానవత్వం" పొంద 
టానికి అర్హత గలిగి సిద్దంగా. ఉన్న. విశేష వ్యక్తిగా తీర్చిదిద్దా 
అనుకున్న రచయిత “ఫద్దేం వెరవేరలేడ్లు, స్వోత్కర్పగా 
తయాక్నెంది, 
'శేశవవఖార్డి పొాతలో ఆసంతృప్తి కలిగించే విషయాలు; 
క. అతిని అమాయకత్వం: కృ్యతివుంగ్యా వేషధా-ణలా, ఒక 
(౨086) గా సు ఖరిన్నూూండటం. 2, "స్నేహితులవట్స అతిని 
న్చైఖరిలో . అరమురికలేని (వవర్నన. వక్కడా కనిసించడు. 
సుభాషిణి విషయంతో అపోహపడ్న సీవనుంళం. కుండ (బద్బలు 
కొట్టెనట్ళూ చేసన ఆరోపణకు _... “కేశవవవూర్ని నునస్సు 
జుగుస్పాకాంతం అయింది .... ఇతరుల నోళ్ళు వవాయించ 
టానికి'రకరకాల "బక్కిక్‌ ఉపయోోగించేవారికి ఏం ఇప్పి 
'ఏీం (వతయోజనం 7” అనుకుని వూరుకున్నాడరట. అంతకు 
మించి వివరించి సననూధానపడే (పయత్నం వీమీ చెయ్యడు |! 
శారద్వతుడం (గంథవకనం చేస్తాడు అంటూ ఎంతావూ 
ఆతని పుస్తక పోండిత్యాన్ని 'శేశవమూర్తి “సజ్జలు తిని 
పచ్చలు. పళ్ళ పాండిత్యంగా 'హేళనదృష్టిత్‌ నే తూస్తాడు. 
'అలాగే రాధారవముణతో గాని, పునూరవునితో గావి 'కేశవమూర్తి 
ఆరివరిక లేకుండా మొట్నాడలేడు, (పవర్షి ంవలేడు. వాళ్ళ 
స్వభావాంతో తనక పీత్ను కలవదని తెలిసిన ఈర్వాత కూడా 
వాళ్ళతో. స్నీహతాడిలా ఉండాంనుకోవటంతో 'కేశవవబూర్తి 
వుంచితనం, “తన ధర్మం తానుని నిర్వర్తి అచాలవే ఉచే నేశం' 
(పః పం శా. పీలునానూ. పుట. 62).ఏమూ వ్యక్తృంకాదు, నాలి 
ముందు తన - ఆధిక్యత . నిరూపించుకోవాలనే “యాని 
తమే న్నురిస్తోంది. ! 3. కేశవవఖార్డిలో కొంతవరకు 
నం లన. సాంత గడుసుదనం, మరికొంత మేర తంగడి 
రానుస్వామి చౌదరిలో ఈతను గమనించిన అమాయికళ్వం 
వ్‌ (ముఖ్యంగా నుజాత కథనంలో... పుటలు 92, 93) 
రెండూ మి్యశమం చెయ్యటంతో, ఆ పాత నహణత్వాన్ని కోల్పో 
ఎంది. 


క్యాస్తి వీబునానూ.. .అరవిందుల “లీల 
నూనసీక మస '“అభివ్యక్ష ంచేసి నవల కావేకొదు ! 


పదహారు. వుటల్నో (228-243) _అరనిండుల దర్శనాన్ని 
గూర్చి ఒక ప్యాత ఉపన్యాసం. ననలలో నిక్టిస్తం చెయ్యబడటం 
తప్పితే నవలలో యితివృత్నం రీత్యా. ప్మారపోషణ దృష్టా 
నిరూపింపబడిన తౌత్తి వ్‌ దృక్పథం ఆంటూ ఒకటి లేదు. 
“అనవుర్భుని జీవయా[తి లో "పితువాదవనాా “మెరుపుల 
మరకటి లో ఇసి స్టత్యవాదమూ .. నిరూపింపబడిన విధానం 
ఇక్కడ ఓకసారి జ్నాపకం 3ర్చుకుంళే “పిలవనా వూ సాహి 
త్యవు విలువ హోరరసు. ంది. ఈ వవల వీపీదంద్‌ వ్యంగ్య 
రచన తనకు బాధ కలిగించిన వారిమీద ఆయన విసరిన 
అ(స్త్హం 1! లద్వారా అతని మునన్ప్సకు కలిగిన ఉపళవునం, కొన్ని 


(పాఠ బంధాలనుంలీ విముక్తి. ఎవరి *“వలయంి వారిదన్న 
స్ప లనాః వ్యక్తీ ఒంటరితనాన్ని గూర్చి వివేచన ఆ ఒంటరి 


తనం నుంచీ సమన్వయ దృక్పథంతో, సాధనతో, నర్వమానవ 
లోకంతో తాదాత్మ్యం పొందాలనే ఆకొంక్ట్రైాయివీ నవల 
వ్యక్తంచేస్తున్న విషయాలు. 

“వెరువుల మరకల (వచుగణ తర్వాత ఆ నవలమీద 
వచ్చిన అభిప్రాయాలూ. విముర్ధులా హోపీచంట్‌కు బాధ కలి 
గించటచే. కాదు, జీవితంలో ఎన్నడూ. లేని. ఒంటరితనాన్ని 
అనుభవించేలా. చేశాయి. ఆ పరిస్పీ తలో ఆయన ళతవమీద ఉవే 
'చూవుకున్న జాలి రామా లే లో సృష్క్టంగా కనిపిస్తోంది. 
ఆ మనఖస్మితిని అధిగమించేందుకు. ఆయన చేసిన (పయ 
త్నమా అందులోనే వ్యక్త? కొతోంది-..- “మానవుడు ఒంటరి 
అందువల బాధ్మాగన్నుడవీ పాశ్చాత్యదేశాలలోని 
అస్నిత్వవాటులు అంటూఉంటారు, అ ఒంటరితనాన్ని 
ఈప్పిరచుకో టానికే అనేక బాంధన్యాలతో మానవుడు తన్ను 
తాను "పెనవేసుకుంటాడు. అంవన్వుటేకీ అళను ఒంటరితనం 
అవే భయంకర. 'గహ్వరం నుంచి తప్ప:కోళేక -వెలకెందుతూ 
ఉంటాడు వెళకెందటం అతని నిత్య న్చేమిత్సికం' అని 
జనలు ఒంటరితనం ఆంఘమీ భయం ఎందుకు? 
“భయం అంటారు. అన్నిత్వవాదానికి. చెందిన. పాశ్చాత్యులు, 
కారణం. చెన్పరు. '“అచి మనిషికీ స్వభావపిర్ద్యంగా వచ్చే గలం. 
దానికి కారణం ఏమిటి ₹ అన్నట్టు మాట్మాడుతారు. 
మానవుడు బాధపడటావికే పుట్టాడు అని వేలుస్తాలు ..... 
మన వేదాంతులు ఒంటరితనాన్ని నిశితంగా పరిశీలించి మాన 
వాభ్యుదయానికి అది ముఖ్యావనరం అన్నారు. ఒంటర్‌ళనం 
యొక్క (మయోజనాన్స్‌, అవసరాన్నీ భగవద్తీత అమోఘంగా 


గాదపీ, 





నిర్వచించింది. “ఇతరులకు రాతి యోగులకు షోల, మా? 
2, ఈ లక్షణం నీకటి గదులు” నవలలో కృష్ణస్వామి 
పాాతలో గమనించవచ్చు. 


గోపీచలి ద్‌ 


పగలు యోగులకు రాతి" అన్నది, సాంఘీక జీవితంలో 
విమగ్భృళ్నినవారు. బతుకుతొరువు నేర్చుకుంటారు. తాత్కా 
లీక భోగాలను పొందుతారు. ఒంటరిళనంలో, ఏకా గతలో 
మనస్సుని లగ్నం చేసినవారు, విశ్వంలో ఉన్న అయను 


సీద్చించుకొని శాశ్వత సుభోన్ని కరళలొవులకం చేసుకుంటారు... 


"అస్తి త్రృవాదులకు ఆధ్యాత్మికన్నృహ తక్క్కూన. అందుకని ఒంటరి 
తినం యొక్క. _పథమదశను, కొశ్వతదశగా భావించి విర 
పాటు చేశారు ....* (పుటలు 114-116) ఒంటరితనం 
అంటే భయం ఎందుకు ” ఒంటరితనం ద్వారావే “విశ్వంలో 
ఉన్న. లయను"... సిద్మింపజేనుకోవాలన్న . - నిశ్చయానికి వచ్చిన 
వోపీదంద్‌ స్మాతే అన్నిత్వవాదపు పాద్దులను దాటి అర్ని్వితము 
వ్చెవు రృష్న్టి సారించాడు 


“తప్పు చెయ్యటం కం తప్పును క్షృమంచళకపోవటం 
"పెద్ద తవ్పని వేను (గహీంచాను” అన్న నోసీదంద్‌, "స్నేహితుల 
కృవషణత్వాన్నీ  విమర్శలనూ .. “పండిత పరమేశ్వరశ్యా న్ని వీలు 
నావా" లో క్షృమించలేకపోయాడు.! కాని ఆ నవల. (వాయ 
టమే "ఒక విముక్తి, కోపతాపాలను ఆ నవలలో (కుమ్మరించ 
టంతో మనస్సు కేరికపడటనే కాదు, అత్మవిశ్వానము దృథమ్నె 
తను తొక్కుతున్న దారీ చూన్నున్న లక్స్య్యమూ తన ఒక్క 
డివే కావు, తనతోడివా రందరివీ కూడా అనిపించింది గోపీ 
చంట్‌కు, “సరమేశ్వరశ్వా న్ని వీలునావూ' - కథానంవిధానంలో, 
ముగింపులో, ధ్వనిస్తున్న అర్భం యిదే. మరణశయ్య మీద ఉన్న 
పసరమేశ్వరశా, స్తీ న్నెదిక సంప్రదాయము. . సంస్కృత కళా 
కొల పేట ఆయన చుట్టూ చేరిన సీవుంతం మొదలైన 
నారు ఛాందసులు, కులంలేని సుజాళతకూ, పాశ్చాత్య వాసవల్ప 
గల 'కేళనమూర్తికీ ఆయన అన్నీ దక్కకుండా వాళ్ళు చేసే 
(వయత్నాలు _ విఫలన్న్యె, పరమేశ్వరశా సి  'కేశవమూర్తి నే 
తన వారసుడిగా వరిస్తూ. వీలునావూ (వాస్తాడు.. శిధిలా 
వన్ఫలో ఉన్న నర్యవదాయం మరణించిననాడు భారతదేశంలో 
న్నెదికనంపదాయానికి. నిజమైన వాంసుడు. (పాత్య (వతీచీ 
భేవాలు పాటింసక వ్యక్తిగతవ్నైన సాధన ద్వారా సనాతన 
ధర్మంచ్నెవు పయనించే మానవుడు అని ధ్వని! కాని 
౦౫ నత్యం యివ్పుడే బయటపడదు | సం్యవచాయం (వాసే 
వీలునానూ కాలం అన్న సీల్ళు కవర్‌లో భ(దవరచబడి ఉంది! 


ఈ ఆత్మవిశ్వాసంతోనే గోపీచంద్‌ తన జీనితచరి త 


అది న్పృశించినంత మేర ఆంటధదేశ రాచకీయ చరితా ఒక "పద్ద" 


నవలలో సమన్వయ దృక్పథంనుంలీ (వాయటానవికి వూము 
కున్నాడు. అదే ““శీకటిగదులి" అనే అసంపూర్ణ ఈచన. 
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ఈ రచన చతూన్నుంళు యిది కూడా “వీలనావూి. లాగే, 
మనస్సును తేలికపరచుకోటానికీ, కొన్ని (పాత బంధాలను 
మానసికంగా వదలించుకోటానిక్కీ తన మనస్పులోని లీకటి 
గదుల్నో తేజః (వసారం చేపుకుచేందుకూ. వోపీదంద్‌ (పారం 
భించిన (వయతళ్నంగా, సాధనగా మాాళమే. తోస్తుంది, 
సాహిత్యపరంగా ఎన్నదగింది కాదు, . 

అలీతనూనవుడు.. (దీర్రాలణాడంి) “లలిత మాసిక 
చ్నెతన్యమూ __(589గగఅం(1! 609501082669) 
లక్ట్యాలుగా సాధన కుష్యకమించిన. వోపీచంద్‌ సామాన్య మాన 
వుని క్నైనందిన జీవితాన్నీ, అతని. అర్నిక సమస్యర్నీ మరచి 
పోలేదు. ఈ లోకంలో తను (“పిమించిన సామాన్యునికి అతని 
స్టాయిలో అతని సమన్యలను గూర్చి చర్చిస్తూ ఆత్మవిశ్వాసాన్ని, 
జీఎతంమీద ఆకాంక్రవీ (సోదిచేసి సందేశొన్ని-- తన వీడ్కోలు 
సందేశంగా-- నోపీచంట్‌ నిక్టిప్పం చేసిన. నవల “యవుపాశంి. 
“అనమర్శుని జీవయా[తి, “వెరువుల మరకలు వనలల 
తర్వాత ఎన్నదగిన నవల “యమపాళం', 


చేమ్హన్న ఉద్యోగం, కట్టుకున్న భార్య, అనుకోకుండా 
పుట్టృకొచ్చిన గంపెడు పీల్ళలు--యా వలయంలో చిక్కు 
కున్న సామాన్య మానవుడు నారాయణరావు, వలయంలో గాను 
గెద్బులా తిరుగుతున్న వ్యక్తికి ఆత్మవిశ్వానం, జీవితంమీద 
ఆకాంక్ష రానురాను తరుగుతుంది. గాని వలా "పెరుగుతుంది ? 
సాంవదాయికన్నైెన జీవన విధానం. కెధిలన్నెంది, న్నాతిక 
(వమౌాత్తాలు ఎగిరిపోతున్నాయి, సాంఫిక--ఆర్హిక వ్యవన్యల్మో 
మూర్చు. వన్నుందనీ (కొత్త జీవితం ( పారంభవమౌతుందనీ 
రోజుకులోజూ. "పెంచుకున్న ఆశలు ఫలించకుండానే వయస్సు 
"'స్పబడి; ముసఠరితనం, తరుముకునన్తోలది.  ఉనొవనంలో 
నిర్మించుకున్న ఆదర్శాల ఎనీధాలభు పగటి కలలుగా మనురిగి 
పోతున్నాయి. జీవితం యమపాశంలా' కలకం చుట్టూ బిగున్తూ 
ఉంటు సామాన్య మానవుడు మృత్యుస్పర్శని అనుభవిస్తూ 
మృత్యువునే ఆహ్వానించా అనుకుంటాడు. ఈ విస్సృృహనుంవీ 
తేరుకోనడ నెంభాగ 7 విముక్తిమార్న మేమిటి 7 

““జీఎతాన్ని కృతిమంగా విభజించి, ఏదో ఒక ముక్కను 
పట్టుకొని అదే సర్వస్వం అనుకోవటంవల్ల మూనవుడు ఒక 
ఘవీభవించిన పదార్దం అయ్యాడు .... ఈనకంచు ఘనపదా 
ర్చంగా ముడుచుకుపోయింది తఈన భార్య. తా మిద్చరూ జీవితం 
అనే నోడకు కొట్టబడి ఎండిపోయిన లెండు పిడకలు... 
-'కట్టుబాట్టు "పెట్టుకు కూర్చున్నవాళ్ళు చాదస్తులుగా 
ఈయారవుతున్నారు. అలా కాకుండా జీవితాన్ని ఎడొపెడా 
కొళ్ళేవాక్సే విశాల దృక్పథం గడించుకోగలుగుతున్నారు. వాళ్ళు 


భారతీ. 


జీవితాన్ని. బహుముఖాలుగా - అనుభవిస్తున్నారు. అందునల్స 
బహుముఖొలుగా పరిశీలించవలసిన అవసరం, కలిగి. వారి 
(దృక్పథం. - విశాలపడుతూ ఉంది." ,... “వేటి నున న్నెతిక 
విలువలు. వట్టి నిషేధాజ్బలే..... విషేధ బుద్మితో జీవితాన్ని 
చూచిన:ఏీ వ్యక్తీ. "వికపింతడు, -వికసించఛని ఏ వ్యక్తికీ విముక్తి 
కేదు, జీవితాన్ని బహుభంగుల అనుభవించిన వ్యక్నే పంపూర్మ 
తను పిందగలుగుతాడ్తు'' ,.... “డబ్బు వ్యసనమ్నెతే, భోగాలు 
ములుకుల్నెలే, ఇర్మిదియాలు గ్యురాళ్నెలే, మనస్పాక ముళ్ళ 
'కిరిటవ్బైతే ఇక జీవితానికి ఆదర్శం ఏమిటి * విముక్తి,” 
సం(పదాయమనీ, న్నెతిక విలువలపి, అదర్భమునీ మానసికంగా 
ఫువీభవిరచిపోయి, _ జీవితాన్ని. నిరాకరించటం ద్వారా జీవిత 
రహస్యం. అవగతంకాదు, విముక్త లభించటు,.. జీవితాన్ని 
యథాతథంగా, అంగీకరించి. అనుభవించాలి. “జీవితానికీ "పెడగా 
విలుచున్నవానికంమె; . అన్నివిధాలా. జీవితాన్ని అనుభివించేవా 
రంకానే నాకు ఇష్టం. ఒక్క యిష్ట్టవే. కాదు, నమ్మకం 
కూడాను" అంటాడు .వోసీచం ద్‌. ప్రసన్మే(ం 


““పరిస్కితులు యవ... విలువలు మౌచిపో 
తున్నాయి. జీవితం నుహావేగంగా. (ఫవహిస్తూూ ముంటుకు 
ఉరకలెత్తుతూ ఉంది, అ వేగం బరిపిడికి వినూతనమ్మెన 
అందేచందోలు "అనేకం బహిర్గతనుంఏు. కనులకు _ మిధుమిట్ళు 
గొల్పుతున్నాయి. ఆవి (కొత్తవి గనుక, బహుశా మనకు 
అందుజాటుతో లేవు గనుక, వాటిని నిరసించడం జరుగుతూ 
ఉంది. అలా కొకుండా, జీవితదృశ్యాన్ని సరి కొత్సగా. ఉత్సా 
హంతో . : అవలోకిస్తూ ఉన్ముఖుడు. కావాలి మానవుడు 
అంటాడు .వోపీచంద్‌. మౌనసికంగా. ,ఒక రకవ్పు విలువలకు 
అంటిపెట్టుకొని, సరిస్పితుల ప్రభావం అనుళ్ళ ంఘువీయన్నె 
“అడుసు. తొక్కవలసి వచ్చినవ్పుడు. ఏడుస్తూ తొక్కి .... 
కాళ్ళ కడగవలసి వచ్చినప్పడు అంతకం టి ఏడుస్తూ కడు 
క్క్కువే” మనస్తృత్సాన్ని వదలిపెట్టుకొమ్ముంటాడు గోపీచంద్‌, 
విలువలు సాపిక్టము ( 12612676 ) : “వతి మానవుడూ 
జీఎతానికి. తన పరిస్పీతికి. అముకూలమ్మెన అర్భం చెపుతాడు." 
జీఎతాన్ని 'జీఏంచటవే. (ప్రధానమైన విలువ. అందుకు అను 
( బంధమ్నెన విలువలు ; మారటం, ముందుకు. పోవటం, రిస్క్‌ 
( ౬19% ) తీసుకోవటం అని పేల్కొన్నాడు నోపీచంద్‌, 

, - కథానాయకుల్తె న. నారాయణరావు ఆలోగేన కమంగా 
"స్న్టె జెప్పిన రీతిగా . రూవీందుతుంది... కాని గతంతో 8 
తప్పులు చేసుకునే శక్తి తనలో ఉందా ? అవి సందేహిస్తాడు,. 


అళవి' కొవూర్తె అరుంధతి నమాధాన మిస్తుంది : “ఎందుకు 
కాటు నాన్నా ? కదలదలచుకొన్నవాళ్ళు. ఎన్పుచ్నెనా కదలనచ్చు. 
కాటికి. కాళ్ళు చాచుకున్న వాళ్ళు కూడా కదలవచ్చు.... *ప్పర్సి 
న్పీతుల (వభావం" నున్నారు గొని .... మానవుడు "పెరిగిన 
కొద్దీ పరిన్సితుల (సభావం క్రీణిస్హుంది .... మున సంకల్పంలో 
ఏదో లోపం. ఉండి, తీటేకీ మాటికీ పరిస్పితులను సాకుగా, 
డావుగా వాడుకుంటున్నావేమో ననిపిస్త్లూవుంది నాకు.” అతవి 
భార్య. రాజమ్మ అంటుంది. : “నా వమునస్పుకి ఒక కొత్త నడక 
ము ఖరీన్నూూ ఉంది. ఆ నడకను అండుకోగలిగితే వెవ్వరికీ ఇబ్బంది 
ఉండదని _ అనిపిస్తూఉంది. నడక తప్పి మునం బాధపడు 
తున్నాం గాని, నిజానికీ బాధపడవళలసిన అవసరం ఈనాడు 
నాకేమీ కనపడటంలేదు. వునకంటి లీటవాళ్ళూ, దురదృష్ట 
వంద్రుకూ ఎంతవుంది. లేరు? వాళ్ళకు లేనీ వేదన మనకు 
ఎందుకు ఉండాలి ? ఎవరి (బతుకు వారిది. ఒకరితో పోల్చు 
కుని వ్యధ పడటం ఎందుకు * మనం చూడగలగాలే గాని 
ఏ నడకలో ఉన్న మొధథుర్యం. ఆ నడకలో ఉంది. అడుగు తప్ప 
కుండా పడిజే నరం ఇదే నోపీచంది సందేశం, ం 


సాహిత్య వ్యవపాయవూ పత్యాన్వేషణనూ జీవితంలో 
ఓకిట్బన' రచయిత వోపీచంట్‌. ఆయన - దృక్పథం “హేతు 
వాదపు' గట్టు .(తెంచుకొని విస్తరిస్తూ “అతీత మానసీక 
వ్నెతన్య” సాగరంగా రూపొందింది. సమకాలీన భావ సంచలనంతో 
'హీతువాదానికీ, అన్నీల్వవాదానికీ సాహిత్యంలో చక్కని రూవు 
శేఖలు దిద్బిన భ్యాతి నోపీచంద్‌ది. తద్వారా తెలుగు నవల 
(కొత్తదాలులు లొక్కటం జరిగింది. సంఘ సంస్కరణ్య జాతి 
పునరుజ్జీవనం, సాహిత్యంలో నవ్ఫళ--యా మూడింటి దృష్మ్టా్య 
నోపీచంది దృక్పథం ఒక (కమ పరిణానూనికి లోన్నె సవన్వ 
యాన్నీ నమ్మగతనూ. పాఠించింది. నవ్యతను అన్వేషించటం 
జీవ లక్తణమని. నోపీరంద్‌ పగాఢ విశ్వాసం. '“ఎప్పటి 
కప్పుడు (పవాదాలను ఎదుర్కోవలసి వచ్చినస్పడే కదా మాన 
వుడు (కొత్త (కొత్త. విషయాలను కనిసిష్టేది. మానవునిలో 
ఉన్న స్పృణనళక్ని .విజ్బంభించేది. మానవుడు దేవుడట్యది.... 
ఇౌాతికబీవతం మానసిక జీవితాభివృద్దికి ఉపాధిగా నూ్యతమే 
వ్యవహరించాలి .... మానసీక జీనితం నూతన శక్తులనూ, నూతన 
విలువలనూ. తెచ్చిపెడుతుంది ..:.. ఈ స్యితిలో మానవుడు 
ఏీ పరిస్పితుల్ళో న్నైనా, ఏ (సభానంలో న్నెచా తన వ్యక్తిత్వాన్ని 
కాపాడుకోగలుగుతాడు.. అన్ని (వభావాలన్నూ, , అన్ని వరిస్పితు 
లనూ, తనలోనే పొందగలుగుతాడు. దివ్య జీవనాన్ని సృష్టించ 


గలుగుతాడు." నోపీచంటద్‌.. విచికిర్సకూ. విశ్వాసొనికీ అతీతమైన 


సృజనాత్మక దృక్పథాన్నీ అందుకున్నాడు. 


నువ్వు అవు సపాట వుంది 


శ్రీ బాలగంగాధర తిలక్‌ ౫-౧. 


నువ్వ లేశ్రనీ పోటు వుంది, ఇంటిముందు జూకామళ్లె క్రగల్లో అల్లుకొని 
లాంతరు సన్నని యాన (కమ్ముకొని నా గుండెల్లో చుట్టుకొని 

గాలిలో అ కాశంలో నమ్మతం చివరీ మెరుపులో చాక్కుని సీరనంగా. .... 
నిజంగా వుంది. జాలిగా హోయిగా వినఫడుతూ వృంది. శిశిరవసంతాల 
మధ్యవచ్చే మూర్పుని గుర్షుకి తెస్తోంది, యినే ళ్ళ తర్వాత వేడిగాలి 
చల్లదనానికి తిరళే ఒకానొక (గవ శ్ర దివసావసాన నమయాన ఉాచామోద 
సిసి లిన సోగ క ళ్ళతో మల్లెపూల ఐవాల్ల్దడతో నును పాడీినపాట 
నా గుండెల ద్యర తడబడుతూ వదో కొ.త్తభామలో చెప్పీ 
ఒక అందమైన రహాన్యం విప్పి పరువానికి వస్తూన్న నా వయస్సులో 
చటుక్కున పరిముళపు తుపానుల్ని "లేపి మహోరణ్యాల సౌంద ర్యాన్ని 
చూపి నమ్ముదపు కెరటాలబలంతో మధ్యగా హూనంగా ఉన్న 
ద్వీపాల్ని యోపి ం ( 
(పపంచం యొక్క. అవధుల్ని, దూరంగా. సాచి నన్ను దిగం తాలకి 
ఇజూలూ రాజకీయాలూ నాదాలూ వాత్యలూ యుదాలూ ఇంకా 
యిటువంటి చెత్తా చెడారరి మనస్సులలో 'పేరుకోక ముందు పండిన' 
మొగలి పొత్తివంటి పరిమళం గల (పారంభయొావననఫు. నింటైన 
ఆరోగ్యపు వాకిళ్ళ ముందు విసీరిన నందివర్థనం ఫ్లువ్టుల మధ 
నువ్వూ "నేనూ కూర్పొని అలాగ ఒకర్నొ కరు చూసుకుంటూ 
అకాశానికీ భూమికీ మధ్యపడిన చిరుచీకటి పలకమిద 
"శీడియమ్‌ అవ, శాల్ని (వాసుకుంటూ 
కాలాన్ని కదలకుండా నిల బెట్టి కమ్ముని ఊహల పూలతోటల మధ్య 

. పరుగులెత్తి సావానపు మంచు కొండల అంఛుల మిద వ 
అకలుషితమైన యావనోల్బణంతో బలంతో అమాయకత్వంతో ' 
ఆనాశల అశల మేలు ఇాందినీలు కట్టి 
నీనా సామాప్యమే-న్వర్షంగా, న్వర్షంగ్యా (నవంతిగా జీవిత వ్‌ బా 
పరమార్థంగా ఎంచి పా! ను రాల | 


శే £ైగ్ర్‌ 


దిండ ఉదార జంక ౧డండ 
నలుపు వారలు లేని క్‌్సని  సూక్యకాంిపడిన పాలశాతిగచ్చులా 
(పతిఫలించి తల ఆట; ల; 

ఏ వొడిలో నా తల పెట్టుకొని అభ్యంగనా, విష్కృత త్వదీయ 
విసీల నిర్రోజ తవు నృమ్ము చాలు పొంగి నీబుజాలుదాటి నా. 
ముఖాన్ని కప్పి ఒక్కటీ ఒక్క స్వప్నాన్ని కంటకాన్న "వేళ 
చర్మదొళోన్న పీక సంగీతాన్ని వింటున్న దేళ 


అకుపచ్చని: భూమికీ గిరులకీ. రయురులకీ సమ న్త స్త సృష్టి! 

ఒకే ఒక అర్థం కనుక్కున్న. వేళ 

సీ పాట హోయిగా గాలిలో అేలి మునిమాఫు 'జే'సరులతో కోలసి 
దిక్కులను చుట్టి సీ మృదు చలాంగు భళిచ్చవిలో కరగి నా 
వొంటిని. నిమిరి ' నన్ను నిర్మిద న్మిదలో పడవేసి నీ రని. 
'పెచాలునా నొనటి. మాద అనందపు నెలవంకల్న్ని క్రి నన్ను 
మం(తించిన ఆ రోజులింక 


'రాన్టు యిపుడు నువ్వు లేవు నీ పాట వుంది నోతోనల లోపల్లోపల. 
ఆరిన కుంపటిలా రగులుతూన్న 'ఒశే ఒక న్మృృత్యగ్ని కణంలాగ 


(కమ్మకను జరారు జాగ స్తమైన వయన్సనే పాడింటి మూలగదిలో = 
కుండీలో యింకా వాడక్రుండా.. నిల్చిన పువ్వుల గు త్తిలాగ 


గడునుదనం మోనం పరువూ (వతిష్టలనే గాడిదల మోద 

(బ్రతుకు పాతబట్టల వూాటల్బా వేసి. తోలుతూన్న వేళ 

నా వడువు నాకు తస్ప లోళశానికి వినిపీం దని వేళ 

నే కూరుకు పోతూన్న చాత కానితనఫు వానాకాలపు బురదమధ్య 

స్ట్‌ వాటు ఒక్కళు నిజంలాగ నిర్మలమైన గాలిలాగ నిశ్శబ్ద నదీతీరాన్ని 
పలకరింధ్లే శుక్ల కీ గత మౌక్తికం లాగ కాల 


ఇంటిముందు జూకామశ్లైె తీగల్లో అల్లుకొని లాంతరు వెలుతుర్లో 
కమ్ముకొని నా గుండెల్లో చుట్టుకొని గాలిలో అశాశంలో ౮! 
నమ్మతం చివరి మెరుపులో చాక్కుంని నీరవంగా నిజంగా వుంది. 
జాలిగా హోయిగా వినబడుతూ వృంది 


శినిరవసంతాల మధ్య వచే, న్చే విచ్మిత, మధురమైన నూర్సని . 
గుర్తుకి 'తెసోందిం గ న కలే బైవక వకశ జ ల క టనల 








శనక్లాత్తి:. వి. ఫ్రాక్‌ 





వమన. 


శ్రీ నూతలపాటి గంగాధరం 


థ్రునకు గురజొడ ' అప్పారొవుగోరే  మూర్తదళ్శకులని వ్యాపా 
లలో న్నెతేనేమి, ఉపన్యాసాలలో న్లెతేచేమి--(శ (శ తానే 
స్వయంగా అవేకచోట్లా చెప్పుకున్నాడు. 


(శీ _కీ- కవితావరణంలో పద్యాల పావకోళ్ళతో, సంస్కృత 
సమాసాల మేన్మాసుగుతోనే అడు”ఎపట్టాడు, (వ వథమంలో, 
“వభవ' అవే పథమ కవితాసంపుటి గో- పూరిపాక చుట్టూ 
అకాశాన్నం'ళు (వహరీగోడ బలంగా నిర్మించుకున్నాడు. లోన 
కూర్చుని చుట్బూ చూస్తే (పహరీ తస్ప మరేవీ కాన 
రాకుండా పోయింది," గాలీ లేకురడా ఉక్కిరిబిక్కిరి అయ్యాడు, 


ఆ సనవుయంలో గురజాడ సాక్షా జ! గ్రారించాడు, కవితా 
విధం ఎల్లా నిర్మించుకోనాలో గురజొడవద్ద అంచనాలు త్‌సు 
కున్నాడన ఏఎటు ॥వే నను 6 గ్రోజ్ట భీకర మహో గ, ఫణీ విషన్పీత 
మృత్యురూపిణిగ వీవు ?'--అచి... అందకుండా ఎక్కడో. ఎగిరి 
పోతూ అన్న జీప్వాతోవే---'నేను. స్పై తం (వపంచాన్నికి సమిధ 
నొక్కటి అహుకిచ్చా' ననీ, “గగవమంతా నిండి పాగలాగు మ్మ 
ావిఫుళ పంచమి జ్యోత్ళ్న భయ'పట్టు నన్ను'- అనీ, సాటి 
మానవుడుగా భూమ్మీద నించుని అన్నాడు, 


“అములోదాత్స్న మనీ నేచుభయకా వ్య పోథీం వాటించు 
న బారిగుండి . వవ్విమిడీమిడీ జ్ఞానంతో చెప్పుకున్ను 
తిక్కన్న, జ్ఞానవ్చద్నుర్మెన పిమ్మట “నా చేర్చ ఖింగిః జెప్పి 
వరణియుడ నయ్యెడ భక్తకోటికి నని చల్బగా జారుకున్నట్ట-- 
(శీ (శీ కూడా కవిత్వ తత్త నీ క్చుల్మంగా ఎరిగిన పిమ్ముట 
నిల్శీన ట్రస్టు. వన్య “నిసర్ల' రవుణీయానికి వె మాక 
రిల్లా డు. / 


విళాసెకీ ఈ నజాడ. మార దక. ' కిహోనళో 
సంస్క బల్‌. సనమూనసములనీ)దా, శిల్న ,చ్యితాలమీడా . మోజు 
వదులుకోలేక పోయాడు న. //] గ్గ! కవిత్వంలో శబ్బాలం; 


గురజాడకు కవ 


కారాలని ఉంటవి. ఒకదాసొసిరు వృత్యను పానము: ఈ వృత్యను 
(సానము యొక్క. (పాబల్యమే (శ (4 కవిత్వంలోని మొదిటి 
సాగసు. అంత్య పాస గూడా ఒక శబ్బాలంకారం.'-- అని విశ్వ 
నాధగారి చూటలు, “మస్తిష్క కులాయం'-- “నో వల్మీకం'-- 
“బాధాసర్పదస్వులు' వంటి రూపకాలూ, “వరీస్పకీలా (వవాళ 
మాలా (పసంచవేలా ....' అని ఆగి అగి భొగడాదూ,' “జాతి జాతి 
నిర్దాతపాత సంఘాలొపే ళున్నె, కాలకేతున్నై. ...'- అని కొండ 
వీది నుంచి  గుండొళ్ళు టొర్జించినట్టు తకారాలను దొర్జిం 
చడరా వంటివి మిక్కుటంగా కనిపిస్తాయి, (1 (శీ కవిత్వంలో, 


నిఘుంటువులు శ్మశానా లయ్యారు, వ్యాకరణాలు సంక్తె 
ల్త య్యారు, 
ఛందస్సుకు ముఖ్యంా- లయ 1! _అంటే వుధురవాద్య సద్చశ 
నైన శిన్బముల నడక. అది (కీ (6 కవిత్వంలో కావలసినంత 
ఉంది. భావ రీ వళతోపాటు ఈ అయ మీళితవ్నాలే ఇంక 
చందస్సులో నిమిత్న్హ మెందుకు ? రామరాజభూషణుని ళర్వాత 
అంతటి శన్చిచి తాలు. నిర్మించడంలో న్నై పుణ్యం. కనబరచిన 
వాళ్ళలో శీ ఒక్కుడగి చెప్పారి. ఆశబ్ల స్పైచి తొలు భావ శవ 
తకు అనుగుణ్యంగా పరూగెత్తడమే [శ (కీ కలంలో ఉన్న అరు 
న్నతమ్నైన కిర్చకళా పె క్నేవిధ్యం. రనుణీయవె పైన. శబ్చాల్తూ 
సమాసాలూ అంచు శీనాధునికి (పాణం. వాటేవీ వదులుకో 
లేడు, గవి కర్మీకృత న్నెకనీ వృతా' --“నదపత్పంశయ వ్‌చ 
రోదరీ' అవే వ మవోహర శబ్బకల్పనలు. రెండూ పంష్క తంలో 
ఒకే €శేకంలోనిస్ప నా. ..వాటిమీద మోజునేత-- ఒక్కో సమా 
సానికీ "ఒక్కో. వుత్తే భాన్ని ఫర్భుబెట్టి అలాగే ఆ సమాసాల్ని 
తెలుగులోకి. ఉంచాడు... తెలుగు కవులకు సంస్క ఎలేశబ్బా 
లం. ఏంత్స పాణం వదుల్సుత్సార్‌ దీసివల్ళి వ్యక్త మవుతోంద్‌, 

తి [శీ కవిత్వంలోని... వె న్న విధ్యాన్ని ఆళర్యాఠ అవేకమంది 
యిలా వథయత్నించారు. కాఫీ, (శ (శ అంఠటి (వతి 


చందస్సు సర్ప పరిష్వంగ్‌ల అయింది, కానీ, 


ల 


ను స 
గ | “క్ర 
సు చ 
భన కనబరచినవాలు అరుదు. ఎంత్తోమంది యువ కవులను 


ఆకర్షించిన (కీ [శీ కి మార్గదర్శి గురజొడ, 'దేమం'ట మట్టి 
కాదోయ్‌, దేశమం'చు మనుషుళేనోయ్‌' నంటి వేడనాక్కులను 
పలికిన మహనీయుడు, గురజాడకు మాళ్ళ దర్శి-- ఎవరు? అవేదే 
౦౫ా వ్యాసం యొక్క ఉచ్చేశం. 


వేవమున్నలొుుక్కు కవితావుందిర కవాటాలను నెట్టుకుని 
లోపలికి అడుగు "ెట్టబోతే-- గురజాడ మనల్ని (వక్కకు తొల 
గించి బయటకు వస్తూంటాడు. “గాంధీజీ అహింసా నిద్భాంతా 
నికి బుద్చు కెలా (పాతి:దికలు వేశాడో అన్న నావున్‌ కవితా 
రీతులకు నేనన అలానే పాదులు చేకారనడంలో అతిశయోక్తి 
కేఎ వేవమునలోని గుణాలు గురజాడలో ఆఅవేకం అచ్చుగొడ్ని 
వట్ట కనిపీస్తాయి. 
అకా. ఒక్క ఛందస్సులో వేవున్న తనసందేళొన్ని వీనిపిం 
చాడు. అలాగే గురజాడ కూడా 'ముత్యాలనరం' లో తన భావా 
లన్నిటీని ((వపారం చేశాడు. . (“వుత్తడిబొమ్ము పూర్మిమ్మ' 
ఛందస్సు మాతం ఈ సామా్యూ సూూూతానికీ అసవాదీంగా 
నీలుస్తుంది.) ఆటవెలది చండస్పును స్వయంగా సృష్టించక 
పోయినా - వేవున్న. దానిని 'ఈన. సాంతం బేసుకున్నళ్ళే, గురి జౌడ 
కూడా 'జానవడ జీవితంలో ఒదిగ్గిఉన్న వుత్యాలపరాన్ని తనది 
చేసుకున్నాడు'--.అవి _వేనున్నకీ, _ గురజాడకీ గల బొహ్య 
సామ్యాన్ని మాతం (శీ (శీ నిర్వచించాడు, 
ల గడరిన ఆం(ధపారస్వతంలో పాత ((వపిద్భ) ఇతి 
వృత్తాన్ని "పెంచడం, పాండిత్య బంంళో గర్భ బంధ చిత ఆశు 
కవిత్వాలంటూ “'ఫీట్సు' . తీయడం, తేనిహీనెవి వూహించి 
వర్శ్మించడం, వృత్త శకటాలను తను ఇష్టం వచ్చినట్టు 
లాగడం తన్న అనుభవాలను స్పురింసజేసే శక్తివంతన్నెన 
రచనలూ, సంఫఘుం కుళ్ళును కడిగినేసే ఐలున్నైన రచనలా, 
పండితులకే గాక (వజొసామాన్యానికి గూడా. పనికివచ్చే. భాన్‌ 
(చేక -రచనలూ-- ఏవీ రోకపోనడం. మొట్టమొదట కనునొన్న 
వాడూ నేమన్న, 

అంతకుముందు. తెలుగులో కొంతవుంది (పతిభావంతు 
లైన కవులు సం్యపదాయాలను వదలలేక పూర్వ కావ్య లక్ట్యల 
సో(తాలకు - కట్టుబడి “పాత చింతకాయ పచ్చడీ' వంటి 
(వసిద్ప ఇతివృత్తా లను స్వీకరించి కావ్యం పెర్మించినా, ఆ కథ 
ఆందరికీ. తెలిసిందే ఆయినా, అందులోని. ప్మాతలయందు 
అక్యడక్కడా వెరుపుల్జాగా ... తళుక్కుమని మెరిసే కవి 
ముక్క స్వీయ అనుభవాలు మ్యతమే. చిఠకులను పట్టే 
నిలొపేవి: క్రావ్యకళలోని ఈ రహస్యాన్ని వేమన్న .వసికట్నాడు. 

“క్షతివృత్త, మే ధానం కాదు. అనుభివాలు వేనికవి వాటి 
కాళ్ళమీద నిలబడి [వకాశించగలవనిల హాలుని గాథా నన్న్యశతి 


లా ర ఎల్పాక లఐా (౫ లీ వాతాజం. తో గోకి 
తే 


వా మ హ్‌ 
అకాల అఆటాఅనో ఆోలి ఖీ సతో 
వల్లా, అవురుకమువల్భా, అలుగల్‌ని అవేక ₹6కాలనల్టా 


(కీనాథుడు మొచదల్సెన వాహాక్‌వుల చాటువు వల్మాడ్తై లెల్లును 
కున్నాడు, వేనున్న | అందువల్లే తనకవి మీట “ఊపన 
శాస్త లేపనాలన్నీ రుద్బలేటక, ,'వుధుకళి జైనజాచిన్ని ఆటవెలది 
ఛదస్సుని స్వీకరించాడు. తన దేశ నంచారంలో తన్ను ఏ అను 
భవం కదిలిస్తే దానిమీద ఒక పద్యం, ఏ విషయం అకర్పిస్తే 
దానిమీద ఒక ఫద్యర్లి పుకు, పోయాడు. అతని కవిత్వ 
ముంతా ఇలాగే. పాగీంది.  'అందుకని సని గట్లు పైకనాాకట్ట 
వొంచినా రన్నిట్బై, కావ్యలక్టణ శ్యాస్తాల క్‌€ చల (వకారం 
కత్తిరించి నిర్మించిన కవిత్వం కాదు, వేనుగది. అందుకే (పతి 
పండిళుడ్నీ, పావమురుడ్నీ కూడా పట్టి నిలచేస్న్టంద్‌, అతని 


వేద్యం. అనుభవాల కంత (పాబల్యం ఉంది. 'గీరాంజలి 
కూడా అనుభవాలను -కదిలించేదే ! నిత్య జీవితంలోని అనుభవాల 


సందడికి కవి సృదయం వులకించి వికసించిన నులి వూవరాకి-. 
*గీతాంజలి ! పాండిత్యం దానిముందు. పనిచెయ్యదు. 

వేనున్నలోని ఈ రహస్యాన్ని గురజాడ కృణ్ళంగా పలిశీ 
రించాడు. ఆమాటే అంటాడు (వున కంబులలోని వాటలు 
విస్నరించుచు. ననుభవను్స్ముల తత్త మెరుగక. (వాసీది 
గూడా ఒక కవిత్వమేనా అని ఈసడీంచుకుంటొడు, గురజాడ, 

జనపానూన్యం ముంచి. నుడులను జాశలీయాలను,. లోకో 
కలను ఏరుకోవడం వేమన్న, పాల్కురికి సోమనాధుని దగ్గర 
వేర్చుకున్నాడు.. దేశి రచనా, (వజాసాహిత్యమూ శివకవుల 
మార్గం. “గద్య వద్యాది. (వబంధ, పూరిత సంస్కృత 
భూయిష న రచవ, మానుగా సర్వ పాహూన స్య౦ంబు గావు, జాన్స్‌ 
తెనుగు విశేష (పనన్నతకు' నాలవాలవ్నె, సర్వ సాళావ్యమని 
ఎరిగివవాళ్ళు శివకవులు. వాళ్ళ నూర్నం పిళ్చీడు "వేమన్న. 
అందుకే-- “శివకవులకు, నవకవులకు, ఇవభకి, కి త్త క్ర ముటకు 
ఎం శిరణు పసేయర చేనూ' అన్నాడు. 

తర్వాత “అలతి యలలి ళువియలు గాహల సంధించిన 
విధంబు" పదాలను వద్యాలలో చిదగడం ' తిక్కన్న దగ్గర 
వేర్చాడు. ఈ విద్యలో వేవున్న ఆరితేరినవాడు, ( 

“ానటంచు నొక్క డొడిన నూటకు శ 
కాదటంచు. బలుక కృణనుఎ బట్టు. 
దాని విలున దీయ ధాతలు దిగవళ అని.అంటాడు 

వేవున్న. తాను ఒక పదాన్ని పద్యంలో (వయోగించాడంపి- 
పవతకంలో పొదిగిన మాణీక్యంలాగా న్‌ కాంతి 
విరజిన్మువలసిందే | 

'పొతవడ్న మాట! లని 'తిక్కన్ని లంక, చాన్నే “పున 
కంటులలోని వూట” లిని గురజాడ. అంటాడు. నిఘంటువు 


గుర జాడకు మార్గదర్శి వేమన 


శ ( ఖ్‌ క్‌ 
నిల్బలంగా ఉంటే సడాళకన్నా, నిత్యం జనవవనాపాం నాకుకల 
మీది కదలాడే. నుడుల సాబగును. గుర్తించాడు. వేమన్న. కళని 
నుండి ఆ విద్యను అభ్యసించాడన, గురజాడ | 


_. వేమన్న. చిన్ని చిన్ని నూటంతో, రమ్యుమ్నైన జారీయాలతో 
గుండె లోతులను (తవ్వి పోస్తాడు. మాటలా నిత్యం మనం 
వ్యవహరించేనే అయినా, వాటి ఉత్క ఎమేబలోను ఎరిగి గంభీర 
అర్భాన్ని ఇచ్చేటట్బ వాక్యంలో పొదిగి, వాటికి ఎన్నడూ వనం 
ఎరుగని ఏంత సోయగాన్ని చేకూర్చి అభిండకిల్పాన్ని సాధించడం 
మహాకవి లక్స అాంలో- ఒకటి |! 

ఆ లక్యణం. తిక్కన్న తర్వాత... నేమున్నలో మనకు కొట్ట 
వచ్చినట్టు కానవస్తుంది. గురజాడ. దాన్ని (/హించాడు, 
చారాయలలెడ్బీగారు. ఈ నిషయాన్నే. అంటారు. “_పాళీన 
కవుక్నో తిక్కన్న, వేమన్న ఈ (శిల్ప) రచనా.. పద్దతికి ఒబ్బ 
జంతులు.. . గురిజాడవారు. వారిచే ఒరవడిగా  లీనుకుని 
"స్ట పెచ్చుగా వాడుకమాటంను కూర్చి వారికీ మించిన నవ్యత 
సాధించారు. ఇ ॥ 
నన్నయ దగ్గర నుంచి వచ్చిన .(ప్రాలీనాయ్యధ కవులంతా 
వీదో ఒక రాజస్టానంలో ఉండీనివారే ! అందువల్ళ తవు స్వంత 
అభిరుచుకు, అభిపాయాలు ఎంత బ౯వత్సరవ్నె నన్నె నా 
(బళుకుతరువుకోసం వాటికి న్వస్ని ఇప్పుకుని రాజుల అభి 
రుచుల మేరకు---కావ్యాలు ఫెస్పారు. ఆత్మసంతృప్తి కీ కొక, జన 


సామాన్యానికీ కాక (పభువు మెప్పుకోసం, రాజాస్టా'పు తదితర 
వండితులి మెప్పుకోవమనే కవిత్వ వుల్ళారు, వాళ్ళు. ఈ రాజ 


స్టానవ్పు సంకెళ్ళమండి. బయాటపడ్యవారు. పోతన్న ఆ తర్వాత 
నేనున్న ! పోతన్న వధానంగా అత్మసంతృప్పీ కోసం, క్షైవల్యం 
కోసం కనిత్వాన్ని చెప్పాడు. వేమన్న అత్మసంల్పప్తి వీ (పజాభ్యు 
దయాన్నీ కెంటీవీ -(వధావంగా ఉంచుక "న్నాడు. 
నేనున్న ఒకరి నెప్పుకోసం కవిత్వాన్ని చెప్పలేదు. 
బందువస్సే అతను ఏది చెన్పదలచుకున్నా కుండ బల్బ్‌ నలు 
కొట్సేనట్టు చెప్పారు. ఈ "స్వేచ్చాగుణం గురజొడలో అచ్చు 
గుర్చీనట్మ కనిపీస్ట్టంది.. విజయనగర సంస్కానంలో ఉన్నా 
గురజాడ, సంస్కానాధీశుల కోసం. 6న _ ఆదర్శాలకు స్వస్తి 
చె్పుకోలేటు.. (వజోద్యమున్నే.. అతని. 'భ్యేయం,. దాన్ని ముంటుకు 
తీసుకు... వెళ్ళడానికే సర్వ శక్తులూ ఉపయోగించాడు. “నాడి 
(వ్రజోద్యవుం. ఎవరినీ సంతృప్తి పరచడానికోనం దాన్ని. నదలుకో 
లేను" అని ధీమూగా పలికాడం బీ---,విజయనగరం వుహారాణా 
వాలి ఆంతరంగిక . కార్యటర్శి అనవలనీన మూటలేన్నా ఇవి! 
౨ ఇరవయ్యో శతాబ్బాారంభంలో. గాంధ్రీ  వెొందలగువార 
అంటరానితన ముండకాదని  ఫెలాప్తీంచారు. కానీ, ఆది వేటికీ 


"అన్ని చోట్లా ఆవుబులోకి" రాకుండా. ఉంది, ఈ వి విషయాన్ని 


వేనున్న పదిపాడవ శతాచ్చీల్‌ నే చెప్పాడు. 
వూ లయం టనుచును వ వలీ వీళ్ళ మునిగిరి 
మూల కర్మచేత మాలడాతె 
చేల తెలియలేలె ఈ నర నో అని, 


జరగబో టీఏ విషయాలను ముందుగానే వళ మవా 
కవులకు అల్లిన విషయం. ( 
“కవీ తత్త్య్వవనేత్తా తవు కాలం కంటే ముంటి) 
ఉంటారు" అని “వాటా వముంతీి లో అన్న గురజాడ మాటలు 
వేమున్నను. బాగా 'న్బృడీ' చేసిన తర్వాత అన్నవేనవి నా అభి 
(పాయం. వేవునలో. కవీ తత్త , వేవేత్హా ఇద్పరూ సము 
పాళ్ళలో ఇమిడిఉన్నారు. 
“వురిన బేపుల నూల లనచును 
మలినళిత్చుల కధిక కులముల వెల వసంగటం 
తప్పని అన్న గురంజొడ మూటలు స్ప వేవున సద్యానిక్‌ ధల 
లిాబాలుగా ఉన్నాం. 
వేవున వ్యవహారంలోని పదొంను స్వేకరించి వానికీ 
(గాంధికతా ముద వేకొడు... గుధరజొడ - వ్యావహారికభాషను 
అలాగే వాడుకున్నాడు. వేనున- పద్యంలో మొదట హోన్యం 
కనబడుతుంది, ఆ వెంచే బాణంలాగా “వినుర్శ్గ తరుముకొని' 
హృదయానికి నూటిగా వచ్చి. నాటుకుంటుంది.. గురణొడ 
సంఘంలోని _ కుళ్ళును ఖండికలలో సూటిగా చెప్పిస్తాడు, 
నాటకాలలోనూూ, న్యాసాలలోనూ వ్యంగ్యధోంణిలో నిశిత విమర్శ 
ఉంటుంది. విమర్శకు హాస్యాన్ని పూళబెట్టి "భేదిమా్యతఈలా 
అందించే సాహిత్య పద్దతికి. వేమన్నే ఆద్యుడు. శ్జు 
గురజాడలో ననలు లొడిగిన... (పతి గుణవనూ వేమనలో 
జేరు తన్నినడే | గురజాడ అంతటే -చుసోకవి. నేనున అనుపసారా? 
అని ఆళ్చ్ళర్యపో నక్కరలేదు. ఎంత జంవంతుళ్నెనా, ఎన్ని మంచి 
ఆధయుధాలున్నా దారిలేవి. అడవి నడిభాగంతో చిక్కుకున్నవానికి 
ఏ దిక్కున వెడితే తన ఉన్నత. గమ్యుష్టానం చేలుకోగలడో 
సూచవ్యపాయంగాన్నెనా. తెలిస్తే గదా-తన వైవిధ్యంతో 
దారి చీర్ళెకుని వెళ్ళడానికి 1 


గాంధీ తన దారిని బుద్దుని కంక] న చదకన్నారు- 
గురజాడ వేనున్నళో వెదుక్కున్నాడు, మహాత్ముల కర్త ర్తవ్యమే-- 
ఆది ! మంచి ఎక్కడున్నా (గహించి-- తాము దానికి నెరిగులు 
దిద్యతూ లోకానికి ఆదర్శ పాయు రివుతారు. 


గురణాడ మహానీయుడు, వుహా మేధావి, వువోలు | 
అందువళ్సే. ముంచి ఎక్కడున్నా స్వీకరించటానికి జంకలేదు, 


క్‌ కాక్‌ శి 
న స శా క్ష జల అభ ౯ టా 
టి ॥ ్ట జ్‌ 


“బంకీంచంటర్తుని నవలా రచని. అవే. .వ్యాసంలో ఈ విషయమే 
వెబురొడు. “వక్కనున్నవారిని. చూచి నేర్చుక్‌ నా నేర్చలి 
నను వునకు లేదాయెను. ఇకన్నెనను వువనలో బుర్హివుంతులు 
బంగాళీభాష నేర్చి దానగల మంచిని తెనుగునకు కూర్తురా 
గాక ఈ అవి. ఒకరికి చెప్పినవాడు తను అచరించకుండా 
ఉంటాడా ? తా వునుసరించేగదా ఒకరికి. బోధిస్తారు, వహ 
వీయులు.! వేవనలో తన మార్శాన్ని. స్మిరీకరించుక్‌ న్న పీడప 
“కధావస్త్టవు' ఎల్జాంటిద్నె. ఉండాలో *గ0049 ఇంల(0 
ద్వారా తెలుసుకొన్నాడు. ఈన ఇండీకలళో అని కథానాంగకలంతా 
ఏ రాజకుమార్చెలో, అన్సరపలో కారు. వుధ్య తరగతి జాతికి 
చెందినవారే , 

ఎ జాతిని వేల్క్కాల్పడానికి సాహిత్యంకన్న వుహత్స్త్యరమ్నెన 
సాధనం మళొక్కటి లేదు. వేమన్న, గురజాడల కిద్బరికీ 
సాహిత్యం పాధనం మ్యాతమే 1! వాళ్ళ దృష్టి అంతా (పజో 
ద్యవుం, జాతిని మ్స గ్రర్సడం. 

ఇద్ధ్యరూ వాస్త్తృవికతావాదులు, మానవతావాదుకా, కర్మ 

యోగులు |! 

కల్లు. &కీ భవనం నిర్మించాలం మే మొదట. అంచనా, (పకారం 
పునాది, (క0ఇ28్కే(102) వేస్తాము, పిమ్మట ఆందు. కను 
కూబంగా ోడలు కట్లు శ్చేతానవు.. అస్పిన సీవెంటు పూత 
వూయటంర్కు. వివిధ అకు. సక కుం చ్యితిస్నాము. 

అల్లాగే కవి కూడా కావ్యనిర్మాణోన్ముఖ) డవుటకు 

పూర్వం వస్త్తవ్ళును టు ఆపేమ్మట భావాన్ని 
కూర్చూకుంట్లాడు. అఆసప్పిన ₹5 కావిస్తాడు. అం:లే 
ఇక్కడ భావనమా, రసవవా కూ రగా విభజించడానికీ 
వీల్లేదు. అన్యోన్యా, శితాలు. (పకృతికీ పరమాత్మకీ ఎల్బాంటి 
సంబంధ మున్నిదో-- భావానికీ, రసానికీ గూడా అల్హాంటి 
సంబంధమే ఉందిన్నార; “డ్డలు. 

కావ్యానికీ--వప్పు వ్యు వేడకు పృవాది వంటిది. అం 
పునాది _ఎంత లోతుగా, బలంగా ఉంచే నుడ కూడా అంత 
బలంగా ఉంటుటని కదా అర్భం ! ( 

ఇక్కడ ఒక (పళ్నీ అడగవచ్చు. “నస్తువు, కావ్యం 
యొక్క ముఖ్యాంగాలలో ఒకటి ఆంటున్నావుగదా 1 (విచీన 
కావ్యాలలో అయితే. వస్తు వు ఉంది. ఆధునికవ్నైన ఖరడకావ్యా 
లనే చిన్ని చిన్ని ఖండీకలలో శ్రేవలం భానోడీ వ స్టేపకత్వం తప్ప 
వస్తావు ఎక్కడ ఉంది అని. ఈ (వశ్న వకారం అధు 
ఇకులలోనే కాదు నేనున కవిత్వంలో గూడా వస్తువు లేదవే 
వినాలి, శా, వారిలో ్హాద్లా వను ఫ్లవు. ఉందనే అంటున్నాను, 


పౌరాణికము, కల్ఫితము, విషిశమముు. చారి ఈకనుో 
ఆఅనుధవ ములాజని వస్తు ర్డెవు అయిదు విధముల), 

ఆద్య సత్కధలు పుట్టు .ర తృముఃపీ, కేల కల్పనా 
కథలు కృతిమ రత్నము నీ, గ కల్పనా విభూషానహ 
పూర్వ వృళ్తములు ' పానలచీరిన జాతి రళ్చములనీ రామరాజ 
భూషణుడు. తర్కించి--చినరకు “మిత ఖే ఉల్కృష్పు 
వెనదని తేల్చాడు. ఇది మూడు శతాబ్బాల వెనకటి అభి 
(పాయం. స్తు లో చర్చనీయాంశం నా, లోదిళర 
వులు సుస్పుష్న్టాలు,.. కావున అనుభవాన్ని గూర్చి చర్చించు 
కుందావవ్య్నా 

అనుభవం" అంటీ. నిత్య జీవితంలో త&టస్నీంచే ఒకా 
నొక సవన్య కావచ్చు, అనుభూతి కావచ్చు. వురేర్షినా 
కావచ్చు. ఆ అనుభవాన్ని స్వీకరించి" దానిని ఛావభరితంగా 
కొవ్యం అల్ని డవే' నూతనత్వం. 

వురలొ ఆ 'అనుభవం' రెండువిధము' అవ్వుతుంది. (1 
వూనసీకవుు, (2) బొగ్నెకము, ( 

(1) “మానసిక... మంకీ మనస్సు (ఆత్మ లో 
మాతనే అనుభవింప  సాధ్యవ్వై న ఒకానాక సాత్వికామభూతి. 
ఇందులో మిక్కుటంగా విరహనుు: భక్తి. మొదిల్నెన చిత్తు 
శోష్య, పొరవప్యాది ఆధ్యాత్మీకానుభూతుల విషయమే. ఉంటుందొ 
(పేయిన్మీ వీయుల-- జీవాత్మ పరమాత్మల . నంబంభమ్మెనవి. 
ద్‌న్నే “భావన కవిత్వం" అంటారు, 

(2) *లౌద్నిక ఏఎ'- అంచ హేతువుతో కూడుకొన్న 
వస్తు తత్త సము. అవగ్శా కేవలం అనుమానానుళూళులే 
ఆలంబనాలు కాక “స్పంటిఫక్‌' గా రుజువుచేయడోనికి వీళ్లి నది. 
ఇంకా చెప్పాలంటే కొందరికే గాక అందరికీ అనుభవంలో 
వచ్చే అన్ని విధముల్నెన సాంఘిక జీవన సమస్యల), గిన్నే 
“అభ్యుదయ” కవిత్వ వుంటాలు. 

అనుభవం గూడా ఒక కవీతావస్తు*నా అని కొందరు 
(వశ్నింపవచ్చు. అనుభవం కవితావస్నువు కాదంట గురజొడది 
కనిల్వం కాదు, (శీ (కీది కవిత్వం కాదు. ఇంతెందుకు వేవునది 
కూడా కవిత్వంకాదు. ఈ వరసచే చెబ్పుకుల టీ మున పూర్వుల 
శతకాలలోను-- కవిత్వం లేదనే. చెప్పాలి. ఇంకొ వోబీల్‌ బహు 
మతి పందిన “గీతాంజలి” గాని, కాళీదాను తర్వాతివోడని (వసిద్సి 
గాంచిన కృష్ణళాన్ని కవిత్వంగాని-- ఇలాగే. అనుభవజ్ఞళ్ని న 
చాలామంది మహాకవుల కవిత్వవంతా "స్ప (వళ్నకు బలి అయిపో 

ఇంతవుంది కవుల్ని ఒక్కసారిగా ఏ ఒక్కరూ "కొట్టి 
పారెయ్యలేరు. కాదిట్సే అనుభవల గూడా . ఒక్కకవిత్తావస్ను చ 
కస్త, అరీన్హరిరన్ని తీరన్వస్టనే ఓ. 


జట 


న! 


గురజొటకు మార్గదర్శి వేమన 


) క్‌... టావు పితుకకుండ నొంపోయిన. 
హాల వీఢు పండ్న రాలదన్ను" ఇందులో వస్తువు 
లేదంటారా గ్‌ ఉన్నది. ఎల్లాంటే వస్నువు ? నిత్యం మనం 
చూసు న్ను, చేసు! క. అనుభవంలోనిది. ఇందులోని భావాన్ని 
విడమరచి చెన్చడానికి ఏ లక్ట్యణ శ్యాస్తాలకుగావీ, నిఘంటువులకు 
గానీ శక్తి చాలదు. నిత్య " జీవానికి దిర్చణం, ఈ భావం. దీని 
లోని లోతులు (_తవ్వాలం'టే అఇముభవమే మూలం, 
“ముదిత చడవినుంచి మునులేడి వెన్నం'బ 
రామచం(దు కంబ రసికుడేడీ ?' అని-- అవతార 
వురుషుత్తె న (శీరాముచంగదుని మీదికి తనే బాణం విసిరాడు, 
కవి ! ఈ రెండు పొదాలలోని భావం సంపూస్మంగా అర్భం 
కావాలఐచు . రామాయణ 'కథ' పూర్తగా ₹0సిఉండాలి, 
స్ప పద్యంలో వన్నువు లేటినేవాళ్ళ్లు ఈ వద్యంలో గూడా 
లేదనే చెప్పాలి. "స్ప వద్యావికీ (బ్రేనీతధలోని ఒక. సంఘటన 
(పమాణవ్నా లే, ఈ పద్యానికి రమాయణంలోని బక ఘట్టం 
(సమౌాణ మువురుంది.' 

ఈ పద్యంలోని విషయం . రావమాయణంలోనిద్దె నా 
"సొలుపు తొలగువేళ బుద్డూ రిట్టుండురో అని నమర్శన 
పరంగా అనుభవంతో మైథవించి పెబులాడు, ఇక్కడ అను 
భవే వ్‌ వధానంకాని?' కావమాయణం "కాదు. అనుభవాన్ని 
ఫెప్పడం కోసం, “అందరికీ కెలపిఉన్న (విర ఇతివృత్తాన్ని 
సోమ్యంగా తీసుకోవడం చేమన్నలోని ఒక అలవాటు! 

'సాహిత్యంయొక్క.  వయోజనం ఆనందాన్నివ్వడవేం 
కదా! కనీ, వినీ ఎరుగనీ లోకోత్తర: విషయాలను సాహిత్యంలో 
సృష్టిస్తే ఆనండమిస్తుంది. కాని--నిత్యం. మనం చూస్తున్న? 
చేస్తున్న "విషయాలే. మరలా సాహిత్యంలో -తటస్టీస్తే ఎవడు 
ఆవందిప్తాడు ?' జీవన సముష్యలలో వేగలేక విసిగివోయినన్న: జే 
కదా: కావ్యాన్ని చేబూనుతావముం అక్కడా ఇవే పవువ్యలు ఎదు 
ర్లెలే..మరీ- అత్య యా ఉంటుందా 7. అవే (వశ్న 
కలగవచ్చు. ల లేటు 
ః ఆనంద మన్వటడే పెహిత్య (సయోజనమనే విషయంలో 
వ్యిపతిపత్తి ఏంలేదు. "అనుభవం" సాహిత్యంలో ఆనంద 
మీవ్వదవే కదా. (వళ్ళ || ఇను. ంటివే అంటాను. ఎట్లా 
అంటారా ? 

(వకృతిదృళ్యాన్ని వనం నిత్యం చూన్నూ ఇచే ఉన్నాము 
కానీ, దాన్నే గొప్ప 'చితకారుడు సజీవంగా చి(తిస్తే- నిజంగా 


రూసేదానికన్నా చితంలో మరింత ఆనందిస్తు సన్నాము, కొరణ . 


కమిటి ). రసాస్వాదనకి 'అలౌటకం' ముఖ్యం అని తేఠింది, 
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దీనివల్న | నిత్యం వనం చూస్తున మేడమీది  డాబాలోని- 
వపూలతీిగ, తిుట్టూ రంగురంగుల పూలగుత్తు, లా, ఆ గుత్నుల 
చుట్టూ రాగాలుతీసూ (భమిస్తున (భమరోలూ-- 
“లౌకికం. నన్నో ఆటంకా లున్నాయి, ఇక్కడ. దీగ్సరికీ వెడితే 
తుమ్మెదలు కుట్టుతాయనే భయనూ, సాయంకాలానికల్లా 
ఇంత అందవ్నెన పూవులన్నీ వాడిపోతాయి కదా--అనే బెంగా 
ఉండనే ఉంటుంది. అదే తీగా, పూలూ, తుమ్మొటిలూ చి తంలో 
అయితే “ఆలౌకికం' గా రూపు - దొలుస్తాయి. "చి ఈంలోని 
తుమ్మెదలకు కుసప్చీ గుణంగాని, పూలకు. వాడే గుణం కావీ 
లేదుకదా | తె 
“వొన్నవ" సాహిత్యం కూడా వద్యః సర నర్వ్పతి నిస్నుం 
దనే విషయుంలో ఇప్పుడు సంజేహనుమీ లేదు. పిచీన 
కవిత్వం గూడా ఇల్లాంటి ఆనందమే ఇస్తుండికదా ! "మరి 
(పాశీన కవిత్వానికన్నా అధునిక కవిత్వంలో ఉన్న గొన్న 
ఏమిటి ?'-- నొప్పు ఏమిటం'టీ దానికన్నా దీనిలో ఉత్క స్ట 
వైన మళలెక (పయోజనం' ఉంది. ఏమిటంటారా ? 


అధునిక సాహిత్యంలో వేటి సాంఘిక సవుస్యలను 
చిితించడంనల్న_ “కవిః (కాంతదర్శి" కావునా సవుస్యలను 
చ్చితించేటన్నుడు స సవ పరిష్కారానికి మార్గాలు గూడా పస్పక 
పోడు. కావ్సన వాన్నవ పసాహీత్యల ఆనంచాన్నివ్వడమే న్‌ 
సవుస్యా పరిష్కారానికి గూడ మార్గం తూవుతోంది. 
ప్‌ ఇంఠదూరం. ఎందుకు హ్బనిఅసే , వచ్చిందిం కే, గుర 
జాడ సాహిత్యం ఈ జాతికీ చెందిందే ! గుర జొడ దృష్టి ఈ ఒక 
సాహ్రిత్యరంగానికే  సరిమితం చెయ్యబడింది. కాదు. ఆయనకు 
అభిరుచి అభినివేశం. లేని విషయమంచూ  ఏదీలేటు. అలా 
అభిరుచి. అభినివేశం గలిగిన సముదాయంలో సాహీత్యం ఒక 
అంగం మ్మాతనే! గురజాడ చరిత పరిళోధనలందు 
చేదోడుగా, వాదోడుగా ఉండి, వారి వ్యక్తి త్పాన్నెరిగిన మల్చిం 
పర్శీ సోవుశేఖరశర్మగొరు-- అకనిని గురించి ఇలా అంటున్నారు. 
“శే గురజాడ అప్పారావుగారు. కల్ప చి్యితకళలలోో పలేత 
సాహిత్య నాట్యములలో. అభిమానముతో అభిరుచి అభినివేశవపు 
కలవారు. ఈ. రంగములం దొాయన అనక్తి అపారము 
పాహిళ్యంమీటనే ఆయనకు (వత్యేకానక్తి _ ఉన్నప్పటికి అయన 
తన దృష్ప్టీని దానికే పరిమితం చెయ్యలేదు. ౫ 

గురజాడ సాహిత్యాన్ని చేబూనటంలో రెండు (వయో 
నాలను ఆశించాడు. (11) జాతిని వేల్యవంతం కెయ్యడం, (2) 
వ్యవహారికభాషను. కాన్యభాషగా చేయటం. 
“కన్ను కానని వస్తుతత్వను" ను గూర్చి "వూనోలచి 
(వాయడం అంటు గురజొడకు గిట్టదిం. = కాన్‌, (పాలీనాంగభ 


ఇ. 


న నవ | [గా | వ 
ఇ ఇంాకో లే క! “ఇకీ టి అక జీ బా! జు క... 
ఆ [| 


పాహిత్యవుదతొ . ఈ దృష్టితోనే కాలం.. గడిపిల్లది, వాస్న్మవికత 
చెప్పాలి. అనుభవం. చెప్పాలి. సమకాలీన సాంఘిక నమన్యకను 
సాహీత్యంలో. , _వతిఫలింపకేయాలి. ఆ సమస్యలకు పరిష్కార 
వూర ౦; , చూపాలి. ఇదే సాహీత్యం. _ జాతిని ముందుకు వ్‌డీ 
పీంచడమే, సాహిత్యం యొక్క. పయోజనం-లాఅని విశ్వసించాడు 


గురజాడ, | ల 

అన్నింటికన్నా. ఆయన -వెస్పదంచుకున్న (పథాన 
విషయం “యెల్ల లోకను వ క్క యుల? వర్శభేదము 
లెల్ళకల్సి, వేల నెరుగవి 4 ఫేమబంధము, ఛైడుకలు సూటూ 
లనేదే! 

ఇదే దృష్టితోనే ఇంతకువుందే వేమన్న సాహిత్యంలో 
మ్నైలురాళ్ళు'' నాటేఉన్నాడు. వేమన్న, దృష్టికీ, ళన. దృష్టికీ 
చాలా సామ్యం ఉన్నట్టు గుర్తించాడు గురజాడ! ఆవెంటనే-- 
వేనున్న తన భావాలను .పాగూన్య, _వజానీకపు హృదయాలలో 
నాటడానికి. ఏ- పద్దతి. అఆవలంభించాడవే - విషయాన్ని గూర్చి 
గురజాడ -బాగా . పరిశీలించాడు. 

ఆ. పరిశీలనలో నేమునలోని రహస్యాన్ని గురజాడ ఇలా 
శ్‌్సం చేసుకున్నాడు, 

సంవృత _ వృత్తా! అనే -గుత్స్చకు. తెచ్చుకుని, వురింత 
క్హీస్టృబంధావిను వొనికి తగిలించి ఆ ము! కోనే జోరుగా 
కావ్య రచనలు సాగుతున్న--జ కాలంలో వేవున వాటి జోలికి 
పోక తన. భావాల కనుకూలంగా ఉండే చిన్ని జాతి ఛందస్సుని 
స్వీకరించాడు. అంక (వజా బాహుళ్యానికి బలవ్నెన ఛందస్సు 
సనికీ రాదనీ విర్శంఎఎంచాడు. 

సంస్కృత (పయోగాలు తేవవ కవిత్వంలో ఉంచేనే 


కవి--అవే.. ననూ నమ్మకం ఆనాడు అం ధదేశంల నలు 
చిక్క్కులా జాగా వ్యాపించిఉంది. అందుకవి ఆనాటి తెళుగు 


కవులు పట్యనుంతా ఒక్క సంస్కృత పమానంతో నింపస్కి 
చివర. .ఒక.. తెనుగు (వత్యయంతో దానికి తెలుగు పద్యమవే 
ము(దవేసేనారు.. తమ షాండిత్యాన్నంతా ఇలొనే. పట్య సార 
ధ్యానిక్కి అలంకార బాహుళ్యానికే. వెచ్చించేవారు. ఎంత సంస్కృ 
త పద జటిఐ సమాస గుంభనలతో పద్యం పెదులే అంత 
న్‌న్న కవిగా అనాటి పండిత మూక భావించేది. నిర్ణీవవ్నె న 
సమాసాల కంపతో. నిండిన కవిత్వం పామాన్య (పజొనీకానికి 
పనికి రొదనంకున్నాడు నేనున్న. వెంటనే తన శకటాన్ని అవేపు 
నించి వులోవేవుకే. ముల్ళించాడు. ల 
పాలుపాాతలో పోనుకుని తాగుతాము. భావం భాషని 
ఆధారంగా చేసుకుని ఆనందిస్తాం. ప్మాత తేలిగ్గా. ఉంటే 
బాలుడు గూడా. సులభంగా పాలు తాగ గలుగుతాడు. భాష, 


నులభమ్మెనద్నెతే ఫాంఢిత్యంలో బాలుడ్నెనవాడు గూడా భావాన్సి 
అందుకో గలుగుతాడు. పాలు ఎంత మంచిన్నైతే శరీరానికి 
అరత (శ్యం. కొని ప్యాత బరున్నెనద్దెతే (సయాసతప్ప 
మరేన్ఫెవా. (పయోజనం. ఉందా?---అనుకున్నాడు. వేమన్న, 

మననుకు .ఇంపితం. కూర్చేటందుకు పా్యాత నాజూకంగా 
కూడా ఉండాలి... అందుకని న్ఫుదున్నెన భాషలో లలితనూ, 
మనోహరత్వమూ చూపించాడు, 

“కుండ కుంభవున్న, కొరిడ పర్వతమన్న 

ఉప్పు ఇవణమన్న నొకటిగ లి! 

భాష రిస్మె వేరు పరతత్త్వ మొక్క'టు' అంటాడు 
వేవున్న. 

ఇక్కడ పరతత్త వుంటే రసమని. ఆర్భంు '_బహ్మా 
నంద స్మబపహ్మాచారీ రనః' అని కదా రసజ్ఞ్హ్ఞల ఉవాచ. సంస్కృ 
ఈవే. భాష అని ఉట్చి గట్టుకుని వూరేగే పండిత (పకాం 
డులమౌాద. తిరుగులేని కొరడా. చురక---ఇడి! “తీయ తీయనైన 
తెలుగు భాషలో గూడ సంస్కృత భాషలోకం బె _ మిన్నగా 
రపాన్ని' పతిషాదించవచ్చని-- వేమున్న అభివుళం. అందులోనూ 
తన. భావాఐను సామాన్య, (వజానీకానికి అందివ్వాలనేదే.. ఆళని 
గాశొభిలొష. కావున. భాష బరున్నైనదికాక. తేలికగా లలితంగా, 
వ్యవహారానికి దగ్మరగా ఉండేదిగా . ఉండాలి--అని. నిర్ణయించు 
కున్నాడు. అంచువళ్సే నిత్య వ్యవవోరంలోని జాతీయాలూ, 
లోకోక్సులూ.. సందర్భొచితంగా,. రమ్యంగ్లా అడుగడుగునా 
(వయోగిస్తాడు. 

“పంటే చెట్టి. వంటు పరీకింప మెచ్చలని, 
చేవ విడచి సరిగ వేరనయట్మి అనీ మానవ కోనల 
ఎత్తి. చూ'పేవీ--బుద్బి చెప్పువాడు (గుద్దితే చేమయా అని 


'వర్చితె సడవమౌ---' (తాడు (దొక్కి పాము. దలచిన చందమ 


నని చిత్త (భాంతివి 'తెల్పడవమా---'వానరాకడ మరి (పాణము 
పోకడ" "అని విథ్యను అమిథ్యతో ఛెప్పడవబా---'పంది బురట 
మెచ్చు పో వెచ్చునాగో అని సీచ (సవృ్పత్తి నెత్తి చూస 
డమూం---బొగ్ను పాల గడుగ పోవునా న్నైల్యం'ఐని సత్యం చాట 
ఢమూవంటిని మిక్కుటంగా పయోగించి--ఎక్కడి కక్కడే 
గడ్చపారతో భూమిలో - పాతుకుపోయిన ముళ్ళపాదులను . కబ 
భించివేస్తా డు, 

వన ... జేబులోని -కత్సివితీసీ మన శరీరంలోని కుర 
కోసీ- ఎత్తేసినట్టు-- మనం. నిత్యం వాడుకువే సూక్కుల 
మన కుళ్ళువు, కడిగి వేస్తాడు. మూఢ. వమ్మకొలను 


“చూపించి, పరిహాసించిజ్యకనువిప్పు కలిగిస్తాడు వేమన్న! 


పును 
తోచే 
వ్త్‌ల్తీ! 


వై 


గురజాడ: మార్గదర్శి వేమన 


ఒక అనిపిస్తుంది--ఇంతటి. చాతుర్యం, (పతిభ 
కలిగిన .కవి మరి ఏ కాలంలోనూ "ఉండడు, ఉండబజోడవీ! 


అతను 'శైకొన్న ఉపమానాలూ, ఉదాహగణ( పాయు 
మ్యెనవీ, నిత్య జీవితానికి ఎంత దగ్గ్శర్తెనవో గమనిస్తే వేవున్న 
నికితదృష్టి ఎంళటిదో కదా అని మునకు, అబ్బురం. కలిగించ 
కృండా పోదు. 


“కుండ చిర్సీవడిన గుడ్డ దోపడం, గడ్నివేయ పోట్ట 
గొడ్డు కొమ్మాడించడం, వుళ్చలోన పదల, “ కుక్కతోక, 
మేడిపండు, కాక కోతీల; సంది--చంటినం, ఉప్పు---కప్పురం, 
కంచు---కనకం కాండ-- అట్బవూ' వంచివే! 

ఇంతవరకు. తేలిందేమిటం'టీ-- గులజొడ వేమునుంచి 
లన పరిశీలనలో నాలు విషయాలు గుర్తించాడు... (1) 
(వపజా బాహుళ్ళు _పయోజనా. పాహిత్యానకిా-సంస్క్కృత 
వృత్తాలవంటే బలమ్మెన ఛఎదస్సు పనికిరాదు. (2) భాష-- 
విత్య వ్యవహారంలో వెడిళది ఉండాలి. (3) ఉపమానాలూ, 
ఉదాహరణలూ నిత్య జీవితానికి దగ్శరిన్నై ఉండాలి. (4) వ్యవ 
హారంతో ఉన్న జాతీయాలూ, లోకోకు లూ సందర్భోచితంగా 
ఉపళయోగించుకోవాలి. (ఇవి కవి భావాఎను పాఠకులకు ఇట్ళ 
అందించేన్నె ఉండాలి) 

ఈ విషయాలను గురజాడ (గహించాడు. (గహీంచి 
అనుసరించాడు. అనుసరించి వేమన సకం గూడా ఛ?దమ్సు 
విషయంలోను, భాషా విషయంలోను నురో అడుగు ముందుకు 
వేశాడుం 

వేవున్న కోవ్యాలలో దొంగ స్ఫితన్న తేకిక ఛందస్సుని 
వ్వీకరిస్తే,.గువజొడ (వజా. పృటయాల్మో దాగిఉన్న జానపద 
పాహిత్యంలోని ఒక విధమైన "మాతా ఛుదస్సుని స్వీకరించి 
దానికి “ముత్యాంసరం' అనే “సిరు పెట్టాడు. “ఒక జాతి 
పార్శీ గజబుయొక్క_ నడక ముత్యాల నరాశ్నో తెచ్చే-దుకు 
నేము (వయత్నించా'వని చెన్నుకున్నాడు గురజాడ. కానీ వేనుగ షే 
యొక్క ఆట వెలది సొగసు ముత్యాల సరాల్ళో చాలాచోట్ట 
వచ్చి చోటు చేసుకున్నాయి. (ఆట వలదిలోని రెండు, నాలుగు 
పాదాలలోని మవాతలకు ముత్యాలసరంలోని పాదాలకు ఒక 
మాళయే లేడా) 

రండో విషయం. వేనున్న వ్యావహారిక భాషకు (గాంధి 
కఠా ముదవేపీ (పయోగించాడని ఆన్నాను 
గురజాడ నాటకాల్నోనూ, వ్యాసాలలోనూ, కధానికలలోనూ 
వ్యావహారిక భాషను లల్లాలే ఉపయోగించాడు. కానీ, పాధార 
ణంగా ముళ్యాలసరాలలో నూ్యశం వేవున్స న్నలొగా య * 
(గాంధికతా ముద వేశాడు. “వూర్ష్మవ మ్మ మిణుగురులు 
మొదళ్నిన భఖఇండికలలో నూతం వ్యావహారికమే ఎక్కువగా 
చోటు. చేనుకుంది, 


ఇళ్ళా వ్యావహారిక పదాలతో కూడిన తన భాషకు 
గురజొడ 'శేబ్చన మాటలు అని చెప్పుకున్నాడు. వ్యావ 


పోరికానీకి (గాంధికతొ వు దవేయటం “రాడా ఆయన 
చెప్పిన ' కొత్తి పాతల మేలు కలయికలో ఒక భాగమే 
నని నా అభి్యపాయం. 
గిడుగు రావముమూర్తిపంతులుగారి. పాొహచర్యంచళ్సే 
గురజాడకీ వ్యావహారికంమీద ఇంత బలమ్మె న అభిమానం 
వీర్చడి ఉండవచ్చునని నా అభ్మిపోయం. ఈ భాషా ఉద్య 
ముంతలో గిడుగువారికి గురజాడ కుడిభుజంగా. నిలిచాడు, ఆ 
ఉట్యవుం తనిదిగానే భావించి నాటకాల మొదళ్నిన వాటిలో 
అచ్చు వ్యావ హారికాన్నే ఉపయోగించి, వ్యావహారిక భాష కూడా " 
కొవ్యానికీ ఉపకరిన్నందన్సి దానితోనే కావలసినంత శిల్ప, 
రసాన్ని పోస్నింన వచ్చునవీ అచరణ పూర్వకంగా రసిక లోకానికి 
వత్యాన్ని చాటాడు. 
కవిత్వంలో నవ్యత, ఉపబేశాలపీచే తఈన దృష్టి కేయదీక 
రింపబడినట్న కనిపిస్తాడు గురజాడ. భావంలోనూ, భాష, 
తోనూ నవ్యత సధ వచాడు, ఉపదేశమే చాలా ఉద సే ఎతంగా 
కనిపిమ్డుంది. అందువల్లే అచని ఇండికలలో ఎక్కడే కక్కడే 
ఉపబేశ వాక్యాలు కథా కథనం గూడా మరచివోయి--- భూమిని 
తొలచుకునివచ్చే వెదు[0 మోనుల్హా చాలా త్యవంగా "పెల్ళుబికి 
వచ్చేస్తాయి. భాషలో నవ్యటకోసం. వ్యావపోరికాన్నయితే స్వీక 
రించాడుగొని;, కవిత్వ విషయంలో అతని ,భాష ఎల్బా ఉంటుం 
దం'ే--ఎంత్త ఈత వచ్చిన. మొనగాళ్నినా. పవాహంలో 
దూకి ఎదురీదినయా ల పసిపాప తన్నటడు'ల్నాగూ ఉంటుంది. 
ఇందుకు కారణమేమిటం'మ్‌--గురజొాడ భాషయొక్క 
ఆయువువట్టు పూర్తిగా ఎరక్కపోవడం-- ఒకటి! (కొత్త 
పాతంను._ మేళవించి ఎవ్వ వా తొక్కని ఒక నూతన పంథాకు 
దారితీయడం-- వుఠరెకటి!! 


ఇకపోతీ మమూడో నిషయం. ఎంత అలంకారాలను 
దూరంగా _ విసికెయ్యాలనుకున్నా--. కవిత్వం కాబట్టి నె నర్తికా 
శ్నెన. ఉపమాద్యల కారాలు అ పయత్నంగా వ్చి చో 
చేసుకుంటూనే ఉంటాయి., ఎంత వనన వన్యత సాధించాలనుకున్నా 
“కలువల కన్నులు, “ముఖ. కవులముి, “మోము చందు 
రుకమవంటి. (పచీన సాద్య పడాటైమైలునాతం దొర్షడం, 
మానలేదు, గురజొడ కవిత్వంలో. “ముందు చూసే (వధా 
నంగా కలిగివ మీలో ఇదేవిటి అన అసక్సతిభాగా ఈ వెంక చూపు?" 
అని (వళ్నిస్పే ా*(కొళ్త పాఠలి యందు “పాతి అంటే 
ఇదే--నని సమాధానం చెన్నవచ్చు--+/: జాడ. 

గురజాడ ఉసమానాలలో ముఖ్యం చం దుడూ కలు 
వలే ఎక్కువగా కనిపిస్స్టంటాంపి. ఇవి (పాతీన కవిత్వానికి 
గూడా పడీకట్టు వంటేవే అయినా, విళ్యం మునం చూస్తు 
న్నవేకదా! కాబట్బి అనుభవ పరిధిని దాటిన వనటానికి ఏళ్లేదు. 


“చర్మర్రభీతే  ఘనధ్యాంత సందయమున్మి కభయ 


అజాణామొుసలి వ్‌ణీ భళరకంబను వెపమునం  దనవైనుక వేసికొన్నది 


తరుణి మొగము చందు స్నైకొనవి కిదియ పాక్టి గాది 
అని ఒకరూ, అలర౫ “దేనియ. నానిచి మొలక గట్కె 'శర్కరా 


ళల 


చీజములు . మధాకొదభావి, భానజుండు. విత్త మొలచిన 
స్పెరు నజ, రద విలాసంబు పూబోడి ఇప్పద్రవి షద్రవి 
అని వముళొకరూ, *శవణ పుట కూప. వినిపాత సాధ్వసమున 
నిగిడి యన్వని కట్బు పోక నిల్చెగాక్క యధిక చపల స్వభా 
వంబుల్నెన యట్టి, దీవి కన్నులు దలచుట్టుం దిరిగిరావె ఖే 
అని వేళొకరూాఇల్లా ఆకాశానికి. నిచ్చెన “వేసినట్టు కళ్ళ 
ముందు ంగా. కనిపించే. వసు సృవును. అందని “వానితో 
ముడివెట్సి పాఠకులకు నూటిగాా సుందరంగా కబుళున్నా 
నివే (భమలతో--తమ తిక్క కాస్తా పాఠకులకు గూడా 
రు. ఆళోచనా శీ వలేగాని, భానతీ వత బొత్సిగా 

వదుర బోతున్నట్కుంటుంది, (వజంధాలంకార వర్గ; వలలో. 


గురజాడ ఖండికలలో అలంకారాలు అంతా వెదికితే 
ఫీ. ఏజో-- ఎనిమిదో. కన్నా ఎక్కువ ఉండవు, వాటేల్మోనూ 
ఉపమానాలే ఎక్కువ. అవి గూడా సమంజసంగానూ “కథా 
ర్భంబు ఘటిత వూర్వావరమ్నైె * ఉంటాయి. 


“మోమున నిండిన చింత,.+.....పండు వన్నెల కుముద 
వనిస్నె నిండు గవ్మిన సీడ క్సెవడి' ఉందనీ, “వన్నెగాంచిన 
నగరి సుందరు'లలో కెల్లా “కన్నె” “చుక్కల వడువు చందురు 
నట్టు వెలిగెడు'ననే “సతుల పొరను కవుల వనమునకు పతుల 
(సేమయె వే వెలు'గవి, “దేశమనియెడి దొడ్డ వృక్టం (పేమ 
లను పూలెత్తవలెనెననీ, “నాటి కోర్కెలు చేడు... తీస్‌ విరి 
గిన చెరకునలె- బెండ్నె” ఉన్ననసి-- సామాన్యంగా నిత్య సంభా 
షణా . (కనుంలో వున, మధ్య దొరిలే ఉదాహంణలవే ప్వీకరి 
పాడు, 

నాలువో విషయం ఏమిటం'కు- వేనున్నలొగా గుర 
జొడ కూడా వ్యానహారికంలోఉన్న నుడుఇమూా జొతీయాలనూ, 
లోకోక్సులనూ అక్కడక్కడా శస యోగిస్తాడు, 


“కోటి విద్యలు......పొట్ట కూటికేనని 'హిఠువాదాన్ని 
చాటడం, “కట్టుకున్నది ఏమికానీ. "పెట్టి పాయ్యకపోతేపోనీ, 
కాంచి "పెంచిన తలి దం్శడులన్నేన కనవలదో, అని ధర్మ 

పక్షాన్ని స్వీకరించడం, “కత్తి చంపును-- మాటవాతలు మానవే 
నాడ అని సత్వాన్ని నిరూపించడం, “డ్దైవవే గత"'_ యవి 
ఆపదలందలి మూనవ స్వభావాన్నెత్తి బయట  _ "పెట్టడం, 
“పట్టృమేలే. రాజు అయితే, రాజునేలే ర్నెవ ముండడా? అని 
తత్తాాన్ని క్ర కనడం “తన్ను ఒక యెడ దండ మొక 
యొడ' అని అధికారాన్ని వా వంటిని చాలా కని 
పీస్తాయి, ం కవిత్వంలో 

వేనునలో యుక్తి, రక్తి. మొదక్నిన ఇహ నూర్మా 
వ్వేషణ ఎంత. ఉందో అంతకుమించిన: భక్తి, ముక్తి మెట్‌ 


త్నెన పఠళత్త్వ మౌర్నావ్వేషణా ఉంది. గురజాడ కవిత్వ 
మంతా సమకాలీన పొంఘిక జీవితాన్ని చి తించడంలోనే కాలం 
గడిపినా పరళత్తా ్వన్చి విర్వచించేది గూడా కొద్దో నొప్పి 
లేకపోలేదు. అదే. “మనిషి అవే గేయం. - అది చూనవుని 
యొక్క అంతర్ముఖ లక్ష మేమిటో నిర సచిస్తోంది. చః 
తత్త ్యంలో గూడా వేమనకీ, గురజాడకీ ఏకత్వమేకాని భిన్నత్వం 
ఏ కోశానాలేదు. 
“రాతి బెమ్మకేల రంగైన వలువలు 
నోవురములు. కుంభవములఎను 
కూడు గుడ్డ తాను కోరునా దేవుండు" ఇవీ, 
“రాం బేవుక్త్నైన రానులు (మిం7దో ఆపీ-- నేనున్న 
వ్యిగహారాధన నిషేధిస్తే ఇ 
*'వునష్‌ చేసన రాయి రప్పకి 
మహీమ కళదని . సాగి మొుక్కతు 
నునుషులుం' టు రాయి 
కన్న కనిస్పృం!' అని "ప్పె వేమన్న భావాన్నే 
గురజాడ ధృవపరుస్తా త 


(ుహలలోన జొచ్చి. గురువుల నెదుకంగ 

(కూర మృగ మొకండు. తారసేలిన 

ముక్తి వర్గ వుదిలొ. ముందుగా జొవురా 
అని. వేనున్న తన సహజ సుందరమ్నెన వ్యంగ్య. ధోరణిలో 
అంటే, దొన్నే 

కొండ కోనల వెళుకులాొడేవేలా?' అని వాచ్యం 
చేసి మూటిగా- ఘాటుగా. అనేస్తాడు గురజాడ. 


“తనదు నాత్మయందు క్నివంబు గలుగంగ 
తీర్చయ్యాళల కిల తిరుగు నరుడు 
గంధపు. తువకలను. గాడ్చె మోసీన యట్లు 
అని వేవున్న అంయేా 
“కన్ను తెరచిన కావ బిడడ కో? 
మనిషి మాళ్ళడి యందు లేడో 


ఎరిగి కోరిన కరిగి ఈడో---ముక్తి! 


గురజొడ అంటాడు, 
“స్ప ఉదాహృతులందు. శరీరాలలో కించిత్హు - ఖేదం 
కనిపిస్తున్నా, ఆత్మలుమౌ[తం. ఏకవే. ననటంలో ఎవరికీ ఏవి 
పా లేదనుకుంటాను. 


అధి 


తశ 


బాందువులు 
ఉర్దూ నారస్వతము 


(శ్రీ సదాశివ 


టూ ముసల్నానుల భాష అని కొరదరి అభ్యిపాయం 
చన అభ్మిపాయం (భాంతి వనాలకం- 

వురి ఇలాటి అభ్మిపాయం ఏర్పడటానికి కారణ 
మేమిటి? ఈ (వళ్న సహజరలా 

స్ఫూలంగా దీనికీ వాడు జవోబులు పన్పవచ్చు. 

ఒకటి ఏ వునల్మానులే ఉరూ మాటలాడతారు. 

జొత్తరాహున్నెన  హీిందువులూ. ఉట్నాపవే . మాట 
లాకతారు. ఆయా (పాంతాల ముపత్మానులు ఆ యా (పాంతీయ 
భాషల్నే.  వమాట్నాడతారు-- అన్య దేశాల ముసల్మొనులు 
అన్య దేశాల భాషల్నే మాట్టాడతారు. 

కనుక ముసల్మానులే ఉర్నూ 'మాట్టాడతారనటం సరి 
కొదఎం 

రెండు ౩ ఉర్నూ సాఠన్వతంలో ఇస్నాన్‌) వుత (వపక్తి, 
ముస్శివ్‌ సంప్రదాయాలు వన్నవులు. 

కొందరు ముస్తిం రచయితల రచనల్నో, అవీ మత 
సంబంధమైన రగనల్మో. ఇస్టాన్‌ మత (పసక్తి ఉన్నమాట 
వాస్తవం. తెలుగులోనూ, (క్నెస్తువ మతానికి, ఇస్టాన్‌ ముతా 
నికి వంబంధించిన పుస్నృకా లున్నవి కొన్ని 

ఇక సమయ పం(పదాయాలు చాలావరకు పర్షియాకు 
షెందినవి. అవి 'కేవలం మునల్మానుల వనటానికి “నీళ్ళేరు. 
అలో కేవలం 'పారపీకవుల సవుయ సం పదాయాల్నే ఉపయో 
గించటం సరసన్నాని వచ్చతి కాదని హాలీ, ఆజాదుంవంటి 
విద్వతృవులు. విమర్శించారు. కులీ కుతుబ్బా, బదా, నజీర్‌, 
హ్మనత్‌ "మొదలగు మహా కవులు 'ప్నాందవ సంపదా 
అక్కడక్కడ (గహించారు, 

_ కనుక ఉరూ ను ఇస్తామిక 

కలచేనటం, సరికాదు 


వస్తుత్వం 


నడు మువేల్మానుల సృష్టి, 

ఆదిలో సారస్వత పోషకులయిన (వభువులు. ముప 
ల్మానులు, కనుక ముస్పిములే అధికంగా కావ్య రచన చేశారు. 
అస్నట్యో--అయినా. హిందువులు చూస్తూ. వూర్మున్నవారు 
కారు. ఆనాటి కవుల చరకిళల్బో లాలాటేక్‌ చంద్‌ ఐవర్‌ 
సంతోష్‌రాయ్‌, టేళాలట్‌, బిం( దాజన్‌ రాఖివ్‌, కువర్‌ 
సుకిరాజ్‌ బహదూర్‌  రహ్మత్‌,  ఘాసీరాన ఖఎష్టిల్‌ వెందిలు 
గొాగల హిందూ. కవుల *పిర్చు ఉల్లేభింపబడీ ఉన్నాయి-- 
వారి పద్యాలు నాలుగ్తెదు ఉదాహరించబడి ఉన్నాయి. కాని 
వారి కావ్యాలు ( పచారంలోలేవు. 


 ఉర్నూ సారప్వుళం 


దిల్సీనగరవూూ,.  అఖ్నో- నగరమూ:. ఉర్నూ భాషాభి 
వృద్ధికి కేందాలు. ఈ రెండు నగరాల భాషకు (పత్యేక 
విజణ్య్వత లున్నవి. ఈ భాష కేవలం ముస్శిములదికాదు. అందరిదీ, 


కనుక ఉర్నూ సారస్వతం ముసత్మానుల స్పస్మి అనటం 
సరికాదు. ఉర్నూ ముసల్మానుల భాష అవే అభ్మిపాయం 
(భాంతి మూరకమిని పాఠరాంశం. 

ఉరూ భారతీయ భాషాహిందు ముస్తిముల ఐక్యతకు 
నిదర్శనమైన భాష. డాని ఉత్పత్సి వికాపాలకు హిందువులు 
ముస్శిములు. కలిని కృషి చేశారు. అది నశించి పోగూడదవీ, 
రమణీయమ్నెన దాని సారస్వతం నవ్పృవడి పోగూడదనీ హిందూ 
వుం ముస్నివుంలం ఆరాటపడుతున్నాలు. 

భాష సరస్వతీ న్వరూపం- దానికి. కుల మతాలు 
లేవు. 

(పాచీన కవుల చర్మితల్నో  సిల్కొనఐడిన హీందూ 
కవుల కావ్యాలు (వచారంలో. లేవన్నాను "స్పనా వారి రచ 
నలు (వజొదరణ పొందలేదన్నది స్పవ్టం-- 


భారతి మ [ 


(వ్రగొదిరణసాంది. (పభ్యాతుర్దిన (వథను హిందూ 
కవి పండిత దయాశంకర్‌ కాల్‌ “నస్‌. అతడు ఖౌజొ 
'స్నాదరలీ 'అతిష్‌' ఇమ్యుడు. 

అందరినలె గజల్మేకాక అతడు “గుళ్ళారెనపీవ్‌ అనుపీర 
నున్నవీ (వాకాడు. గుల్‌ఐకొవలీ కథ దానికి ఇతిన్చత్తం అంళకు 
ముంజే పిక్‌ హసన్‌ “సహ: ఎఏల్చ్బయాన్‌” అవే వమున్నవీ (వాకాడు, 
ఆద్యులయిన మహావవులు (వాసిన మన్నవీలన్నీ తెరచాటుకు 
పోయాయి. ఆ నున్నవీ అవళతరెంచాక, 
ఆంతటే మన్నవీ తర్వాత ఇంకొకటి (వాయటం పాహ 
(వాసి అవునని! ంచుకోవనటం ఆశ్చర్యకరమే. 
అతని పతీస్మృ్య్యడు మిరా పోక్‌ కూడా 'జహకలె 
ఇమ్స్క్‌' అవే వుస్నవీ (వాకాడు, అదీ అద్భుత రచవేలకాని 
“ల్టారె--ననీవ్‌ తర్పాతే దానికి ప్టానం. 

వున్నవీ అంటే వున (పబంధంవంటి కధా కావ్యం" 
ద్ని్‌సడల సముదాయురి. 

ఉర్వూలో రెండే రెండు ,, (వబంధాలు- ఒకటి 
మీర్‌ హసన్‌ (వాసినది. రెండవది న వ్‌) (వాసినది. 

ఉన్న రెంటేలో ఒకటి హిందువుదా! 

మళ పక్టపాతంగంవారికి మత్పరం కలిగింది-- నిజాని కది 
“ఆశిష్‌. రరన అని ఒక వాటం బయల్సేరింది ఆ నడుమూ 
ఆతిష్‌ రచనకూ -ననీవ్‌' రచనకూ' గురు శవ్య సంబంధమ్మైనా 
లేదు. సహృదయుళ్నెన  సమీక్టృకులు,.. హిందువులూ ముస్మి 
ములు ఆ వాదాన్ని అణచి వేశారఏ 

లభఖ్నోనుండి 'అవక్‌ --పంచ్‌ో అవే స్మతిక వెలు 
వజేది-- అబ్బుల్‌ హలీన్‌ షరర్‌ అనే (వఖ్యాత రచయిత ఆ 
ప తికలో “గుల్హారె వసీన్‌ ను నివుర్శించాడు. 

పండిత (లజ నారాయణ్‌ చ్చాన్స్‌ అవే (వభ్యాత 
కవి ఆ ప్యతికలోనే. అతని నివుర్శను ఇండించాడు- పండీ 
తులు కొంద రీ ఫక్టము, కొంద రా పక్ష ముచేరి ఇద్దరినీ సనమ 
ర్హించారు. ఆ పారస్వత సమరం ముదిరి ముదిరి వ్యక్తిత్వాల 
మీదికి వెళ్ళింది, 

తటన్యుళ్నెన విద్వాంసులు కలుగబేసికొని ఆ సమరాన్ని 
శాంతింవజేకొంయ. అలా చేసిన వారు హిందువుల్నూ మున 
ల్మానునూాం 

ఆ ప(తికాధిపతు5ు ఆ సాహిత్య సవురాన్ని '“మవారకె--- 
షరర్‌ వచకృన్న్‌" అనే "పేర పుస్తక రూపంలో (పచురిం 
చారఎ, 


సమే, 


దయాశంకర్‌ నస్రీన్‌, (కీ. శ. 1611 లో జన్మించి 
1843 లో వురణించాడు, 

కవుల చరితలు (వాసీన వారిలో రాట్‌ లకీ 
నారాయణ్‌. (పసిద్వుడు. అతడు ఉర్మా ఫిరనీ భాషల్లో 


ఉద్దండకవి. '““చవునిస్తానె పొ ఆరా” అనే “సిర అతడు పార 
నీలో (వాసీన _ఉర్నూ. కవుల చర్విత  (పామాణికవుంింది. 


ఆ కా ఊ్య్యాజాకవులల వరత లన్నిటిలో సను్యగవూలది 
లాల్మాకీరావ్‌ ఎంపీ, 1 వాసిన “భువన యోాజావీద్‌” 
దాన్ని (వాయటానికి అతడ) లక్సృలు వెచ్చించి ముదితా 
ముదిత (గ్రంథాల నంపాదించాడు. ఆతని (గంథాః యం 
అనచూనచ్వంది. అడంతా అతని తర్వాత అతని ఇష్ట్టాను 
పారం కాకీ విశ్వ విద్యాలయానికి అర్చింపబడ్‌ంది, [౪ 


అయితే అత'డా (గంధాన్ని పమాస్పం చేయలేక 
పోయాడు. నాలుగు భాగాలు (వాసన ర్వాత వురణించాడు, 


| 


పండిత (బజమోహన దత్తా(లేయు కైఫ్‌ దాన్ని 
పూరించాడు. క్షెఫీ వంన్కృృతాంగ్గ భాషలో సండితుడు, 
ఉర్చ్బూ. పారనీ భాషల్మో “అల్హ్లానూ'. అతని, రచనలు శితాధి 
కాలు---ఏ సాహిత్య సభిక్స్నెనా అతడే అధ్యక్షడు---కఈ నడు 
మువే దివంగతుడ్నెనా డతడు, . 

(పామాణేకన్నైన ఉర్నూ సాహిత్య చర్మిళ (వాసిన 
నాడు రాంబాబూ. సక్సేనా, 

పోర్ట్‌ విలియం కాలేజీ కొన్ని ఉర్నూ వచన (గంధాలు 
(వాయించింది. అవన్నీ ఈర్ముమవూలి.. 

ఆ కాళేజీకొరకు నిపోల్‌ చంద్‌ లొహోరీ పారసీవోవి 
గుల్‌ఐకావలీ. కథను (కీ శ 1804 లో “మల్దబే--లమ్క్‌' 
అవే పీర ఉర్న్చూలో అనువదించాడు. “గుల్హారె- నసీన్సొ్‌'కు 
వనాలమచే.. ( 

బేణీనారాయన్‌ జహా: ఒక కథను ఒక కవల చరి 
(ఈతచూ (వాకౌడు, 

లాలా లఅ్మూూలాల్‌ హిందీ గద్య రచనకు జన్మదాత, 
అతడు ఉర్నూలో 'సింహానన్‌  ఒత్తీనీ' (వాశొడు. అది సింహాసన 
ద్వా(తింశతికకు. అనువాదం. హిందీలోను దాన్నే ,(వాశా 
దరతడు. , 

(క్రీ శ. 1846 మంచి 1902 వరకు జీనించిన 
పండిత రతనీనాథ్‌ షర్షార్‌ ఒక అద్భుత రచన చేశాడు 
ఆది ““ఫసానలయే-- ఆజొద్‌'' అవే నవల. కొన్ని వేల పుటల్నో 
వన్న్హ్భ్బృతవ్వెవ వ్యంగ్య రచన అది. ఇప్పటికీ ఆసక్తితో చదువు- 
తొరా. నవలను అండరూను.- అందలి. ఇతివుత్తంలో (పత్యే 
కత లేకున్నా, భాష చాల విశిష్పృమ్యోంది. షర్ఫార్‌ ఇంకా 
"పెక్కు నవఖలు (వాకాడు. కవిత్వననూ చెప్పాడు, 

(_బబనారాయణ చ్చన్హ్హ్‌ (పతిభావంళతుడ్డె న మహి 
కవి. రావాయణంలోని "ఒక దృశ్యాన్ని అతి నువోహరంగా 
చితించా డతడ. అకాల మరణం ' పాలయ్యాడుకాని శేకవితే 
రామాయణనుంతా అ చేతివుదుగా అసమువాదం పొంది ఉంళు 
ఉరూ సాహిత్యం ఇతోధికంగా సుసంపన్నం అయి ఉందేది 


షొందువ్సలు _ ఉర్దూ సారస్వతము 


అనుకుంటారు విద్వాంసులు, జాతియ భావాల్ని కలిగించే 
కమ్మని కవిత లత డెన్నో ఏెస్పాడు, 

' దుర్మా నహాయ్‌ సురూరొ అలాటివాడే. అతడూ అకాల 
వరణరి పాలయ్యాడు. జావెళాసురూర్‌, ఖుమ్కూనయే-- 
నురూర్‌ అవేవి రెండు అతని కావ్య సంగహాంు, 

నాటి హైదరాబాద్‌ నంస్థానవు దీవానులు రాజా 
చందూలాల్‌ షాదాన్స్‌ వంహారాజా కిషన్‌ (వసాద్‌ షాద్‌ల 
పారన్వత సోషణ ఎవరెరుగనిది?. వారిరువురు వునా కవులు. 

/ నర్‌ లేదా ఐవాడుర్‌ వవూ ఉర్జూ సాహిత్యాభిమాని. 

జ్వాలా (సాద్‌ బల్క్‌ అడి పదవి నిర్వహిస్తూ 
ఆనల్బవ్నెన గద్య పద్య వాజ్మయాన్ని. నర్మించాడు, 

నౌబత్‌రాయ్‌ నజర్‌, అమర్‌నాద్‌ సాహిర్‌ తిలక 
ద మహరూవన్‌, దయానారాయణ్‌ నిగక్‌, హరిచంట్‌ 
అల్సర్‌, గోపినాద్‌ అనున్‌, విశ్వేస్యర్మవసాది మునవ్వర్‌. మొద 
లె నవారు సు వసీద్దాల్నె న రిద్వత్కవులు, 

అనంద నారాయణ ముల్గా _పాఠ్రస్వత నిర్మాతే కాక 
సారస్వత హోష కుడు, 

స్న్లాదరాబాద్‌ నివాసి రాఘవేందరావు “జ్‌ బీ పండిత 
(ర్తలందిన పరిణత కవి, 

పండితబుబ్యూ రావ్‌ పఫ్‌ మలిస్యాసీ కాస్త మర్యా 
చలా సాహిత్య రహస్యాయూ కృ కంగా ఎరిగిన వమపికవి. 
అతడు. “దాన్‌ శష్యుడు-- ఎనల్నె మూడేళ్ళ వయిసులోవున్నా 
ఇప్పటికీ ప్యతికల్లో తన కవిత (పచురిన్నూవే ఉంటాడు. 
'గాలిల్‌' వ్యాఖ్యాతగా అతనికి గొప్పు కీర్పి ఉన్నది. 

అతని కొడుకు బాలముకుంద్‌ అర్న్‌ మరిస్యానీ 'ఆజ్‌ 
కల్‌' ప్మతిక సంపాదకుడు, అళని కవిత వినర్గ నుండరము, 


తాత్త్విక దృక్పథం. అతని భావార్నీ గంభిరములు గావిరచి 

నరేష్‌కునూర్‌ షాద్‌ కమ్మని కవిత అల్సగల యువ 
కవి, అళని పలుకులోని మార్చవ చూధుర్యాల3 స్ట స్ట కవి 
తల్నో కన్చించ హరప్ప, ॥ 


జగన్నా( ఆబాద్‌ ఉరూ 


భాషాభిమానం కల మహీ 
క్‌వి, 

సుపపిద్యుచె న ఇంకక వృద్దకవి పరు ఫెవ్చలేదు 
వే వింకా. ఆతడు (వీఫనర్‌ రఘువతి నహాయ్‌ ఫీరాఖ్‌ గోరఖ్‌ 
పూరీ... అలొవిబొాదు విశ్వ విద్యాలయంలో భావే 
సాధ్యాయుడుగా పని బేకా డతడు. ఏబదేర్ళనుండి ఉరుడదూ 
కవితా వ్యాసంగం చేస్తున్నాడు, ౫అళని కావ్య సంకలనం 
“గులె-- నగ్మకు భారత (పభుత్వం బహునుతి ఇచ్చింది, 
“రూప్‌ అను "పేర నంప్కృత సం్యవదాయాల్ని పాటిన్నా 
కొన్ని శృంగార ముక్తకొలు (వాసి. పచురించాడు. ఈనాటి 
విద్వత్మవుళ్యా . అ్యగగణ్యు డళడే. అతని. అధిక్యాన్ని హిందు 
వుణ్తా  మహమ్మదీయులూ. అంగీకరించారు. 

ఇక నవలా రచనలో మున్నీ ('పీనుచంద్‌, కన్న 
చంద్‌ లకున్న ష్స్‌ (వభ్యాతుర్ని గురించి వేరుగా ఛప్పవలెనా? 
వారిద్నరరూ అతిరథ్రులు, కష్టయ్యాలల్‌ కపూర్‌ వ్యంగ్య రచ 
అద్వితీయుడు. రాజేందసింగ్‌ విడీ,. జీత్‌, 


ంా, 
ఖ్‌ 
అఆలు 


వల్లో వకాశ్‌ ప 
యశ్‌ పాల్‌, ఉపేందినాద అమ్మ్‌ వొదిల్నె నవారు విఖ్యాత 
రచయితలు. 

కొత్తరాపహుల్భొనూ,  హ్నదరాబాదీయుల్నోనా అనేకు 
లన్నారు గొప్పగా (వాసీనవారూ, (వాయగలవారనాం అంద 
రినీ _స్మరంచటం ఈ వ్యాసంలో సంభవంకాదు, (పత్యేక 
(గంథం (వాయవలసీన విషయ మిది, 





ప! 


పెనేరాసి ర్తి గుణాన్ని పాందండి 


అమృకాంజన్‌ బాధా ఏవారిణి పట. ళంగా గుండె 
జలుబుకి సాధారణ జలుబులకు ఆమోభంగా గుణాన్ని కల్లించడానికి 
10 రకాల బొషధాలు చేరిన మందు. కండనొచ్ప్చులకు, తలనొప్పికి, 
లెణుకులకు కూడా అమృతాంజన్‌ ఆ మోఘంగా వనిచేస్తుంది. కొంచెం 
కొంచెమే ఉవయోగించవలనీ ఉంటుంది కాబట్టి ఒక సీసా నెలల 
శరవబడి వస్తుంది మీ కుటుందానికంఠా. అవనరానికెస్పుడూ ఆందు 


' వాబుగా అమ్భకాంజన్‌ ఉంచుకోండి, ఆమృకాంబన్‌ 70 ఏళ్ల (ప్రనిద్దిని 


పొందిన నమ్మకమైన గృహ బొవధం. 
అమృతాంజస్‌ వ్ర్‌ప్తుల జలుంటుల నివారణకు 10 
రకాల బొషధాలు చేరిన మందు 


ఆఅన్బుకాంజన్‌ లిమిటెడ్‌, మ్యదాను - బొంబాయి. - కలకకఠా - ధీల్లీ 
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(గతనంచిక తరువాయి) 


విలే : (నవ్వేడు) బాగుంది. _ అం'చే, సినీమాల్నో _ చేరాలనే 
తొప్ట్రతయం ఎంత కాలం నుంచో ఉన్నదన్నమాట. 

సుబ్బ ౩ తాహష్యతయం ఒక్కటే గాదు. చానికీ సరవడ్డ్య కీ, 
వేశాను. 

విలే ; ఎంతవరకూ చదువుకున్నారు? 

సుబ్బ ఏఈ వూరి..కాలేబీవలో బి. ఎ. పాసయ్యాను, 

వలీ ;-చదువుకునే రోజుల్ళో నాటకాలూ వగ్నెరా..... 

నుబ్బ : (బహ్మోండంగా. ఆ రోజుల్మో. ముఖ్యమైన హాబీ 
అదేను. పరుసగా. రెండు సంపళ్చరాలు ఉత్తేవు నటుడి 
ఒహ్తవుతిని తీసుకున్నాను. - ఒక విధంగా. చెప్పాలంళే 
ఈనాటి సుబ్బరాజు ఉత్సాహానికి అనాటి నాటకాలే 
కొాళలణం: కాపీ " వటుడిగా పరిచయ మవ్వాల్సింది; 
దర్శకుడిగా తయాక్షెయ్యాను. 

విలే:--ఆవుతే--సినీమాల్డో .. -నటించాలచే '.. కోరక ఏమ్మెనా 
ఉందా వీకు? శీ 

మ్బ కేవ్చువూ నాలుగో చి తంలో ఆ అద్భృవ్పం కలగొచ్చు. 
ఆచ్విళం గూడా "| పయోగాలతో దయా కస్టతోంద్‌, 
కథనం యావత్తూ. రెండున్నర గంటలో జరుగు 
తుంది. సినిమా గూడా సరిగ్నా శెండున్నర గంటలే 
ఉంటుంది. ఒక్క మాటలో _చెప్పాలంచే. సినీమా 
చూస్తూ. మీ వాచీని దిద్వుకోవచ్చు. 

విలే;_ స్నెం ఎలివెంటు (వవేశపడుతున్నారన్న మాట. 

నుబ్బ : కథ గూడా _పయోగాత్మకంగానే ఉంటుంది.ముగ్గురు 
కురోళ్నూ,. ఒక ఆడకూతురూ, ఈ నొలుగే ప్మాతలు, 
ఈ నఠుగురిస్పెైనా (బహ్మాండమ్మెన ఎక్స్సిరిమెంట్‌ 
చేయాంని సంకల్పం, 

వలే : (ఉత్సాపాం చూపించేడు) దాని తాలూకు (సయత్నా 
లెంతవరకూ  వచ్చాతూ చెప్పగలరా? 


త్రి 


సుబ్బ : నటుల ఎన్నిక జరగలేదు.. కథని ఎన్నుకోడమ్నెందిగానీ 
ఇంకా మూర్చులూ ఛేర్చుల్నోవే ఉంది. 

విలేవ ఈ చితం గూడా శత దినోత్సవం చేసుకుంటుందలి 
మే మాశిస్తాం, 
( వుంగపతి లేచి తోపలి' గదిలోకి వెళ్ళబోయేడు) 

మబ్బ ౩ ఆగరా మంగా! (ఆగేడు వీడు మంగవపళని నాక్షాను 
మేటు. మే విద్వరం ఈ వూళ్ళోనే చదువుకున్నాం. 
వీరు వ అధు వక్తా" చిన్నవాటే ముచ్చట్టని నెను 
శేనుకుంటున్నార, ఆనాటే ఆనందం అనాటి ఈ ఊరు, 
ఈ రోడ్డూ, వూ పంతాలూ, వూ అల్లర్యూూ, నిజం 
మేష్టారూ! ఈ రోజు వేనెంత ఆనందించానో వూటల్నో 
చెన్చలేను. స్పూడియోలా,' కార్నూ, తకొక్టర్నూూ కాల్‌ 

హా? గల్లంతూ . అదంతా ఓ మాయలోకం! 

దాంట్హై నలిగి పోతూన్న వాకు మా నుంగవతి బేవ్చ 
డిలా శ వూళ్ళో కలిశాడు. అయిదేళ్ళ తర్వాత 
కలుసుకున్నాం. వర్గాన్ని వెంట కెట్బకొచ్చివ మంగ 
పతికీ నేను చాలా బుణపడి ఉన్నాను, 

విలే : (సంతోస్నించే కు) ఇంత. చెప్పిం తర్వాత వీ "స్నేహ హృద 
యాౌన్నీ, మిమ్మల్నీ అభినందించాల్సిందే. సుబ్బరాజు 
గారా! కీ న్సితి శెదిగన మీరు చిన్ననాటి మి(తులూ 
వాళ్ళ స్నేహాల ఇంకా గుర్నుండి వాటి ద్వారా ఆనం 
దాన్ని పాందుతున 'షరంచే-- నిజంగా మంగవతిగారు 
అదృపష్టృషంతులు. పొర్‌ వుంగపతిగా[తా! మలోమాటు 
సుబ్బరాజుగారి. పక్కన కూర్చుంటారా?. మీ ఇద్బరి 
ఫోట్లోని మా ప్మతికలో (పచురించే అవకాశాన్ని మా 
కిప్పించండి. 

సుబ్బ : రారా నుంగా ! ఒచ్చి కూర్చో. 

వంగ ; (అతని. మొహంలో వెయ్యి. దీపాలు వెరిగినట్టయింది. 


ఒచ్చి. సుబ్బరాజు పక్కన కూర్చున్నాడు.) మీ హడావిడి 
చూన్తూూంట నా గుండె నొంతులో -చేరినట్టయింది. 


న్మ ము. 


అలనాడు కృష్ణపంమాత్మని కలుసుకుటేందుకు. కుటే 
లుడు వళౌడు. ఆ పరమాత్మ సన్నిధికో కుచేలు జెంత 
అనందాన్ని అనుభవించాడో నా కిప్పుడు తెలుస్తోంది. 
(సుబ్బరాజు మంగపతి భుజంమీద చేయి. * చేళెడు, 
విలేఖరి కెవెరాని రెడి చేస్తూ అన్నాడు.) 
మీ "స్నేహం చూస్నుంటే అనూయగా ఉంది, సృష్టిలో 
తియ్యని చేవిటో మీరు నిరూపించేరు. (అంటూనే 
కెనరా కిక్‌ చేశాడు. ఫ్లాష్‌ వెలిగింది.) 'కేంక్యూ సార్‌ 
(మేరా. సర్వుకున్నాడు.) మీతో యింత. వౌటాడిన 
తర్వాత వా కెంతో ఆనందంగా ఉంది. ఈ ఆవకాశం 
కలిగించిన మీకు నొ ధన్యవాదాలు. శెలిన్‌. వొస్తాను. 
(సుబ్బరాణూ, మంగవతీ లేచి _ నించున్నారు. ఇద్చరి 
తోనూ కరచాలనంచేసి విలేఖరి. వెళ్ళిపోయేడు. సుబ్బరాజు 
సోఫాలో కూర్చున్నాడు. మఇగసతి విలేఖరితోపాటు గుమ్మ్నుం 
వరకూ. వెళ్ళి వొచ్చి--) 
మంగ ; నా పేర్యూ న్యా బొన్నూ 'సిపల్నో వేస్తూ న్నార్బ. ఏను 
1 గెక్కంచావురా . రాజూ. అతను వున బొమ్మ శీంద మన 
స్నేహితం గురించి. నాలుగు ముక్కలు. నొవ్చగా రాసే 
స్తాడు. అది డి స్పిబ్యూటరు. బావముచిది తస్పకుండా 


వలే ; 


చదువృతాడు. "చదివి (మెక్సిగా (పారంభన్నైన నవ్వు 


తారస్థాయి నందుకున్నది) చదివి.... ఒరే రాజూ వాడది 
చదివి గుడ్డు తేలేప్పాడు. ఇంత ఎం్యడిన్‌ తాగి చస్తాడు, 
అలాంచావక పోతే (పతిరోజూ. కొంచెం కొంచెంగా వేనే 
వాడిని చంప్పుతాను. వే నాశించినదానికంె. వెయ్యి రెట్లు 
ఆదరం చూపించాన్నరా కాజూ ! లేవు నీకు జంగ 
బోయే. సన్మానం, ఈనాడు వాకు జరిగిన సన్మానం 
ముందు గుడి దీవంరా. నాకింత గొరనాన్నిచ్చి నన్ను 
ఉక్కిరెబిక్కిరి.. చేసేన మొదిటి. ఘనుడివి నువ్వు, నీ 
ఛేతిని నా కళ్ళ కద్చుకోనిన్వు రాజూ ! 

ఫిలే ;(తన చేతిని లాక్కున్నాడు) ఏమి్యిటా యిది ? వీకేమ్నైనా 
పచ్చా? 

మంగ్‌ ఏ కాడు, కృతజ్ఞత. నువ్విష్పుడు నన్నేం చేయమన్నా 
చెసస్తాను, చెప్ప--విషం తాగి చావమంటావా ? 

సుబ్బ : ఓరేయ్‌ మంగా | నువ్వెస్ప'క్నెనా తాగావ్వుటా లి 


వుంగ $ (గుర్తు తెచ్చుకున్నాడు) ఆ... తాగేను, రెండసార్సు 


వున కాలేజ్‌ రోజుల్నో మిస్సమ్మ సీనిమాకెళ్ళి తిరిగాన్నూూం 
డగా మీఫండెవడో “తెల్సి గు్యురం' సీసాతో మన 
రూము కొచ్చాడు. మనల్నిద్వర్నీ బలవంతంమీద 
'శాగించేడు. అప్పుడు. నేను నోటికొచ్చిన పామకేదో పాడి 


నట్బ గుర్తు. తెంజోది-ావిశాధిపట్టణంలో వా ఉట్యో 
గము వూడిన రాతి తాగేను, అప్పుడు మాతం గుండె 
లవిసేలా ఏడ్చినట్టు జ్ఞాపకం. 
సుబ్బ 1 ఇప్పడు తాగాలని ఉందా ఖై 
వుం]; పీ దగ్గరి వుందున్నదా గ 
సుబ్బ ; యస్‌, తాగుదామని ఉంటే చెన్ను, తాగేద్దాం, 
వంగ ; ఈరోజు నా జన్మకిక తిరిగి రాదు. ఏదీ పటా. వీచ్చేత్హో 
ని క్క్కాంచెం పోయి. అవమ్చుత పాయంగా తాగేస్తాను. 
జీవితంతో .గుర్తుండిపోలటే)  పాహసాలు:. కావాలి వాకు, 
లేకపోతీ నాకు ఖాళీ దొరికినప్పుడు వెమరేసుకోడానికీ 
మేత ఉండదు. న్యటారాజూ, తొరగాప్టటా. 
(నుబ్బరాజు. లోపలికెళ్ళి “సీసా” వట్టుకొచ్చేడు, 
ఆలోగా మంగవతి బల్ల సర్పి గ్యాసులు ఆమళ్చేడు.)--+ 
మబ్బ : (సీసా బల్జవీదుంచేడు) జ్యాగత్తరా మంగా. అతిగా 
తాగకు, | 
నుంగ : ఏదీ ఈ గ్భానులో అమృతాన్నాంచు. (సుబ్బర జు రెండు 
గ్భామల్నోనూ . "మందు" వొంచేడు. ఓ. గ్బాను. తాను 
పుచ్చుకున్నాడు. రెండోది ముంగవతి. కిచ్చేడు. మంగపతి 
దాన్ని పూర్తిచేసి మళ్ళా గ్నామపి.. పీసా దగ్గరి "పెట్టి అడి 
శేడు--). ఇంకొంచెంరా రాజా--ఆ చెతళ్తోవే ఓ సిగ 
రెట్బూ య౫వ్వం (నుబ్బరాజు వరికాస్త్త వొంగి, 
సిగరెట్దూూ యిచ్చేడు.. సిగరెట్మ ముచ్చెంచి గ్దాసుని 
పూర్తిచేశాడు మంగవతి. ఈళడన స్వయంగా తవే 
గ్లాసులో వొంచ కొని: గ్లాసు. వోటి దగ్గరకు, చేల్చు 
కొని అన్నాడు) గుడ్‌ బ్ని టూ ఆలాఫ్‌ మై న్యర్రీప్‌, గుడ్‌ 
బై టూ అలాఫ్‌ మె షేడోన్‌,గుడ్‌ ల్ని టూ మె (టాబెడీ 
ఎండ్‌ గుడ్‌ల్నై టూ న్నె టియర్స్‌- వోరే రాజూ-- 
(మలో గుటక వేశాడు.) ,నవ్వోద్వారా నువ్వు. నవ్వుతే 
నేను చచ్చినంత వొట్టు. విశాఖపట్టణంలో వే లాగి 
ఏడ్చినరోజు నా యెద పెవడూ లేడు. ఉంళే నన్నోదార్చ 
లేక వాడు చచ్చేవాడు. ఇంత అనందంలో వేను తొగి 
అనందిస్తూన్న రోజున నువ్వున్నావ్‌; నువ్వున్నావ్‌రా 
రాజూ! నా ఆనందానికీ నువ్వే మొదతి. పాక్టివి, 
చ్లా రీకో రానుకోవీ.- ఈ వేళ మంగగారు గ్యురా 
న్నెక్కి కళ్ళెం వొదిలి విహారయా(ఈ రో రమ్మంటూ 
చెసేశాడు. అని రాసుకో. 'ీపికుంయే దావిక్కాంచెం 
గోల్న్‌ మలొం చేయించు. ఈ ఛాన్ను మళ్ళా వీ జన్మలో 
చిక్కదులోయ్‌ 1! 
(తలువు దగ్నర చప్పండ్నెంది.) 
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అతిథీ 


సుబ్బ ; ఒరేయ్‌ మంగా ! ఎవలో ఒచ్చినట్బన్నారా ? 
ముంగ : నీకేం ఫర్వాలేదు. నేవే లోపలి కెదరాను, నువ్వు 
మాటాడు. (వీసా, గ్లానులూ, తీసుకుని మంగవతి లోపలి 


ఆ మోతాదు మించనంఠవరికూ తాగడం "ఘోరం 
కాదేమొ,. అయినా మీలాటివారి కిది నొక్కిచెప్పడమూ 
అవసరం లేదేమొ, వవుంటారు 7? 


.. కైల్ళిపోదేడు,. అలినెళ్ళీన కాసేపటికి లిల్సీ సేవ్‌ సుబ్బ : (అతను కొంపెం ఆశ్చ్య్యపోటేడు. క్నృణావికీగాని త్పె 


రికార్నిరు తీసుకంని వొచ్చింది. ఆ అమ్మాయి అందంగా 
ఉంది. అమెను చూడగానే సుబ్బరాజు అన్నాడు-- ) 


రిల్ళలేటు) అంతే. అంతే (లిల్సీ (డింకు తాగడం (పారిం 
భించింది) మీలీవూ రెప్పజడొచ్చారు ? 


సుబ్బ : హల్చో | రిండి రెండి. మీకోసమే ఎదురుచూస్తున్నాను. లల్లీ ; వొచ్చి రెండురోజుల్నెంది. చిన్నాన్న గారమ్మాయి. "పెళ్ళి 


ఓిర్లీ : (నవ్వినట్సు నవ్వింది. ఆ నవ్వు చి్యతంగా ఉంది. 'ఓేప్‌ 
రికార్నిర్‌ బర్శివీద ఉంచి అన్నది) లేటయింది కాబోలు 


కోసం వొచ్చేను. నిన్నవే వెళ్ళిపోవాల్సింది. కాపీ మీ లొస్తు 
న్నాసని తెలిసి అగిపోటేను. 


కృమించాలి. సుబ్బ : థాంక్పు. 
సుబ్బ : నో లేట్‌,నో కృమించడం. ముందు కూత్చోండి. (కాలింగ్‌ లిళ్సీ ; అబ్బ ... ఏం "పెళ్ళిలేండి. నా (పాణం తినేశారు. పిటొచ్చిన 


బెక్‌ ఒలేడు. వెయిటర్‌ వొచ్చేడు.,) కెండు (డింక్స్‌ 
(ఫబుటర్‌ వెళ్ళిపోటేడు) డిజి చెప్పండి విషయాలు, 
అన్నట్టు వనం కలుసుకుని ఆర్మిల్సయిందనుకుంటాను. 


లిల్లీ ; సరిగ్గా అంతే. చేను మదరానులో ఉన్న ఆ వాలుగు 


అడపీర్టని ఎదచేవాళ్ళు. పాడనుని అడిగినప్పుడు, ఆపీల్టి 
బెట్బెచేయడం చాలామంది పట్ట నిజం కవొచ్చుగావీ, 
అందిరూ అళొగే ఉంటారంటే నే వొప్పుకో నసలు, 
గర్వం కాదనుకుం'ే ఒకటి చెప్పాలని ఉంది. 


తోజులూ ఎప్పటికీ మరిచిపోలేను. పామర్శకోటలో నుబ్బ : మీకు గర్యమని వే వ్చుడూ అనుకోను. ఆత్మవిశ్వాసాన్ని 


ర్నెలెక్కిన మొదటి కణం మీ గురించి ఆలోచించి భయ 
పడ్డాను. నా గొంఠు పీకు నచ్చుతుందో లేక నా మొహం 


అర్బించెనుకోలేని వాఠివలో గర్వనుచేస్తారు. పెప్పండి 
లిల్లీ || 


ముందే అవమ్మాయిీ 1 నువ్వు గూ సినిదూతో పాడేం గళ్ళ ; బన్నతనం నుంచీ వేనో రకమ్నెన పద్దతిలో "పెరగేను. (వతి 


". దుకు పనికిరావు గనక మళ్ళీ కొాకినాడకే వెళ్ళిపాన్మూ” అని 
సలహా 6లశస్పారో వని దీగులువఢిపోయేను. "సిం టల్‌ 
"స్ట్ర్వషన్‌లో ర్నెళక్కినన్ప: డు గుల లొల్నీలండా అనందం 
నింపుకున్నాను. మీరు వమ్ముతారో ₹దో గనీ చేను 
మీ ద్యారా ఆం(ధ- ('సిక్టృకులకి ఒకానొక గాయకు 
రాలిగా పరిచయం కాబోతున్నానని అనుకోడమే గొప్ప, 
'హీపీగా ఉంది వాకు. 

సుబ్బ : (తేరిగ్గా నవ్వేడు. (డింకంలొచ్చేయి, షద్వ్చరా తీసు 
కున్నారు. ఉదయం నుంచి తాగుళూవే ఉన్నాను. 
గాభరా పడకండి. కేవలం కూల్‌ డింక్సే. (మళ్ళా 
హాయిగా నవ్వేశాడు.) 

లిల్లీ ; నే నెందుకు గాభరా పడాలిట ? 

సుబ్బి : మరేంలేదు- తాగుచూవే ఉన్నానం'ి మీరు మరోలా 

అర్బించేన:కుని-- (ఆగిపోయేడు) 

రిర్మీ £ (అతను చెప్పబోటే) దేవిటో లిల్సీకి అర్యమ్నెంది. అరి 
వెెనా దాన్ని అతి తేఎగ్హా తీసుకుంది) అపార్భం చేసుకున్నా 
చేను గాఫీరావడను, ఎంటేంటాకి మాలీ తాగడమునేది 
వా ఉద్నేశంలో "పద్వ కార్యం కాదు. మతి పోగొట్టుకుని 


చిన్న విషయానికీ సిగ్గూ, బిడియమంటూ వోలుమూసు 
కూ్యూచోడం నా క. గ అల్లాగే మమమలోపి 
మాట దాచుకుని 'స్పెకో విధంగా మాటా వాట్మాడ్డనుూ 
చాత కాదు. మా నాన్నగారు మమ్మల్ని అలాగ "పెంచారు, 
మౌక్సె మేము ఆలోచించి. నిర్ణయాలు చెసుకువేపాటి 
స్వేళ్ళవీ యిచ్చేరు. గనక అర్భంలేని సిగూ 

గర్వం అవే పదాలకి వేను దూరంగా ఉంటూ వొచ్చేన్సు 
చర్చిలో మూ చెలికి పెళ్ళయింది. ఆ సాయంతిం పార్టీ 
యిచ్వేరు చిన్నాన్న. ఆ పార్టీలో పాడమువి నన్నడి గేరు, 
నా మూడ్చు బాగోలేదు. పాడటానికి మనసూ నొవ్పుకో 
జేదు.  పాడలే.నానుం అక్కడ్నుంచి. (పాఠరంభమ్మెంది 
యూుద్చిం. నాకు గర్యవున్నారు కొందరు. పాపం, సిగ్గే మో 
అనుకున్నారు. చురికొందరు. వే నవేమీ పట్టించుకో 
లేదు. కానీ మూ సిస్టర్‌ కళ్ళలో వీళ్ళు తిరగడం గన్స 
నించిన తర్వాత పాడా౭నిపించింది. పిచ్చిది ! దాని సంతోషం 
కొరకు మూ (పార్భనగీతం .పొడేను. 


సుబ్బ 2 (వధ్యతో కలగజేసుకున్నాడు) వాకూ వివాలని ఉంది. 


పాడరూ 7? 


పదిమందేలోనూ అసభ్యంగా (వవర్తించనంత వరకూ, రిల్సీ ; వొద్చులెండి. పాడటానికి వేరే చాలా పాటలున్నాయి, 


గ్‌. శ! 


సుబ్బ క (అళను జేనేడు, లిల్లీ దగ్గ రగా వెళ్ళాడు) ప్రీ (సార్వ న 
' గీతాలం'టే నాకు చాలా యిన్యం.-జేవడ్‌ అనినా స్నేహి ను 
తుడు చాటిని చాలా నన్నో పాడే వాడు. కోరి మరీ 

వే క నొడీవి, 


లిల్లీ ; (అతవి పా౦వళ్యాన్న గమవువించినట్టై , నటిరిచి అన్నది) 


'వేనో కథ వెప్పాను గోని, వ రిక్కడ కూశ్యోండి ముంది. 
నుబ్బ :1(ఆమె కాస్త దూరంగా కూర్చోక తప్పీందికాటు:) 
లిల్సీ ; వీ సంగతేమెం గాపీ మా క్లాసులో జనార్బృనరావని స్పీక్ష్యర' 

వాడుండే వాడు, పావంానా ప వవ. కోసుకొవే 

వాడు. వౌ కాలేజీలో 'అన్నడవ్పుదూ చే..పాడులూండే 

-డొప్టో, అతను ముందు వరుసలో కూర్చుని తలూప్పు 

తుండేవాడు. లిబన్స్‌. హింద్‌... సినీమాళ్లోపి బాగున్స 

వుంచి పాటకునానుంచి వినాలని అతని కోరిక.. అతను 
తరచూ: పూయింటి. .కొన్సుండేవాడు.. వొచ్చిన (పది 
సారీ యీ'. కోరికలే కోలేవాడు. ఎంచుకో అతన్ని ఏడీ 
పించాలనిపించేది. అత వెన్నిపార్ను కోరినా పాడే దాన్ని 
కాదుటబకసారి అతను ఎంతో, ప్రాభేయపడి అడినేడుల్ల, 
పాడేకు. ఏం. పాడేనో తెలుపావడి? మూ (ప్రార్ధన గీతం, 
వనాని ఆతను మొహం... చిత్సించుకొని. అడిగేడు 
న్యస్త ఉరాసీకపై కద టక ము ,? ఆ, 'ఫ్హన 
 లియట్నో అతను వాళ్ళింటికి . వెళ్ళిపోతూ కస్తసం ఒక 
శ టి తెలుగు పొట్న్బనా వివిపించవుని కోలేడు, జూలి 
ల! కోరక . తీర్సేన), ఇప్పటికీ, అవను ఉత్స 
ఇలు. రాస్తూనే ఉంటౌడు. ఆ వాట రుంఐకా ఆళనీ 
లం వవృళ్ళు. రింగుముంటూభే -ఇరటుందిటు. . 
మబ్బ | తాత నిం) ఏ ఫం పాటడి ?.. 
రిఫ్ఫీ 1ఏంటారా. 22. | 
సుబ్బ = యన్‌, 
లీ ; రెకార్లు చేచుకొన్నోను,: - విశండి (ఆమ. శేదింది. రికా 
సతో ? అనొభేసింది.. ఆన్న వప్పినిట్పే అంద 
న తుసుపాటొ ఒకట 'వనీసిస్పోంటే. అవేళేకి మంగ 
బా తో “ వోచ్చేడు. పాటట్యాంతనంకూ 
గుమ్మందగ్స రే ' పంయున్నాడు. “వ్రూర్తాయస ళ్‌ తలా న్‌ శ 
దంచి. డైత్రచ్చహంగా:'కక్చీట్ట్లూ. ఎచరీవేడుం. లిల్లీ: . ఉరెక్కిపడి 
ఆతవివేపు చూచింది. రికార్డర్‌ని ఆఫ్‌'భేసీంది. పో 


ఒకా. శత్తుప్రిపక్రుతభకే శఖటు ఫంర్యాడిరి థు 


అడ్‌ పాంగ్‌, పా పొడింది మీరేనా 
నో మ ఇ స 
స్య మిస్‌ లిల్లీ 1 చాలా; న్న ప్రజ. 
ం గ: గ్నాడ్‌టు సీయూ మిన్‌ లిల్లీ! ఐ శ్నెక్‌ దట్‌పాొంగ్‌ ఎండ్‌ 
ఇలన్‌ దట్‌ వాయిన్స్‌ ఎవ్‌..ఇటీజ్‌. (టూత్‌. 
. “(సుబ్బరాజు కేంచేయాలో. తోచలేదు. గబగబా 
'"మళిగపతి . వక్కదే వొచ్చి నిలబడ్డాడు, ముందు తత్తర 
కవ పాటు పందిన తర్వాళ సర్భుకున్నాడు.) _ . 
సుబ్బ ; వుంగపతి నాాక్ళాసముమేటు. గ్‌ప్పు జీనియస్‌. ఆ రోజుల్నో 
కవిత్వం రాసీనాడు. పీటీ ఏమిటంకు ఓ చిన్న షాకు 
తగిరింగిలా 
నురగ £ (ముందుకు చోసఘ్లా కనే ఉన్నాడు) వోంటకి తశ్తే న్వు 
లెక్కే సేవాడివే కాదు. మిన్‌ లిల్ళీ, అది నా వునమసుకి ళన 
౨ బంది. గొవ్వ టాజెడీ. 
సుబ్బ వ (లిల్నీని సముదాయించబోయేడ్డు మీరేం భయవడొద్చు. 
,మౌవాడు.. భావకవని ఇెలితినేే అంచేత మాటకు 
క్ష్‌ వం ముడుభుగా కనిపిస్తాయి. 
లిల్లీ : (ర్నైర్యంగానే అనేసింది) మద్వొచ్చే మాటలన్నా, మృదు 
నైన మాటళఇన్నా నా కిష్టం, రిండి మంగపతి గారూ! 
“కూత వ్‌సేరడిం వమ ఇ న 
వంగ : (కూర్చోలేదు) థాంక్యూ. మీ పాటలో గొప్ప గ్నామరుంది. 
- అతిళ్వటలో వ్ల కొచ్చెస్తారు. అయిదేళ్ళ (క్రితం మబ్బరా 
. జైవడు? ఆఫ్వరాల్‌ నా మ్యుతుడు..వాడి జాతకం మారి 
యివ్పుడు. గొప్పాచె, ఎకిగిపోళున్నాడు-. మంగపతి అయి 
దేళ్ళ (కితం. నొప్పి కవి, ఇప్పుడు. నుతిపోయి రోడ్గుచ్చు 
కున్నాడని అంటుంది లోకం - కొప్కీ మిన్‌ లిల్లీ ! 'ఏడో 
వో ఠోజున. యా..ముంగసతి ఓక అద్భుళం బేపిపారేస్తాడు. 
రిల్ళీ కచుురది) కూఢ్యొండి సీజ్‌ = 
నురగ పనో న్మీజ్‌. నేను నించువే మాటాడుతాను..(తన ఒంటి 
కాలు చూచుకున్నాడు) వేను కుంటేవాడనని దిసులుసడ 
కండి. మిన్‌ లిల్సీ--నా (బతుకే. కుంటి. . ర్నైల్భాంచి 
- దూకిఎచ్లూడ్వావుని, అనుకున్నవనాడు, ఒక, కాలు ర్నెలు 
“బ్బెలో మిగిలిపోవడర్స స. కుంటేపాడి 
చతు *ు ౩; 
న. ఆత్మవాత పూసుకున్నారా ? 
స్‌. హత్య.చేర్లుతం " చాతకాని.. వెధనేం బేస్పాడు? 


స్తు 2” హత్యచేయాలని ఉన్నా ఎంతమందిని చేస్తాను ? 
నో చచిళ్లుకుి లి రిన్న పాపాళ్యు లెంత్తమందిని చరపేది? 


ఇ చ్‌ కాకాను సక 


శై 


ఖే క! 
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“అతి థి 


మప్పి : '(గాధరావడిపోయేడు. ఏం ఛప్పాలో వెంటవే'తోచకఅపే లిల్లీ :1(నవ్వేసింది). న కేం అభ్యంతరం లేదన ఇంటకు ముందు 


కొడు) బాగా ఉన్న కుటుంనిలలో వుట్ళుడు. అస్సీ 
| అవ్యాయరిగా వరులపాల్నె వే 


మంగ; పోరా ! పెద ఛప్పిచ్చాన్‌. చేను  అస్పికోసం కాదురొ 


ఏడుస్త్త, (కరా నొచ్చి లిల్మీ. పక్కనున్న కుర్చీలో. 


క కాయను దళ్ళ; ము వ్‌ (పేమించేకా? 

మంగ మన బుషులేం చెప్పాలు ? కవిత్వం అ్రహాకు (పేమ 
స్తాడు. కవిత్వం రాసి (పేనుంచేవాడు?. (పేమలో 
"ఫియులవుతాడవి కదూ ! కంత్వం రాశాను: చాలుగ్నెదు 
సన్మానాలు " జరిగేయి. ఇప్పుడు. ఈనాడు సుబ్బరోజుకి 
సవ్మానం జరుగుతుందంటే. నేను అల్పేర్వాపడలా. ఇదె 
నాకో. లెక్క కాదు. చడువుకునే.రోజుల్నోనే. నలిగి 
పోయేను. నన్ను ఆకాకాని కెళ్తేశారు. (అకస్మాత్తుగా 
అతిని కళ్ళల్యో నీళ్ళు' తిరిగేయి) కొనీ .... మిప్‌ లిల్లీ... 
జనం చేన్నున్నది తనూషా:. అని వా కప్పుడు. తెవిసింది 
కాదు, కెలిసొచ్చిన . "తర్వాత. తలుచుకుని ఏడ్రవడం 
మాతం తెలుస్తోంది. . సాన 

-మెబ్బ : పోనీలే. వుంగా .! ర్యాతంతా! రాసుకోడంలోవే గడపేవ్చం 
ఇంక. పోయి నిిదపో,  చ్వి ఆ ఇ 


వుదిగ 3 ; (నుబ్బరాజువేపు -అవూయకంగా. చూడుడు) ఒరే రాజూ 

అమాటనడానికి నీకు నోరెల్లా చొచ్చిందిరని ? నే! 
ని దపొమ్ముంటున్నాన్‌ 2 మిన్న. బుషులేం చెప్పారు, 
నిరంతరం వ్యధల్నో- కుస్తీలుప ళ్ళు: జాతకుడికి నిద 
రాదు. వొస్నే అది “చావు' అని కదూ ఇస్తం 

రిల్నీ ౩ చూడండి మంగపతి గారూ 1 మీరిలా - కృంగిపోతే లాభం 
లేదు. ముందు మీకు సుంచిలోజు లున్నాయి. వాటి 
కోసరమ్మైనా మీర2 ఆశని "పంచుకోవాలి, 

మచ్చ ౩ అదేనండి చేనూ చెప్పున్నది. 

మంగ ; వీడు... వీడేం చేశాడో తెలుసాండి.! ఏడు. రతీయబోలు. 
“సినిమాకి నన్ను కథ రాసిపెట్పవమున్నాడు. 

ప నుబ్బ :(ఖయంచేసింది) మంగా ! ఇప్పు డనన్నీ ఎందికులేరా. 

మంగ; తొప్పీముందిరా 1 మన నుధ్య-'జరిగినవస్నీ వొప్పీస్కాను 
ఇస్పాగా రీర్లీగాయి పరాయివారు కాదాయె, ఘగ్‌లిల్టీ, 
ముందు నన్ను క్టమించాలి. రాతీ' పగలూ అనే 
వ్యత్యావం లేకుండా... "కమ్మ బే న్డ్సీ మపాత్తరవ్నై. న 

నాసా = "నవల రాన్హున్నాము. ఇన్టుడే,.. మ్‌ క ఇల్లై 
కొంచెంగా--యన్‌.... వెర్‌ లిటిల్‌ క్వాంటిటీ ఆస్‌ .. 


వుల శ. 


సైనా కాజా అదే ఫన్లానుం క్‌ 1 
డచ్చి గాడ్‌: నేను రానున్న నవన్‌ సిసీమూక్‌ 
ఉపయోగిస్తా నంటాడు సుబ్బరాజు. అదినా కేష్టం 
- -లేదు,. చేనన రాసేది. విళ్మెపామవ్వాటంగా, ముక్కు 
మ్‌ద కొట్టినట్యగా ఉంటుంది. వాస్త్ట్మవికానికి (పాణం 
పోస్తాననే, గర్వం నాకు. ఇలాంటి. కథనీ సినివాలో 


గ. ,యిరికించడం పాహనం. అధవా మిష్ళతుడవనే కాంనం 


ఇ ౧కొద్చీ.. ఆ సాహవం సుబ్బరాజు చేయగలుగంతే, మీక్స 
ఇప్పేదేముంది-ఉన్న  చీరు క్న్హ్సా ఈగుంబడీ 
పోతుంది. 'ఇటీజ్‌ డ్యూ టూ యూ,వోన్నీ మిస్టర్‌ 
వంగా అవి. నన్ను. సుబ్బరాజు మవూటనేస్తాడు. అది 

అ సహించలేన, 

(మంగపతి ఉత్సాహం చంపడానికి ఐమిష ట్‌లీకొ; 
అళన్నో. " కలుగుతున్న. ఆనా వింత సంచకనాన్ని గను 
వించాంచే కుతూహలంకొద్చీ సుబ్బరాజు నువుదం వహించేడు, 
నో వన్యొలగా కూర్చువి. ల్ల వేళ్ళు లెక్కపెట్టుకుంటున్నడు. లిల్ఫీకి 
మంగవతి, మాటకు నచ్చేయి. పరము ఛాస్సేది విజమునే భానిం 


= చిలిది. సెగ "ఓపక్క, సుబ్బారొబ్బా, అతన్న నమర్శించడంతో 


మంగపతిని పూర్చిగా నమ్మింది... అందుబేత్తనే అన్నది.) 


ఆమె 

ర్‌ల్హీ ; జ పీ రింతగా వైబుతూం' మీ ప్రీ నవల్నోని 'కళ్లవినాలని 
పిస్తోందిం పెబుతారా గ్‌ ఇ 

ముం ; మన బుములేం వెప్పారు మిస్‌ లిల్టీ | వాక్యం క 


కావ్యం. అని కదూ-- వా నవల్శాని (పతి వాళ్యమూ 
ఒక కావ్యము. - చే వేదో గొప్పలు చెబుతున్నానని అభి 
(పాయపడకండి.-నిజమే. చెప్పున్నాము. -.వా రచనల్సో 
గొప్ప అనుభవం _ కళ్ళకు కట్టినట్టు, కనిపిస్తుంది. 
ఓ చిన్న ఉదాహరణ చౌప్పేదాండి; "నాలుగేళ్ళ (కకం 
"శీ" శచన (పాంంభించెను. చాదావు నాలుగొందల 
"పేజీల రచనని డెబ్బయిమూడో పేజీతో స్వస్తి 
 వప్పేను! 

(లిల్సీ సుబ్బరాజూ యిద్దరూ బిత్తరపోటేరు. 
వుంగపతి ఇంత అందింగా "అబద్దం వెప్పగలడనే విషయం 
_ వుబ్బరాజుకివ్నుడే తభస్తోంది. నుంగసతి సంగతి ఆర్నింకాని 
' లిల్నీ "నెలూ సముడాయిరచాలో కూడొ మరిచి మంగ 
పతి చెప్పి అందచ్నేన అబద్నానికి చెవ్వు లప్పగించెడు:) 
వరగ ౩ అప్పుడే ఫీ రిడ్మయా ఆశ్చర్యపోతంన్నారు. (నవ్వేడు. పేల 

వంగా-చప్పగా) ఆ రతనలో--ఒక అబ్బాయికి జీవితం 


ల! 
| 
ల! 


భారతీ 


మీది విరక్తి కలిగి ఉత్తం దేశయా్యశ సాగస్తాడు. 

కథ కిది తప్పనిసక్నెన మలుపు! నే నెన్టుడూ అ దేశం 
_ చూడలేదు. చూడనిదాన్ని గురించి ఛస్తే రాయను. 
అందునేశ డ్చెయి వమాణో "పేజీతో ఆ రచనని అపేను. 

లిల్టీ  వండర్‌వుల్‌ 1! మీలాటివారితో నాకు పరిచయం గలిగి 
నందుకు సంతోషంగా ఉంది. 
2 (చేతులు కెంటెనీ పుహం మేదికి చేర్చుకున్నాడు) 
వొద్పు లిర్సీ ! వద్చు. నే నుత్త అభాగ్యుర్ని. నాతో 
పరిచయం డారుణం. పరిచయమున్న చాలాచుంది 
శః రిమూర్కే హైప్‌ చేళారు ! 

(రిల్సీ సుబ్బరాజు వేపు చూచింది. సుబ్బరాజు దిగు 
లుగా వోరి చప్పరించేడు, అంఠలో వెయిటర్‌ వచ్చేడు.) 
వెయి : సార్‌! మీ కోసం డి స్పీబ్యూటరుగారట, ఆయ నొచ్చారు 

సార్‌ ! 
సుబ్బ : (ఉలిక్కిపడి లేచేడు) రమ్మును. కిందున్నారా ? 
ముంగ 2 (డి(స్పిబ్యూటర్‌ "పేరు వీనగావే అతని కోసం కళ్ళ; లో 
. ళొణి!నలాడింది) ఆగు. వా జెక్కడున్నాడో చ్చు. 
ఉహూో--'అది కాదు. వాడితో “నిన్ను మంగపతిగారు 
చూడాలనుకుంటున్నారు' అని రిమ్మును. నన్ను ఎద్బేవా 
వేయిస్తాడూ |! 


లిల్ఫీ (భయపడింది) మంగపతిగారూ ! 

మంగ ; మీకు లేలీదు మివ్‌ లిల్నీ ! దయచేసి మీరు మాటొడ 
కుండా కూల్చోండి. 

సుబ్బ : వొరేయ్‌ మంగా! నువ్వు లిల్సీగారితో మాటాడు 
తూండు. వేచే వారిని తీసుకొస్తాను. నరేనా ? (వెయి 
టర్‌తో) పదవోయ్‌ వేనూ వొన్నున్నాను. 

(ఇద్చరూ కలిసి వెళ్ళిపోయేరు. 

మంగ ఈ డి, స్పిబ్యూట రున్నాడు చూకాగూ ! వొట్టి పూల్‌. 
అభికారా-న్నీ వాడి బానవురిది కీచ్చేడు. వాడొక రాస్కెల్‌ 
ఏమిటో నూ రాజుకి వీళ్ళంటే తగని గౌంవం, 
భయంనూ. ఎందుకో నా కర్ణం కావడంలేదు మిస్‌లిల్సీ! 

లిల్నీ ; డ్మిస్పిబ్యూటరు. మిమ్మల్నేం అవమానపరిచారిని మీకింత 
కోపం 

మంగ : (కాసేపు ఆరోచించేడు.) వొద్చులేండి. మీరది వినలేరు, 

రిల్ళీ ; కాడు చెప్పండి. 

మంగ : నాస్నెన అధికారం చేయడం సుబ్బరాజుకే చాతకాదు, 
కావీ .... వీ) రెందుచేతనో నన్ను ఆకర్షించేలు. పరిచయ 


మంగ 


మ్నైన వది 'నిమిషాత్నో నాకు -అత్మీయుల్నె పోయారు, 
వేను భెప్పన్నుది చస్తే ఇన్పను. “మీరు ఫవ్చమని అడి 
గేరు గనుక చెప్పేన్నున్నాను. ఈ విషయం మీ మనసులో 
దాచుకోండి మిన్‌ లిల్సీ ! వేనా మధ్య ఒక కథ రాశాను, 
అదే కథని ౦౫ా డి(స్పిబ్యూటరు బావమరిది రాసే 
(వయల నంలో ఉన్నట్న పెలిసేంది. "స్నేహితం నటించి 
యింత మోనం చేయబోేతున్నాడంలళు నాకలా 
ఉంటుందో ఊహించండి, సుబ్బరాజుకి చీము కుట్టి 
నంళ్నెనా చించలిదు, వాళ్ళిపష్పుడు రాయబారాలా, కమా 
పణళ్ళోకి. దిగేరు.. 'ఆంతమౌా్యతానే కృమించేయడ 
నేనా ? నాన్‌ సెన్స్‌. ఈ తోకంలో నమ్మాదగ్గ వ్యక్తి 
(వేలుతో చూపించేడు) ఒక్కరూ. కనిపించడంలెదుం 
(మళ్ళా ఆ వేలువి చేత్తో మూపేడు.) ఎక్కడ చూసీనా 
దగా మోసం. నా కిప్పు దేవునిపిస్తుందా. 3బుసా 
మిస్‌ లిల్నీ | 
రిర్మీ ౩ ఫప్చైండి, వీలే౨ చెప్పినా వింటాను, 
నుంగ ; వి వగపు నర్జ్యంచేనుకుని, ఆదరణ చూపించి, వన్ను 
శదార్చి నాకో నివోత్చాహాన్ని '(వసాదించే. "స్నేహం 
కావాలి. దాని వెంక స్వార్థం కూడదు. నన్ను పంచి 
వాళ్ళు బొగువడాంచే ఉద్చేశం కూడదు. అలాటి 
"స్నేహం ఖా జన్మకి దూరం కాకూడదు. చెప్ప: డీ 
లిల్లీ ! ఆ వేస్తం నా కెక్కడ దొరుకుతారు ౩ (అతని 
గొంతు రుద్యమైంది) అందరూ ఉన్నా ఎవరూ లేవి 
వాడిన్కి అన్నీ ఉన్నా ఏమీ. లేని: వాడిని. "ప్పెగా (కాలు 
చాచుకున్నాడు) కుంటినాడీని, నన్నాదరించేవా శ్ళివరు? 
ఎవరు, 
- (కరిగిపోయింది) మీకేం లోటు ” యువకులు, భావ 
కవ్చుకూ--- 
(అతను అల్సీన కథని కాసేవు మరిచి, విజ జీవితం 
లోని లోటు కెప్పాలని (పయత్సించేడు.) రోజూ 
దిగుళ్లో చస్తూూన్నాను. నొ.వీడు నాకే ఆర్భంకాదు. 
జీవితంలో ఏదో పోగొట్బకున్నాను. వా కేదో కావలి 
ఐ వాంట్‌ సంధింగ్‌. అదేమిటో సరిగ్గా. చెవ్చలేను, 
మీర్ళెనా .... ఫ్లీజ్‌ లిల్ళీ | మీర్నెనా చెప్పగలరా ? 
లిల్లీ :(తన చేత్తో మెళ్ళిగా అతని భుజాన్ని తచ్చెంది. అతను 
తలెత్తి. లిల్టీ కళ్ళల్నోకి చూసేడు) భయపడకండి. 
మీకు నుంచిరోజు లొస్తాయి. 


నుంగ ; నిజం చెప్పేస్తూన్నాను లిల్సీ---మీ కళ్ళని చూస్తూ వాటి 
హెచ్చరికని భరిస్తూ అబడ్బం స నాకు 


ా. 


చుంగ్‌ 


శశ 


ఆతి ద్ధి 


జా 

తాగడం అలవాటు లేదు. _ విశాఖవట్టణంలో తాగి, తెలీక పిచ్చిగా వాగేకాన్ను ఒరేయ్‌..... వేవంత తాగి 
ఏద్చేను.. శజూడు..! నుబ్బరాజాని . .కలుముకుందానుని గ్లూడ్డా నెనే _మౌటాౌడ్తుత్తున్నానో గుర్చుపడుతూనే 

వొచ్చి తానేమి. మళ్ళీ ఏఢుపిచ్చేస్న మీతో ఏమి ఉన్నానా ... మాం టో లు భేసుకోళేక పోయేనురా. 
చమిటో ఛ్వ్పాకువి .... పాపం లిల్లీ గారు వాగుర్తించేవునుకువ్నాలో, మత్తులో 
లిల్లీ : స్పీజ్‌.! నాగురించ్చెనా మీరు.మునసు 'పాడుచేసుకోవద్చు. - నన్ను. ఆ గదిలోకి , లెన్ని పడుకోబెట్టి వెళ్ళి 
(అళని-చేఎులు. వుచ్చుకుంది.) ఇంతకునుందు మీరు కరన వామూలంగ్నా వీక్లూ.. ఖ్యవతిష్కు. కమిం 
ఉత్సాహంగా మాటాడేలు. ' ఇప్పుడూ కలొగే నూటా కా వాకా (సుబ్బరాజు శిలోస్యిగహంలా నించునే 
మాం! ఉన్నాడు. చూపవు ఎక్కడో నిలొపేడు. నోరు విష్పనా 
లేదు. నించున్నచోట నుంచి కదలనూ లేదు. అలని 
మంగ : మీ చళ్మని చేతి స్పర్శ! అన్న్బుతంలాంటి మీ మాట వాలకర చూచి మంగవతి ఇంగారుతివ్యాడు.) పోసు 

నన్నేదో లోకానికి తీసుకుపోతున్నాయి.. ఇప్పుడు నాకు గ హశి నా య 

తెలిసొచ్చింది. నా జీవిళంళలో ముఖ్యవ్నైన లో 'ేమిటే కువ శ వటుకూ 'శేయకు. డి ఇటీ 
న య్సుడే చ. ల పీ ః బావమరిదిని అవమానించను. నలేనా . రయి 
-లిర్టీ ; ; భేంక్యూ, | “ఒలే మంగా |! నువ్వుళ్త శొలువిరా, నువ్వంపే వాకు 
వుంగ : కానీ కాసేపటికి మీరు వెళ్ళిపోతారు. రేవు హబ్బారాజుకి జాలిరా' అవని అను. చాలది. అనరా రొజూ. అను. (కోపం 
నన్మానం జరిగిన తర్వాత, అళతనూ నుదరాపులో వచ్చింది. గట్టిగా... అరిచాడు) 'ఏంరా మాటాడు, 
ఉంటాడు. మిగిలేది చే వాక్కడ్ని, మ న దుళ్ళా చుందేవ్వెఐ' వుచ్చుకున్నావా.?. లేళ వుతేన్నైనా 
దయలేని వనుస్యల దాడులు, నలిగిపోతున్నా. పోయిందా ? - ఏమిటా యిది, (ఈన కోపానికి ఉనే 
వుట్బికొస్తోంది. (సడన్‌గా అతిన్నో కం సనక కరి' సిగ్గు వ పోటే?డు. - రెండుపార్మి... గదిచుట్టూ. తిరిలేడు, 
గింది) అబ్బ .....నా తల తిరిగిపోతోంది. నన్ను ఆ గది మెల్లిగా అన్నాడు.) విజమే-- వే చేసింది తప్పే. వ్‌ప్పు 
తోకి 'తీసుకెళ్ళడూ .... .వ్మిదలాటి మత్తు. నడిచే కున్నాను కొవీ, దీన్నో వీ తప్పేముంది. “తాగాలని 
ర్హ్‌పిక లేదు. కుంటివాడీవి. కొంచం సాయం చేయరూ ఉంది(టా మంగా, అవుతే తాని అవి నాబేత ఎందుకు 
మిస్‌ లిల్సీ-- తాగించేన్‌. సరి. తాగాను. పిచ్చిగా మాటాడులూంళు 
లిల్మీ : (లీవింద్సి రండి, (అతన్ని పట్టుకు వడిపించింది) నా వోరెందుకు వవాయించలేదు, మంగినిపూడిలేవ్టలో 
మెల్టిగా నడవండి, నా తరిమి; వా ముంచగలిగినవాడికీటేం (బహ్మవిద్వ 
(అతన్ని లోపలి గదిలోకి రీసుకెళ్ళింది. ఈనొక్కత్తె కాదే! స్నగా- -అల్బశ్నంతో కృంగిపోతున్న నా ఎదుట 
వొచ్చి, "ఓప్‌ రికారిర్ను తీసుకుని ల్నెటాఫ్‌ చేసీ పళ్ళిపోమిందా ఆకాశఎుంత. నిచ్చెన్స పెట్టావ్‌. వొళ్ళు వురిచి గబగబా 
నిళ్ళ్శన్బంగా ఉండిపోయింది. కాసేపు. శాణ్తాలో ఆరు గంటలు. --  వెక్కేను. ఇదొనా తప్పా ? (రాజుని వట్టుకు కుదిపేడు) 
మోగింది. అది ఉదయం. మెలిగా ఆగదిలోకి వెళ్ళరొచ్చింద్రి.  _.. హ్పరా ప్ర (ఈర్వాత ఏం చేయాలో. తోచలేదు. 

బ్నెటనుంచి. సుబ్బరాజు వచ్చేడు. అతనొచ్చేవేర! మంగవతి. ... వ్‌ సోఫాలో -కూర్యున్నాడు. మొహాన్ని. చేతుల్తో 
కళ్ళు నులువుకుంలటవూ రావే వొచ్చేడు,, సుబ్బరాజుని దూచిఆకి : రుద్భుకున్నాడు. మళ్ళా. లేచేడు. రాజుకి దగ్గరిగా 
పోటేడు. ఇదరి నుధ్యా కాసేపటి వరకూ మాటలు లే. చివ వెళేడు) పోనీలే .... ఇవ్పుడు నీ వునెసేనా. బాగోలేదు 
రికి నసుగుతూ మంగపతే అన్నాడ్సు) | కాబోలు. నీ సన్మానం వూర్తయిన తర్వాత, నన్ను క్ఞమిం 
వుంగ ; క్షమించరా రోజూ ! అల్పుడ్ని, జ. పెరగ పెద్ద" చాలన్న దయ కల:గులే ఒకమాటు నన్ను చూచి పో... 
విడన్సై .... పెద్పరికాని కొచ్చే గర్వంతో ... భి గ్‌ (గొంతు రుర్జ్యమ్మాంది) అవపరాలవారి వీధిలో కన 
తాగకుండా ఉన్నా పోరేంది. ర్యాతంతా హంగామాలో కమ్ము గారిల్టు తెలుసుగా, వారింటి మకాం "పెట్టాను, 
హడలుకొ'ట్బను. కదూ 1! వీ నునషూ వనొప్పించెను. లీరుబగ్మెన తర్వాత నచ్చి వెళ్ళు. నేను వీ మితుద్ని. 
అవువా ? (నుబ్బరాజు మాటాడలేదు. అలాగే వించుండి పీ వీడలాటి మనిషిని, ర్మాతి జరిగింది వురిచిపో. 
పోయేడు) పాపిస్టివాడిని -- ఉచ్చను్సూ నీచము పార్షిన్‌ మీ ! నీ వెర్చీ కోసం కాదురా (పొకేయపడుత |! 


గ్రీన్‌ 


భారతి 


* _వన్ను అసహ్యాంచుకోవద్ననీ, నన్ను వుంగసతిలాచే 

7 ౧ చూడమని. (వెళ్ళిోతూ. అన్నాడు) చాలామంది నన్ను 

అల్బరి "పష్చేరు. దూరం చేశాలు. నువ్వు మాతం 

అలా చేయకు. చిరకాలమి[ తుడ్ని కలుసుకుని వొడీచాత 

+షద్రవీ నవే ముద వేయించుకునే దౌర్చాగ్యం వాకు 

వొద్చురా రాజూ ! చొద్చు. కేలవు. (39డు చేతులూ 
జోడించిమురీ వెళ్ళిపోటేడు.) 

(క్షణం తర్వాత సుబ్బరాజు కదిలేడు, గుమ్మం 
వరకూ. వెళ్ళి వచ్చేడు. సిగరెట్టు ముట్టించేడు. రెండు 
దమ్ములు పీల్చి కాలి కింద "పెట్టి నలిపీడు. అవ్పటిగ్గాని 
అతని వోటేనుంచి వాట "పెగల్సేదు. అదీ ఆరోజు జరుగ 
బోయే నాటకోత్సవారకు హాజర్నెన (పేక్టృకుల్ని ఉద్బేకింప 
ఐడిందేను,) 


సుబ్బ : చేసీ వూలొచ్చింతర్వాత చాలామంది మేము తీయబోటేు 
మౌ నాలువో చ్యితం గురించి వినరాలడిగేదు. ఎవరికీ 
పూరి వివరాలు. చెప్పనే లేదు. కథ కొత్తదనీ, నటుల 
ఎన్నిక ఇంకా జరగలేచనీ నూ(తమే చెప్పేను. ఇన్చుడు 
ఇక్కడ .. ఇంతనుంది  మహాశయుల. సమ్టంల్‌ నూ 
చ్శితం తాలూకు ముఖ్యమైన వివరిం ఒకదాన్ని 
ఛెస్పేన్నూన్నాను. ర్యాతి హాటల్నో నా గదిలో 


జరిగిన. వంఫఘుటన నన్ను ఉత్తేజ పరిచింది. దాన్ని 
మూ కొత్త చి ఈంలో నీ వుహాత్తరవ్నెన సన్నివేశంగా 
తయారు చేయగలనని మాటిన్నూన్నాను. ఈ 
చ్యితంలో కథా నాయకుడు "కుంటివాడు, ఆశ్చర్య 
పడక్కర్శేదు. అతను నిజజీవితంలో గూడా కుంటి 
వాడే. అతను మునుపెన్నడూ. ఏ సినీదూలోనూ నటించ 
లేదు. అతను నా _పాణమి తుడు, నన్ను కలుమకుచే 
నిమిత్సం ర్మాతి వా గదికి వచ్చేడు. ఆతిధ్యం ఇచ్చాను, 
నా అతిధి స్పెన ఓ చిన్న (పయోగమూ చేశాను. 
దాని ఫలీతం నన్ను గొప్పగా ఇన్‌స్పైర్‌. చెసింది, 
(ఫోన్‌ మోగడంతో అతను చ్చెలోయే చానీకీ ఆటంకం 
కలరిగించింది, మూడ్స్‌ ఛెడిపోటే)యి.. క్షణంపిటు 
విసుగ్నా మొహం. "పెట్చడు. తర్వాత ఫోన్‌ అందు 
కున్నాడు--)ఐ యాన్‌) సుబ్బరాజు... హల్నో మిన్‌, 
రిర్టీ ! గుడ్‌ మార్నింగ్‌. వెరీ గుడ్‌ మార్నింగ్‌, యస్‌, 
ఇప్పుడే వెళ్ళిపోయేడు......ఆతని గురించా.......ఓకె..... 
అంఠా చెప్పేస్తాను. కాపీ కొంచెం శీపిక పట్టండి. సాంుం 
(ఈం కలునుకుందోొం గదా. యవ్‌.....దట్సాల్‌ర్నె ట్‌. ఓకె 
(ఫోన్‌ "పెస్చేడు. సిగరెట్టు ముట్టించి పోఫిలో చేరగిల 
ఐడి తలని అందంగా ఉపుకుంచో, ముచ్చటగా 
అన్నాడు) లిల్మీ! ల రి య్‌ల్నీ చి స్వీట్‌ నేం: 





కరి 


న్స 
వ౨ఎరం౦ 


ధి 
నూ 
శ్రీ కొత్త సత్యనారాయణ చౌదరి 


+. విమర్శను కోరుతూ (గంధములు పంపినవ్నుడు విమర్శ 
కొంత అనుకూలంగాను ఉండవచ్చు. కొంత (పతికూలం 
గాను ఉండవచ్చు. దీనికి (గంథకర్తలు సహజంగా. సిద్ధపడి 
ఉండాలి, అందువల్ల (గంథ విమర్శల (పతి విమర్శలను (ప్రచు 
రింస సాధ్యముకాదు. వివుుర్శతో (గ్రంథములోని విషయాలని 
తప్పుగా 'ఫేల్కానుట జరిగిన, :వాటేని (గ్రకన్నా చూప 

వచ్చుగ ను 'వాట్‌ీన్‌ (_పచురించగలము. 
దీనికి అనుగుణంగా లేకపోయినా '"స్పెరం(ధి "ప్పన 
విమర్శలను. వినుర్శిస్తూ (శీ కొత సత్యనారాయణ చౌదరిగారు 
(వాసినది, దానికి (శీ శాక్యసింహగారు. (వాసిన సమాధానము 
(పచురిస్తు న్నాము, కారణాన్ని పాళకులు సులభంగా (గహీంచు 

కొనచగలరుం 

ఎ పంపాదకుడు, 


ఈ నవంబరు “భారతిలో నా (వాసిన “స్పెరంధధిని' 
గూర్చి “శాక్యసీంహ" నావుభఖీయుని: (వాతలు చదిలితిని. విద్యా 
విధానమునుగూర్చి. “శాక్యసింహ”" చేసిన శాఖా చంకమణమును 
గూర్చి. తరువాత చూతమ్ము, 

“"స్పెరంథి'లో  దుఠ్యోధమనిగూర్చి. వేను చూపిన 
భానములు మూలకథకు అతుకవనియు, దుర్యోధనుని పొగడిన 
ధర్మజుని (కిందు పలీచిన మెచ్చుకొనువారిక్‌ అకు (వాసీన 
(వాతలనియు “శాక్యసింహి తు చెప్పను. ఈ దుళ్యో 
ధనుని వరిసాలనా (ఫస్తానము, _తిక్కయజ్వ కవితా రీతిని 
విడంచించుటకు  ఆటంకనుగునవి ఈ వినుర్శ్గకుని భావము, 
కథా విధానములో అచ్చముగా. వేను తిక్కయబ్వ' (తోవలో 
నడచితినని ఈ “శాక్యసింహి. కెవరు ఏప్పిరి! పా తౌచితి-- 
రసహాషణము--- కవితా వ్నైఖరి ఇత్యాద్యంశములలోవే తిక్క 
యజ్వను .అనుసర్తించినంతిమ్య్యూతాన్న కథా కథనములో (పాలీఎ 
కవుఅు గెకొన్న ఇతివ్పృత్హృమును (గహించినంతమా( తాన చః 
రచనకు శిల్చదోషము. ఎట్లగువో నా కర్చ్వము కాలేదు. 

అడిటెొక దోషమనియు. ఆ దొషము ఈ, (వాతలో 
ఉండరాదనియు. 'కాసించుటకు ఈ “శాళ్యసింహ'కు ఏయాలం 
కారికుడు అధికారమిచ్చెనో తెలిపికొనవలసి యున్నది. దుల్యో 
ధమని, స నలో పెగడెడివారి సగ్‌డ్ప న ఇట్టే 


శ జ 


(వాత “శాక్యపింహ'. (వొసినని చెవ్చవచ్చునా! దుర్యోధనుని 
పరిపాలననుగూర్చి భానునివంటి దృళ్య కావ్యకర్తలుగాని “భారవి 
వంటే (శవ్య కావ్య కర్షలుగావి పంస్క్క ఎలేములో, అెలుగులో 
ఎందరో (వాసియుండుట " రవ్వంత మూచూచియునృను. 
శః విమర్శకుడు ఈ |(వాతకు ఉవ(కమింపడు, తిక్కన, శిల్చ 
మునే తీసికొని, సంస్క ఎకాం[ధ కావ్యములలోని భారత గాథలో 
వర్శించిన అంశములను యఖోలితముగ -విభూపించుచు. "స్నె 
రం(ధిని' చి తించుటటే) నా సంకల్పము. 'అరణ్యవాసములో 
వార్దాహధరులనలన దుఠ్యోధనుని పరిపాలనముగూర్చి విని ధర్మజు 
డెంత బాధవకెనో (ప్రాచీన సంస్కృృతాం[ధ (గ0థములను, 
తెలుగులో పసిద్ద విమర్శకుల విముళ్శనములు జదివినవారికి 
అర్హమగును. కథలో, వినుళ్శకునకు. _ తెలియని అంశము 

లుస్టం తమా్యతాన “స్ప్నెరం(ధికి శిల్పదోషము అంటగట్టు 
టలో ఆర్మ కము లేదు. 

దయవేసి ఇట్టి రచనలు విమర్శించు ఘట్టములో. 


పూర్యావపరములు. పరిశీలించి (పాచీన నంస్కృతాం(ధ కవులు 


బాటలను పరికించి. విముర్శమునకు ఉప, కమింపవలయుననిళము 
ఈ (తోవలో భారతీ సంపాదకులును పుస్తక విమర్శనలో 
రచమిళలకు న్యాయము చూపింపవలెననియు. ఈ రూపముగ 
సోయచున్నాను. 


న నూ దనము 


కృ్ర౮ా:కథ కళుకని భావము లివి, దుల్యోధనుని పొగ 
డిన ధర్మజుని (కందు వజుచిన వుచ్చుకొనువారిక్‌ ఆకు (వాసీన 
(వాంతలివి. (గంథాదినిగల ఈ దుర్యోధన వర్శనము కావ్య 
శిల్చమునుఐట్సి తూచిన్న అక్కఆజకు రాని యట్సిది.. విరాట 
పర్వ్యకథ యందలి. దుర్యోధనుని చిత్త (పవృత్సితో పొత్తు. 
పాందికలు లేనిది. తిక్కన విరాట పర్వ కథారంభమున జనమే 
జయునివోట “వుహిత సముజ్వలొకృతు''లనఏ “వద్యమున్వు 
పలికించెను. కావ్య ““కభావిది'డయిన తిక్కన ఆ సద్యమున 


శా 


జ 
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ఇ 
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పాండవం కువయోగించిన విశీషణనులన్నియు. కొన్య శిల్ప 
మునుబట్టి సార్టకములయినవి, జల్స్సే పాండవులజ్బాళవాన 
వెట్సానర్నురు? అవి జనవేజయుని (పళ్ళ, పథలో నర్వ 
వర్శనములు కథోపయోగ కారకముళ్నె యుండవలయును, 
అట్టాండనిచో శిల్చదోవవే యగును, అట్టె దోషము “తిక్క 
యజ్వ కవితా రీతిన్‌ విడంబించు (వాఃంతలో నుండరాదు.' 


ఇవి నేను (వాసన వాక్యములు. ““స్పెరం(ధి' వచన 
కావ్యమును... సమీక్షీంచునివుడు, . తత్మాన్య _. పాఠంభముగగల 
దుర్యోధన (ప్రశంస కావ్య _ శిల్బమునుబట్టి దోషమని 
శీతిగా (వాసితిని. కవి్యితయమువఐ రు. వ్యాస భారతమునకు 
కాన్యత్వ వము కల్నించింని _ చౌదరిగారికీ. తరియును.. తదితర 
లక్ట్రణము ెట్టున్నను ''అవి యన్నియు. నొత ఎత్తుగా-- 
కొవ్యత్వ మొక ఎత్తుగా మనము భావించవచ్చు: ం. అంటును 
కఠావేత్త ట్వైన్‌. తిక్కన ---ఈ మహా. కాజ్యనఎు వలననే. “కవి 
(బహ్మ'' పడ వాచ్యుదయ్యెను! "అని వాలే (వాసిరి.. “వేటి 
కుజ్జికాణం' . “కలి ఇషహ్మ . కావ్య. (ప్రతిభ చవి చూడను--- 
ఆ పలుకుబడులే- ఆ వాక్య. విద్యాసమే యిందుకు జూపీ “వద 
విన్యాసముళో భాన (వకటనలో విషయ _ సనున్నయములో 
ఒక (కొత్తదనము ' దొడిగో వారీ '“స్పళం[ ధవ శచించిరా 
ఇందొక ముభ్యోంశము. గలదు. తిక్కన కావ్య వతిభ విచ్యార్ట్డు 
లకు తియునట్నుగా. చౌదంగాలు “"స్పెలం[ధి"వి రచించిరి, 
ఆ కావ్య:(వతిభ (గంథమితినిఐట్చి దీనెలో పూర్ణముగా (వతి 
బింబించినదా?. ఇందడముగా (వతిచించించినదా?. యమనటి 
వేజుమూట. - తిక్కన కావ్య: (పతిభ , 3యకేయుటటేు 
చౌదరిగారి. లక్ట్య్యము.. అందుచే “"స్పెరలధి'యా, వద॥ 
రూపముననున్న కాన్యవుగుచున్నది.. వచన: కావ్యమగు. దీనిని 
కొవ్య శిల్చ ధర్మమునుబట్టిటే. నేను సమీక్టించితిని, ఈ 
వచన కావ్యాదిని (వతి నాయకుడగు దుర్యోధనుని (వశంస 
యుండుట *ద్రోషమని నాకు త్తోచ; ది, అదే ఛేన్తు గ్రో్తీరిని. 
డినినిపూర్చి తలువాత $ చప్పుదన్ను. వ జ వ ఫీేలి 
_ శావ్య కల్ప దోవమును వివరించుటకు ఆలంక్షారికుల 
నుండి యధీకాంయు నొక్కదానివే పొందుట, అ ఉఊుథికారిము 
తోనే విమర్శకు పూనుకొముట తగదరీటే) నొ యభి పాయము. 
ఆ౪ం౦కారికుంనుండి. సర్మకమించిం. యధికాం మొక్కే 
విమర్శకు చాలదు. దీనితోడు మటీటయెకటి కావలయును, 
అదే, సాహిత్య పరిణామునును. గుర్తించు లెలినిడి... లధికాలము 
యన న సాహిత్య పరిణామమును సూర్చియు. జ్ఞాన 
[ మౌార్మింపవభియువు. అరి౨కారిక లు కావ్యమును గార్చియు, 
కావ్యగతాంశములను గూర్చియు ఎంతో లోతుగా చర్చించికి. 


కొని (పాలీనాలయ్యధ సాహిత్య పరిణామ మెట్టున్నది? ఏవి 
కావ్యము నందుండవలయునని యాలంకారికులు చెప్పిలో 
యని యన్నియు. _లేకపోవుటయు,. ఏవి యుండగూడద్లని 
చెప్పలో: యవిటేయుండ్‌ నహృటయ. లంజనము. చేయు 
టయు. (పాచీనాంధ సాహీత్యమునండు సంభవింవలేదా? 
అందాక యెందులకు? ఆలంకారికుల (సకాలము దోన్నముల్నె న, 
యిశ్సీలొర్బ ద్యోళకముక్నె న సంధులు తిక్కన నుహిభాంళఈము 
నందే యున్నవే. లపాభావ విషయమున తిక్కన్న, "పద్పన్న 
ఆలంకారికుల- కేమీ సగూభానము చన్పగలల? వారి కావ్యము 
వెచుర్శించునపుకు  ఆలంకారికులనుండి విమచ్శకుడు 
పొందు .అధికాళచు. ఏమంయిపోవ్వగు? నినుర్ళ (వాయునపుడు 
ఆరంకారికుల నూటల = కెంత విలువ ఇత్తుమో,. యంతే 
విలున సాహిత్యమునందలి కావ్యముల -పోకడకు. సీనలయును 
అలంకాల శొన్నమునే (వమాణముగా తీనీకొన్నచో (వతి 
కొన్యముు దోషదుయమే  యగుమి. శాాన్నమొక భూతమని 
నుహర్ని. అులనిందుడు. చెప్పెను. 'శేవలము. - ఆలంకారికుల 
నుండి. సంకమించిని యధికాళమునే యనుభవించుచు కావ్య 
విమబ్దకు వూవనచో ఏ ఫలము సిద్పించునో. చొదరిగారికి 
తంయనిదిగాదు.. ఆలంకాళ శాన్నము. తర్కముతో వోలు 
మూయించునేగాని హృదయమును గప్పివుచ్చలేదు. సాహీత్య 
(వటోాజనము ఆనందను. ఈ అఊూనందము నేమ్బడ్న్‌ గా 
లభించిననాడు అలంకాళశాస్తృము (వకార మొకటి రెండు 
దోషములున్నను ' ముంచుకొనిపోవునదేమియు... ముండదు. 
అలంకాంలశా స్తృముగు లృప్తిపళమిచ్చు కావ్యములు ళపానండ 
వెొుసకునని నికంముగా. ఛెప్పలేము. బు షీకల్చలగు ఆలంకారి 
కులు (తికారా బొధితములగు పరవ సత్యములు చప్పరి. 
అప నామును బెవీయును, విమర్శకు ఆకింకారికులు (వసాదించు 


లను 


అధికార మొకటిటే చారదని నా మనవి,” రణ వంత 
ముఖ్యమో లిక గు "నంజే ఘముఖ్యవు. 
సత్యనారాయణచౌదఏనాలు (వాసివది విరాట , వర శ్‌ 


గాథ, వాంచుసరించినది తిక్కన విరాట పర్వమును, విరాట 
పర్వాదులను (వబంధములనుగా తిక్కన తీర్చిదిద్బెను. తిక్కన్న 
కావ్య (వతిభ- అది ఎంతయయిన గావచ్చు-- (వతిబింబించు 
నట్బుగా. .(వాసీన వచన కావ్య (పారంభమును తిక్కన మహీ 
భారతా౮ంభమునుబద్చితు. వేను సమీక్టించితిని.. దీనిలో దోష 
వేమున్నదో _నా కర్ణము కావుటలేదు.. తిక్కన విరాట పర్వ 
కథాదివి పాండవుల. లిత్త క ప్రమును సుందర ననా నా 
యోగించి వ్యక్తి కరించొనియు,..కథా నాయకుల (వస్తావన 

కొవ్యాదిని యుండుట కావ్యకిల్బ్సి హీతుననియు వా 


శర 


సమాధానము 


(పాయము. (పాచీన కావ్యములలో కావ్వాదిని నాయక్యాపస్త్వా 
వనమే. “యున్నవి. స్పెరింధి ప్యాతాఎతి, రనపోషగము 
కవితా స్నైఖరి ఇత్యాద్యంశిములలో' తిక్కన మవో భారతము 
ననుసరించుట టేంకాదు కథా కథభనమునందును. దానివే యనున 
రించినది. కథా కథనమనగా కథను వెవులు. ఆనగా ముల్దుము 
అను కూర్చుట. తిక్కన ప్టే ఘట్టృమునకు. పీదప ఏ ఘట్ట 
మును వెప్పెనో, ఆ కనుమునుగాక మరియొక (కమములో 
కథమ నడిపించి తినవి చౌదరిగారు చెప్పగలరా ? ఎక్కడను 
వారు (| కవుము తప్పలేదు. కావ్యా దిని " శిక్కన _ఈ విధ 
ముగా పెప్పాను. చౌదరీగారు (వానిని కావ్య (పారఠభము 
కాన్యాంతర్గతవుమయిున  ఇతినృత్తముుుబట్స  యుచిళముగా 
లేదు. ఇట్బుండుట క్చామున కౌరిల్యనుం. కలీగింపదు. ఆ 

యౌచిత్యమును తిక్కన సంపిదింపినని నేను సమీక్షేంవగా 
చౌదరిగారు. నా స్తమీక్టకు దుర్యా ాఖ్యాగము చేయుచున్నాడు, 
వాలు తిక్కన కాన్య (_ఏతిభను క్వ్ట్టికా ౬50 ౧క్రు తెలియజేయ 
నిశ్ళయించిరి. అ తిక్కన 'కావ్య (వతి భవేకదా నే సుదాపారిళతి 
నేదై, కావ్యవుంటలి కఖ్రవో “టిట్‌ వ్యోధనుడు (వధాన నాయ 
' కుడుగాడు. కథయంటలి దుతో (రన చిత్త (వవ్పత్సికి కావ్యా 
దిని నారు వర్ణించిన దుఠ్యోధనుని యౌన్చళ్యనమునకు సంబం 
ధములేదు. ముఖ్యకథలో (* ధాన నాయకుడుగాని వాని యగ 
| త్యమును-- కథయందలి (_పకృతికీ బెంల్టమయుగా నున్ఫదావివి-- 
| చౌదరిగారు. వర్మించుట కొన వ్య శిల్చిదోషనునివాడమ. ఇది తప్పా! 
'పసెదన నవటునకు నవ యోగించిన. సర్వ విషేణములును, 
సనుచరి, (తలో (వవలుడు.. నడిచిన తీంతో గాఢ సందిరలిధము 
కలిగియున్నని. క్కయజ్వను ప్యాక్‌ చితి, రపపోషణము 
కవితావ్నై ఖరి ఇత్యాద్యంశములలో అనుసరించుట ““స్పెరర్యరి”, 
కల్సి దోషమని వేశవలేటు. “కథా కథ్రవముటో (పాచీన కవులు 
గ్నైకొన్న ఇతినృత్త్మమును. (గహిందుట. ““స్పెరం(ధి' శ్చ 
దోషమని నో యస పాయ్లమునుగాద్య, వేను (వాసీన వాక్యము 
అను (_సకరిణముముండి శవం కీడే డే వ్యాఖ్యోవింధుట తగదు. 
“స్పెరర్యధి '. కావ్యాదినిగల , దుర్యోధన . వఠ్శనము ఎరాట 
పర్యకథా శిల్పమునకు అక్కుణకు రాదనియు, ఆ కథలోని 
దుల్యోధనుని నడవడికి ఈ -వర్శనమునకు ఫొత్పు. .లేదనియిి 
ఇట్టుండుట కావ్య శిల్ప జోషమువియు వా నా తలంపు. ఈ తలంపు 
తోడనే కావ్యవుందిలి వేర్వవర్జ్య వనములు కథోవ యోగకారకముల్తై 
యుండవళలయునని (వాసితిని, తిక్కన ఇట్టె పని భేయళేదు 
చేసివదేమియో చెప్పేతిని. తిక్కన కావ్య (వతిభ (పతిబించించ, 


మూరిశంకళు 
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సహించలేని బాధ ఉందా! త్మీవంగా దురద 
వుందా? మంటతో నెత్తురు పడుతుందా? 
అమోఘమైన చికిత్త పంతమా(త్రము కాల 
యావన చేయవద్దు ఉపేకిస్తే త్మీవమైనపవరి ' 
స్పితులకు, దారితీసే. కస్త చికిత్స తప్పనిసరి 
తుంది. సకాలంలో హెడెన్‌సొతో ఉపశమ 
నాన్ని పొందండి. ఇది నమ్మకమైన జర్మను 
మూలశంక విరేపనము. 108 దేశాలలో వైద్యు 
అందరూ శిఫారను చేస్తున్నారు. హెడెన్‌సా 
శీఘంగా గుణాన్నిచ్చి బాధను దురదను 
శ మింపబేన్తుంది-విరేచనము ఎంతమా[తము 
కష్టమనిపెంచడు. హెడెన్‌ సా లోఉండే 
ఆమోఘమెన మందులు సామర్హ్య 0౦గా 
గుణాన్ని కలిగించిర కశంకలను ఫం 
జ్‌ ఆరోగ్యకరమైన టిన్యూ రం్యధాల్మపవ 
వ్‌ కి సహకరన స్తుంది. గమనించండి. మూలశంక 
“లకు సకాలంలోహె డెన్‌సా చికిత్సచేనుకుం కే 
మున్ముందు శస్త్ర చికిత్స అవనర ముండదు! 


హెడెస్‌సాలో మత్తును కథించే మందులు 
విమియు లేవ్ప, 


అవలైన జర్మన్‌ మ్మాశాలకు అనుగుణంగా 
ఇండియాలో వీరిదే ఈయారు చేయబడుచదున్నది. 


టి ది డాలర్‌ రంకైనీ రచనలో మొదట తిక్కన చూపైన యౌచత్యము కొజవనడిన 
+ మ్రై?, తంబువెట్టి సీలు మదానుం!. దనుట వేరముయా? కావ్యమువనందలి కథానర్ల ర్టేవములు వర్రే 
ఓ ట్‌ి హొంద్‌నే కమ లందర్‌వక్ట లభివ్వుంది. న్పఠ పోషకముళ్నె యుండవలయును. అదియే. కావ్య శిల్పము 
ల్‌ 


| ఆ కల్సమే కీ కలి ర ళం( ధల ళో కొళళవడీనది. 





' _ పంప్కృత దృశ్య (శవ్య కావ్యకర్షలు ఆంధ కావ్యకర్తలి 
' దుల్యోధనువీ సరిపాలనమునుగూర్చి. వర్శించిళలను. విషయము 


7 శ్రి 





తళ ఖా వు! తి 


ఈ సపుక్టకునకు (కొత్త ఏమయమనుగాదిం ఆనియనీ యుంళ, 


మునుగాదు. సమిక్టృకునకు కలయ దని. చొఎరిగా రూహించుట, 
వారికే యంతయు. ఆలియునని - అనుకొనుటవలవ కలిగిన 


ఫలము. వారికి దుర్యోధనునిగూర్చి. ఎవరెక్కడ ేవి (వాసి, 


వది ఎంకయో తలియవనచ్చును. అది వాతి హాండిత్యమునకు 
చిప్నాము. కాని ఇక్కుడ ' కావలసినది పాండిత్యముగాదు. ముటీ 
శిల్చము. - దుళ్యోథనుని . రాజ్యము. సల్వ సంపదలతో - తులదూగ 
వచ్చు. 'అతనివంటి రాజు చతుర్చశభువనములలో లేకపోవచ్చు. 
దుం్యధ బ్రాయకుడయిన కథళో. మొదంఎ, ఆ వర్మన 
మున్నచో- అది ఎంతో యౌచితీ సంపాదనావహవుగును,. విరాట 
పర్వకథలో దుర్యోధమనికంచ పాండవుంకే  యధిక ,పాధా 
న్యము గలదు. (దౌవదిసట్ట కీచకునకు వుట్చిన . మటులే 
విరాటవర్వ. కథలో ;సర్వ.ప్యాతలను (పత్యక్నముగవనో సరో 
క్టృమ్తుగవో .నడిపించినవి... అందుచేశచేకదా - చాదరిగా రీ రచన 
మునకు. “"స్పెరర్యధి''.. యని "పేలు "సెచ్చరి.. వారే శిల్ప 
దృష్టితో కార్యమునకు “పిట “పెట్టిరో యా. శిల్ప దృష్ట్పిలే) 
కావ్య _(పాఠంభమునగల, దుర్యోధన. _పరిష్తాలన వర్శనముతో 
లోసించివదవి. యన్నాడను.. దాదాపు రెండు పుటలలో దుల్యో 
ధన వరిసాలన _వర్ధనముచేసి చౌంరిగాలు. సాధించిన కల 
(వథయోజనమేమి? = దుల్యోధనుని .సచ్చరిసాలనమునుూర్చి 


“విన్నది మొదలు ధర్మరాజున కొక్కట దిగులు పుబ్బ, 


నని చొదుగారు. (నానిన “తిక్కన కిల్చమును”. తీసికొని 
(వాసీన (వాతయా ఇది? -*ఆరణ్యవానముతో వార్దాహటుల 
వలన దుర్యోధనుని పరిపాలనముగూల్చి విని ధర్మజుడు" ఎంతో 
బాధపడి యుండవచ్చు. కొని విరాం పర్వ కథాదిని ఆ విష 
యమును _ (వస్తావించినందువలనవ ధర్మజుని ప్యాత పోషణ 
ముళో ఏ విశీషవము పి డచూసినది? తిక్కన ఈవిధముగా 
(వాయలేదు. ఆయన వర్శించిన ధర్మరాజు *దిగులూ” (వక 
రణమునకు తగినది. దుర్యోధన పా్యాతకుగాని, ధర్మరాజ పా్యాతకు 
గాని, విరాఎపర్యకథమబట్చి చూచినచో '"స్పిరం (థి! మొటటి 
మూడు పుటలలోగల వర్శనములవలన ఏ వెలుగును. కలుగ 


లేదు. అవి కేవలము " చౌదరిగారి పొండ్‌త్య సక్సృహాతములను 
నొ(తమే. (పకటించుకున్నవి.' చౌదరిగారు. సంవృృృతొం్యధ 


(గ్రకలను: వతీంచి ఎన్నో నూతన విషయములు (గహించి 


యుండవచ్చును. వారి సాండిత్యము గొప్పది 


స = “ లల ఖే సన మక 

ష్స్‌ ర ల “టా కో జీ గ్‌ త్‌ ! 

+ "జ . జ యు వా కే మత న శ (గ న. 

బా, షి సఖ”. ( న. ము. న 

(కా. గా (1 - ల కవననన --]; "కాం గ లో 
జ్ర 1 |. జ, 
| ఆ 
౯ ల్‌ 


కావచ్చును. అది 




















సిద్దాంతము. . కావ్యమునందలి.. లెక భాగమున్లు _స్వతంత 


 ముగ్గా _ పరికిరించినపుడది.. సరము రమణీ యముగా. నుండ 


వచ్చును కానే యది 'వధావకథలో నా తభాగము), అ. భాగమునకు 
స్వతం( తలక్స్య సముఎడద్రు. ఉండరాదు. ఆ టే)క దేశము. (పధాన 
కధకు పోవకమ్యైో యపండవలయుము,అట్టుండనిచో పరిపూర్జరూప 
మునుబత్సి చూచిననాడు అది శిల్చ భంజకముగా. నీద్దినుగుము 
కావ్య మొక సుందల కళ్ళాము. తత్తదవ యవముళణు శల్పాను 
ఠూస.. "నిష్పత్తిలో నుండునట్న్లు. చూచుట రచయిత విధి, 
ఆఇంకారికు తీ. రహస్యమును గుర్తింపలేకపోలేదు. సహ్లా కవేరిత్రి 
వృత్తమ్యాత నిర్వాహేణ ఆత్మపదలాథః ఇతిహాసాదేన తత్విద్దేఃి” 
అనిధ్వన్యాగేకము. వతి కావ్యము. పోకజవేళు. ఈ దృష్టితో 
చూచి దుళ్యోధన పరిపాలన (సశంస విరాట పర్వకథతో విత్తు 
సొందికల్తులేక యున్న దన్నాడను.. తిక్కన వనుసరించిన రచ 
నముగాన_తిక్కాననే తార్కాణముగా తీనీకొన్ఫాడను. ఇంత 
కంయి ', ఛస్పునలసిన దింకేవుయునులేదు. 


= శాక్టుసింహ. 


టీ 


జూపబడి యున్నది. నస్ప్టృవర్వు కలల రాశియందు స్యశే,, 
వుందున్న (గహమునకు ర్‌ బిందువులు నే ంచున్లు, గ 


(గహము దశవర్శ నందు రాశిలో న్వశక్షే (ఈనంటున్నా. రి చిళటువులు ॥ 


(ప్రాప్తించును. "షూడశవర్ను నందు. రాశిలో న్వశ్చే తముంటున్న 
తెష్టీ బిందువులు (పాస్పించును.. (గహములు స్వశక్నే్యతము 
లందు గాక అధిమ్మిత, మిత, నమ, శత్చ, అధిళతృ కే(శమూ 
లఅండున్న వారి బలి నిర్మయమునకు రాకఠియందు ఆయా (/హ 
ములకు న్వక్సే్యతముందు (ప్రాస్నించు. బిందువులను 18,20 
జతను 15,20 చేతను, 1౦,20 చేతగు, 7, 20 చే చేతను, 
5,20 చేతను భాగింపగా. (పాప్తించు భాగఫంము--అటా 
'శే,తములందున్న. (గహముల బలముల చూపును. (గహముల 
సాముదాయకబలము 10 చిందువులకు ఎక్కున్న న ఆ గహ 
ములు (కమముగా జలను గలవని, ఈక్కన్లైన (కవువముగా 
బలహినుంని వీరల బల నిర్ణయము చేయుట శాస్త నమ్ముతము, 
ఇది స్కూల పద్దతులతో నొకటి. షడ్చల సొధవా కవుము ఉత్త 
వుము, షృడృలానంతరము (గహములు ఏలే భావములంటు ఎంత 
ఫలముల వీయగలవ్‌ దివాకర. సిడ్వీంతరీత్యా గణీలసవతెను, 
ఇట్టై నిర్ణయించిన ఫంముల (పమాణ నిజన్వరూసము. తెలియ 
నగును. ఇతర మార్గముల ఫలముల నిర్ణయించ:ంట కాస్త 
సవ్యుతనుగాటు. 

ఉదాపోరణ జాతకము 1 

ఈ జాతకుడు 1904 సంవత్సరం అక్కోబరు 2వ 
జేది రాతి స్పానికవేళ 11 గంటల 25 వమిషముల ర్‌8ి "పెకన్స 
లకు ఆర్మ్భుదా వక్ట్య్యత ద్వితీయ చరణయుక్తృమగు_ అదివార 
మందు. జన్మించెను, జననకాల రాహు వహర్శశా శేషం 10 
సంవత్సరముల 11 మాసముల 7 దినవులు. (హన్వ్సుటం ;-- 


ర కాకా 


శ గ ల గ 


సా 


జ్‌ ఆంగ్‌ 28. 17, గురుడు- 0,4, 48, (వి), శుకుడు 
--6.9.10, శని--9.22.3 (వ్యకి, రాహువు--4.24.23, 
శరం: 2423, లిగ్గభావనుం జేష్ట నాల్లవ పొదన్వు 
(7.28.34).. దశమ. భావము ఉత్తర చతుర్శ  పొాడము 
(5.9.40). శుక శనుల న్వక్తేత స్పీత్కి రవి బుధుల పరివర్హన, 
గురు 'కేతుల నక్ట్య్యత పరివర్తన, శ్యకళ్తహుల నక్టృల పరివర్తన, 
రవ్కి బుధ, శుక, రాహుల మఠ చక్ట్య్యత స్టితీ, ఇందలి ము భ్యాంశ 
ములు, రఫి చంద్క బుధు రాహు, 'కేతులు కేం దభావములం 
ధ్రున్నారు. గురు కుజులు కోణభావనుులం దున్నారు. తృతీయ 
వందు శని, లాళవుందు శుకుడు, లగ్న, రవి చంద, కుజ, 
గేల, శుుక్క శనులు రవి హూరయందు, బుధ, రాహు, కేతులు 
చం దహోరయం దున్నారు. 'దశొంశ చ కమందు రవి, శని, కుజ 
రాహుకేతు శకులు కేం బివర్తు లు రవ్కి శనుల వీచు బుధ 
గురుల ధనభావన స్తితి, షే ృభొవమందు చళతురా హై ధిపతియగు 
చం(దుడు, భావ కమందు లగ్బిమునకు గురు, కుజ, చందుల 
దృష్టీ. కుజునకు గురుదృష్న్టీ. రవి బుధ ఠాహులకు శని 
(షమ్యాష్క్టకవము. అష్పృనూంశయందు. తృతీయ వ్యయాధివతి 
లగ్నన్నిత్కి సప్పృవు అష్ప్పృుమాధిపతి తృతీయ సిత. లగ్నాధివతి 
సంచవు స్పీత్కి కేతుయుక్స్నుడగు ధనాధిపతి షష్య త్తి అష్టమ 


లా 


బకుజాడు, లాభ గురుడు, వ్యయ శు కయుత రాహులున్నారు. 


కారకాంశ అన్నము ధనష్పు. ఆత్మకారకుడు బుధుడు. ఈ జొర 
కుని గొప్పదనము "స్పై జెన్పబడిన హంశముల పరిశీలించిన 
విశదవుగును. ఈ వ్యాసమందుదహారింపబడిన ఫలములు 
సూల ఫఎములని, ఇవి (గపాస్మిత సంబంధములకు లోన్హె 
మౌర్చు నొందునిని (గహీంపవలెను. ఈ సూల ఫలముల 
దృష్టా ్య ఉదాహరణ 'జోతకము. పరిశీరించిన జాతకబలమృ 


రపా 5.]6.4, చండుడు- 2.11,54, కుజాడుం-డీ.7.5కీ విశదమగును. 








నిండినికండ 
శ్రీ నూతలపొటి గంగాధరం 


నిండనికండ తొణుకుకుంది, నిజం ! 
ఎస్సుడు రి 
ఎనరై నో కదిపినప్పుడు, --- 
నిండుకుండ మాతం త్‌ నంటే. 


నిశ్చలంగా ఉంచే స్తే, 
వద్రిమ్మాతం ఎందుకు తొణుకుతుంది 


దిక్కు- దిక్కులూ తిరిగి 

తెచ్చిపెట్టుకున్న అేనెపట్టుని 

తిన్నగా తింటూంటాయ్యి ౫ తమకస్టం---లేనెటీగలు 
వెప్యుడుకి గ” 

ఎవరూ కదపనప్వుడు,---- 

గంటలు మాతం ఎందుకు శబ్దం చేస్తాయి రి 


గోవు సాధు జంతువే ! 

"కాదని ఎవరన్నారు రి 

పాలు పీఠతకబో లే పళ్ళు రాలదంతుంది 
ఎప్పుడు ? 

తిండి పెట్టకుండా, కడుపు 'కాల్పినప్వుడు,---- 
"'ీవకు ైలేమ్మాతం, ఏలా సహించడు | 


ఓటికుండ నిండ చనాటికీ! 
సీళ్లులేని కుండ.--నిక్హీ వం |! 
అజ్‌ ఎలా తొణకగలదు ఫి 


నిండనికుండ 'తోణుకుతుంది ఎందుకు ? 
అద్మి సజీనమైనది శాబట్టి! న్‌! 

ఇంకా నిండని నీటి కోనం 

సడిచేస్తుంది. _చాని ధర్మం, అది ! 





గ్రక్ష 


మయూరుడు 


నూర్యోపౌన్తి 


శ్రీ యామిజాల పద్మనాభస్వామి 


“ఆగం భాస్కరాబిచ్భేవ్‌ లనే సూక్తి మొనివా రుండకు] 

ఆరోగ్యం కొవాంచుకువేవారికి సూర్యుడే గతి. నిల్యేమూ 
సూర్యవ వమస్కారోలు కేన్తూ అర వండిన వయిమనులో కూడా 
భొరీం పాటవం ఇవలేశవ్నై నా కొంవడక జీవస్తూన్న వారింకా 
మ్‌నక్రీ అక్కడా అక్కడా కనిపిస్తూ న్నారు, కుష్టు కయ 
వంటే మొండి లఠోగాలను పోగొల్టైకుని నుకంగా వీంయ్‌ంంపే 


మా త్యోపాస్తి చెయ్య వలసిందే. లలా చేస్తూన్నవాటూ ఉన్నారు. 


స్వయంగా నూర్యవనుస్కారలు చెయ్యలేని రోగులకు మరీ 
ఒకర. రోగి పేరు చెప్పి సరకల్పంచేసీ మూర్యోసాన్ని కావించి 
తదా ్వరేణా వచ్చే ఫలాన్ని రోగికి ధారాదత శం చెయ్యడం కద్దు. 
తలా రోగాలు పోగొట్బుకున్నవారిని చే నెగుగుదును..... 


అభీప్సితార్థసిద్ధిక్కీ ఆవన్నివారణకూ _ జేనతాన్యుగహం 
అసహ్మేంచి ఉపాసించడం అవేది భారతీయుల పారంవరికవఖ్యా 
అర్హమూ. అయిన్న ఒక విశిష్ట సం్యవదాయం. పరబేశాలలో 
దేవతోవానన లేదనలేనుగాని మున బుసషుల అనుభూతి అనవ్యా 
దళం అని గట్టిగా చెప్పగలను. , 

సర్వియా యిురాను దేశాలలోను, (పాచీన (గీసు తనలో 
నన్నూ (వచారంలో ఉష్ట సూర్య (పార్భవలకూ, భారతీయుల 
సూర్యోపాననకూ. చాలా తేడాఉంది. పదొక్క విజ్ఞానంలో అతిశ 
యుంచ్లి ర్యుటీవల . పుఠోగమించిన పడవుటి.బేఖిలలో జివ్యూ 


లకూ, వుళతానికీ అంచిగా (సాధాన్యం, ఉన్నట్టు; కన్చట్టిదు. ఏది ఎలొ . 


ఉన్నా, _ భారతదేశంలో ..మ్మాాతం. దేవతోపాస్తి -నియమ 


విషయాలకు (పాధాన్యం శారవడిలేదు.. అదొక.విధమ్నైన వ పవత " 


వీక్యాస్యన: కల దేశం మనది, కనిక (పాళిన సరిస్క గతికి 


తగలకులడో సలి 


కోపోడుకొంటూ వను నన్నాను. "అలాటి, ఆర్వ " 
[1 





ప బతిలో ఆదిత్య (వశంప అత్యూన్నళ స్ట్టానాన్నే ఆ(కమంచు 
కున్నది, 
౧... పామాన్యంగా తార్కికబున్మిలో సత్యాన్వేషణ చేస్తేగాని 
మానవుడు ఏఫనివీ ఆరంభించడు. ఏదో నన్నిహితఫలా న్నష్టీంచి 
(పవర్షించడం లోక పరిపాటి. ఈ కారణంచేళనే (పాతిన 
బఖిషులు తాము ఉపసదేశించే వారాలలో సండీళులకూ, 
పామురుంకూ. కూడ్రొ వారివారి అధికారాన్నిబట్సే మేలు కలిగే 
అవకాశాన్ని చూపీ ఉన్నారు. బేహధారులలో రాగం రోగం రాని 
వారే ఉండరు. భిత్వృహరి-- 
*భోశే కోగభయం'"- అన్నాడు. 
విషయిభోగాలు ఆస్వాదించేవుడు సమ్బర్శంగా నక 

మంగా నడీచేవారికీ కూడా లరోగభయం ఉండనే ఉంది అని 
దీని భావం. ఆ పక కంలో (కవిం ళిప్పి లోపభూలు:ష టగా 
భోగాలు రువిచూసేవారికి రోగభయుం ళప్పించుకోడం సాధ్యం 
కాదు. అందరికీ 

“న్హైరాగ్యవేవా భయం" 

ఆవే సూక్తిని అనునరించే వివేక స్పృంర్యా లుంటాయా ? 
కనక ఆరోగ్య రిక్షా కాంక్స పర్వ సమువిదేయ మివుళలూటంది. 
(పత్యక్టృద్ని వమయిన మార్యుడే ఆలోగ్య(పదొత అయివున్నా 
డనేది నిర్వివాదాంశం. | సజీవ జగత్తు న .స్మిరచిరిజీవుల కన్నిటికీ 
అనుదినమున్మూ నవనవ లేజోనికాన ప్వాష్టా ్యలు తా 
శక్తీ సూర్యనిపవుంయి. ఉన్నదవేది. అందరకూ. అనుభవ 
త కభొధీకంగావే కాక, ఆధ్యాత్మికంగా కూూడాలోకాన్ని నియ 
మించగల న్మిగహను (గహాప్తానుర్చ శ్రం,చూర్యమండల వర్తిట్ళైన 
భగవానుడికి ఉన్న బై విజ్ఞాలు చెప్పిఉన్నారు. కర్మభగామి, 


6క్‌ 


కాకశి 


తద్ద్వారా పుణ్యభూమి. అయిన భారలబేశంలో 
పండితులు. పామురులూ సూర్యుణ్మీ ఉపొసీంచడంలో ఆశ్చర్య 
మేవున్నీ జు! 

వేదాలు, పురాణాలు, కావ్యాలు సూర్యుణ్సి ఏకకలళంగావే 
(పశంసించాలి. కాన్ని లౌకిక వాజ్కయంళో సూర్యవాహత్వాన్ని 
(వతిపాదించే కావ్యాలు చాలా తక్కువగా ఉన్నాయి, సంస్కృతి 
భొషలో కూడా ((పాతీన కవులలో కాళిదొసాది వమహాకవు లనేకు 
లున్నా సూర్యపారమ్యాన్ని ఉద్భాటించిన కీర్తి నుహాకవి వూయూ 
రున కొక్కని'ే దక్కింది. నుయఖారుడు అ పతిమౌన (పతిభా 
శాల. వేద రహస్యవేది. కథారూసమ్మైన వస్తువు లేకని యనా, 
కల్చనాన్న చి్నత్యానికి అవకాశం లేకపొయినా ఆ కెంటితో అక్కర 
జేకుండొ నూర్యపవ్వభానోక్తి ని నూయతం జ శంయంంచి సూలో న్‌ 
పాసనా రహస్యాలను వెల్ళడించిన బుషికల్పుడు. సంస్క బ్రచభాషా 
పరిచయమే కొరవడిన 6ా లోజులలో కవిత్శా పొఢినుతో న్నెదిక 
నుం్యత సవ్ముతిముల క్లో శో కాచిన (వాసిన వుయూరునే సూర్య 
శతకం (పచారానికి రాకపోనడంలో ఆశ్చర్యంలేదు. కాని ఆ శతి 
క కాల భావాలున్నూ ఆందిరూ తెలుసుకోవలసివనె. అందుకవే 
సాధ్యమంునంతవరకూ 'వయోరుని భావాలు తెలుగు వెలుగు 
ళోకి రావాంచే ఆకాంక్ష తోచే నీ శతకాన్ని తలుగు చేకాను. 

నముయాగర చరి (త 

సూర్య శతకనును సంస్క ఎళఖాషలో 
ముయూరుడు కాదంబరీ కథారచయిళగా ఖ్యొతిగాంచిన భట్ట 
ఇాణుడికి సవుకాలికుడు. - బాణుడు (శి హర్పుని అస్మానకవి, 
నుయూర్తుడు ఉజ్నయిపీ లోళుక్నైన వృద్ణభోజుని. ఆస్టాన 
పండితుడని, "బాలుడికి. మానుగారనిన్నీ భొవ్పడానికి రెండు 
ఆధారాలున్నాయి. జకటి :-- 

'మానతుంగాచాళ్య (వణీతమ్మెన భక్తానురాఖ్యస్తోళం 
టీకా (పారంభంలోని (వశంన, శ 

కండు :-- 

సురుతుంగ (వణీశమ్మైన గవజంధ చింతామణి” అవే న్నన 

(గంథభంలోవి (పశంస, ద” గ 

'రెండోదానిలో బొణుడు నుయూరుడికి గు 
అని కూడా చెప్పడం 'కద్చు-- ఇది ఏలొటి చుట్టరికమో వరిగా 


కెళియడు గాని శీ హొర్పుడి కాలొన్ననువరించి బాణ మయూ 
రులు - సవముకాలికంలని గట్టిగా ఛెచ్పడానికి “మాతం ఉపక 


(వాసిన 


రిస్తూంది, ఈలాటి' చుట్టరికాన్ని వట్టి పోతన (శినాధులు. 
అ మిగిలినవి, పందర్భామపారంగా వచ్చిన (పస్త్హా విక రచనలు. అందులో. 
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-మకాలికులని టై కదా ! 


జ 


టో షో. 
లీ నా | న్‌ా ఎ శా టీ 
జాజపుద్రం లఆమ్లో ! వభొన్‌.వాన్వేవ్యాట్కు. ఇ 


ల్ని 


యన్మాతంగ్‌ దినాకరశ 

(మ్‌ హర్త స్యోభవ & ళ్‌ సళ్యః.. 

అసమ బ్యాణమకుబార యో కనే శార్టేధర్ర. వద్ద 
త్యాది సిటు ర్లాజకఖర వచనం-కూడా బాణమయూరిులు నను 
కాలికులని చెప్పడానికి తోడ్పడుతుంది. కనుక వముయూలరకవి 
(క్రీ. శ. 7 వ శతాల్చి పూర్వార్భంలో ఉండేవాడని చెప్పడానికి 
సంచేహంలేదు. 

-'మీయూళకి- జననం, అన్నన్నలం, "బాల్య జీవిళం' చెప్ప 
డానికి ఏ ఆధారాలూ దొరకవు. కవిగా _పసిద్ది పొందక పూర్వం 
మయూరుడు సర్ప విషన్నైద్యుడుగా జీవించి ఉండవచ్చునని ఒక 
అమెరికా విద్వాంసడు క్వాకెన్‌బాస్‌ అనే అతడు అభ్మిపాయ 
పడ్డాడు. ఈ విద్వాంసుడు వుయూారుని సూర్య శళకాన్ని, అందుకు 
పోటీగా. బాణుడు. రచించినట్లు వ్యవహృతమ్మెన చండీ శత 
కాన్ని దొంకినంతవరకూ వుయసూరుని యళత కృళుకమా కార్చి 
ఆంగ్శభాషలో విపుంవ్నెన టీక, అనువాదం, ఉపోద్భాతాలు చేర్చి 
అమెరికాలోని కాలిఫొర్నియా యూనివర్సిటి ద్వారా _వకటీకఠించి 
ఉన్నాడు, | క్‌ 

కైన (గంథాలలో (వభావక. చర్మితతలో బాణమయూరు 
లకు పరస్పరం కవితావిషయుకవ్నెన . పోటీ జరిగినట్నున్ను, 
గ్లైనాచార్యుడు మానతుంగుడు కూడా పోటిచేసి "స్పై యిరువుర్నీ 
మించినట్నున్నూ కథలున్నాయి. వానివల్శ్య ఒక్క విషయం 
మాతం నిర్వివాదంగా తేలత్తూంది...కొన్ని నభళలో మయూరువి 
అసాధావణ కవితా (పాభవం అభివ్యక్తం కాగా అన్చటే రాజు 
హర్షుడు వుయూరుణ్మి పిలిపించి తన అస్పానంలో నిలుపుకొని 
ఉంటాడు, భోజుని ఆసా కంలో వుయబారుడు ఉందేవా డన 
డావికి తగిన చారి తకాధారాలు కానరావు. శంకర విజయంలో 
శంకరాచార్యు!వారు. వాదంలో వుయూరుణ్ళీ వోడించినట్లు 
ఉన్నదట 1 శంకరుల కాలానికీ ముయూరుని కాలొనికీ పానగదు 
కనుక 6మా వాత కేవలం వీరవముతస్సుల్ని శంకరులు జయించా 
రనడానికి ఉపలక్సృణం కానచ్చనిన్నీ,. ఎట్టంయినా ముయూరుణ్మి 
శంకరుల. (పతిన్పర్చిగా  ; వర్జించడంవల్ణ = విద్వన్మండలిలో 
న్యయూరున కేలాటి గౌరవ మున్నిదీ వ్యక్తం అవుతాందనీన్నీ 
క్యాకెన్‌బాన్‌ వూహించాడు. మయూరునకు శంకరుడనే "సేరిట 
ఒక-కొడు కుంజేనాడటు.! కాని, కవులలో యిద్చరు ముగ్గురు 
శంకర. లున్నందునల్స  మయూరుడే శంకరుని తర్భదియో 
చర్మితకారులు విర్ళ ర్థృంవ్తంపలేకపోయార3ం క 


= సూర్యశతకం తరువాత ఇప్పదగినది నుయూరాష్క్టకం: . 


న్‌ శై సర్ధి పట్టవు గ 


ధోసరిడీ యని, ల! 1కు 1 | టనప42811, కహా 044 (వ), భకక 
మందున్న (పాముకు 0 కటట స్వోయను టే -6010 బి-0220 0, వశ టటి, 
(హాము ఈవరు నందు ధ్రా|ీగ్లో స్తే స. షా! ర్ట [3, రగ్మభావము) క్షే గొల్లి వీట 


| ప్వోంయను, ॥ నందు కొట్లో స్యశ్టే శమంట్యు 
రిస్థీ కరువుల ప్పోయు, (/ఫామల స్వశ్నేయు 
000 గొక్‌ అధిక, ఖ6, ఏవ, గ్య, కఫీళ్ళ శే శమ 
లందున్న వారీ ౧6 నిర్ణ యమన కీ రశటుంరు అటూ (మ 
మంకు స్వే ళముందు (ప్రయ కిందునులు 1820 
కేల 10,20 లేటు, 10,20 శేకు, /120 వేష 
రీ20 చేతు భయా పోయ గమ తట 1 

స్టే ములుడ్ను (గహముం బరు? చళ్ళు, పాముని | 
ప్రముదాయకీవంము 10 భింరనృుణు యన న్‌ ఆ (0 
మ్రల) | కనుమా పరి. (0వ, కక్క వ (కవన? 
వరానుం 260 20 గర్థథుము చేయుట శస్పయ్య్మళము, 
ఇధి సూర ర్భకంలో || షర్భర ఫధనా కనుము ఓళ్న 
మమ, షర్భలొస06గము (పాముల ఏటు భివమంంటు ఏ 
ఫంములి నీయగంన్‌ గి టీకా! 


ట్స లగ స టుంలిన ఘమ వాం జ్వరము కటు 


నునే, [86 వాస్గమం ఫమి వ భ్‌ 
ఫమ్మరముగొటు, 





(7203, థు కామము కీర్తేర్‌ కతుర పము 
(1. నట, టక భున్వశే (లీన్మీత 0 బధలి పీన 1 ళ్‌ 
సగ శేటం న్ఞో(6 నోర న. స్బ6 వమన 
రల, బధ, ఓ 1, హం (రచ్చే [కీ | గిరిదలీ వ! లాం 
ములు రని గర | రప శేథులు శే రభానముం 
గ్రన్నార: గీ టల క్యగాననులం ద్‌న్నాల, శీల 
సంర టి, భొధముంది ఖకడు, ర్న (4, రరర కక 
ను టక వల 4 హౌరటుంరు, బధ ౯హ, శేటల 
శళిదూరయం రున్నారు, దభ ఈ 1మరుటి, టి, కీని 
రహకేథు బి కల క. లు (ళం సీ జ 
స్‌ ధనభాన సరీ, సే బ్లగవమంి రరుర్భథిరీథయను 
రం ద్రుడ్రు, కులు ళ్యమడ [రి పీకి, రరదుకి 


రృ పకక సరర్మష్టీ 0 బధ కు టి 


నష న. టర థుంరు లీల న్యటూథివతి 


ల్మీత స్పమ త్య రీతు నీతి భ్నాట 
స్య (0030 షష శ్రద్య: వ్‌ 






ని రత్న్‌ొకుం డ 


(శ్రీ నూతలపొటి గంగాధరం 


నిండనిపండ తొణుకుతుంది, నిజం ! 
ఎవరైనా కదిపినప్పుడు, -_-- 
నిండుకుండ మాతం తొణకచా ? 


నిశ్చలంగా ఉంచేస్తే, 
వదిమ్మతం ఎందుకు తొణుకుతుంది 1? 


దిక్కు. దిక్కులూ తెరిగి 

తెచ్చిపెట్టుకున్న తేనెపట్టుని 

తిన్నగా తింటూంటాయి, త మకస్టం-_-లేనెటీగలు | 
న న | 

ఎవరూ కదపనప్వుడు,.--- 

గంటలు మాతం ఎందుకు శబ్దం ఇేస్తాయి * 


గోవు సాధు జంతువే! 

"కాదని ఎవరన్నారు రి 

పాలు పితకబోళలే పళ్ళు రాలదంతుంది 
వెప్పుడు 

తిండి పెట్టకుండా, కడుపు 'కాల్పినప్వుడు,-- 
"సేవకు చైలేమ్మాతం, ఎలా నహించగలడు + 


జీ 
సీటికుండ నిండ టేనాటికీ! 
సీళ్లులేని కుండ__నిర్బీవం ! 
అది ఎలా-తొణకగలదు' 


అక్యన ననన. 1 
ఇంకా నిండని నీటి కోసం 
సడిచేస్తుందిక..చాని ధర్మం, అది! 


నిండనికుండ తోణుకుకుంది ఎందుకు ? 





ర్రిక్ష 


మయాూర్వడు వ సూర్యోపా స్త్రి 


శివపార్వతుల వరన నళ్ళాసోలు వివరించే శ్లేష చమల్మ వ్‌ నుంచి 
లేందూడకి పోలు కుడువుతూన్న 'శోహాత వర్ణన వరకూ వివిధ 
సన్నివేశాల చి తించాడు. "వయమూారకవికి' శబ్బి మతి రస 
ఎక్కువ చూజు అనడానీక్‌ సూర్య శతకంలోని శేష భ0గముకే 
కాక హర్షుని గూర్చి ఆయన చెప్పినట్టు వీనవమ్నూ అన్న 0౫ా| కంది 
శోకం వొక్క టి చాలు. 

'భాపాలాః పప భువహే॥ 

కే నావువ్యా పాదితాః 
భర్దారం వువకేక మేవహి భవః 
త్వా వేవ మన్వ్యా మహో 
మేనాంగం పరివృుళ్య కుంళల వధా | 
కృష్య వ్యుప్యాయతం 
చోలం (ప్రావ్య చ మధ్యదేశ మధునా. 
కాంచ్యాం కరః పాతిత।'-- 

ఈ వర్మవ బహుక॥  పొర్పుడు దక్తీణావధ విషయం 
యా, ళిక్థై బయలుదేరినప్పుడు అతనికి కంచి. నరకూ ఖలు:రి 
చాలి అని ఉండే కుతూహలాన్ని బట్టి యిలా వర్శించాడనూ 
గొని చార్నితకంగా చూస్తే హర్పుడు. కొంచిని జయిరంళలేదచే 
బుజువవుతూంది. . మిఖ్యీమార్నంలో నే వులకేక.. చేతిలో వోడి 
హోయాడు. హార్బుని జయాపజయా లలా ఉన్నా మయ నన! 
శేబ్చ చమత్క తన్నే. దానితోపాటు." శృంగారరనే (వి; 
మున్నూ.యా "స్ప శో కంలో నుష్యుగా. గోచరిస్తున్నాం 
=“ పుయణారాష్నృకం కేవలం ల్ష్లారిరెప్త విధానం ఓదాహ 
రసు ప్తేన్నా నొక శే కం ముక స్‌ 


ఏషా కా:భుక్త ముక్తా ప్రవలికి వయానా 

స్వేద అగ్నాంగ వ్యస్తా 
- వత్యూపే యాతిబాలా మృగ ఇవ చకీతా 

వెర్వత్వె శృంకయంతీ ళ్‌ 

జ్ఞీనేదర వక్త పాదం స్య్ఫురదధర రవం 
షట్బ బేనేన పీఠం 

స్వర్శ॥ కేవాద్యభుకో + పాఠనయన- హతో 
మున్మధ॥ కన్య, తుష్ట్ట క'-- 


| న. లు లకును స 
వమ్మేవ్నేవాట వలా నే ఆ అతా జ 


శా 


" మయూరుని కూతురు వౌకనాడు. లోవలీ గగిలోడె 
వన్న్హూండగా రూపీ "ఎవరో" అనుకుని ఆమె అతీలోక టె (దిర్యా 


నికి ముగ్చుర్ని ౦బా యెనిమిది శ్నోకాలూ... తెప్పాడట మూ 


రుడు. “ఈరువాతో తన్‌ తనూబి అని ఇలసుకొన్టి వర్చాత్తావ్లు 
డయాడట | 

మార్య శతకంతో మయూతుడు వెలువరించిన భక్తీ 
తొర్చర్యాల తవగతికీ, అతీర్యదియ దర్శవానికిన్నీ, ఆళనిజీవి 
ఈంలో' ఓక ఫట్ట లో. సంభవించిన ఉ్యగతావమే కారణవుని 
తోకు లంటారు. అది కట్టుకథ యె నొ “కావర్ను. కొనీ దాని 
భావం కాస్స చి తంగా ఉంటుంది కనుక అన్నాది విన్నట్టుగా 
వివరిము కన్నాడు. - 

మయూకుడు'చక్కవి రూవురేభలు కలవాడు. జ ఒక 
ఆడుదిడ్డను కవి గతించ్‌ంది, (కముంగా ఆ వీల్ళి "పర "స 
దంయింది. జొణున కిచ్చి వొయూరుడు కన్యాదాన నకం షై 
కున్నాడు. ఓకవా డొసే- అంకవూడి. మేడపై తలని ఆర్భు 
కుంటూంది. ఎండలో, ఆ దృశ్యం వుయూరునిలో ఉ(దేకాన్ని 
కలిగించింది. తళ ఖైలిళంగా కుష్ము రోగి ఆయాడు. 

ముయూరుని జ. అప్పటికీంకా జీవించి ఉంది" 
వమయూరుని వ్యాధి దినదినమూ వృద్ది పాందుతూంది. లలి 
దుఃభననూ మువరితుమూ పోటాపోటీగా “పరుగు ణాన్నాయి, 
ముక్క ముక్కలుగా తెగి అనయవాలు సరిపోయే దురవ వన్న తో 
మియూరుడు ఒకమూల గదిలో వూయల్న్నై ఉంటున్నాడు, 

ఒకనాడు వెద్వదూరే. వేళు అగన్న్య్యుడు వ్పద్బ 


(బాహ్మ 8 వేషథారిత్నై. చూయివారావికి 
ముయూరుని ఇంటికీ వల్చికోరి ఆ గదిలో (వవేకించాడు 


వచ్చినట్ళు గా 
అస్యా 


వెన రుజతో గణగణ వణుకుతూ మూయడ్యా | యా 


రుణ్జీ సమీపీంచాడు. వమయనారుడీకి ౬ బు కకదో సరిగా 
లేదు... అఆగస్ను,్యడడి. దగ్గరగా వెళ్ళి బీతి ళలొప్ట 
దక్ఫీణ హొస్ప్తృం ఉంచి ఆదిత్య పృాదయుం  ఉపచేఖంచి వచ్చిన 


౨ చారివే వెళ్ళిపోయాడు. కర్మ పరిపక్వ వుయింది. ముయూరుడ్వ 


రోగ  విముక్నుడయాడు.. అత్మ "పీరణతో 
(_నోశాడు-- ఇది "పద్దల వల్చి వన్న కథ-- 

ఈ కథ _ ఏీళాటిదయినా - పామాన్యముళ్షిన కొనధా 
లకు. సాధ్యంకాని "ఫీ మొండి. లోగానికో చిక్కి. మయూరుడు 
“ఆరోగ్యం. భాస్కరాదిన్ఫేప్‌' ,--. అవే షూక్తి నచుసరించి 
మౌర్య శతకం (వాపీ దానివల్ల కృతార్చుడయాడవేది నునం 
భావింప వలసి ఉంది. 

ప్‌ -మూణారఫి పాజీన్‌ 1వలిఖరపఘున్నై 
ఘర్చు రో వ్యక్త ఫాన్‌. / (యా 

అనే మా భళకం ఆరవ శో కంలోనూ అలాటివే వరి 
కొన్ని _శ్నోకాలలోనూ 'త్మీవసాప ఫలితాలు, “వానికి సూర్య 

సంస్త తట మందు ఆనే భొవాబున్నూ. ధ్వనిన్ను న్నాయి, 


- షూర్యశతకం' 


(7! 





వుమ్ముట్రుని కావ్య ్యవకాళంలా కావ్య ళు న్ట్యేధిల్‌- పాప 
పహోరణం ఒకటీ అని చ్పాడంలో 

“ఆదిత్యా దేర్మయూరాదీశామిన అనర్శ. నీవాంణం' 
అని ఉంది. _వుమ్మటుడు (క్రీ శ 1050. నాటి వాడు. 
ఈ (వాళకు వ్యాఖ్యాత '“వయూంన్తామా కవిః శలశ్యోళేనాది 
త్యం స్పుత్యా కుష్మాన్నిన్నీర్మ ఇతి (పసిద్ధిక్‌ా. అని (వాశాడు, 

నారోజీ భట్ట ఉదధ్యోతంలో “మయూర శర్మా సూర్య 
శతకేవ కుష్టాన్నిస్త్టీర్మ ర్స ఇతిచ (పసిద్దిక్‌ అని ఉంది. 

అ కాలంలో ఆదిత్యో పానన (పచురంగా ఉంట: డానికి 
కూడా చరి ఈలో. ఆధారాలున్నాయి. హర్నువి తంటడి (పభాకర 
వర్చముడు “పరమాదిత్య భక్సుడు' అని హర్ష చర్యితలో ఉంది, 
(పయాగలో హర్నుడు సూర్యబ్యుద్ద శివ, మ్మి/హాలకు పూజ 
చేసే వాడని. చీనాయ్యాతికుడు. ప్యూన్‌త్సాంగ్‌ వాకాడు. 

వుయూరుజికి కుష్టు ఏ కారణం వల్ళి వచ్చిందవేది 
సరిగా నీర్ణయించలేము. . వునంది అవావళ్యకం కూడ, కాని 
కైన (గంథాలలో ఉన్న కధ విచి.తంగా ఉంది. అందరి కవితా 
చమత్కృతిని చూపే. ఉద్చేశంతో దానిని కూడా ఒకింత 
(్రాన్నున్నాము:.మూర్య శతళాన్ని: .(వకటించిన - యజ్నేళ్వరుడు 
అవనే ఆయన తాను మేకుత్తుంగా చార్యుని (పదబంధ చింతామణి 
నుంచి సంగహించినట్టు ఈ కథ చెప్పాడు. ఆ కథ ఇది ; 

బాణ వముయూరంలు కవితా. వివోదాలట్లో ఒకరిని మించి 

ఒకరం (వనంగించుకొవే వారు..  మయూరుడకనాటి ర్‌ి 
ఏవో శ్నోకాలల్మి తెల్బవారుజొమున "పెందలకడలేవి. బాణునకు 
వినిసించాలనే కుతూహలంతో బాణుని ఇ:టేకీ వచ్చాడు. ఇంక్షా 
అంతా నిదిస్తూన్న నవాయుం అది. కాని బాణుని గొంతు 
వముయఖారుడికి. వినిపించింది... (వణయ కలహాంజో భీష్మించు 
కొని ఉన్న. భార్యని (వవన్నురాల్ని చేసుకోడానికి పడినపాట్ళు 
విఫలమై _తెలవారి. పోవన్చిందే అని దిగులుతో బాణుడు శోక 
రూపంగా అవెను అనునయించ నారంభించాడు. 

“గత (పాయా ర్మాతిః కృశతను ! శశి శిర్యత ఇవ 

(పదీప్తా యం ని్యదావశవు ప పగతో ఘూర్థ్మిత ఇవ 

(వణామాంతోమాన క్‌ త్యజసిన తథా పికృథ నుహోో 

ఆ సప్పెన ఏమనాలో తోచలేదేవూ ఆ వపౌడు పాదాలే 
మళ్ళీ వుళ్ళీ చదువుటున్నాడు. వుయారుడు.. విన్నాడు. 

“ఇబాష్‌ ! దా కొడ. అని అక్కడే నిల్చున్నాడు. 
గదిలోంచి అంబిల చుడు వినిపీంచింది. బాణుని గొంతు 

కుచ (పత్యాసత్హా్య స్ఫాగయా వుపిలే 
సభ / కఠినం" ఆంజ అని. వినిపించింది. 


త టి ఊ 
నే అ వాతా? ౩ ..కీ 


శ భ్లాగంలో శల కథ. వేరువేర్సు (గథాంలో వేర్వేర్ను 

సిద్దంగా, ఉంది. -శ,వాల్ళివ స్థాదం గది బయట నున్న, మరుఖ్తా 
చెస్టినట్టు కిందరన్నారు. కొందరు బాణుడే ఇెప్పగా 

వయట వున్న వమయూరుడు అందెల్లిచ చప్పుడు విన్నాడు కక 
బాణుడు భార్య కాలితోవుతిన్నాడని (గహించి.. వెంటనే 
బాణుళ్నే సంబోధించి 

“సుభ 1అని అవడం కన్న “పండి 1 అని ట్ర 
సముచితంగా ఉంటు: దయ్యా 1! అని అన్నాడవి లన్నారి. 

“సుఖి అవేది షట్క్టృత్తి కలలో ఒక కృత్తిక "పీరు. 
స్మంటమాళలు కృత్నికలు శవాల్నివవత్చవములు. కక కహా 
చిళ్యంలో సర్వదా తేలియాడే వమయూీరుని వూహ “చండి 
అవే సం్కురణను .సూచించేంల దాకా పరునెత్తింది, ఆ జొలి 
త్యాన్ని (గ్రహించి సంతోషం పట్టలేక బాణుడు గది వెదలివచ్చి 
వుయూరుణ్మి కౌగలించుకున్నాడు. ఉన్న ఆవె 
స్పితి రసాభాస ముయి:ది. “బాణుడు బయటికీ రావడంతో అమె 
హృదయ కుహరంలో ఇంతవరకూ : దాగి ఉండి, అభిమానమనే 
ఇెరచాటున మగ్గిన వాంఛకే వ్యాఘాతం కలిగింది. "స్పెగా తన 
సోదయడు తన శృంగారక్రేళిని కవితా వస్తవ్వుగా  తీసుకోవడమా! 
ఆఅంజేకాటు, చిన్నప్పటి నుంచీ తన కోప కళ్నితనం తెలిసి ఉన్నందు 
ఆ భావాన్ని ఈ అలితన్నెన ఫట్టంలో బిగించి ళన 
గుట్టు బయట *పెట్టడమౌ. ?.... ఆవె వతివత. కోపరి 
అవుకోలేక పోయింది "ఫేక్కారంతో కీటేకీలోంచి సోదరుని 
మీద వుక్కిటనున్న తాదిబూల రసం తుప్పున ఉమ్మింది శపిస్తూ. 
అంతే. తాంబూల రసం ఫడిన త్తొవంతా కుష్టు వ్యాప్పృవ్నె 
పోయింది మయూూరుడికి. 

లెల్టవారింది.. దిగాలుగా మమతే వచ్చి 
నిత్య కృత్యాలు అతికన్నుం మీద అయాయినీసించుకొని 
మౌావటాలుగా దిర్భారుకి వెళ్ళాడు. వ్యాధి పొక్కింది. హర్షుడు 
నుయహారుణ్నీ బహిష్కరించాడు. మయూరుడు కింది "పెదవి 
మీది కెళ్తకుండా  ఇంటీకీ వచ్చాడు. రివ (పసాదముగా 
తనలో ఉన్న కవితా శక్తితో ఆద్రిత్యోపాసన చేశొడు.. శళక 
రచన ఆరింభించాడు, ఆరవ'శోకం (వాసేసరికే కుష్టు నయిమ్మె 
పోయోంది. శతకం పూర్తి చేశాడు. మునవటీకన్నా లేజస్వి 
అయాడు. కొలువుకి వెళ్ళాడు. రాచవున్దన పొందాడు. 

హర్పువి కొలువునో. బాణుడికీ. వయూరుడికీ వివో 
దార్హవ్నె. అనుకున్నా పోటీ పడుతూ ఉండడం. అలవాసప్నె, 
పోయింది. హర్ముని | (పహోర్మటం 


కావీ గదిలో 


వల్సి 


ఒతో బాణుడు కాళ్ళు చేటంా 
నరికించుక్‌ని . ఛండీశళకం అరంభించాడ), 


“'మాఖింక్టీ ర్వి్యభిమర్యభరాః'--.. 


మయూరుడు 


౩2 అసె అరన : అక్షరం “శుభ్యుడవ్నాన వకాడలా పునర 
వృత్త మయింది. జని కరుణించింది. కొకు చేళులు వనమా 
లుగా వచ్చేశాయి. ॥ ౯ 

హర్వ్చుడి కుతూహలం అంతతో: అనకు. డ్నెన 
పండితుడ్డె న మానతుంగుణ్మే చూసీ తన ముళలలోని ముషోత్మ్యం 
చూపమున్నాడు. మానతుంగుడు తీ2 ఇనవసలకెలలు వేలటంచుకొని 
ఒక గదితో కూర్చువి “తాళము. వేసుకోండి అన్నాడు. భక్నావు 
రస్తోోతం అవే 'పిరుళో ఉక థ్నాకాలు పప్పాడు. శ్నోకాని 
కొకొక్క సంకెల తెగి పోయింది. తాళం వేసిన తలువు దానంతట 
అబే తెరంచ:కున్నది. చిరునవ్వుతో విజయగ్య్వూంతో వెలసలకు 
వచ్చాడు. పది మందిప్నీ “బలే' అని (వశంశించారు. 

ఈ కథాసంవిధానం సర్యాళలోచిస్తే 
యాయులు మానతుంగుని "కొత్కృష్టా 
డానికి. (వాసినట్టు తోన్నుంది. దానిలో " బాణమానతుంగుల 
కథ ఒక వేళ కల్పితవే. అయినా నుయూరుని కధవరకూ. సల్యవే 
అనీ, (పజలళే వముయఖారుని మాహాత్మ్యం కడు (పసిద్బంగా 
వ్యాపించి ఉండడం వల్న దానినే అ(శయించి. మానతుంగుని 
"స్తీర్సు జత పరిచి ఉండవచ్చు న్నెనులు అనిన్నీ నున నిర్ణయైం 
చుక్రో వచ్చు. 

చేుదట వయూంుడు యౌవన సహణవ్నెన కామో 


“౩ నముతాను 
బేలా. 

శా | య! 

కన్ని ఉదా టీంచ 


(బేకానికి లోంగివా (కమేణా అతని తపస్సు, విక్సుద్ధి అచుభన్నా 


లొన్నూ ఉత్తవు కక్ట్య్యకి చేరాయనతవడానికి_ సందేహంలేదు. 
అందుకు సూర్యశతకవ్‌) బలీయవ్నాన్న పాక్టి, అళని జీవిళంలో 


కూడా ఒక మార్చు వచ్చి ఉండాంని చెబ్బాడానికి ఆధారంగా 


అక సహసా విక శ్శేకం ఉంది. రాజశేఖర కవి తన సూక్తి 


వువక్నా వళిలో 
*దర్శం కవిభుజంగా నాం 
గతా [శవణ గొచరం క్షా క ల. 


విష విద్యేవ మాయూరీ 
వుయూరీ వాక్‌ నికృంతతి'-- 
అని (వాశాడు. 

ఈ. శళ్హోంస్తా నాక్కు భోగలాఐసుల్నె. రాజుం న్యాశే 
యించి వారిని, రంజింప చేయడానికి విళలాసనతీ. న్‌గ్గనలు 
చేస్తూ. భగవ త్పపాదవ్నె న_ కవిత్వాన్ని గారడీగా ఉపయో 
గించుకుంచూ. గర్వించే ఇతర _ కవులకం'టు. ముయూరుని 
యందు గల విశిష్మ్టా చారాన్ని వెల్లడిస్తూూంది. 


_ మయారుని విష్యం 


మయారుని -కవితా పద్దతి వ్వైదిక. లౌకీక వాబ్మయా. 
లకు నడువు వుయాూరుడు. రాయబారిగా ఉన్నట్టు వెవ్లుంది.. 


అళి (పాచినద్యైన "వద వముహత్తు అయం రచన యందు అం 
ర్వాహినిగా ఉంటుంది. విశ్వాత్ముర్నిన సూర్యుడు వుళూలున 


కెంత శ్ఞైవస మయాడో గాని తానుతరించి. తోళవారిని తరింప 


చేయడానికి నూగవఛోకంలో వుయూరుడు. నెండవ సూర్యు 
డ్నెనాడం- లేకపోతే, లోక్ష శ్ఞేవశం కోసం మార్యశతకం (నీ 
నట్టు చెప్పుకోడు, 


'శల్లకాః లోకస్య భూత్నె్యె శతవితి రచితాః 
(న్న వుయూరేణ'.- (మార్యశతకం 161వ శ్మోకం) 
కవులందరూ తవుతంఏ ఇన ఒకీనాన్న (వెర్మిన్తూూ 
రచించిన (గంథాలలో 'మౌా నువతు, “మాం పునాతు అని 
స్వార్హంగా తవు భక్తిని  ఉవయోగించుకున్నాలే గాని వుయూర 
కవి లాగా (_పతిళ్ళోకంలోనూ “వోవవ్యాప్‌' సరగళం లో టిశంతు" 
అని అరలేది. ఈ ఆకీస్పులే ఈ శ్నోక శతకానికి వకుచాలు, 


వాజ్మియ చరి్యతలను (వాసీన వారు వేదాలు అలౌకీకా 
లని, సస్వజన సామాన్యవములు కావనీ, వ్యవహాలోపయుక వుల 
కావనీ కాబోలు వాటికి వాబ్మయింలో స్టానం. ఈయళేటు,. 


ఆ౬ంకారికులలోవకొాందరన సాహపికులు “వేదాలు : వీరసములు 
అని అనడానికి కూడా జంకలేదట.! వేదాలకు అంగనులనిపించు 
కృున్న మాపముచేత కాబోలు అరు కాస్తా లున్న. అలం కారికుల 
ధర్మమ్తా అని వాభ్మయా రంగానికి రాలేదు. ఇక శతక వాబ్మియ్రం, 
గురించి చెచ్పవలసి వ్‌న్సే ఏ1 వొటి నె కమా బు. లీల్లై నెలమక్తో 
లేక కాభోలు వాటికిన్నీ వాజ్మయంలో రవంత్నెనా స్థృలం 
అన్న్యగహీం, లేదు. ఈలాటి. విపరీత శాసనం వల్శ ఈ సూర్య 
శతకాన్ని ఇంకా ఈలాటి వాటెనిన్ని ఏ చర్తిితలో చేర్చలో నారే 
వెప్పాలి. ఏవ్మెనా ఏ కాలానిక్తై నా శతక క నాబ్మయానికంలకూ వుకు 
టాయ మానవ్వెన ఈ శూర్యశతకం వాబ్మయ చరి ఈలో 
(వత్యేక స్థానం పొంది తీరుళుందవి నా ఆత్మ విశ్వాసం, ఇక 
ఈ శతకం స్వరూప స్వభావాలు కొంపం. వీవ ర్‌స్తా వ్‌ 

సూర్యశతకాన్ని వుసనోాకవి  వుయూరుడు ఒక చక్కని 
(వణాభిక చేస్తుకుని రచించినట్న నాకు తోస్తుంది. 

కిరణ (వసార వర్ణనతో ఆరంభించి 19 శేకాలలో 
స్ట్మకమంగా కీరణపుంజ మా వర్తి ర్ధ్‌ంచాడు, ఆ "పె న! శీ్ర్రెవ 
శోకం వరకూ ద్యూతివర్జన, భరువాత 49వ శోకం వరకూ 
వాహన చితత, లతదువరి 61వ సై కం వరక;ా సారధి (పశంస్క 
పీదస 72వ కకం దాకా రథకా ను ర2వ ళో /;కం పర్యంతం 
వుండల శోధ, అటు 100వ "ళో కం వరకూ సూర్యమ్తతి 
-- ఇదీ ఈ శతక పద్దతి-- అగ్యత్త యసంసారాన్నీ సూర్యుడు 
విలా పారించుకొవేదీ కన్నుల ఎదట (వత్యక్టీకరించే మపోకావ్యం 
ఈ సూర్య శతకం కన్ని అనడానికి ణు సందేహించను. 


“ట్రై 


(ఫీ- 


ఖో ల శ్రీ. సవ్య ఇ ఈ 14 ఆ 


సూర్యశతకం నవరన భరితం. ఇందలి .కనితి కన్యగా 
కాక (పొధయంయి. పతి్యవతగా భాసించింది. (వతి శ్లోకము 
(శుతికి వేదనుంతం, అల్మ బోధకు ఉవనషృత్ను, లోక జ్ఞానా 
నికి వురాణం, గొచ్య నిర్మ్యరణావిక్ని వజధార అవుతూ వఠుఖౌరు 
రుని. లేఖిని నురచి (ప్రభవించి సూర్యుని వలెనే అవేకార్భ 
సంపాదకవ్న్శె ఒపుతూంది. 

"ళ్నెలి సులభపాధ్యం కాడుగొని నాతికకినం. గలల్నె 
మొర్కులకు జేవులాడే వారికి మ్యూతం. .మొయూలుని పొకవుం 
నందలి వెచార్జ రసాప్వాదవం,. 

“ఉద్భాపారివ వావున॥ అన్నట్టే అవుతుంది. 

ఓజస్సు, కొంతి; అను్యపాన, యమకం అడుగిడి నా 
ఎలుళాతూ శతకం అంతా - గంధీరమ్మై గొడికీతిలో వదిచింది. 
కనక అవ్యుత్చన్నుల రుచికెక్కనంత మౌా్య్యతొన వుయుారున 
శేలాంటే కొరతా వాటిల్నది. 


వజ వరొలు పెక్కుగీ 
టిన నసన్‌ొ బో బాలకుడు జెందవమునం 
గరగంగ చేర్చువే'-- 
అని కవిసార్వభౌవు ఉన్నట్ను వుయమారుని కవిలకు 


గుంథ్‌నములు గూడా. 'సోమరిపోతులు కొందరయ్య లౌవని 
కానియాడళేరంటే. దోషం ఏ పక్సాన ఉండదు. కాని 7వ 
శతాన్నం నుంధి 17వ శతాబ్బం వరకూ ఈ శతకం విదృవ్మణు 
లకూ -శిష్ట్టు జనులకూ పాటల ర్‌ూ (పభానీంచిం 
దని చెప్పవచ్చు ఇటివల బొత్తిగా (,వజలలో (పచారం లేక 
ఈ (గంథం కరచాటయి పోవడం పజల దురదృష్టమే అనీ 
అవాలి. ముఖ్యంగా సంస్క బలే నాజ్మయు ధురంధరుఎలనీపీంచు 
కొన్న ఆంధ్రుల దురదృష్టం కాళపోతే. ఈ శలకానికొక్క 
(వతిట్నెనా వున సు పసీద్బ విద్యా సంసలలో కూడా కానరాక 
పోవడం ఏవువాలి ? 

మయూరుని కనితా సనభావం (పాశీనాంధ కవ 
లోకం. పద. ఎంళగనో  (వనరించింది. కవిలోకంలో అతిరధ 
వుపోరధుల్ని న (శీనాభాది వుహానుభొవులు కూడా కవిస్నతి 
సందర్బంలో నుయూరనవావముం రాము నామంలాగా జపించారు. 
మయూరువి కృతులు జహుపరిచితనములే అయినా విశిష్టృవదరచన 
కలవి కావడం వమమాళిన పకల కవిల్‌ రోకాన్నీ అంతగా. మోహ 
"ఫెట్బాయని. _అనుకొంటాను. 


. క్రాశీఖండంలో 
“భట్టబాణ మయూర భవభూతి శివభ్యద - 


- కాళిదాపుల మవోకవుల గొలిలి'' అన్నాడు మన కవి 
పార్వభ్‌ "ముడు, 
కెలుగు కవృ్చలలో  అలంకారికుడు. రావంరాజభావణుడు 


- అంిిన భట్టు వుకార్ని 


కింక. ఇక 2 ఇకక శా 
ఎవ గని వాజ్మా_ ఈవినుని ధ్యాతికీ పతి 
(వీతిన్నె కరవుంర్నించుకొనియె'-- 
అని సహాజ ధోరణితో నుతించాడ)... 
నిర్చుష్పమ్మెన పాండిత్యంలోనక్వా _కవిత్వంలోనున్నూ 
ఈన సాటివారు లేరని_ వ్యిరవీగిన అప్పకవి వంటి వాడు కూడా. 
*కాళిడాన వనుయూరాది కవ్చలక్షిన 
కలశ్చ తప్పులు'-- 
అవి నారిపట్ట కరనవచో కిక గికస్ల లెకియచేపు 
కున్నాడు, అతని చ్చిష్టిలో తవ్పులు వాట అలా ఉంచి అదిర్శి 
కవీశ్వరునిగా వుయూరుణ్తి (గహించతమే ?రమౌద్బేశ్యంగా 
వమనం ఛావించవ పీ ఉందిం 
వీరక్ని వవుతాన్ని (పకిష్మిలచిన పాల్కురికి పోవు 
నాథుడు వేదాలన్నీ  కివవుత -'వతిపాదకాలే అవే పండితో 
రాధ్యుడు (పత్యక్న పరమేశ్వరుడే అనిన్నీ నిర్శయించి పన్నెండు 
పదవఖాడు - శతొబ్బా లలో కవితో (వపంచంలో జగజెట్టగా 
"పేర్గాంచిన మహామతి. అళని సండీలారాధ్య చ చరి ళలో మయా 
రుని నూర్యశతికం నీరక్తివులంకు పారాయణ (గంథవుగా 
ఉవ మోగింపఒడినట్ను తలియవస్తూూంది. పకల దేవతామయు 
శన నొర్యన లు వారివన్నీ శరో 


చారలుననుకుం టౌచఏ 


సూర్య వర్శ్శన వచ్చే ను వునకవులు దిగ్వంశుల 
నంటివారు కవితా న్‌ల్సానిక్నై సూర్యశతకం నుంచి భిక్స క్నెక్‌న్న 
వారు ఎంటరో ఉన్నారు. ,ఉభయా. భాషా పాండిళ్యస్పోరకంగా 
కావ్యాల) చెప్టేన ఉద్బండకవి (శనాథీకవి పార్వభొనమిడు ళన 
ఉత్తవ) వు రచనగా (పాయమింతకు మిగులక్సె (వాం కుండ (వాపీన 
కాశీఖండంలో వుధఖారకవి భావాలను ఇన్నీ క్నెనసం 
చేనుకున్నారు. వింధ్య /ర్వాపహంణ కథా ఫాల్చంలో “సూత్యో 
దయా వర్శ్మనివమ అనే శీర్చిక (కింద (వాన్‌ప పద్యాలలో సూర్య 
శతక శ్నోకములందిలి నుయనార కవిదేతి చ్మితణ ఊచనుట్ళుగా 


- ిలుగుకి' దిగింది కాని కవి సార్వభౌముడు తాను తీసుకున్న 


వ బాలకు స్వకీయ. |(వతిభో (వభావంతో పదునివెట్టాడణీ 
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మయూర్తుడు.. 


/ “శాత భ్యామాలషాయా॥ పరశురితి-- అనే మయూ 
లోక్తి (శ్రీనాథుని చేతిలో 
చిరుపాన సట్టెంది చికిలి చేయించిన 
గంటడ గౌశ్జలి నీశాగ పావలళకు--" 
అయింది, 7 
కాశీఖండ  (వథిమాశ్వాసంలో 121 నుండి 132 
వరకూ ఉన్న పద్యాలు ఈ పరిణామాన్ని లేం తెగా చెప్పూ 
న్నాయి. అందులోనూ 121వ పద్యానికి మటుాంఏని 5్‌డ్తీన 
శస్ళికం, 122వ పద్యానికి రీవ శ్యోకం, 123 పద్యానికి 26వ 
ళో కం మౌాత్చక అవుతున్నారు?ని చెప్పవచ్చు. (వ్యానం "పరుగు 
తూందని భయపడి శ్మికాలూ పద్యాలూ ఎత్తిచూపలేక పోతు 
న్నాను. బిబ్నానువులు రెండు (గంథాలు ఒకచోట ఉంచ 
కుని చూస్తే తెలున్నుంది) తృతీయక్వాసంలో 174, 175 
పద్యాలు వముయూరుని 81, 66 శ్నోకాలకు సాక్నాత్తూ 
అనువాదాలే. వీటిలో ఒక శ్మోకం, ఒక పద్యమూ" ఉదావా 
రిస్తాను : = 
“(కామన్‌ లోలోపీ లోకాన్‌ తదుపకృతి 
కృతా వ్యాశిఠఈ॥ "స్పెర్య కోటిం, 
న్యూణాం దృష టి విజిస్మోం విదధదపి 
కళోత్యం తరత్సంత భ( దాం 
యస్తా పస్యాసి హేశుర్థేవతి నియనినా 
సుక నిర్వాణ దాంయా 
భూయాత్చ (పాగవ స్పాధిక తరపరిణా 
మోద యోక్కః (శిటేవః-- ట్నో! 86 


.. సంచార శీలుడే జగదు ప్యకియకున్నై 
నసవుధిక స్పార్యంణు జరువుగాని, 
జనుల దృష్టికీ వెక్కవంల్నె విభానీల్సు 
లోక చ్చెతన్యంబు నీకుగాని, 
_ సంతాప 'హీఠతున్నై నంయమి (కేణికి 
"నిర్వాణ లీం యానేర్చుగాని, 
, అరరుచిత్యపు బూను కాల కవుంబున 
శీతలాన్చుతము వర్షించు గాని 
(పాగవ స్టాభ్యధిక తరోసక్యవన్న్మ 
నతిశయిల్ను చు భువనం ఒులట్రిం ఏలు: 
వారకఠ్యంత సత్కృపా వై టీవమున 
అనఫు |! రక్టీంచుచుండు. వీయణ్బహితుడు-- 


"కాశీ, "లృ, జ్ర 175 పద్యం--, 


సూర్యోపా స్త 


ఉభయ 'వా్యక్సౌఢితో ఉద్బండకవిత చెప్పిన (కీవాథుని 
వంటి నువోముభావునకే ఉపాన్య ర్నైనమంిన ముయూరుడృ 
ఎంత మహాశిల్పియో ఇక నువం వూహీించుకోవలసీందే [.- 
ఇంకో విచి (ఈం-. వుయూరుని (వగ్చరలు (శీనాథున నీసవుం 
లలో గాని ఇవుడక పోవడం-- ఇది సంస్కృత భాష జొత్కవ్ట్య 
నునాతో 7 వుయూర కవితలోని ఆర్భ గొరవమే అనాలో ౫, 
లేక రెండున్నూ అనాలో 


పదునాల్గవ శలొబ్బం వాడున్నూ, భొాన్మర రామా 


యణ రచయితలలో యుద్దకాండనుు తరువాయి. ( వాసిన 
వోడున్ను, భాస్కరుని మి తుడు అయిన అయ్యళార్యుడు సూర్యా 
స్త్వవయ వర్శనలో 


(మూర్చ (దేర్చాతురాగః 


తరుషుకి సలయవే= అవే వురపూరుని శకంలో 
వదాల భావమును 


తరువ్పుల యందు పల్శన షే 
దన్శిత నయదులయందు ధావముబం 
ధురగితి-- " 


అని ఇముడ్భుకున్నాడు-- తరువాయి. పద్యాలలో కూడా 


వుయూూరుని భావాలు వీడల్హాగా ఉన్నాయి, 


సంస్కృత వృత్తాలతో' (స్కురా వృత్త్హానికున్న 
కీని వరే వృత్తానికిన్నీ ఉన్నట్టు కన్పట్టరు. అంతేకాదు 
నడకలో వుందా కాంచానికున్న తూగు, హాండా కూడా ఉన్నాయి. 
ఆ ఛందస్సులో అవతరించినది ఈ మార్య శతకం. కవి వేద 
వాజ్మయ (పవీణుడు. నూల్యోపాసవాధన్యుడు, వళ్యవాక్కు, 
అతని భావాలు తన ఇష్ట బ్చివం లాగా ఛందోవుయాలు, 
అతని జీవితానుభివం అంతా సూర్యశతక రూపాన (వకొశ 
మౌనమె _నంన్కృృత వాబ్మయానికే ధవ్యత _నాపాదించింది. 
వంస్కృృతాయత్తముల్నెన ఇతర భాషలకన్నిటికీ అమూల్య 
వుణుల నందించే గని అయింది. 


వుయూర సూర్య శతకానికి 2ర్‌ వాఖ్యాలు వెలువడ్డాయి. 
యథాతథంగా అనువదించడానికి చాలా వుంది ((పయుత్నించి 
నట్టు విన్నాకు. తెనుగులో 1898వ సంవత్సరంలో వు సు, 
రాయకవి రాజవమం్యడి, సరన్వతీ ప్మతికలో “ఆంధ సూర్శ 
శతకము" అవే “పేరుతో (పకటించారని ఇటీవల తెబున 
కొన్నాను. ఆకుండి వ్యాషమూర్తి కాష్ళస్తీగారు దీనిని తెలిగించారు. 
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(జీ క 


4 కలి 
శష్ట్యాలణ న్‌ 
సత్రి0కీవ సంవల్పరంలో భేరన్‌ హ్నముర్‌ టనే పాశ్చాత్య వండి 
ఈుడు- ఇటొలియున్‌ భాషలోకి అనువదించాడు. సింహలీయులలో 
"ఒకరు దీనిని తవు భాషలోకి ' అనువగించారట-- 


పరవ్రాశట్వర్థ్మ వతి, స్వయంసంపూర్ణవి _ అయినది 
సంష్క ఎటో భాష కనుస్పన్లోస్ట అక్కరాలు వస ఖ 
అరు. వుళొకరి వులంలో ఇంక్‌్కాకటి కలొస్తీే ముసి ఖ 
టేండు, స్వల్పాక్సర  పరిమితమ్న్మెన తెగలో నృఠలయ్యిత 


కావ్యం (వోయాడవే కష్టం. ఇక వేదోసనిషదర్శ (పతిపాదకము 
జ్ఞైన. సూర్యశతకం వంటి. కావ్యాలను. సంతరించడం. ఎంత 


“నహీ వంధ్యా విజానాతి 


వనుయూరునితో ఏ విధంగనూ నాకు పోలిక లేయు, 
తదిత్యుని యండలి భక్తి,. ఆ భోషయంటలి. గౌలవం ఏకన్నె 
వాకు వుయూార దర్శనం కావించాయి. నాకు. గల ఇజలవాలిలే. 


లేకపోతే. (వగ్పరకన్ననూ. _ అల్బపరిమాణన్మైన్న శార్నూల 
వుక్తేభి వృత్తద్వయాన్ని ఆధారం చేసుకుని వుయాూర సూర్య 
అనుకోవాలి 


శ్రరకొన్ని వేను. అనువదించానంటే (పళక్తి 

మూలాన్ని ఎంతవరకూ అనుసరించా నన్నది వేని చ్పలేను. 
ఆదిత్యువ కభివాదం చేసి వుళుకార మహాకవి సడాల నాశ 
ఇమరిచి చెప్పడం ఆరంభించాను, మాప్ప్టె రోజులలో ఫూన్నె 
అయింది. పగలంతా ఆ దేవుడు చెప్పేనిన్వలదు.. నౌకరీ చేసు 
కోవాలి. -ర్యాతి మా్యతమే అనువాద్యకియ. అదిన్నీ ఛొమ్మిది 
గంటకు దాటితే నిదావము(డా. ఒక సూల అనాలోగ్యర్లిు ఆ 
ఇన్నిటివీ, సర్బుకుని అనువదించడం పూర్తి చేశా, 


సూర్య భగవ త్తత్వం 


భా. రాళ లజ న్‌ రే 


సూర్యోపు సాన నక్ర్యర్తరో ఒక్‌ (వ్యవ వ! 


వంళం కొన్న పరిశీలివ్బాము 


“ఆదిళ్యోన్న చేట శీటో బలం య౫క్నొక్ళః, 
(శో్యత మాతో మనోవ్యమ్యు॥ మృత్యున్నత్యో - 
మిషతోవాయు రాకాశః (సాణోలోక పౌలఃక। 
ఇ కింకం తర్పత్య, మన్న, మాయురవ్చుతో జీవో 
విశ్వ$కతవుః స్వయం ,భూ్యర్చ్భహ్న్మె ఈ. దమృత 
ఏష వురుష్య ఏష, భూషానా-చుధిపత్తి (రృవ్మో 
. ఇప్పాయుజ్యగ్‌ం పలోక్త తామ్లా స్నాత్యేవాస్రా. 
మేవ బ్రేవవావాక్‌?. సాయుబ్యగ్స్‌ం సొర్ట్మ్యాతాగ్‌9..! 
క్‌ _వన్యూవల్రోకత _వ్లాష్పతిభు, ఏవం. వేద'-. 


ఖళ్‌్త్తీ 
జ టి 


తా 
శ్‌ 


లక్‌. వుతువాలుడు సోర్‌ 'శటిళాన్నీ వూర్తాచేన్నూ ఛెప్పిన్‌ 
నూరవ పద్యం ఈ వంత భావాన్ని యిభథాళథంగా. 'వతిర్వని 


స్తూందని పవ్హూ .ఆంళ్ళోకం ఈ :(కిండ్య్యఇస్నున్నాను. 
'కేవఃకీం బాంధవ॥ స్యాత్‌ (వయ సుహృదధవా 
చార్య అఆహోస్పీదఠ్యో 
రక్షాచక్షురట్ల దీవి గురుకుత జనకో 
. జీవితం బీజమోణః 
ఏనం నిర్మీయ పియ[క ఇనన జగతాం 
సర్వథా పర్వడాపొ క 
సర్వాకాలోపకారీ దికతు దశళతా 
గ భ్రీగు రభ్యర్ని నం శకి 
కం భావం క్యు శేి కాడ్తు.! ; క్నెర్సి పదజొరం కూడా 
నేద , మంగతముతో.. -తులతూగుతగా ఉంద్వి, *ీడశళతాలీషుః' 
“సర్వాకొతోపకారి---. తనే. పట సముదాయంలో ని వష్మెర్చిం 
బక్త పృాదయంగవం. 


మయూర శ్నోకాన్నీ ప్రత్త 


భారగీయుల  అదిళ్యోపొపనతోవి ఆంతర్యం... సూక్ట్మ్మాంగా 


గోచరిస్తుంది. -! పాభారణంగా” (శతి 'ఉపావనలోనూ ఉపాసకుని 
అధికార తారతమ్యాన్ని వట్టి... ఆవే 'కాకారొలలో.-(వటిదీవుడూ 
భాసిస్తాడు. అయినా సర్వదా సర్వదా సర్వకలాలలోనూ సొక్నా 
త్నుగా | పకొశిన్నూూ ఉపకరించే జేవుడు: మొర్యుడు న న్యలమే 

అవేది వంత ళ్ళోకాల వలి విశట: 'వవుళరాంది. ఈ అదిత్యుడు 

ఆకాశంతో కనిపిస్తోన్న: కాంత్‌ గోళంల్లోవే ఉన్నాడు గాని 
ఇంకెక్కడో, “లేడని అనికోడం ; సంకుచిత ౧ద్యష్స్టిగా భావించ 
పలసి ఉంటుంది. ల్లశ్వనుంళ్టటా బాహ్యా, భ్యంళరాలల్‌ నిండీ 
వెబుగుతూన్న నాటి సూర్యపండ౯ం ఒక (వతీకం 
మా ఠవేేఒక 'అభివ్యక్షీ స్కాన న్గి మౌ్యళమ్మేలని అవేవా.౨న్నార్సు 
సూల్య వుండల నర్హి వారాయ్‌ణుడు అను పేరుతో కాలనిర్మాత 
అయిన ఆధికారిక పురుషుటొకడుండవర్చు. కాని సర్వనియంళ, 


అనేక. (బ్రహ్మాండ జనకుడు అయిన. పరమేశ్వరుని కాంతి 


శ్‌ 
జా అజో 


వ 


య. 


స! 


కిరణవేశము చేతనే ఇరడు. బాస్‌ను న న్నాడనే సత్యవమును గుర్తిం 
చుకో వలసి ఉంది. ఈ _కసనిషట్వచవం . అవధరించ నోరి 
ఈున్నా. టప 
'నత్యత బాట్‌ నచం్యద బౌలకం 
నేవూ విద్యుతో. భాంతి వుతోయ. మగ్శిః _ 
తమేళఖనాత వుసోభొతి ఫర్యం ఎఖ 
నా. ప్రాత్లో 
5. (కఠోవనీషతు] 


72 


మయూరుడు - సూర్యోపాన్తి, 


“స్వయం (వభాత్మకవ్నెన పర్మఐహ్మాకు సూర్యాదులు 
వళశవర్వులు అనే విషయాన్ని ఫీపోదీతి నూర్యః' అవే (శుతి 
కొవ్లూూంది. స్పూల దృష్టితో చూసే. పిఠకులకు మయ 
రాదులు (_పశంపించినచి సూర్యవుండలాదికవే) అని తోచవచ్చు. 
కాన సూర్య వుండల నుందు వంండలొాధ్‌షా లీ అదన నాకా 
యణుని మాతనే. వుయూరుడు. ఉద్బేకింది ఉండళేదని 
నా వూహ, పరిపూర్న పర్మబహ్మను. సొక్షాత్మరింప చెయ్య 
డమే ఆతని పృాటయాం అని నా అభ్మిపాయం. వర్ణనాత్మక 
వుం3న భాగముంతా.నూర్యుణ్మి ఉచ్చేకించి ఉన్నా ఆ శకంలో 
(వతి పట్యంలోనూ _నిగూథంగా ఉన్న  నర్వాత్మభావం పర 
(జహ్మాభిన్నుడ్సిన ఆడిత్యుల్సి సూచిస్తుంది. ఈ (కింది 
శోళం చూడండి : 

“తీ వం నిర్వాణసే తుర్య డసిచ విపులం 

య్యూత్చకర్షేణ బాణు 
(వత్యక్సం యితృలరోక్సం యాది హయదివరం 
నశ్వరరి కాశ్వాతం చ 


న త్‌ 
[10 





యత్సర్వన్స (పసీద్భం జగతి కతిపటేు 
చఈూగినో యిద్విడంతి 
జ్యోతిస్తృర్నిి (పకారం సవితురవతు వో 
క్‌బ్యా మౌభ్యంతరం మ్మ్‌ 
(సూర్య ఈ ల్ని, 29) 


సెతిరీ యారణ్యకంలో “సయిశ్సాయుం ప్పరు షే 

యక్సా సొవాదిత్యే సఏక:'-- (2-- 8) అని చెప్పిన 
సూక్తివి కూడా గమనించ కోరుతున్నాను. అందులో పర 
(బహ్మానుభూతికి  (వళ్యగాత్మ దర్శనం ద్వారమవీ, దానికీ 
ఆదిత్యారాధన మార్నమనీ జోధించే విద్య తఏస బడుటూంది. 
ఇక్కడ “పీర్కొన్న విద్యవంటివి ములెన్నో విధానాలను మన 
బుుషులు (పసాదించి ఉన్నారు. వాటే ఆంళర్యాన్ని (పసంగించ 
డానికి అవకాశం తక్కువ అని వాటే జోలికీ పోలేకున్నాను. 
కాని ఆలాటి వుహత్తర విద్యా సాధనలకు (వధను పోపావంగా 
వుయూర సూర్యశతకం ఎంతో ఉపకరిన్నుంటని మనవి 
చేస్తూ ఈ విషయం ఇంతతో ముగిస్తున్నాను. 


న 
అ తతి శ్తా 
శ్‌ శ 
ఆక్‌ 
జ్‌ 
కశ. 
జ 


లా “ 
ఆల క్త ఇ 
క త శత శ. 


జ 
క్‌ జీ 
కైక ఇ అ 


ల కిక శత కి క... 
వనక. 


పా జ 


శ్‌ జక వ్లైవ_లజ్లై 


న 





జా ఇ) శస4 09. 





(ల 
ల 
లో 


'్రైషవం తరువాత, రష్యా పెట్ట పారి శావిక 

రాజ్యంగా తయారవటం. మూనవాతాతీళన్నెన విషయం అని 
“అన్నారు. కమ్యూనిస్టు సంఘంతిస్ప వులెవరూ. దానిని సాధించ 
గలిగీయుంబేవారు కాదన్నారు, రష్యా పాధించినది , తెన్న్యకో 
వలసింద్దిన్నా. వారు పోగడీనంతగా.. లేదని వా అఖి 
(పాయం. అయితే 1917 సం. లో (షా ఉన్న స్పీతి 
నుండి (ప్రపంచంలో "పెద్ద పార్మిశామికీ రాజ్యాలలో ఒకటిగా 
తయారు చేయటం చాలా గొప్ప _ విషయం, దానికి సాటి 
లేదనటంమ్యా తం తప్పు, అవేక బేశాలు వేరు వేరు ఆర్నిక 
విధానం కింద ఇంత ఆర్మికాభివృర్మివీ పాధించాయనె, ఈమధ్య 
వచ్చిన ఆర్బిక చరితను జ్యాగత్తగా గదునిస్నే తెలుస్తుంది. 


అంతూదు, రష్యా ఈ అభిన్నర్సీని, సిధించటానికి తీసీ 
కొన్న న్యవధిని చూస్తే అది కూడా అంక, గ్‌ప్ప విషయ 
మేవీకారు. 1917 సం, కలో రస్యా మరీఆంత వెనుకబిడీన 
స్థితిలోలేము. "అదీ 'అవ్పుడున్న స్పీతినుండి. వేడన్ని స్పితికి 
రావాలంటే సాధారణంగా ఉర్‌ సం. లు పడులుంద్‌, వేరే ఆర్ఫీక 
పన్మితి(కింద, అన్ని, సంవత్చం లలో అంత అభివ్పర్విని సాధిం 
గలిగిన దానికీ జపాను “పెద్ద నిదర్శవవుు. [ష్ష్యా అ భివ్పడ్డినీ 
గురించి చెప్పీ వలో విషయంలో కూడో జపాను సరి పనా 
నంగాబే నిలబడింది. అత 'ఫోలన్నెన రౌండు మహా యుద్దా 
లన చట్బుకొని కూడొ రష్యా శః ఉన్టళస్తాయికీ రావటం 
మహా వికషదముంటారు. అయితే జపాను విషయంలో కూడా 
ఇది వర్తిస్తుంది, (నధమ పపంచయుద్దంతో రష్యా 
బపాంకం ము ఎక్కువ దెబ్బతిన్నది, కాని శిండవ యుద్దరలో 
జపాను సంపూంగ్లా పాతవ్న్నె పోయిందిం జనలు ఈ లెండ్రు 
వుహా యుద్దాల వంధ్యకాలంలో చాలొకాలం స్టైనాను జయించా 
లవే (వయళ్నింలో చాలొ ఆర్మృక వత్తిడికి లోన్నెంది. అయి 
నన్పటికి కూడా జపాను బొతీయ ఉత్పత్తి శక్తి రష్యా 
కస్ట ఎక్కున వేగంతో జంగింది. క 
దీనికి సందంధించిన రెక్కలతో మ్‌చు శ్రి విపగించేదలచ్‌ 
కేదు. అవి అంళఈ నమ్మాదగినవి కూడొ కాదు. ఆయా దేశాలు 


సాధించిన ఆర్జికాభివృద్దిని కొలవటానికి ఆర్జికవేత్తలు. 'చాల 
(వయత్నిస్తారు. అలో కొలవటానికి ఒక. :విధవ్వైచ కొలత 
బన్న ఉండటం అవసరం, జాతీయ. ఉల్వత్నిని చూసే 
అంకె పౌధో-ణంగా - అనుకున్నంత సరీద్యె పవికావు. ఉజ్నా 
ఉఅమంవుగానే ఉంటాం. గ ఉళంనత 


ఈ సందగ్భంలో జపాను ఒక్క 'టేకాదు, - ఫుక్చికో కూడా 
అదే.-శాలంలో అతివేగంగా అర్బికాభిప్పద్దిని సాధించింది: ఆర్చిక 
వేత్తల కొంతం (వకారం కొన్ని కొన్ని సంసల్చృరాలలో (నవం 


చంలళో మరే దేశం కంట కూడా తొందరగా ' అభివృడ్నిని 
సాధించిన దనశచ్చుల ష్‌ ల వ 


రెండవ (పపంచ యుద్దము తరువాత పదిహేడు సంవత 
రాలలో అందరు ఆళ్చర్యపోటుటంత లసాధాగణ వేగంతో వళ్చిన్స 
యహానవ్వు దేశాల) కోలుకున్నాయి. 16 17 వం, లో "రష్యా 
స్పితికంచి వీరి స్తితి బాగా ఉన్నమాట నిజం. ఒకోక్కున్సుడు 
అకొభంగకరంగాచుు. ఎగుడు. దిగుడుగానావున్న ఈ 17 సవ 
రృరాంలోన్నూ (బిటన్సు అవెరికా బేశోలు పాధంచిన అభి 
నృద్ని ఇంతకుముందు. (ఫవంచములో ఎక్కడ _వల్చిన అభి 
వృద్వితోన్నై నా పోల్చిచూస్తే అధికంగానే ఉంటుంది, 


ఇంకొ. (పాథమిక దళీలోవున్న భారతబేశం "కూడా 


సంవత్సరానికి 4% చొప్పున అభివృర్పిని సాధిస్తోంది. ఆర్శిక 


వేత్తల లెక్కల ,సకారం త్వరలోనే 6ళ్ళు.అభివృద్నిని పౌధించ 
గందని ఆశించవచ్చు. . దేశ జనాభా సంఖ్య, దృష్టా ఇదె 
మందేగవునమని  అనుకున్నా,- ఇంలికు పూర్వం -వవ్పుదిఎ, జరగిన 
దాసితోన్నే నా పోర్పిచూస్తే అత్యద్భుళవ్వైన వేగముతో పాగ 
పోతున్నదవే. వెప్పనచ్చు. 

ఇలా భిస్టచ్యైన అఆక్మ్మక సిధ్రానాలకీంటీ అవేక దేళలు, 
విష్ణవానరితరం రష్యా అభివృద్నీ తెందినంళ వేగంతో అభి 
వృద్మి చెందినట్టు ఉదాహళణలు ఇంకా అనేకం ఇవ్వత్సు. 
ఒకదేశం. ఏదోవిధంగా పార్కిశావిక అభినృద్ని మార్తానవరితే 
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భారశి 


వూర్వం మానవ సంఘాలు ఎప్పుడూ అండుకోని మేంంతో 
అభివృద్ని చెందిగలవని దీనివల్స రుజువు అవుతున్నది. ఒకటేశం 
(వధానంగా పెట్టుబడిదారీ విధాంం, స్వేచ్చా విధానం, కమ్యూ 
నిన్ట విధానం, శేకవితే భారళదేశం ఎెస్పరు మభ్యే 
మార్గాన్ని అవలంబిన్తు ఒన్నాం ఇది నిజనుని తేలుతున్నది, (వతి 
విధానంవేను కొన్ని సొకర్యాలు ఉన్నాం. అవీకర్యాలూ 
ఉన్నాం3ఏ. అయితే వీటిలో ఒకదానికి ఒక దానికి ఉండే పౌదం 
అనుకున్నంతగా. లేదని అనుభవంనల్ళి తేలింది. 

1970-80 పం. అ నాటికి రష్యా జాతీయ ఉత్పత్తి 
అనురికనుల ఉత్పతిని మించిసితుందని. అందరిని హడలు 
నొత్చిన రవ్యన్‌ జోస్యాలు సంగతి ఏమిటని అడగవచ్చు. ఈ 
రెండు బేశాల అభివృద్ది సెరుగుదలను పోళ్చిచూస్తే చారి 
జోస్యాలు సవ్యవునే అనిపిస్తుంది. రష్యా; అవెగికా కాస్స 
వేత్తలు ఈ అంకెలను పరిశోధిస్తూ ఉంటౌరు. వారి లెక్క 
లలో చాలా ఖేదం ఉన్నా, అవన్నీ ఒకే అక్బ్య్యాన్ని చూపిస్తు 
న్నాయి. అయితే వాకు, నిరూపించింటి అనేకవుంది అను 
కున్నంత. గ్‌ ప్పగా కనపడవు. పారి కామిక పంటివు:లో అల 
స్యంగా బయలుబేరినవారు అధిక (వయాసతో ముందు. వారిని 
అంటుకొనవచ్చు. పారిశావి:కా భివ్ఫద్సలో ఇతర దేశాలను 
అందుకొనడానికీ రష్యా ఇదేవిధంగా తన (వజలను వింవంత 
+ అధిక (పయావకు గురిచేసింది. అమెకాదికాని లేక 
పైళ్చిపు రాత్యాల సంబ్య్యస్పితినిగాని - చేరుకోగానే వస్తూత్సర్నిని 
సూచించే అంకెలు నిధాంణ అభివృద్నికి దాదాపు నిదర్థానం 
కావోలి క 

ఆర్సిక సమస్యలకు సంబంధించిన చర్చనీయాంశాలలో 
ఇరుక్క్యానడానికి సిద్దవడే, ఒక ఉదాహ్యణను ఇప్పాను.. నాకు 
ఇకిసినంతనరకు. "“జొతీయోత్సత్ని'' అవేధానిని రవ్యమలు 
ఒక విధంగాను, పశ్నివ) దేశాల ఆర్మీకవేత్తల) వుఠొక విధం 
గాను చూస్తారు. వారి మార్కు) సాంవదాయాన్ని అనుసరించి 
రమ్యమలు కేవలం వ్యవసాయ పారి శావుక వన్తూతృళ్నలను 
మాతం లెక్క వేస్తారు. అం'శే ఇన్ని టన్నులు ఉక్కు, 
ఇన్ని టన్నుల గోధువులు, ఇంత సత్ను, ఇన్ని జతల బూట్ళు, 
ఇన్ని యంత సరికరాలు అని వెబుతారు, అంతేగాని మామూ 
లుగా మనం అనుకొనే “సర్వీసు ('టడ్‌లో (5617166 
౧468) అంట సరుకులు అంటిజేయడానికి అనవసర 
వ్యైన (పయత్నాన్ని వారు అక్కలో వికి గిసుకోరు. ఆంశపు 
టోకు వ్యాపారం, చిల్ళర వ్యాపారం. వస్త్తృరూపంలో కన 
పడనివానికి చేసీ (వయత్నం మొదల్ని నవి. 

జాతీయ ఉత్పత్తిని ఒక వుహా పర్వతమంత నను వుల 
రాసిగా అనుకొనడం, మార్కిస్ప్టు సాం్యపదాయౌన్న అనుస 
రిస్పున్నట్టుగా రవ్యన్‌ అక కవేత్తలు అనుకుంటారు. కొన్ని 
సందర్భాలలో వారు అనుసరిస్తున్నారు). ఎందుకనంపట టోకు 
వ్యాపారం, చిల్ళర వ్యాపారం, ఆసలు వ్యాపారం అనేవి వస్తు 
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వకు. విలువ తీసుకురావని మూరు (వాకాడు. ఆయన 
చేసిన “'(శామిక విలువ ““సీద్దాంతి "వే ఈ అభిిపాయావికి 
ఆధారం. ఈయన ఈ ఎచ్చాలతాన్ని రికార్డో అనే అర్జిక కాస్త 
వేత్తనుంచి. తెచ్చుకున్నాడు, అ సిద్బాంళం (వకారం “(్య్యక్షీ) 
సాంఫిక జీవనానికి అవసరవ్నెనంతనరకు (శమించిన కాలాన్ని 
బట్చి” వస్తువు. విలున నిర్ధయించాలి. మార్క్సు గ్‌ప్పు 
ఆతోచనా శక్తిగల వ్యక్తి, అందుకనే సరుకులు అన్నీ వస్తు 
రూవంలో ఉంజేవేకొవు అవి ఆయన (గహించాడు, అందశవే 
వాంఛను తీర్చేదే సరుకు అని చిర్వచించాడు, ఆ వాంఛ అవేని 
ఉదరంనుంచి రావచ్చు. వూహనుంచి రావచ్చు" జని ఇప్పాడు. 


దేశ ఆర్మిక స్పితి అభినృద్మి చెందినకొర్నీ ఉత్పత్తి కావలసిన 
వస్తువులు ఉటరంనుంచి. వచ్చే వాంఛలనుకాక్క ఊహనుంచి 
వచ్చే వాంఛంవ్వు తృప్తీ పరచడానికి చేయనంసి వన్నంది, 
ఇది తప్పనిసరి. ఉవరపోవణ అయిన ళర్వాతకాని ఇతర వ్‌ష్‌ 
యాలపట్ట వున దృష్టి వెళ్ళడు. ఆ ళర్వాత అన్ని రకాల 
కోరికలు అవవరాలు వున ప్పురెలో పుట్టడం ఆకంభిస్తాయి. 
ఇవి తరచు వట్టి సరుకులతోకాక ఒకవిధవ్నైన శశస్టష్ట శై 
తీ వలసి ఉంటుంది. అ "సేవకు వనం డబ్బు ఇవ్వడానికీ 
ఇస్టృ్రపడతాము. ఈ వాంఛలలో కొన్ని ఆకలిని తీర్చే ఆహారాన్ని 
మించిన దానికన్న గొబ్బవికాకపోవచ్చు. (వాటిలో కొన్ని చాలొ 
వ్యయంతో కూడినవి అవి నాటక, సంగీత కచేరీ టిక్కలట్ను 
కావచ్చు. లేకపోతే అ పూర్వ అతి సుందర వస్తువును సందర్భిం 
చటం కావచ్చు. 


కాబట్టే బొగా అభివృద్ది చెందిన దేశాలతో సరుకులను 
కుప్పగా వేయడంతో సరిసోతుందని అమకోకూడదు, ఉదాహర 
లకు (స్తీ ల కేశాలంకరణను తీనుకొనండి. ఒక కాలంలో 
(న్నీలు చోపీలను. పెట్టుకొనడం మోజుగా ఉండేది.. ఆ 
తర్వాత ఈ టోపేఏవను వటలరి, అంతకంప ఎక్కువ ఖర్చు 
అయ్యే - కేశాలంకరణ షాపుంలోకి వెడుళూ. వచ్చారు. ఈ 
కెండు వాంఛ ఊహకు సంబంధించినవేకొని ఉదరానికి 
సంబంధించినవికావు. ఈ వాంఛను. తృప్పిపరచడావికి చేయ 
వలసిన కృషి మొత్తం సంఘానికి గల ఉల్పిత్సి శక్తిలో కొంత 
లాక్కుంటుంది, మెత్తం జాతీయ ఉత్పత్తిని లెక్కగట్టడానికి 
సరుకులు అంచ మావాలుగా చెప్పే అర్జానికి మామే 
అంటిపెట్టుక్‌ నిఉం'ఘే స్తీల తోపీఎ ఉల్చత్సికీ వ్యయు 
మైన (వయిళత్నాన్ని మ్యాతమే. లెక్కకు తీసుకుంటాము, 
శీకాలంకరణకు జరిగిన (పయిత్నాన్ని రీసుకొనము, ఇలొ 
చేయటం. సక్నెన పద్పతికాదు. అది తప్పుడు నిర్ణయాలికి 
దొకి ఠీస్నంది. ఆర్బీకాభివృద్ది బొగా జరిగినప్పుడు ఆ యౌ 
జేశాలలో బరిశేదావికి ఇది ఒక ఉదాహరణ.కేవలం అదనంగా 
సరుకులను ఇవ్వడంకోపంకాక, ఎక్కువ సదుపాయాలతొ జీవి 
తాన్ని ఆహ్మాదకరంగా చేయడానికి. అవసరమైన వాటికోసం 
““సర్వీను ('ఓడ్స్‌”---లో ఎక్కువ ఆర్జిక (పయత్నం చేయడం 
బరుగుతుంది. 
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రష్యా. ఆర్భిక ఉత్పతి శక్తి అవెధికా శక్తిని దాటిపోతుం 
దిని తరచు క కృళ్చేవ్‌ చెప్పిన జోస్యం. సందేహాన్నదం అని 
చూపడానికి ఇదంతా చెప్పాను. ఏదో ,బకరోజున అమెరికా 
కంచి రష్యా ఎక్కున (సంవత్సరానికి టన్షల ఉక్కును 
తయారు చేయవచ్చు. చేసిందనుకొనండి. అయితే ఏమిటి? 
అంతమ్యాతంతో. ఏమీకాడు. అప్పటికీ అర్థిక అభివృద్చికి 
వుతూక లోహం -(వధానం కావన్చు. ఇక దేశానికి. ఉన్న ఇంజ 
సీర్థు,ు న్నేవుల్యంకల పనివారలువున్న సంఖ్యగట్టి (విధా 
నృత రావచ్చు. అభివృద్ది అనేది బాగా "పెరిగిన్పుడు. జాతీ 
యౌత్పత్తిని పో్చడంచో అర్బంలేదు. ఇలా అనడం మూలాన 
ఆక్సికాభివృడ్సికి (పాధా్య్యాళ లేదనికాడు.. జీవిత (వహాణం 
తక్కువ నీతితో ఉన్నప్పుడు ఇది. చాలా ప్రాముఖ్యత 
కరిగి. ఉంటుంది. అయితే ఆర్బిక అభినృద్నిని పోళ్చి 
చూడటం. అనేది ఒక రకవ్నాన దృష్టిత చూడాంవేదే. నేను 
ఒబుతూ. వచ్చింది. 
అక్సిక శక్తి ఈర్వాత ఆంళిగా ఆకర్షించేది రష్యా స్ప నిక 
శక్తి, అయితే ఇక్కడ ఒక సందేహంఉంది. “స్పినిక థక్తి 
నిదర్శనంగా రిష్యా స్పూట్నిక్‌ను తయారు చేసింది. దాని 
స్పెనక శక్తివి షపడర్శించింది. బహ్మాండప్పాన అల్వ(స్ప 
పరీక్టలు జరిపింది. ఇవన్నీ అతి అధువాతనవ్వ్నెన శా న్న పరీ 
శోధనను ఆధారం చేసుకొవి అయారు చేయబడినవి. కాబట్టీ 
అస్యా. సాధించిన దానివి తక్కువ చేయాలని నా ఉద్చేశ్యం 
ఎంఈమా[ తంకాదు, 
అయితే ఒకటి కనపడుతుంది. (పల్యేకంగా దానికోసమే 
ఈ జాతీయ సంపదలో ఎక్కువ. భాగాన్ని శాస్త బ్జాల 
(వతిభన్యు న్నెపుణ్యాన్ని ఎక్కువగా స్పెనక శక్తి కోపు 
వినిలొగాగి స్తే. ఆశ్చ కరమైన "స్నెనిక శక్తిని సాధించవచ్చు. 
రష్యా ఆలాగే చేసింది. 
రష్యా అలా చేయడానికీ కారణం తమసుకొనడం కస్టం 
కొదు. విస్నచం వచ్చిన్వ్పుటేనుంచి తొవు క్యళు మొట్ట డీలో 
ఉన్నామని భావించారు. తవు నునుగడ తవు "స్పెనిక శక్తీమీద 
ఆధా 'పడి ఉందని విశ్వవించారు. అధునిక "స్పినిక శక్తీక్తీ అన్నటి 
కన్న మిరలిచ (సాధా ఖ్‌ ఇచ్చా 3, మిగతా బేశొాలు కూడా 
తప్పు దోవను ఐడి, రష్యా అలా భావించడానికి అవకాశవిచ్చారు, 
శీవధము (వసంచ సం్యగామానంతరం చోర్చినక్‌ (సభుత్వాన్సి 
సడగొట్టృడానకి కొంతనఎంది కలుగ్‌జేసుక:న్నార. గ్వితీయి 
(పపంచ సంటగావుం వుధ్యలో హిట్సరు. రష్యామీద. దండ 
యాత చేశాడు. అందుకని ముట్టడింపపడిన కోటతో ఉన్నా 
వనే భావన ఇంకా రష్యగులనం వదలలేదు. ఇప్పుడ (వళ్ళ ఏమి 
టం అలా అనుకొనడం, అఆవసరమా? దానికి అర్భం ఉన్నదా? 
రష్యా ' ఆయుధ నినర్మనచేయాలని ఎవ్వరూ. అనరా 
(పసంచంళో ఇతర దేకొలకు ఆయుధ శక్తి ఉన్నన్పుడూ ఏ 


దేశవనా ఎప్పుడూ. అది కవమ్యానిసు దేశన్నానా, శేపిటలిన్న 


“టలేళమ్చైనా, భూస్వావికజేళవ్నానా, రైతుల దేళవ్చానా అయ ఎధ 


వినర్మ్మన నేభులేదు. దేశాలు ఎప్పురడ్డినా ౬లో దోస్పాయని 
అనుకొనడం వట్ళి ఆశ కావర్చు. అంఎ౫నా (ష్యనుల ఆయిధ 
నిక్మాణంపట్ట చూపెట్టు న ఖశద్ద్డ ఒక వ్యరిగా కనబడు 
తుంది. వే నింతకువుంటు విమార్శన్తూూ వచ్చిన ఆర్జికవేత్తల 
లెక్కల (పకారం (బిన్‌ తన జాలీయోత్పత్తి: తో ఏడు 
నంతులు ఆయుధ నిర్మాణంకోసం న్యయనరుస్తున్నది. అమెరికా 
పదినంతులు ఖర్చు "పెడుత్రున్నదె. రన్యనులు కనీసం పదిహీబు 
వంతులు వెచ్చిస్తున్నారు. ఈలోజునరకు కూడా లభివృద్భి 
నిషయింలో తవన్నా న ఆర్ఫ్సిక సవఎవ్యలన ₹ షా ఎదలో గ్రాం 
టున్నది. అందడ్రుకనీ ఆ దేళం పదిపేను వంతులు ఆయుధాల 
కోసం ఇర్చు "పెట్టడం విపరీతం. “స్పెవికంగా రష్యా సాధిం 
చింది చాలా గొన విషయిం. ఇది సాధించడానికి సవ్య గ 


వెన చార్మితిక కారణాలు ఉన్నాయి. అయితే ఇదొక 
మహాద్భుత చర్య కాదనీ జాతీయళాభానం గల 


దేశం, ఆ భావంగల బేళొల ఎవ్చుడూ. వ్యవహరించినిళ్ళే, 
వ్యవహరెస్తుంచిన్నది ఈ సందర్భంలో గవునించవలసీన విషయం, 
జాతీయతాభావం గళ దేశాలన్నీ అయాుధ నిర్మాణంలో పోటీ 
పడుతూ. వచ్చాంపి. రష్యా వారందరిని. కాస్త మించింది 
ఆక్మిక---స్నెనిక రంగాలలో రష్యా పాధించినవి నిజంగా గొప్పవి. 
కాని పాటిలేనినని అనడానికి. వీలులేదు. రష్యా ఉన్న స్దితిలో 
లోనే ఉండి వేర్వేరు అర్మికవిధానాల కింద ఉండిన ఇతర కేశాలు 
సాధించినివే వీరూ. సాధించారు. "సస్పెనిక---పారి్యశామిక శక్తిని 
అభివృద్ది చేసుకొనడంలో ఏ దేమూ చేయనంత వట్టుడలలొ 
రమ్యా కృషి చేసింది. ఇక్కడ రెండు (పళ్నలు వేయాలి. ఒకటే 
అంళగా వీటెస్నైన శక్తిని కేం(దీకరించడం వాంఛనీయమూ? 
రెండు దీనికి మనం చర్చిస్నన్న విషయానికి అం'ే (వజౌ 
స్వామిక వ్యవస్పృలకు సంబంధం ఏమిటి? మొదటి దాని విష 
యంలో నా సమాధానం వ్యతిరేకం. ఇంతి వెరి పట్టైదంత్‌ 
భారీ వకిశమంలన్కు. ఆయుధాంచు "పెంచటం రమ్యాకీగాని 
(పపంచావికీగాని మంచిదికాదని నా అభపాయం. విస్టువం 
తర్వాత జరిగిన ఈ 45 సంవత్సరాలలోను భార్‌ పరి శముల 
మీద కొంత ఎక్కువ (శద్ద చూపి, నిత్య జీవితానసరవప్తువు 
లను వజఖ్యంగా వ్యవపాయోత్పత్తిని అధికం చేయడానికి 
(వటిళ్నించినట్ట యిులే రష్యా అభివ స్టేగం ఇంళ నన్బ్న 
గిల్ళేది కాదని నూ అభ్మిపాయం. దానిని గురించి వివులంగా 
వివరిస్తూ చర్చకోకి దిగటానికి ఇది. సమియంకాటు. కొని 
అలా చేసీ ఉంశే రప్యా అర్నిక వ్యవ స్థృ సమన్వయంగా ఉండి, 
ఇ్బాటేకంచి బలంగా ఉండేది. ఇర్బ్వడు ఉత్పత్తి భేస్తు 
నంత ఉక్కుని యంత పరికరాలను, ఉత్పత్సి చేయలేక 
పోవచ్చు. కొని ఇ్పటికన్న ఎక్కువ .గోధువులు, పాలు, వాంసం 
పాదరక్షలు మొదల్నెనవి ఉత్పత్తి చేయగలిగి ఉంజేది. ఆది 
అందరికీ (శీయన్కరంగా ఉంజేది. 
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తి అక్టో బరు, సంచికలో “అక యీ అనే కలం 
గొసుతో. ఎవరో వ్యానము-మిషతో నా అమ్మ సంచిక “ర్యాతి”' 
సమేక్ష న్ను బిముర్శించారి. క... బాధను, చదువలులళలో 
రేకెర్తించె “అచుచేసే, ఆ బాధా 'ఫరితము. నారి సంస్కార 


మవుతుంది. : అది. అభ్యుదయ చన అవుతుందో. ఇని ఒప్పు 
కొంటూ. ''విష్క్టృతిలేని బాధలు. వర్థించి కవలు సాధించ 
గంట్సిదీలేదు'” అన్నానట. చేను, అవును, ఈ రేండు వాక్యాలూ 
చేర్చి దూచితేనే నా అభ్యిపోయము పూర్వ అవ్వకుంది. “నె షవృల్య 
సమాధి; దగ్గర == పర్తిజేవవనుచేసి . లాభమేమిటి" ఇవి 
(పటంచానట భీము... అవును. నిరాశను, దానికి దారిశీసిన 
కాంణాలు , చూపకుండా ఎవకేనా “ఇంతేలే, జీవితచుంతా విఫల 
మూలే స్నై వాళంతా దానవ్వలే : దినములు మేకుల బాకులులే 
వునవారంతా. చెథనలు '' అని.గనాస్తే క్నాళనము. కావరిపీన 
కర్మిషము " _మూచనగాన్నెనా తేకీయకహోడమువల్ల చదువరి 
లళ్లో సంస్కారము బదులు తిరప్కారము. జనిస్తుంది. అది 
అభ్యుదయ కవిత్వము కాదంటాను, ““పాహనమువపేంచుకొం 
టుంది"న షు వివర్శకులు, ఏం చెయ్యనా? చెప్పవంసినది 


శక్తి! వంతంగా రి నా న “బహు కూలముగా 
విదుర్శించారని “ఆక్సయిగారూ.. వురోలాగూ ఇంకొకటూ 
ఇంకోలాను, నేలొకరూ టు “కానీండి' అంటాను 


“ఆక విరాశలను చస్తు కవులుగా . శీసుకొనకపోచే ఇక ఏ వషయం 
(వాయగలడు?"' అని, నిలవదీసి ఆడిన అక్ట్మయగాళు. “నిష 
తిలేన్సి అది మావనగొన్నెనా మృదించని మ మనసు ఫ్టెలోని టపి 
కోరికలు, అమిమన్సే నాయిన అనురాగాల. మేఘాలు, అర్భాకలి 
నధాల్ల పోటులూ దుమ్ములో కలసిపోరున వలప్పుల ముక్తి నకలు 
గుదిగుచ్చివాస్తే శదువరికి పాముభూతి కలగ దూ (ఆ్రఫికారోని) 
ఎపార్తీ ఉముడూ, అమెరిక సీవీ, ఆత్మకథా, ' (| ఇముళలళొడీ 
"ఫాం గహనాటనవ్సలు , నరిక్కి భూమిని, దున్ని వంజేదద 
దుష్పరిస్తితుంవల్హ నాలుగువేళ్ళూ. వోట్భాకిపోని. కర్షకుని 
ఆర్జాకలి నర్గా౭పోచ్నూూ, .ళక్తీ దూటవు చూపూ ఉండి బేశానికి 
ముంచి చయగలిగివవాడికికాక ధనవంతుడికీ కులమొనగాడికీ 
అనకొశమిచ్చే అధ్వాన్నవు పరిస్మితులనల్ధ ఆవిరుళ్ళెపోయిన 
అకానేఘాలూ. చ్విత్సిస్తే చదునరులలో కలకలము పుట్టి 


(శ్రీపొద గోపాలకృష్ణమూర్తి 


లుందీ' అంటాను. నేడు. కోరికలే గురాళ్ని తే అందరూ 
శాతులే. నా కోరక సణంబ్బెతేనే ళక్కినవారికి సానుభూతి, 
ఒక లచయితకి “వనక వ్వైవుం ఇంకొక ఈలా, రెండు చెళులూ 
ఉంచే ప్పుడూ. రాసుకుంటూ ఉంటదునే' అన్న కోరిక 
కలగవచ్చును, ఇంకొకరికి *ఈ శరీరము కాలా భెళ్ళగా 
ఉంటి ఎంతనుంది వరించి ఉండేవారూ” అవే వంపు మల్షికలు 
పూయవచ్చును. మరిఒకరికి “ఆయన సోయిగా వారానికి 
ఒక దేశము చూస్తున్నారు. వాకు . వీలులేకపోయిందే. అన్న 
నిరాశ కలగవచ్చును... ఆశి నిరాశ అన్నవి సపాజములా పాధ్య 
ముల్తా సదిబులా అయిన ఆదర్శాలను గురించిన్నా లే, అరాటే 
వని చదువరికి విశ్వాసము కలిగితే, కావలిసిన సంస్కారము 
జరుగుతుంది. చదువరిలో. అది. అభ్యుదయము తెస్తుంది, 

విడి వ్ల ఫల్యాలనుక్రాదు విశకులముందు. నింబెట్టదవణా, 
సహణజనులా సణట్నె నవీ వ్‌ పరిస్పితులవల్న విరిగినవీ అయిన 
స్పై ఫల్యాలను. వాటి వరిన్పీలులతోపాటు నిలెట్టండి, అదీ 
అభ్యుటయ కవిల్వ: యా” అంటాను. “కట్నం డబ్బులు ఫిగ 
అక “పెళ్ళికాని కన్య-;గతి విచఛారకరముుం కట్నవని. ఆ) సంహా 
దించగ ట్పైదికాదు. అయినా ఆమె (బలుకుని బర్బలు చేస్తోంది. 
వీవోదముగా. చేంవలసినిట్టెది. జరనానాగా. మారుతోంది, 
ఇది అన్యాయము” అని చదువరికి అనిపిస్తే అభ్యుదయున్ను 
కలగడానికి వీలు, “పెళ్ళికాని కన్య" అని మవా్యశిమే అంసే 
ఆ 'ెళ్ళి ఎందుకు కాళదో? ఆమె నర్హనమూ కారణము 
కానచ్చునుగదా! “ఎదిగిన దావికి "పెళ్ళికి తలపెట్టృని.. 
నుయ్యా గొయ్యి చేతగాక కడువుకొంకు సక 
చేబట్టిన.....ళరులు” లా. చదువలుల సాముభూళివే. లేకెత్తి 
స్తారుకాని వట్చివె పడంపు వృత్తి చేబట్సినవారు. తింస్కారమే 
కేవుతారు.. కవిగారు “వచ్చిన. అని అనకపోయినా, కాగణము 
చెన్పనివన్నీ లేనివాటితో చేంపోతాయి.. కా/ణాలు సూచించక 
పోయినా మీరు చిషతించిన ఆశ, విరాశలతో మాంచి కొత 
ణాల్నే  జోడించుకోమంటారా? ఇలాగేలెండి, 


ఆకే మావవుల్మి ఎప్పుడూ ముందుకీ తాగుతూంటుంతి ౧ద్యా 
అది చితించదమి అభ్యుకయము కాదా? అవి అకుసళతా 
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రేమో. అవును '“మానివుల్ళి ఆశ ముందుకి. లాగుతూం 
టుంది అన్న జీవిళసత్యాన్ని _స్ఫురించేటట్కా వేదుల 
'ఇభాగానమోి, (శీ (శీ “జయ భే జొషువా 'ాకథో' 
రాయండి. వెహూవంటే "పెద్ద దిక్కుపోయి. మిగిరి:వారు 
''మొడ్డుబారిన (బళుకులు, కష్టం లేకుండ (బతికిన (విణాలు, 
హాయిలో నిిదించే అలస్తుల), విచ్చలవిడి "తనమే స్వచ్చా 
స్వాతం[ళ్యంబని అపోహపడ్డ  బుడుత ముసుల, వూనవత 
చేలాంచ.ములు కూడా అ౯దుకోళేని వురుగుజ్ఞలి అని 
పరివేదనపడి వూరుకోలేదు క ళోజ్సీ “జాతీ (బతికి ఉంటుంది, 
అంనత్వం పోతుంది, ఈమీదవడ్డ ఐగువు మోయడం వస్తుంది. 
ఆలోచనాశక్తి. ఉలికిపడి. లేన్నుంది. మానవత నిలుస్తుంది. 
(వజొప్వామ్యుం గెలస్స్నుంది” అని అశావాదము. చేశారు? 
ఒకవేళ వా. (వాసి "ప్ని మొదటి భాగమే నాకు దొరి 
కీతే వే. దాన్ని అలాగే (పదురించేయను. దానవూ( ఈమ్పు 
అభ్యుదియములేదు. కొరికీన అంళవరకూ. కవిగాలి ₹చ; వేసి 
“జము విజచు యువక కవీ, వీ (వాసినదంతా  విజను, 
అయితే చూడూ చరితను! చీటటిగో వెలుగూ స్ప బ్బలలో 
గానం్య చాహాంకి. నీళ్ళూ తినడానికి అన్నం ఉన్నడి. నివుడూ 
ఉన్నది. ఆది ఇక్కడ ఇది అక్కడ. సర్హుబాటు చేయడానికి 
సుబంధుహస్నం పొడన్నై మానవ సమాజ నవన్నారన్యం పలపల 
వెన్నెల వెలుగై, దడదడ గంగా రు_ట్నై వన్తుందది 
వస్నుంది'" "అని నా మాటలు చేర్చివేస్తానిలటాను. అంతేగాని 
“అక యాోగారికి అశ కనిపించిందని “కీచురాయు. ఈ పాటనే 
ఆళపీప్తోంది--భగవంళుడు. వినాలనీ అయన ఈపాట విని 
పించుకోడు” అని (వాసి సంతుస్నీ వడలే ఏ. భగవంలుడే 
వినిపించుకోకపోతే. దిక్ళేమటి? ఈ పంకు లే ఉపయోగించ 
వలసీవస్తే ““కీచురాయి:. ఈ పాటనే ఆంపిస్తోంది--భగవం 
తుడు. వినాలని! -ఆయన ఎప్పుడు ని;ఏనో!' అంటాను, 


తాము. వెంక వేసుకుని వచ్చిగ గభతగలో నేను నిరాశే 
కనబడుళున్నుట్టు వస్పీని “అక్టాయ'గారు 'ర్యాతి దాని 
లోని వద్యాంన్నిటేలోనూ ఉన్న న్నెరాశ్యాన్ని స్పష్టృం చేస్తోం 
దన్నారు, వెశటి కలో “పొకేకాదు ఫూ ఇంటి చఛారికం3 
రికీ” అన్నాడట్త.. అక్ట్రయగారు 'ర్మాతిలోని బాధను నిరాశి 
అంటున్నా! 'నిపిస్తోంది వాకు. బాధ నిరాశకాదూ, అబ్బూ 
కాదు. అది ఆోగ్యావికి ఆగోగ్యవు కోరేవాలకి, అభ్యుదయ 
వారుంకు తొలి యోగ్యళ, ఆ బాలీ దాని కా,'ణానికి విగుగుడు 
సూచించే ౧చ.. వేయించింది 'రొా,తి కవు చేళి కా'ణాంు 
షూచించని వట్టి బాధ మౌనవుల్ని ఆకర్షించగందగాని సంస్క 
రించలేదు.  అలాశీది “ర్మాతిలో నిండిపోయి. లేదు. ఎక్కడ 
ఉన్నా అది అక్కడికి అనభ్యుదయమే, 

వ బొత్తిగా 016520 గా కవిత్వం తయారు 
కావాలి అని నే ననలేదు. అక్హ్యయగారు. నే నన్నానని ఇప్పేసి, 
““పాహసము'” అని రెండోమారు అటలించారు. పువుతిళఈ కం 
కవనముకాదు. “వచన గేయాల: వింత పోకడలు. -*అభ్యు 


(/ 


దయ కవిత్సృము' కాదు. అనుభవమఃనిక్చే .రచవే కవిత్వము, 
ఆ అనుభవము అభ్యుదయకారి. అయిలేనే. అభ్యుదయ. కవి 
త్వము, వట్చే బాధ ఎవరికీ. ఎందుకూ. పనికిరాదు... “నదీ 
నేగంవల ఒళ్ళు చెక్కుకుపోయిన రాళ్ళూ. తుమ్ముముళ్ళటోంచి 
వీచడంనల వళ్ళు గీరుకుసోయిన గాలీ మనష్పులోని .తీరని 
క్‌రికలూ, ఆవిరుల్నెన అనురాగాల మేఘాలా” చి తించడ 
ములో చాతుర్యము ఏమున్నదోగాని మానవత తక్కూవనిపీప్తోంది 
నాకు. తీకని కోరికలూ, అనురాగాల _మేఘాలా మానవు 
౬కే. పరిమితము. కాదుగదా? “తుంగభ్యదా వడి మంలో 
హావ భావాల) చెక్కుకుపోయిన "శ్నేలబొల, నాటే విజయ నగర 

అలో పారాడుళూ ముండ్డు గీరడమువళ్ళి కాజోలళ మూలిగే 
గంధవపుడూ నంళత దేశ "సేవకుని మనస్సులో లీల కోరి 
కలూూ సరళ (గామనీమలు నం(గామ'. సీవులుగా. మారడ 
ముతో అవిధొర్నెపోయిన సర్వోదయ. భావాలా, దువమ్మైలో 
కలినీపోంయిన త్యాగలుద్చీ్‌” _ గుచ్చెత్తిలే_ ఫషాదవవ్యా: కల్మష 
క్నాళనమూ. కొంత. కలుగుతుంది, లేకుంటే. కవి ఛాతుఠ్యమే 
మగులతుందిి “కవి హ్పాది యుంళాగా వాక్కబడీన శీవురాంకు 
గొంళుట్‌ి! వింత వింత పోకడలలో పాగిందీ అక్షేయాగ్గారి 
వాదన, ఎవరు నోక్కేరూ కీచురాయి. గొంతున్‌? చీకటి 
వీమేనా నొక్కుతుందేమో, 


రేవు ఇల్చు చేరుకుంటాడవే అ౭లేని కార్మీకుణ్సి కాడు 
కవి చ్చెంలసీసది. నాగరికతా. ఫలితంగా బాటసారీ, (పయా 
ణీకుడూూ. కాపీ పట్టిన చేష్టలూ ఓీటియ్యాని బక్కవాడూ 
ఆ స్టాయిలేనే వడ్డారు. “వీ ఇట్యూ కలో ఠఈగపోతే 'దోం 
లేని కార్మికుడు” అం'కే (పతిఫలం ఇయ్యకుండా' తప్పీంచుకో 
జూచే యజమానుల స్వార్శంమీదకి. తిరుగుతుంది. చదువరి 
దృష్టి. ఇఅలొగే “ప్రపంచపు”. బండకు కొట్టుకొని తనా 
తునఃల్ని పోయిన నిళ్య స్పళన్య వహ సాగర లరంగాలో 
కాదు చ్ప్చెడము, ''పూర్వాదా!వు బండకు, ధసికస్వామి రాజ 
నపు బండకు, శక్తివంతుని సాధశే' సంపత్తి - బండకు,. తోడి 
వారి అలసళ్వవు బండకు'.కొట్బుకున్న వాటిని. ఛెపీ, . ఫల 
ముండగందు. (వవంచవు. బండకు అంటర్లా. కట 
కుంటాము... పుద్చెన చనారికి. ఇందరికీ అది తప్పదుగదా? 
(సపంచివ్వు బండకు కొట్టకోడమేమిటి? . (పఫంానిదే కప్పా? 

అభ్యుదయ కవిత్వములో అళవాది వాళ్యపు సలు 
కుల్యా ఉం దేశవవాకాదు. ముఖ్యము, ఆశావాద భిషాఖలభవా 
చేస్తే. కాంతా సమ్మిత తయోవదేశమూదను. లేకుం'ళే 
“అభ్యుదయి అన్నమాట టేలా? = €ంటై 


డాక్టర్‌ హాల్డేన్‌ అస్తమయం 


(పజ (వభ్యాత క్యాస్తబేత్త. డాక్టర్‌ కెబి. ఎట్‌, 
హాల్ళేన్‌ డిశంబరు ఒకటవ లేదీ. ఉటీయం గం. 11-86 
లకు భువనేశ్చరొలోని నివాస గృహంలో కొలథర్మం . షెరదారు" 


భారతీ. 


ఆయన వయన్సు 72. ఆయన కొంతకొలంగా పుట్టు 
కురువు. వ్యాధితో బాధపడుతున్నారు, 1962 
అగస్బృనుంచి హాల్నేన్‌ దంపతులు ఒరిస్పా (వభిత్వం తాలాకు 
పరిశోధనా సంస్పలో సని చేస్తున్నారు. డాక్టర్‌. హార్షేన్‌ 
భారతియ. పొచ సత్వం స్వీకరించారు. 


డాక్సర్‌ హాల్చేన్‌ కోరిక (పకొారం ఆయిన ఖెతిక కాయా 
నికీ అంళ్య( కియలుగాని, పూలమాలలు ఉంచడంగాని జరగ 
లేదు. వ్నెద్య పరిళోధనార్భం చానిని కాకినాడలోని రంగరాయ 
న్నైద్య కళాశాలవారికి అప్పగించారు. 


1964 ఫ్యబవరిలో శ్యన్న  చికిశ్చకోసం , డాక్టర్‌ 
హాల్నేన్‌ లండన్‌ వెళ్ళారు. అప్పుడు చి. బి. పి. వారు కోరగా, 
తన వురణానికి సంబంధించిన అంశాలను గురించి ఒక (పసం 
గాన్ని ఈ. వం శికార్నుగొ ఇచ్చారఏం అయున బి. చి. సీం 
(వసంగం వపూ్న్నా పాళొన్న న్యూస్త్తంటిన్ను  అచే 
పాతిక (ప్రచురించింది. భారత చేశాన్ని గురించి, భారి 
తీయ విద్యార్ములను గురించి ఆ వసంగంలో డాక్టర్‌ హాల్నేన్‌ 
ఇలా అన్నారనవా , 

“బస్పుడిది 1964 ఫి(బవరి. ఇది 'నా మృతికి సంబం 
ధించిన విషయంగా భావించబడినది కనక్క ఇది 1975 
వరకు అనగా నాకు 82 ఏండ్డ వయస్సు బహుశా ముసఠీ 
ఈనం--వచ్చేవరకు. చూసించబడదని ఆశిస్తాను. నన్ను గురించి 
(పివి, అంటులోను నూరేండ్ద తర్వాత ఏమనుకుంటాలనేది 
వేను నిజంగా పట్టించుకొనను. నా భార్య, స్నేహితులు (బతికి 
ఉన్నంతకాలం, నిన్ను గుంంచి (_పజలు ఎక్కువగా విమర్శిం 
చడం అనేది నాకు సరిసడదు. వెడుగాని, వంచిగాని చేను 
చేసిన దేమిటి అన్నదే (_పధాంముగావి, (పజలు నన్ను గురించి 
ఏమనుకుంటారన్నది .మా(తంకాదు.” 


“వేసు 1957 లో భారళబేశం చేరుకున్నాను. అందుకు 
ఒక కారణం ఆదేశం అంటే నాకు ఉన్న (సేవను. ఆ ("పేవులో 
వేదము. పడీపోాచూను.. వునపొెటీముయాతలో నేను ఒకసాలి 
గొాయపసడ్డాను. ఇప్పుడు దానిని ఇరాక్‌ అంటున్నారు. ఇది 1917 
నాటే సంగతి. అప్పుడు నేను మొదటిసారి. భారత జేకాన్ని 
చూశాను. ఈర్వాత కూడా చాలొపార్ము వెళ్ళాను, నాకు అక్కడ 
నివాసం ఏర్పరచుకోవాలని అనిపించింది. భారత దేశానికి 
స్వాతం త్యం వచ్చిన ర్వాత కూడా చాలాపార్చు చూశాను. 
అయితే. భారతదేశంతో స్పీరంగా ఉండిపోవాలం ఘే, అక్కడ నా 
నహచరుంతో కలిసి వెలిసి ఒఉండాలి.  వేవుంతా సమాన 
ఫియాలో ఇండాలి. ఇది సంభదం కానప్పుడు... చేను వెళ్ళడం 
అనవసరం. ఇప్పుడు భారతదేశంతో స్పిర_ నివాసం ఏర్చరిడు 
కాన్న తర్వాత అట్లా చేయ గలుగుతున్నాను. కొలతమంది 
శాస్తణ్ఞక్నెన నా "స్నేహికులు వేసు ఆత్మహత్య , చేసుకున్నా 
నని అన్నారు. . కారణం నాకు విశ్వ విద్యాలయ కళాశాలలో 
ఆచౌర్వ పదవి ఉందె, ఆది ఇంకొక మూడేర్శలో _ అయిపోతుంది, 


ఖల 


అది పూర్తి చేసుకొని వెళ్ళరాదా అని వాళ్ళ భావం. నేను 
అట్లా చేయలేదు కాబట్టే ఆత్మహత్యి చేసుకున్నానని అన్నారు, 

“నేను ఈ మాట కచ్చాళంగా చెప్పగలను. భూరతదేశలలో 
నేము సేసీన పని గొన్చది. _పయోజనకరంగా జరిగింది. ఫల 
(పదంగా సాగింది. కస్టాలు లేవనను. (పతిబంధకాలు కూడా 
ఉన్నాం. కావలవిన పరికరాలు దొరకవు. అనుకున్న పనుల 
ఒమకున్నట్టు జరగాలంయే, జరగవు, ఇక్కడికంట కూడా 
చాలా కష్టం. అయికీ బయటికీ వెళ్చి పరిశోధనలు కొన 
సాగించేందుకు ఉన్నవీళ్ళు (బహ్మాండవ్నె నవి. జంతువుళమీద 
వృక్టాలమీద, వవనుష్యులమీడ సరశోధనలు సాగించవచ్చు. వళ్ళు 
నంచి పని. చేసేందుకు బుర్చివుంచుల్నెన కుుగవాళ్ళు వుష్కు 
లంగా ఉన్నారు... ఇక్కడ 'కేంటబిడ్నిలో ఎట్లాగో అక్కడ 
అట్మాలే.. చేను అక్కడ పది సంవళ్సరాలు ఉన్నాను. లండ 
న్‌లో నేను (పొఫినర్‌గా ఉన్నవ్పుడు నా దగ్గర చదువు 
కున్న విద్యార్డులకంబ, ఈ విద్యార్భులు మొత్తంపీడ ఎంతో 
వెరుగు. అనిపించింది. '- 

డాక్టర్‌ హాల్నేన్‌వంటి వుపీకాస్త్హవేత్త ఈ మాటల) 
అన్నాడంటే ఆయనతో కలసి పని చేసిన భారత విజ్ఞాన 
శాస్త పట్టభ్నదులు ఎంతటి శక్తి కలనారో విశదం 
అవుతఎన్చుది. 


“తెలు(గగొకండి అంటే? 
శ్రీ మల్లెల నారాయణ 


ఆ తెలుటుడేల యన్న దేశంబు జెనుగోను 
రెండు నల్చభుందల బెలు! గొకండ 
యెల్శ నృవులుం గొలువ వెటుగవే బాసాడి 
దేశభాషలందు లెలుగు. లెప్ప," 
(అక్వా, 1-15 పద్యము) 
ఈ పద్యము (శీ కృష్ణదేవరాయలు రచించిన ఆముక్త 
మౌల్యటి" (వబంధ పీఠికలోనిది. చాలా రోజుల (కితం దీవికి 3 
కీ, శే. వేదదు వేంకటరాయశా, ప్తి గారు వ్యాఖ్యానము చేయుచూ 
“ప్ప వద్యవమనందిలి “తెలుగొకండ. యన్నచో తెబముగుభిస 
పులకందేవు నంటిదని (అనగా కలకండ) దానిని. నానారాజుల 
గొాఎచుచుండిరవియు-అదే దేశభాషలందు. తెయిు 'శెప్పగా 
కర్ణి ంపబడుచుంజెడిదనియు (వాసిరి. ఆ తర్వాతితి, (శ్‌ వావిళ్ళ 
రానుస్వామిశ్శాన్నులుగారి ఆముక్తమాల్యద వ్యాఖ్యానములో ““శెలు 
గొకండయన తెలు గొక్కటేయే (అవగా నది వింతగా దనుట) 
గారి-పంజీవపీ వ్యాఖ్యనవము (21 వ పేజి) 
2. ““ఆముకృమొల్యద''--వానిళ్ళు రానుస్వామిశానుల 
గారి వ్యాఖ్యానను (15వ. పేటి. . 


(ల్ల “జము మౌాభ్యద'-- వేడచము వేంకటరాయశొ(స్తి 


కలగూరగ౦ప 
క్‌ “దానినే సకల ర్య జ కలు. వు సంభా చూచినచో తెలుగ్‌ కండ, తెలుగొకంట, తెలు గొకండు, తె. 
సేఖదీ. (రాయల్య మనని నా. ఇ హగొండాయనినా ఒకే భావమును వ్యక్తృపరుచుచున్న దముటలో 
లయ ఏక్‌; లకు వట టురయ్నయోయాముకు. 


4“సాక్తాత్యో పన్వ్యాసము€ి అన్న సంపుటి. ని డా. గిడుగు వెంకట 


వీతాపతిగారి. “'లెవుగు నుడికారవుు”" వ్యాసమునందు. ''తెవు కవయిత్రి ఎడిత్‌ సిక్వెల్‌ 


గొకండ" అనగా పుంకండ యనియూ “అ తెలూభాష పుం 





కందవలె తీయన్నిబని'"_ తవం భావమును వెలిబుళ్చిరి. కీ వటేవల్ల కొల ధ్‌ డ్‌ 0 
వెళ్టువడీన. కీ 'కృష్ణ్యదేనర్గాయార్మథ, భాషానిలయ వ్‌ ఫోల్షవ ర్రి లగ్న ఈ 
సంచ్రికయందు (శీ విడుదన్సలు - వేంకట్తర్దావుగారూ. “'రాయల్సవ్లార్థ ల ఎసేపకిర్ప  అంగ్ప . కవయ్యుత్ని. చవ... ఎడీత్‌సీ 


ఆంధ, వాద్మయా సేన్‌ అన్న. వ్యాసములో, “ఈ వగొకండ లే డిశంబరఎ 9వ. తేదీ, ర్మాతి _ గుంజెపోటుతో లండన్‌ అమ 
న్భృప్ప్లు న్‌ లువ, నఆతు?నే  బాసాడీ'' అన్న పట్యవంనకు--- అం ప్టతిలో, క లధర్మం ఛెందారు. ఆవె వయస్సు గట అసె 
ర్థాజాఖ్య(అనగా. భి షభ. భామి 'వబేళముళివేలు, రాజుస్స) | గాలు రాయల్‌ .,సొస్పిటి అఫ్‌. లిటలేచర్‌కు ,_ ఉపాధ్యక్షురాలు. లక్స్‌, 
వగా రాయకు బాపాడీనిది-- మాట్మాడినది, “తెలుగొయండి”- డుర్జాన్‌), అక్స్‌ఫర్ము, “షోల్న్‌ విశ్వ విద్యాలియలన్థుంచి సాహి 
ఒకే యొక తెఎగుభాషలి కోన-- దీలినిఐట్టి రాయల కాలమున త్యంలా జ్రాన్టరేట్‌ బిర్టువ్షాలు పాందారు. _అమెరక్షా సాహిత్య . 
దీక్టీణ 'హాందూటేళున్‌ - -తె భాష్‌... “ఉం సంప్పృలో గౌరవ సభ్యురాలు. _శవె సర్‌, ఆఫ్‌బర్బ్‌ సిన్వెల్‌ 
20బ్రక2క్ట6'గా నుండినదని ఘంటావథఎగా. చె్య్పెవర్చునని. (కీ పనీవరెల్‌ సిట్వెల్‌ల. పోదకి. వీరు మూగ్గురు. కలిని అంగ్ల 
(వాసికి. ఇకనా గురువర్యులు కీ. శే మూవవర్భ రామకృష్ట సాహిళ్యంలో _థిమూద్తులనిపిలదుకున్నాలు. ఈ, (నధమ , 
కవిగారు “దొన్బ బల్బావురవమ" ఎందు (శీ గురిసేటి.సుఖ్బిన్ప-- రచన “ది, భుదర్‌, అండ్‌. అవర్‌ పోయన్స్‌”. 1915 ళో 
దొామ్మాన హ.ఎముంతు-- ష్యారకుల్సి వాగలీంగన్చ వారి వద్దనుండి వెలువడింది. నాటినుంచి అమె పద్య. సంవుటాలు వన్తూూ నేం 
నంపాదించిన అవు)క్త్యన్లు మాల్యద మూడు తాళవ్నత (గంభ్రాలల్‌ ను ఉన్నాయి. "పెక్కు పద్యి పంకళలవాలను కూడా అవన వతి 
“ళల గొకండ” అన్ను దానికి మారు పొళ్యాంతంముగా _“త్సాం. రించారు, సతతం వినడ్యం, ఫౌనంగా ట్ల సవన ఆం'పే 
గొవంటో. టర నంత. గ “తెలుగొకండ” యని న ఆమెకు. ఎంతో ఖా. హి భట 


కన ఇక్కడ వేదమివారు. గడుగువా లనీచ్ను | 


తెలుగు వ్వుుకండము వంటి దన్న అర్భను పరివేడదు, "ళు తం. మా! సొ హత్య వై 
గొకండి' యన్న ష్‌ ఉస డేశకాషంలో తెలు గాంట)టే గొని కలకండ కం 1వ పేజ్చి క్‌ సల్లా కుట్‌ 

యని పుళకండ యని ను కీంచుబళేడే ) పోని యబుళేరాయలు “ జగోరాటుటపొరి. ఆంధ అల్మటాసేవ ిద్యారత్త::: 
చెప్పినా డన్నచొ టా అని. పదమును వికేచి. వంటెల్బే . నిడుదనోలు * 'వేరొకటరొనుగారు. వ్యజోత్సవ్‌ సంచక- (పూర్వ. 


సంబోధించి వలుకునట్ను ఆశ్చర్యార్బవను 3- కయదేయునట్ను భాగము)-:%| శి కృష దేవరాయౌాం ధ భాషా నిలటువు. 298 
గుతాకటె పెట్టేది | వుటీ ఎందుకీ విపరీత వ్యాఖ్యలు, ' మ! స ర యద న 


వ్యావహారికముళో ఒకట్ట ఒకటి లొగ్జానేల్పు డ, ర, వల కట్లేఫము ॥ 
పాటొంముడి .““తఎగు:బకండి “య్లులునది. వేటికిని కాయలు “౫ 5" కీ? | మానవల్లి రామకృష్ణ కవిగారి న్వదమ్మూ . 
సీను కర్ణాటుక 'వరిపహూద్బ (పాంతవులంటు:: * “నీ వోకండవే , (వాషికొన్న ద్పెరి. నుండి (గహీంచితిని.. అ తాళ్ళపతులు ,ఎనరి..; 
పోతానా వీ తౌకండ హోతుకట చూడము ఊ వ్ర్వక్కండ ప్రొవియ్యి: వద్ద. - మన్నా కరా గోతెలుగు: సను ఉఅకాడమి'" కీ. 
ద్తా , మాక్కరిట్రనే స్రోనిన్నకు కుని యనుట ప్రరిప్టాట్టి, దీనినిబట్టి క్ర ్యువా [ధి నరటద్య టట 


య 


స 

క! 
క్‌ న 
క 


జ! నయ్‌ ₹ న! 
1. జ్‌ ఆజ ఇ కే ళల కై నో శో ఇక్‌ ళ్‌ ఇస శ | 
క్‌ (1% నం! శక వాజి గ 
ఫై కా జ జ. స్రీ గో జ్‌ జీ జ్న జో ా! కా | న 
ఆక్‌ వ్ర 
ప్ర 
ణా శ్ర ళ్‌ క ల. శ 
తేట లకి "3 య ప లహ అ = క్యా హార ఇ 
య నా క. కా! స ఇషు క ౯ ల] నమొ 6 ॥ క తన | ల. 
జజ జ! క టు. | తక త కా త్‌ 
శ ప క సేత ణా , క ,1 ణా స! గా ళా = గ ఇ తు ఇ న్హా ఇ యు ఎక్‌ ఇ. ళ్‌ || 
ఇ శ న శ ర్‌ క్‌ ల! కం చం షె: ట్టి క్రీ క జ బ్‌ చ ఆ క్ష శి ఖో 
లా! *అత ౨ సే అజీ య - జ్‌ వే ఇ . మ 1. రం క్‌ కి కీట | శ్ర టి వ కాటా జట 
లం ల కు వో న్‌ ౪లో క్ర ఇక్‌ న క్‌ శే క్యు ఛ్‌. ్గ క జ కక శ్ర కాన 
శివ్‌ క ఆట ర అలలా శాలల! ల రతికి అడడ 


న్‌! ము ఉల లకక తికి భంది లఆటురచ్యల. నుం న 


[| గ్ర 


యి 
శి 
ల్‌ 





ఆర్యా, 
(శ్రీమద్రామాయణ ముహాభారతముల నంటి. ఇతిహాసముల 

నుండి వన్నువును (గహించి కాళిదాస భివభూత్యాది మహా 
కవ్పులు రసవంతనములయిన నాటకములు. నిర్మించిరి. ఇతిహాస 
ముల నుండి స్వీకరింపలుడిన యితివృత్తవులను ఆ ఫునో 


కన్చలు యధాతథీముగ తవు రచనల యందు చితించలేదు. 


"పెక్కు మార్పులను చేసిరి. స్వపోకల కల్పితొరిశములను 
పక్కింటిని చేర్చిరి. శాకుంతలమున కాళిదాసు, ఉత్తర 
రావుచర్శితమున భవభూతి నిర్మించిన ఇతివృత్తవవులందు 
మూత విరుద్దృవముల), అమూలకనఎఎలఏ న్నైన యంశవము లెన్ని 
కలనో యిుచ్చట (వత్యేకించి చెన్చవలసిన యవసరము లేదు. 
విజ్ఞ ల్చెరు నెరింగిననే. 

ఇతిహాస రచయితకు సళ్యనిష్యృయు, ఇతిహాన కావ్య రచ 
ంఎఏతకు రపాది రవుణీయార్చ్యనిష్క యు. (వధానములని (విచీన 
వాబ్మయ విభాగవేత్సలు చేసిన నిష్కర్న.. అధునిక యుగము 
నందును ఆ నిష్మర్నకు క్షృతి లేదు. ఐతిహాసికవ్నెన వృత్త 
వును కాన్యముగా నిర్మింపదంచినవాడు రసోనుగుణవవిగా దానిని 
మార్యూకోవలెనని యానందవర్శనాదులు.. చేసిన యజదేశవు 
నేటికిని అనుపరింపలిడుచునే యున్నది. నేటి (వసిద్ద ననలొ 
రచయితల ఐతిహాసిక నవలలను పరిశీలించినచో వానియంద్ప 
చరి్యతకు విరుద్ధములంపుున  యంశములు. "పెక్కు గోచరించు 


చ్రుండఎట్‌ (వసిద్దన్న న విషయము. అసలు వున చరిత 


స్పితిటు అవ్యవస్తృముగ నున్నది, "ప్రక్క్కు విషయములందు 
చారి తకులకే అభ్యిపాయ'ఖేవము. లున్నవి పలిశోధన పాగు 
చున్న కొలందియు (కొత్త యాథాగవములు లభించుట, వాని 
వలన తత్పూర్వవు వత్యవఎలిగా. (వళిష్ట్‌ం? లాడిన "పెక్కు 
విషయములు అసత్యవులుగా నిరూపింవంబిడి ఉిరస్కరింపల 
బడుట వున చరి తయందు (క్‌త్త విషయుములు కావు. కనుక 
ఐతిహాసీక నవలల యందలి యమితిహాసాంశముల సత్యాసత్యవము 
లను గురించిన శంకల్కు సాహిత్య తత్త్వబ్బాలు లేవదీయరు. జరి 
గినదానిని జరిగిన మ్లే చెన్నుట సాహిత్య నిర్మాత పవి కాదూదా. 


= ట్రా 


'లకుమాదేవి 


ఖ్‌ క్ర 


'సెక్కింటిని పరిశీలించి విషయములను "సేకరించి నేను ఆ నవ 
లన (వాసితిని కథా చమత్కృతి కొఆికు, ప్యాతపోషణ 
కొకు, రస్యుష్స్టి కజికు కొన్ని మార్చులను చేసితివి. కాని, 
చరిత తల కిందగు మార్చులను ఎచ్చటని కేయిలేదు. చరిత 
కారులు "ఖేదించిన యంశవమములను ధా; సరన: వీదో యె: 
సక్సృమువారి వాదనను ననుపరిరిచి (గహీంచితివి, చరి వకావవు 
నహించినపట్ట "స్వేద్భానుపారను కల్పన శేసీలీని.. 
లాలసాకువూర్‌గారి సందేపహానుల్లు వవుఖ్యవుగా నాలు | 


, కొండవీడు రాజధానిగా చేసిన బెవరు ? 

, మల్ళాంచిక కువురగిరి చెళ్ళిలా ? 

- శఅకువుకు కువులిిరి తోడి వంబంధవఎం . 
॥ వు తువరి కూత ? 


మధుకు (౫ 


అద్బంకిముండి క్రాండవీటికి రాజధానిని మార్చినవాడు 
అసపోతారెడి యని వేను (వాబతిని. అది నిజవుుకాడని లాలసా 
కుమారొగారు ఫిరంగివురం. శాసనములోవిదని యొక క్ణేకనమి 
నుదాహళించినారు. ఆ శ్నోకవు దోషభూంఎష్క్టవునగా నిన్నాడి. 
నిర్బష్ట్పృమ్నైన విళమిది-- 
“కతోల్ను షోత నృపతి। వటు॥ పాలన కర్మణీ 
అపాల యత్త్షవ్య పుత్తస్న దంతేఊం్టధ ననుంధరాం 
కొండవీకుం రాజధానీం సవిచి( తా మకల్ప, యత్‌ 
దృష్ట్వా క్వి వ్నెచి్యిత్య వుభూద్యప్యా॥ 
సవిస్మయ॥, 
ఈ శోకము “రాజమిహీం(దివరం యిలాకా వున్యమా 
పురం. శాననం” లో ఉన్నట్లు కీ. శీ. వేటూరి (వభాకరశ్యాన్నీ 
గారు శృంగార శీనాధవుు ర్‌2వ వుటలో' (వాసినాలు: ఫీంిగి 
పురం శాిసనంతోఉన్నదని లాలపాకుమార్‌ గారు (వాయుచున్నాలు. 


ఈ టోకము. (కింది శ్నోకము తరువాతి ళ్ళోక 
మిట్టున్నది -- 


జోసుకైన్న ప్రాతి నృప॥ "స్వేన నిర్మితాయాం వురి నస్పిల॥ 
కుర్వన్‌ 'హీదూగది దానాది చిరం భువ నుపాలయిత్‌." 


డడ భారతి 1964 అక్సోబరు సంచికలో 
ఇన్‌ మటట్టండ వ అక్కృబరు “సా ఈ ట్లోకమువల్సి అన్నపోతారెడ్ని యే కొండవీడును నిర్మించి 


(కీ లాంసాకుమూరొగారు “రాజకిల్సి' యందలి కొన్ని యంశ 
ముల ఐతిహాసికతను గురించి శంకలు వెలిబుచ్చినారు. రాజశిల్సి 
నవల 1956 లో (వాయబడినది. అప్పటికి రెడ్మిరాజుల 


అద్బీ ంకీ నుండి రాజధ్గానిని అచ్చటికి వార్చినటన్న స్పష్టము, 


“క్రత్రోతస్నప్రోత నృపతి॥ి' అను శ్మోకము," కాసననుం 


ఛక్యితను. గుధింని. వెలువడిన. ((గరిథిముభను,. భ్యాపముభను నంధ్రు ““ఈళోటన్నవేవు నృవరిశ'' అవి “య్యా భీషాలెక్య 


క 


నేఖలు 


అరువాత పాలింద్రినవాడు అగపోతారెడ్ని యగుటవలను, (కింది 
ఛ్ళకనునింట్రు “పోటన్నవొత నృపళో అవి యుండుటచేళను, 
కోననమును చెక్కినవాడు తప్పుచేసి ంం భావించి [4 
(పభాకంశా(స్పులవోరు నున “తళ టన్నపోత 
నైతక! అని సవరించిరి. (చూ. న (శేనాధము 52 


సా” వుట, 4కే వడ్డాది అప్పారావు 


'కెండవది మళల్ళాంచిక విషయము. ఈవు కాటయ చేనూ 
రెద్నీ భార్య. “భల్గాందీక, దొడ్డాంబిక యని కాటయివేనునికు 

మర్తి యిరువ్పరు భార్యలు ప్‌ హరిహరరాయల కూతురు 
హరీపారాంబ తేుుఏుకతె కలదు. ఈ హరిహరాంబ  "సీరు చేను 
పీశరాంబ యని కథయందలి చమత్కృతి కొఆకు మార్చితిని, 
కాటయివేమున్లి యితర భార్యలలో దొడ్డాంచిక కువురగిరీ సోదరి 
యని చర్శితకారులు చెప్పుచున్నారు. వముత్లాంచిక యన్న 'సేరు 
(శతికి యింవుగా నురికుటనల్లృను మళ్మికో యను క్వేర ఎడనెడ 
ఆమెను. వ్యవహరించుటవల్ట. కథాంశవకులకు కొంళ రావంణీర 
కత కలుగుటవల్మను. వేను బొడ్నా రిబికను మిల్ళాంబికయని 
వ్యవహరించితిని, 

బొడ్వాంబిక  కువురగిరీ యక్కగారని (శ (వభాకర 
కాషస్హులవారు. (వాసర. “అందు విమిత్తవమ్నై తన యుప్ప 
టోడ్డాంచిక భర్హ్యృయును ...... అగు కాటయవేవుని.. పిలిచి 
(తూ. కెద్మిసంచక. పు. 73) కుమరగిరి యప్ప వ ల్జి న కొటయ 
వేముడు కువరగిరి కంబ చాల "పెద్దవా డగును. అతడు హరి 
పారఠాయల పుుతికయగు హిరాంచికను. వార్చ శృక్యముని బెండి 
రహళునుట సరపముగా చుండదనవి తలచి కోటయవేముని భార్య 
క్రుమరగిరి చెల్లెలని వేను (వాసీతివి. అప్ప యనుటకుగాని వెళ్ళె 
లనంటకుగానీ శాసనాద్యాధార మేవియు లేదు, 


లకువుకు కుమరగిరితోడి సంబంధమును గుతీంచీయు 
చరి తకారుకయం దభిిపాయ''భేదమున్నది. “జయతి వుపివూ 
లోకాతీత॥ ఇత్యాది శ్లోకవున “పదసీ లకువూదేపీ యప్య 
(పీయా సదృత్యపీయా”. యను పాతనును మ్వీకరించి శీలా 
కర శాస్తులవారు “కొమరగిరి రెడ్మిగారికి ధర్మవ నిర్విశీషు 
రాలు “లకునూబేవి" యను (ప్రియుల లుంజెడిది' అని 
వంచిక శీ22 పుటలో ,వాసిరి. లకుమాదేవి..యందలి “దే 
యను పదవి “ధర్మవళ్నీ నిర్విశషురాలు'' అన్న (శీశ్శాస్తుల 
వార నిర్ధయమునకు కాంణన్నె యుండుసు. ఐబే ఈ శ్రేకను 
నందలి ““(పియా వర్ఫకి” అను ఎట్ల శం ! "మొన 





పాళొంతరవు. కలదు. 'రెగ్నినంవిక 357 వ రో (శీలిలు. 


కూరి పాపయ్యాకా. న్నీగారు ఇట్లు (వాసీరి-- “రామయ్య వంతులు 
గారు (కకటీంచితవ్వుడును వరిషతో గా 'శిచూం 
పృుదశీ: (వయా! అనిటు ,కకదుం.. ౧... ౩ క 


“శ ల 


వేను “'శియా.వద్చశీ పియా” టును. .పితమువే 
(గహించితిని, ' కువరగిరి కళాఏీయుడు, వాట్యశ్నాన్న కర్త, 
లకుమ నాట్యకల్తె,. కాటయవేముని వ్యాభ్యోనములవలి. లకువమూ 
దేవి నాట్యములును వనంళిరాజీ యానుసారులని నా భావము, తామ 
నాట్యము. నేర్పిన లకువుతో కునవూరగిరికి శరీర సంబంధము 
ఉన్నదన్న ఈలంప్పు-నాకు * నచ్చలేదట. రాజ్యలక్ట్మ్మవలె నాట్యలక్ట్మీ 
యె న అకువు కువురగిరికే (సీేమపా(తురాలు' అన్నా యుర్వి వ్సే 
ఉచితతరమని తోచినది, కువురకిరికి ఉంపుడుకత్తె. కానిచో 
పోదరీవంటిదను. సంబంధము కల;వుట కథా చవుత్కారిమునకు 
లోద్పడుటచే వే నిట్టి కల్పన. చేసితిని, 

లకును ఎన్నెరి కూతారన్న యంశమున ను వేసిన కల్చవి 
కేవలము. నిరాధారవు కాదు, ““అనపోతారెడ్డీ కంచి, పేరి, 
పిన్ని. అను ముగ్గురు లభో/పుసానులకు కొన్ని (గాముములు 
దానము చేసెను.” ఇని కీ. శే! సురవరం (వతావలెడ్డిగారు ఈవు 
“అంధుల సాంఘిక చరిత యను (గంథమున 136 వ 

పుటకో (వాసినారు. ఈ భోగప్పుపానుల . "పీరులను చేను పంచ, 

పాన్ని, రన్నియని మార్చితిని అ్యగహారములు వుచ్చుకొన్నచో 
ఈ వేశ్యలు అనపోతారెద్ని యుంప్పుడుకల్ని లె. యుందుకని 
భావించితిని. (శీ (వభాకరశొస్న ర్వివారి మూచననండుకొని వీరిలో 
పంప అనపోతారెడ్డికి రెండవ దేవేరి వంటిదని (వానితిని. ఆవె 
కూర్రురు లకుమూదేవి యంటేవి, చరి తలందు చెప్పబడని 
ఈ సంబంధము కేవలము కల్పితము. పా తౌచిత్యమును, లనీ 
చిత్యవమున్వుు కథా . చవుత్కారమును దృష్టియం. డిడుకొని 
ఈ కల్పన. చేసీతిని, చేసను ననల (వాసన యనంతరము ఈ 
విషయనున నెవరెన రేమేమి (వాసీరో, వారికి గల యుపవతు 
లెట్టినో వేను విచారింపలేదు. వేను నవల (వాయునాటికి గల 
చరితతో నా కల్చన విరోధించుట లేదుగదా, 


కాకుంతల నాటక వ్యాఖ్యానావతారీకలో కాటయ వేవూ 
రెడ్మి “జయతి మహిమా” ఇత్యాది శశ్తేకము (వాసెను. అ థ్మోక 
మున దక్క నా లెటీగివంతలో  ఎచ్చటను లకుమూబేవి (వసం 
గము లేదు. కూచిభోట్ల హరిగారు లకువు మారయామాత్యుని 
'యుంప్పుకుకలె, కూతురని లు యాధారములతో నిర్ణ 
యాంచిలో. ఆ లకుమథుేీు కువురగిరి యాౌాస్టాన నర్షకి యనుటకు 
మూ్యతము, ఆధార మేమున్నది 2 

లకును యన్న వదము లక్ట్మీయన్న పదమునకు న వ్యవ 
పోంమువ, గలుగు నిక్కట ఈయుకగ్నతో ““(శయా వద్చకి 


చియా” యన్న. పిళవే. సనమంజన వుగును. క పీయా 


పదృశీ పియా” అను పెతను వువో విద్వాంపుక్షెన కాటయ 
వేమారెడ్డి రచనా సావార్భ్య శ్రమునకు కొరవమును కూర్చు 
నదియు కొడు. ॥ శ 


భాఢతీ 


జీ 


వ బితిహాసిక నవలలను ఇతివోసార్వముల కొటికు గాక 
ర్రహెట్‌ భభాలే కటొర్శమనుల ౨. క్రాతకు పోత ధయంక్త వుని 
భానింతును- *" ల యానా ర 

జ్‌ రాబాద్‌ ) క స్త్‌ మాధ వశర భః 


వి ము ర్‌ ఏ. ల వో త్‌ డి 
శర్మా ్‌ 
లా. బలివాడ మాయు శర్మల?! 
నంటే వ్యక్త పరచిన ఆభ పాయాలను పరిశీలించోను "పోరు 
సూచించినట్లు విమర్శల సొకడను'వెమీక్షి 'దచినొ' హైతధ తట 
న్ధంగా ముగన్నే బాగుండేదే. 'శూళ' పట్ల (వయోగమూ 
,వద్‌న్చు ముర్యాధ “షరిమిశులను చాటైనస్కే నకవిప్లిస్తోంది. = 


(గ్రంథ వివుర్శలనూజా స్సహేక్హ బూనడం ' “భారతిలో 
ఇదే మొదటిసారి" అని + రావుగారి అభి హీయసమం=. అంటు. చేను 
వివరించిన. అంశాలలో - నిద్మాణోత్మక చ్చ్‌స్పి నీ - గ్రవునిదచిన. వారి 
శక నస కా లం 


నా. 


“భారత మరిక్షాన్నే వ్య్రిక 
(క్ర పరిశీలించిన వోకు అగు 
కర్చడింది. ఎన్నాళ్ళని నుంచో 


మం! సంవత్సరములుగా. 
లలో (పచురితమ్మైన వెముర్ని 
భాంతి _చూడగాచే. ఏదో 
' వాయ్లాలన నుకున 1 సట అనాడు ఒక “రూపం దాల్సాయె, 
వీమళ్శలస్మ్థా( 633 దిగచారిడం సాహోత్య " లోకంలో తకోగ్యకర 
య న నోతావరణింకాలు.” స్వాయి -'దీగజోరింటినడోనిక్‌ -. ఉపా 
వరణ లివ్వాలీకడా! అటే ఉదాహాలణకలో ట్ట యీ (శీపాడనారి 
కూడా ఒకటీ.” అది" కీస్టృమాల 'వీషయాం'" కసుక వివరళగా 
శీవాయవలసి . వచ్చినిదేకొని.. దానితో. “అండర్య' మేమీలేదు. 
'నివర్శకవ 'అత్యావళ్యకం. అరే 


క పైవాద్రం". సాహీర్య 
ముర్యాచను. అతి కమించే విధరిగా 


వివాదం ధోరణినూ. ఈ 


క్‌ు గాని 


'పౌగరాదు. - మర్యాదను అత్యికమ్తిస్తే, . పరస్పర : దూషణలకు 


.(పొముఖ్యనువచ్చి అవరు విషయం అడాగున .పడిహోతుందం 


సదస్సు . మర్యాదను. పాటించే. వివాడం, . చర్చ ఎంతకాలం వ్‌డ్పీ 
చిశా _ఛసికులకు వనోజ ంగో . ఉంటుంధి. 


విచముళ్ళకులు అచేక వడ్డీ తులవా రున్నారు, కనుకనే వే వీమళ్య 

వన్ము కూడ్శ'ఆ యా వట్టలులుగ ఒవింగఢించారు . "పెద్దలు: 
కనుక విమర్శలో ఉన్న మూడు వద్ద రృతులూ, విమర్శక్తులలోని: 
భేదాలను సూచిస్తాయి. ఎవరి ధ్‌ణి వారిడి--నిజమే, ల 
రణే, సహృది యమలకు, సునిశిత హద యులకూ, రసీక్తు 
లకు నచ్చుళుందా. లేదా అనేబే నమన్య" వేడుటివాని "వనన 
'నొప్పింపక్త. వాడి తప్పను. యబన్టైలగే' క ో 


అజ్‌ ళ్‌ న! 


త్ర ఫా న్‌నమస్తా న్‌, జా ఓ 
మ న న. స్త 
వినుర్వ కునకు “ఆవేశం ఎవ్వడూ. పమౌాద్రకరమే- 
ఆవేశంలో నిజాల్ని (గహిం పలేరఃం. ఆవేశంలో (పానిన వ్‌వు 


రో తస్నక (వనమాదాలు జరుగుతోయి?: ఫలితం ఆ విమర్శ 
స్థాయి -దిగజారడమేే స గవోరా (0211206 తీరే 
64జీంటి ఉర్నవు “వీ మర్యకునిళ! ఉండవలదిన ఇక్టణం.-' 


ఫ్‌ “యివ రచయితతో "విక్‌రలు చూడగానే భయపడి 
తల్గ్య్యకిందులు అవుతున్నారనే భావం వూహాజనితము కావచ్చును, 
శక అభగ్భకని జాన్‌ కీట్సు-()039 6415) - భీఎతం చదివిన 
తరవాత ఏర్పరచుకున్టు భావన్న్మైసో కావచ్భుము, 915 పలి 
వరిట్రి యువ, రచంుతలు.. ఈనాడు వను మధ్య ఉన్నాళ్సు, 
ఉన్పక.. వాత్తి సునిశిత. హృదయాలకు దెబ్బ తగులుతుంది 
వపాడన యణ విమర్శలతో. _ స 

2 వ్యిగపాము బ్రదర్శిన్తూ. 5 ఇవాసిన ? నా?లేభలోనే 
"(కూర వేదము... దొర్గడము.. నిజషమంగ. :'క్టమింగరాతా ఆస 
రాధమ్యా జ9 పెడ్తూర్‌ వ్ఞఈకు కృలిజ్ఞ కలలు, . 
(నల్జాండ) ౯ ల నీలషకయి 








క్ష వాత శ |, 
ఫ్‌ క్‌ 


మహానర్ల 


కివ్యవసాద్‌ సృష్టించిన లాస్యల 11 వివ్నన' కపట 
92౦0, (ఫాస్తిస్కా హై నవస? 1 జ్యోతిర్మలుూ ౮౮ వచురణకు, 
వ 8465. చిక్క గతపర్నీ. హా! దలాబాటు-.26. 


ల ' వహాసర్త విలక్ట్యణమంయన కావ్యవు). ఇది ““ర్యావ్యీయ 
విస్ణవ వివి” 'యని' వప తనున గలదు-ఈ _ కావ్యని 
(పభునమ్మీతముగా (వాయబడినది. _గంభకర్ష ళన ళఈలప్పు 
బన కుండ శ్వ్‌నిద్బ ఛై క్‌ట్సైన నట్ళుగా, మోచమోటముుు. పితికి 
కండ లైకండ్య వ “భారతి కన్నీళ్ళలోన న కలం ముంచి 
వాస్త న్నా" శ్రప్యససాదుగారు కొవ్యవంనకు (శీకాలము 
చుట్టిరి, గ గా ర్యామీీయా ధథ్మమట, పరలికించెడిపొడే 
ర్యూదుంిడట, _ పలికెడి వాడాళ్లని తత్వంబట్య, పలుకు"ఘి జీవన 
పరమౌర్మ్మ ౦బటి యని పొతన మాదిరి పొళు పలికీరొ 
1“నా రూవం బనవేశ్వరునిది, నాకలవి:ది 'సోవేజశ్వరునిది, నో కంళం 
'వరిడీళవమూర్తి ది నో కతి (| పళ్ళిము'అని శవ వసాడు 
గ్లారు. 'వకచింవిరె. పొరని త్మిక 'జాలీయవు' సిద్దాంళిపు 
లక్ష న్నను ము జై) వలకు పన్నా, వ కథకోనలో (ప్రాసి6. 
: ఎనట్టవ్‌ధవర్యువి ధ్వని పరివేషంగా కల ధర్మంలే కొవ్యా 
సో ' కఠలిగియున్నవే. సత్యవఎయిన విశ్వకాన్యా[ము అనియా, 
శ 'రర్మభక్తి పర్వ రసెధిష్మాతగ చేస్తున్నా” ఓనియు - వారు 
వొక్కీ వక్కాణించిరి. “వా ఫరితం వీరళ్ళె వుంది యని." వారి 
చాటింపు, 


మాలీ చన ప్రత్చాసపేా ఉదేకం, సంతోషం 
ఎ సంతాపం ' ఈ కాన్యవఎఏ పుట్టాకకు కాటణవమట ఏన వమౌాల 
(చవ్యములు, ఈనాటి భారతదేశమునుచూచి (గంథకర్ణ యెంతో 
వేదన సొంటుచున్నారు. పరవు పమ్మిత భూమియగు ఈ జంబూ 
ద్వీసఖండము రెండుగా . తునుకల్తి వది, వముహవ న్మాదీయ 
ముతచ్చే వబాలశక్నిగా గలది పాకిస్తానముు. సర్వవఎత సామ్‌ 
రవ్యమునం. చాటుంది భారతదేశము సొకిస్పాని వంందిలి "హె 0ది 
వుతు నక్కల కుక్కల పాట్టు.  పడుచున్నా(. లక్ష కొలది 
చంది. హ్నాందవుు దిక్కు. దివాణములేక భారతదేశవఎనకు 
"వచ్చుచున్నా ౨. అడుగడుగున వాంఎ వృుత్యువు నెదుల 
చున్నా[3. ఇక భాంతచేశవవును చూతిననా దఏనట స్తల్నాట్‌, 
నిశ్వీర్యత, 'అఏివీతి, వుదిర్మావుటవతీ దక్ని ఇఆెలాడుచ న్ని, 
ఆహార నిదా న్న ఛనములే. వుదుషార్ను వుసలిని సృవజలు భావిరదు 
"చున్నారు. 
ఏలో! చలామణి యగుచున్నది, న్ననా వెన్నుపోటు పొడిచిసది. 


&కవుత్యవఎ శూవ్యవన ఎంఏనది. అకక కత నవనవ. 


“లర చే డనేతరీ గట్టున, తో ను న్నకు 
నరవుహిషపు; గుంవ్లులు ఇ గా కథర్మవ సవ్యం 'మటజిచిన్‌ 
(ప్రజ నేతృత్వం "లేవి కోతి, " ఆదర్శ' సమాధిపైన " అర్హనన్ష 
విషన్‌ సత్యం అవి శవ వసొదుగా రవ్నారవ. వహీమాల యములత్తుుై 
హీవూలయువఎఎలత " గడ్డి చంలవని నల్ఫికాడులన) వాఠీ గర్వ 
నుండిరి: ఈ యౌర్యజతి తన (పెఖీఎ ధర్మబలను కోల్పోని; 
నది+ గోవధ విచ్చలవిడిగా 'కనపొగుతున్నది.. ) గాడిడ గోమాత 
కంళగ్‌ ప్పి యనుదా రుండిరి, ఉన్నారు: అకద్మణ్య (పవృత్తి 
“పచ్చుపేకగిపోయినది. ఇంలేగాదు:' నరుని . నారాయణునిగా 
వర్సించు "నాస్తికవాదనననుడు. అక భ్‌ "తికనాదవంనాడు. భారతీ 
అపకు అచించుచున్చోది. ఈ యార్వ్నభూవిఫడి చెటాకులలో 
కలిసిపోవుతున్నది. ఈది న్యస్పితిక కాలమే? ఈ దేశము 
నకు తరణోపాయములేదా? ఈ యార్యభూమి ఈవిధముగ్గా 
అగుటకు -. కేతుభూతుక్నెవ  వాలెవ్వరు? వహమ్మ్యదీయుల్కు 
పాశ్చాళ్యులును. 'వేటేంద్భనుండి ఈ . వేధభూవిఎ నిన్స్యనవములకు 

దోపిళ్ళకం: గురి య్గుల్యువది. గురి యగటనిల్సవే, ఇంళ గా టగ 
జారిషంయినదిం ''అగ్బరు టుస్పృల్మతవు:తో అం 8క్తూ నవ్పుంప 
కంక్వైల పొట్టువిళపుకాన్ని: తిరిగే. మట్టి, వునుములే మిగిలిరో 
ఇ రండు. భాతులకు తోడు. నేడు “ సామ్యువాదులనబడువా[ద్‌ 
మరిళెునుక తెగ కూడ నున్నది. _ వీరీ గడ్నలోవుట్టి, ఈగాలు 
అనే పీళ్ళచు, "ఇక్కడనే పొట్టనింవుకొనుచు. దీనికే. (దోహము 
వేయదలంతురు,- ఈ ముల్నె/లవారు ఈ నురాణభ్యూస్థి 
వతపనుఎనకు. కీళవుల్నె తోద్చడిరి. తోడ్చడుచున్నా నరు "వ ర్‌ ఈ 
భారభభూమికి తరణోపాయ:ములేద ౩. ఉన్నది. వ. 
"స్వాందవరాజ్య:' . (వతిష్యాఫనవఖుం. మానన్రాతానాధవు: తో కూడిన 
స్పైందవ ధర్మ .వునరలుద్దరణము. “'నిజుపీదల కన్నీళ్ళ క్త 
ముగింపు. నిజమగు హిందూ రాజ్యారంభం.” సారాంశిమేవఎనగా 
వైచ్చ పాశ్చాత్య పామ్యవాద చ్చాయలులేని స్వత్భృ_సనాళన 
ధర్మ (వళిష్యాపసనము వినా ఈ జాలకీ వ వుజ్‌ో క ఈర పాయను 

శిజు, ఆ రక శ్ర సంస్పాపవముత్‌ అకు ఏవని చేయుటక్షె నను 
ఎంత. పచ్చి చత భు. కురియిుంచుటకై నను - వెంట యవి 6విన 
యిక్ష్కృతఈి లేటా..." ఈ నవీన ధార్మిక యజ్బములో సొన్యువాది 
తక్షకుడే తాలి లే ఈ వీరభ్యద నారసేంహమున, విజొతి 
ద్‌క్టాసతె ఎలకు అంళరి. న. క దానిల (పచండకీలకు, ౬ జాతి 
కందచ్పడె. భస్మంబగు. ,ఈ శ్నేవ. వపా పరకువ మోలను, 
,అధర్మప్వ్మాన వాట్ళుల తల లా. అనీ వా పృషనముగా 
చెప్పిరి ఇది, భు (వ పొదుగోరి ధోంణి. ఈ తోలి. ఆవేదన 
రరావముతో, ఫొ దోచారములో, స్వష్నాకృతిలో ఈ కాన్యము 
నంధెళ్సెశల గోచరించును. వారు లా! కా. [ఇ 
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మార్కు వుహా. రాక్ట్రసుడు. విచేకానందుని వాక్యముల నూళగా 
గొని ఎడవేడ కొన్ని యలంకారముల నువయోగించి పాశ్చా 
త్యులను వివుర్శించిరి. అగ్భరును హంస కఠిన రావణ కోటిలో 
చేర్చిరి. వారి ఈ హ్నెందవ ధర్మాభీమానవము ““కావలసీనదది 
ధర్మవె, శోంతిటొ, స్మశోన (పశొంతియ్నె నా సరిత. 
అని అన్నంతదాక పోయినది, “జ్యోతిర్మయి' ', “యుద్బో 
న్మాదంి”, ““విసవశంఖం”  మున్నగునని వ్య కళ 
మును. వెల్సడించును.. జీవుని. వేదనను. వెల్ళడించు వంటీకొన్ని 
కావ్యఖండవులు కూడ కలవు, 

స్యూరిముగా. కావ్య తత్న్వమిది, కావ్య రచనా సంణే 
ఎట్చీదో చూతము. గురజాడ. అప్పారావు (శీం౦॥ 0 (శేనివాస 
రావు వుపోనర్లలో. (పతి పుటయిందు. సొక్నాత్కరింతురు. 
జేశభక్సి, క్నెవ (ధర్మ) ఇక్సి రెండు నోకటిటేంయుని. శివ 
(వహాదుగారి ముక్త్నాంయుంపు. గురజాడ దేశధక్నీని బోధింపగా, 
శవ్యపసాటుగారు. ర్యాష్టృభక్తిని బోధించికి, ““ర్యాష్మ్యమన 
మౌానవులుకాదోయ్‌, ర్యాప్టృవుంటే. ధర్మవాయ్‌” అని చాటిన. 
వహానేర్ష శీ శీ రచించిన వుహా (వస్కానమునకు. (వతి 
ద్వంద్వవుని చెన్పవలనీ యున్నది. 'రెండును సంఫఘువము ంటలి 
జాడ్యమును. కాళనవుు. చేయునవే, మార్గ మొక, లక్ట్య 
ములు వేళ. వహి (సస్క్టానము. ధనికవాదవముజు దుయ్యా 
బట్టగొ, వహాసర్స _ మ్మేచ్చ పొళ్చాత్య సామ్యవాద సభ్యతలు 
తెనాడినది. రెంటికి మానవతొప్నె (వగాభ విశ్వాసము గలడు, 
మూవవువిలోగల అకర్మణ్య (పవృత్నిని, పూత మెటుగు. మాటల 
వురులను, పిటీకితనమును. రెండ చీల్చి వెండాడినవి. వునా 
(వస్నాన రచస్తా చూర్గమే. నుహాసర్గలో కన్సించుచున్నది. 
(శి ,6 చేశ చర్మితల ధోరణిలో శివససాదుగారు “మహీ 
భారతం"” రచించిరి. (శీ(శ దీ.:జన సమూహము? క్నైె సరిత 
ప్రించెను, కిన పసాదుగారు 'సాందవ ధర్మ పునరుద్దగణాిు 
నక్ష ఆవేదన పడుచున్నారు. (కీ (శ ఎంత యు బే! ముతో 
(వాసెనో ఈయనయిు అంజే యు బేకముతో (వాసిని. 
[కీ (శీ గాన్ని అటాయన శిష్యులుగాని తాము నమ్మిన దానిని 
నిలుపుటక్షై. ఎంతగా విధ్వంచేనమున్న స్వవరిభేదము. లేకుండ 
కోరికో ఈయనయు తన హ్నాందన ధర్మావతారమునక్షై 
యంగా వినాశమును కోరుచున్నారు. (పోత్చహంచుచున్నాలు. 
నమర్శించుచున్నారు. కావలసినది తాము నమ్మిన ధర్మవమును 
నిలువు. ఆ నిలుపుటకు మున్ను ఎంత హింసా (_వళయ 
మెసరేగినను. _ వారిక్‌గాన్ని  విరికిగాని లెక్కలేదు." మహాసర్న 
యండు అంకిత గీతిక మహా (పస్మానమునరిదు వ్రూరిల్‌గా 
అరతను నందున్నది. శివ్యవసాదుగాలు భాషా విషయివఎంటి:? ఎ 
(శశీ స్ప్వెర విహాంమునే పుణికి పుచ్చుకొనిరి. వపా 
వస్తాన . పీకకత్తో చలముగారు. వెళకుల నుద్బేకించి. (వాన్‌వ 
పోశడలోనే. శివ్యపసాదుగారును. (వాసీరి. ఈ రెండు కావ్యము 
కు కధ? న మహా. (వస్కానమునందిష. శబ్బార్భ సంద 
ర్యనుం కవితా. శక్తీ యున్నవి. మహాసర్నలో అవి ఆ (గంథము 
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““బుత పూట” మున్బగు వానిలో. వెదనెడ కవిలాలీల వోచ 
రించును, వహాసర్న "కేవలము నీద్దాంళనుమలను. (పతిపాదిం 
చిచూ పోవ్పనది, 


మహాసర్న చిత్తశుర్నితో (వాయబడినది. ఒక 'హ్మందీ 
వుడు తాము నమ్మిన.ధర్మవు. ళన తొట్ట లొటుటవే చితికి 
పోవ్సనవు, దెంగా ఆ కోశించునో ఈ కావ్యవుఎ చదివి? వారికే 
కెకియును.. సర్వమత సామరన్యను మూ౭కందనుగా/ ౬ వర్ష 
మాన భారత. చేశములో . ఇధిక సంఖభ్యాకులగు “హై లదివుల 
ధర్మమునకు ఆల౭ంిబననము లేకుండ. పోవుచున్నటేయని (గంధ _ 
కర్ణ మహావేదన అనుభవించుచున్నారు. వర్షమాన సంక్షో 
భమునకు హైందవ ధర్మగ్భావికి వమటిపెట్టుచవన్నాఓ సాం 
దవ ధర్మాభ్యుదయనుు భవివ్యద్భా! తాభ్యుట య ౨; క పుట్ట 
కీటనుతున్నాగు,. వారి ఈ సీద్ద్ధాంతమును. ఇహువసకనవముగా 
పరికీలింపవలసియుస్దాడి. జస లీ వర్షవాన దుస్ప్టిళికి కారణ 
ములు వెదకుటలోనే. శవ్యవసాదుగారు. పొంపడుచున్నారు, 
పూర్వకాలమున మ్మేళ్ళి వెశ్చాత్యు౯వలవ, వవీవ " కాళనమున్‌ 
పామ్యవాదులవలన భాం౬చేళవమ వతనమ్మె దని, అగుచుస్నుదవి 
రివ పసాదుగారి తీర్చు. ఈ తీర్చ రోగుట్టృమిటో చూడ 
చవలిదదుంపం, వ్యేచ్చ్భు.), పెశ్చాళ్యులు నే మున దోచుకొనిన 
నూట సజమే, క్చికళసు. వికృతము చేసిని. మాట వీజిమేం 
"సా ందవుల మతమున మార్చిననాట నిజమే. నాటి ఎండి 
నేటిదాక. విచేశయుల 1 తుళ్ళు తోపిటు 'హ్నిందవి సంకు 
ములో *సీఎకొసిపోయిన (కుళ్ళు కూడ. భారలబేశ వలినివ 
నకు కారణవవాగాదొ? నర్వ. విజ్ఞానము నరా సాలే యను 
దుభహంకాళనుు, వానవ్పు లెల్లరు భగనదంశ సంభూళులే 
ఈవి యొక వంక చాటుచు వుఠతెకవంక ఆత్మ యువధివి 
బట్టి. మౌారిపోవు.:. కుతర్యవుు, అజ్బానమునుండి జ్మాసివి 
నకు తార్పుముు. చీకటినుండి వలుగునకు చేర్పు. అవి 
యొకన్నె వు పాడుచునే వంరొకన్నావు సంఘ; లలి వార్‌లో 
సగపాలునకుప్న్టగా రేటే గుయ్యారములో (కుక్కి కూళ్చ్‌న 
అధర్మము, స్వజాతివారిని నిర్మూరించుటక్షె విదేశీయులను 
పిలిచి పీట వెట్టన అవివేకము, భగవంళుజే సర్వ శక్తి సంపన్ను 
డని నమ్ముచు పుగుషకారమును. విన్మరించిన ఆడంగిళనము 
భారత జాతిని జెడిసికొట్సినవి. దాని పతవమునకు హీఠువు 
లయనవి. ఒక చేశము పతుమునకు కాాణములకం'లు 
అంతర కారణములే అధికముగా నుండును. అంఆలళ్ళ్ని విష్ట 
వవ కలిగి యుననాడు బాహ్యశక్క ౯౩ వంచ బంగాళవఎఏుకాక 
త్చాదు. సారాంశ మేంగా భాం తదేశ వతుము? కు విజా 
తీయుల ' విల్బంభణనేకాక  హ్నెందవుల యువేక హంకార 
ఘులు "కూడ కాణంంలే చట€ు ఫరిళోధింటి. - నిన్ను 
లేల్చుటయందు "ఫరిష్ట్టిన టి వాహ; సృదీయన చరిళకారులకు, 
శివ పసాదుగారికీ అంళిగా భేదములేదు,. స్వృజాతి ధర్మాళి 
మానవు. వారియందు. వీరియండు. విట్టుమును. దాటినదీ, 
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'హ్నాందవ ధర్మము మహోౌత్తమనుయినదని యను 
కొముచూూ దానివలన వెన్నా మేళ్ళు కలిగినవస శివ పసాదుగా 
రూహించుచున్నారు.  వూహించుటటేగాక భారతీయ... ధర్మ 
మునగా 'హ్నైందవ ధర్మవేయని చాటుచున్నారు, ఇట్లు చాటుట 
పొరపాటు, భారతీయ సంస్కృతి యనగా 'స్నాందవ సంస్కృ 
తగాదు. మటీ యది భారతీయ నంస్కృృతిటయే. రవీం(దుని 
ఈ వాక్యములను. చదువుడు, 
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పంద్రామ్మిదవ శితాబ్బమునందలి భారతదేశ సాంప్కృ 
తిక పునరుణ్నీవనమునకు పాశ్చాత్య సంస్కృృతిటే. (వబల 
హేతువు. ధర్మదేవత సన్నిధాననున సర్వులు సమానులేయని 
చాటీనది, పాళ్సౌళ్య (నభుత్వము, అధ్య యనాధ్యపనములకు 
సర్వ వర్ధ్థములు శక్తివుంతములేయని. గుర్తించినది పొశ్చాత్య 
సభ్యత, భారల్తీయ భామ పునర్వికాసము, ఉదార సాంఫిక 
సంస్కరణము, వుతో వొధ్య (పక్సాళవము ఇచ్చ మేళ్ళెన్నో 
సాక్చాత్య సభ్యతనలన కలిగినవి. మతాభిమాన దురహంకార 
ఘులలో. ఘిడసిపడిన. మఫాన్ముదీయులుగావి,. ఫాళ్ళాల్యులు 


గాని. లేరని వేవునుటలేదు, . వారిది... నిషవు దృష్టీ. వారికీ 
"పెర్పణీకము. కట్టజిట్టేననా శెవరునులేరు, .వభ్యతా పరామర్శ 
చేయునవుడు గుణా. గుణ... విచారము చేయిట _బుషి పరం 
పరకు చెందినవారి లక్షబను. "కేవల _ దోషములను (ద 
ర్థించుట (సొస్వ దృష్టి ఫలమేయనక తప్పదు. కవ పొదు 
గారు. తెడనిన వ్సే్ళ పాశ్స్చాత్యులవంటేవారు 'స్తాందవులయం 
దునున్నారు. - బౌద్ధముపట్ట. 'హ్నాందవులు చూసిన. ''“నహన 
దృష్టి", శ్నేవ వ్నెష్మవుల ““పోదరానురాగము'”. . లోక మెరి! 
నట్టెవే. (శి (_శవణమును గూర్చి. (బహ్మ న్య్యూత వ్యాఖ్యా 
ఠలు చేసన (పసంగములు. 'ప్నాందన ధర్మమునకు వనూయని 
మచచ్చలే. చార్యితక యుగములలో సఠిభవించిన సన్నీవేశవుులను 
ఎత్తి చూపి, ఆ సన్నివేశములలో నాయకులయిన నారిని విమ 
ర్థింపబూ నుక్నచో, _ అళ్చి విముగ్ధకు 'స్నాందవ. ధర్మమ్ము 
బరి కావలనీవదే, ఈంవారికి హైందవ ధర్మము. చేసీన అన్వా 
యము.. లెన్నో యున్నవి. పొంరణీక చార్మితక యుగములలో 
రాక్ట్రస. (పవ్చత్తిగల దేవతలు దివ్య (వవృత్నిగల రాక్టమల్సు 
దేశ్యదోహంల్నెన "స్నాంజివులు భారత దేశములో కావలనీనంత 
మందియున్నారు. ఈనాడు. గత కాలవ జరిగిన అధరక్మవు 
లను గడకట్టు గంట వాయించుచు చాటినచ్లో స చయూజనవు 
లే, అట్బెేవి జరుగకుండ్లా అ్మపమళ్త్యత . వహీంచ్రుట సత్య 
వేఠొాయణులగువారి. ధర్మము. అగ్బరును ఆంగ (వభువులను 
పొాంప కంస రొవణునబవంటి . వారముట కివ(ససాదుగారి .. అస 
హన శక్తిని చాటి .0తగా ధర్మరక్తిని చాటడు. పుష్యమి్యతుని 
కం అగ్చి వీనుడని అనుకొనుట బుద్హివమాంద్యవఎమనక్ప 
తార్కాణము. హ్మాందవమయినదడంళ్రయు 'ఫొచ్చనియు, మేల్చర 
మనీయు శివ పపాదుగారివళె భావించుట సలువ్పురకు సాధ్యము 
గాదు. 

శవ వసాదుగారు. తాము కోరుచున్న ప్వాందవా 
ధ్యాత్మిక జొరీయనాదము. గాని స్నాందన వహీ మానవతా 
వాచేమును. స్పన్నెముగా సమ్యుగనమగా. వర్ధింపర్నెరి.. (పిచీన 
ధర్మ న్నెభవముం. (పబలముగా. (పశంసించుచు. పరజాళు' 
లను పరసీద్దాంతములను పడదిటినచో ఫరిమళత్య 
లము. పరజాతి నివుర్శతోపాటు ఆత్మ జాతి విమర్శయు 
అల్యంళావళ్యకమే, అది పరిణావు శీలవుసకు గురు, అందరు 
స్న్లౌందవ ధర్మమును విన్మరించుచున్నారని ఆవేదన పొందుట 
కంటి, ఎందుల కా స్పీతి ఏర్పడినదని అత్మ విమర్శ చేసికొని 
సన్మార్శ మున పోవుట మనుష్యుని ర్ట ఇవు, 6న(పసపాదుగారు 
గోరుచున్న హ్మౌందవాధ్యాత్మిక దృష్టి వర్తమాన భారతదేశ 
సమస్యలను పరిష్కరింపగలదా? పరిష్కరింపలేదనియే వత్యు 
తరము. వేదోవనిషద్దర్మములు భగవర్శీతా సరోటేశము వినం 
బడిన ఈ కర్మభూమిలో పర జాధీయులు విల్టదొక్కుకొను 
టకు 'హెతువేవి?ి (పాచీన 'ప్నారదవజాతి అంళగా నిర్వీర్య 
వుగుటకు కారణమేవి? అసరీ స్నాందన ధర్మము మహా 
మహిమ కలర్షినచ్లో.. విదేశీయుల వదిరింవలేక;ు రవలో థ్రామ 


క్రి? 


శా సః 
ల ఫా ంకంతి. 


ముడొచుకొనిపోలు; చుట్టు. వెలుగు చొజలాని సొలుగు " గోడలు 
క్కట్బ్రకొని 'హ్మై6దన- "పంఘము “పాంస్టేతిక - “ప్ప్రళ్బతకు 
తోపడినదేవు? 'శాంకరమశతము ఏ విదేశీయుల కె ఈ యాత 
లదు అడ్నగింపలేయ. (పాటేన కాలమున హ్నౌందన ఛర్మ 
(శేజోధవన. బోరుగా. అరుగలేదా? కేవల ప్టారదవ కల్మో 
సకలము: సంజివ. నొనధవునుకొనుట గళము ఆంలేకొదు. 

క్త తర్త ్రృమునువిట్చి హ్మెందవ "ధర్మమునకు, . సావ్యువాటవి 
నకు "భేఎముంతగాలేదు: ఒకదానికి వర్మ వ్యవస్మృ (పాణకల్పమ. 
వుజోకదానికి 'నర్స షటతతముననుతున రో 'భగవంతి 
డున్నాడు, మరాకరో లేడు... ఒకటే ధర్మ వ్యవన్ప పేరిట 
వ్యక్తిని బలి గోంగా, మజ కటి రొజ్య 7 వ్యవన్మ -"సిఏటు చ్యేక్తిని 
బలిగోరును.. ఒకచో నారాయణుడే. ' నరుని" తత్త ముతో 
వూజలు' సాందను? వాకా నరజే 'వాలేయలుడని యను 
కొమునిం?- శ కసం డొ $ 


"వర మాన భారత దేశము రావురాజ్యము '(ఈమచూట 
కా న న్వమునరకే “యుప యేక్త కవు) గాని చూట. నిలయే: 
దానేన 'రామేరాజ్య? “ఏ ఆ న వర్షమానస్నితకీ 
సేంపూనుగా క్రవగ్గాహముము  చేనికాన్న విర (వచ్చత్తి “జే 
కావలయును. పో శ ధర్మమునందలి వుంచి "సెబ్బజును ఎండ 
కుండ, చొనిని పా,డుచున్న- ఆదర్శవాదను ' పనికిరోడు. బస 
వేశ్వరి' "పోయనాధుల యు బేకము' ధరో శట్బారకుల కొాడర్శను 
కానేకాదు. అది సర్వ వినాశవంమికే (తోవతీయును, (తోవ 
తీసినది కూడసు సర్వ ధర్మ సవమద్వయవుు-చే వేయుట భార6 
జేశవునకు వెన్నతో పెట్టిన విద్య" అట్టే భారత్‌ బేశ న్నైభన 
ముమే- వు2(వతిష్యా పిందవల యునరుకొమి సారీ :భహస్యవంి 
గుర్తింపకుండుట శోచవీయము. స్వా ందవ ధర్మము సువిశొల 
ధర్మము. అ ధర్మమును చాటుచున్నార సునుక్‌సువాలు - దాని 
పరిధిని .పంకువిత పరుచుచున్నార్డు. డొస్సికి దోషముయన్నాన 

వ్యాఖ్యానము చేయుచున్నారు... శివ్యవపాటు గా ర్స వారితో 
జవ యగుట -దొరదృవ్యృము, శివ పపాదుగారు చాటు 
చున్న ధర్మయుద్దము కొనిప్రాగవలసినదే. ఆది. వ్పైతన్యము 
"నక్క, -ఛిఫ్పాము/ కాని; యొ ధర్మవటఖనకు.... .కేవల,: హ్నాంట్రన 

ధర్మవే అన్న ముగారాదు.. భారత దేశములో ఛి స జాతుల 
భిన్న. "సంస్క గతులు కలవు. ఆ భిన్న సంస్క బ్రలులన్ని యుం 
ఆ ధర్మ .-యుద్భ్యాస్నృములే కావలయును, అట్చి ధర్మ యూర్జ్మ 
వునక్సు ఆయత్తపడువారికి, సవచిత్తత ముఖ్య వునోధర్మవ 
కానలయ్యును. అట్బే నమచిత్త ళ్‌ శిన్టపపాటుగారు చాటు 
చున్న హె ఠదవ ధర్మము. చూపలేదు. సర్వ (పసంచమమునకు 
భారతదేశమే సంస్కృతి భిక్ష పేట్టినేదన చొటు. 'ప్తాందవ 
టు సే గనును గురి స ంచినట్టేదిగొదు. సత్యనును గుర్తించ 
కం. ట్రైయుములు గగ. విలయ ఎలు 


ఫలా 


(ప్రాన్తం 
ఆత వర్త ర్హమాన న తమునమే మోక్టవుమ సో. 
ద్రిరిచ్తుటకు కటు మ్యవ్రాదవుగ్గాని. ఖు హో స్తన ధర్మము 


జాన అశ్వని సై 


టా! హ్‌ 


ఆటీ 


గానీ "శక్తివుంతములుగావు. - ఈ రెంటిలో టోషనకము లెన్నో 
కలవు. చ్యక్తి, సహాజవమము రాజ్య వ్యవస్పృ ఈ వమనమూటిని, జీవికి, 
భంగము. కలుగికుండ  ముడీవేయు మా(౬ిమే అచాడు అదర 
శీయమయినట్టిది. ఇహ 0దవ ధర్మవు వ్యక్తి కం ఘు వర్గ 
మునకు (పార్య్యువాచ్చి చొొుుకవాడు. "పనౌాజ . సవుస్యలనా పరి 
ష్యెరించుటకు , పాటు హిటువడినది. అ పరిష్కార భావన ముల ఛర్మ, 
శాస్త్రములు, కాని ఆ ధర్మశా స్తవ ఫి. కాలమునకు ''ఈగనని, 
కావు. _కాలవి), . పరవేశ్వర = స్వరాపవ్వు. పరమేళటిటిం పరి 
ఇామా  లొాధీటలుడు . ఆసాంవాదము అట్బునిడనిండం.. క సాదు 
గారు :పావ్య్యవాదమువేలన లటపకస్టిలియే ఆన్‌! ల కటట 
కోవున- “దానివలన ""భారతిజేశమునేకం" వీ యువకారవము' కలు 
గదు. ఈనాడు వనము వరించిన. (_పజొస్వావ్యు వ్వవస్వ ల్‌ 
మునకు... సెర్విధో సదా, ఆదళణీయములయనట్సైది. .. ఈనాటే 
(వజాస్నామ్య రాజ్యాంగవే మః 'హిలీటే వ వ ధర్మశను వ. 
అటే? సర్వులకు “శిఠోధాన్యము. కానలయును, డానీలో దోషము 
లుష్షవంటురా ? మార్పులు. చేశికొనవచ్చును. వ్యక్తిని వీచిన 
ధర్మము 'కేప్టుని నోటే సండే యూాడివడ్‌నల్లయన న్స్‌టకి, టట 
తిగష్కార్యమేం : నరుడు. నారాయణుడన్నుటు టి అస్సే, 
నాళలాయటుడే పర్వ (వదొాత యనుట దోషమే బ్నెవ మానన] 
శక్తుల లీలా సమన్వయిమే న ఈం లస్పైచ వాచిన“ అనుచు: 
1 బహ్మన్‌” అని పొడుచు “సత్యను “వవ “సుంద 
గమీ'' అని:-కాన్వు.భజమల)ి , చేసివంతన్తూ( లాన్క . జపతోష్ల ము, 
లెనర్చినంతమా్యతాన . వర్ష్యమాన భారతదేశము వ్వర్శ సీమ, 
కాజావడుం దాని కవ్మములు గొబ్బక్కేన, ఛెగెనికళ్యాన్న. వీళ్ళా? 
నము వ్యక్తే “వ్రానేమ్ము. సర్య ధర్మ పీతి మాూనవతావోటరతి, " 
విసి యన్నలేసి 'ప్రమన్వయంచికొనినగాని భారలదేశము బాగు 
షడదుల అఆ ; బొగుపడూ, ఉయత్నమే త జానయ్య వ్యవస్త 
లధ్యాత్మిక భౌతిక; వాదములు రెండును. జ క స్వర్గాప్‌! 
ములే, ;లతానివి: ఫకము.. .చేపికొనటయంటబే, శరానన్న వురోగ 
మశము సిర్టించుము.: అరవింద మపార్షి : మౌన నివజాతి కుపద్వే 
శంచిన దీ పళము సత్యమే, | లీసా త21 
బిల ఆదుంగళాకాసవములో | శివ? ఫాటుగారు లి 
(వాసికి, - “మూల - తతా ననన వదలకుండా . అవసరాన్హిం+] 
వరళావ మొన్ని అఆనువరించి వివిధ నకోళనాంశాలను సర్జేశరూ $ 
తనలో లీవం కత షట న్య దృకృథితా, ష్‌ 
వడర నణీవ. హిందూ. (సోళస్వేని (పారమిక చలం. 
సాధవం సాధ్యనుంత ముఖ్యమ నదే. కానీ టం 
శతాబ్దాల పర్యంతమూం-- గమ్యాన్ని, వదల్సి సా 3. నర్వస్పళ్క 
మని మూర! గత్వంతో. పట్టుకొని. (వేళ్ళా ప శక్తివంఛ _ 
మ్మెన్న చ్చెతన్యవంతమ్నోన శాన్వతమ్నైన న హీరట్లూ భర్మావకి. 
వేతినిధి య్యోన న ,ఏకెవీ చేయలేదు. అంతేకాదు, ధర్మ ము 
వంల్యో 'క్లాత్మాలీక తరంగాలేవన్‌ తె0న్‌' కూడో రాజకీయ 
సిద్దాంతాలను. పలుకరిస్తాధు- ఛలివగిస్తాడు. మ! 


కభిఫండుల్లూ రెండూ శేసాడ్యు వేదాలతో క్రిస్సుర బ్రాస్‌ 


రిగ్రి 


ను _కొళిదానులో విదేగేయ. దందయ్యాతబ్న్లా భార, 
చాణ్యకులూ, క్రగనర్నీ కలో చీషాద నరుడూ, బవవ, 
పుంణంలో 'భొట్పులూ. థివ (వని దకృతలో సామ్యావ వాదుల్లాలా 


కాల్వరి = వెక్కి నిన్నా కవ్వాదు, పకి నా, వీరళిట్లణా నిందించి 
నది దానన నుణాంవే ర్య శక్కులినే-'' “ఘ్రానవ్పుల్న్నుంత , 
విజ్తిక్సు దొత్రసం, శర్నీ . నిలుచుని. దావవ్వున్నంతఅికు ధర్మ. 


యాుట్బవఖా పాను” కాబట్సే. నేటి. పోమ్యవాయిలు నేవు 


లేకపోయినా శిష్ట నసాద్‌..కావ్యంలెపక్క..ఆవళ్యకత నేడున్న'ట్నే 
ఏనాడూ. తింటుధి. -విజమే.. అవేశముతో శివ్యషసాదు గార్‌ 


మూటలను. (వాపికనుకచుచున్నారము. ఈ “ప్రమన్వయ; దృక్పథర్స 


ఈ కాన్యనములో ...క్రొసంబడటు.. పంఘమునందలి జైళ్ళ ఫక్ను 
లన అణపగల = బలిమి: కలిమి నుహా కవుల కావ్యములయందే 
యాతిడ్రును.. “కవిత "కత్సివంటిది. చళపగలటు.” . షృబదికీంప. 
గందు.. ముమష్యుల నది ;చెవళలుగా . పంన్మురింపగలదంం రాక్ట్ర 
సులనుజేసి పడ్యదోయగలధు. వునువ్య " జాతిలో నిప్టోము, 
భక్తి, త్యాగము, సత్య(పీతి, "భర్మదృస్మి,. ఆత్మయంయదువు, 
సోందర్య పారవళ్యవు ఇత్యాది. మహా గులుటు లద్చటికీని. నలవి 
టెనాగు క్షేమము పాధనముల్లై యుండుటకు గంభీర భావములు, 


విశాలదృష్టియుగల:వుహా కవుల :కాన్యమంతే వఖాలాధా. ములు) 


మీస్‌ కవచములు, కవి (సశాంచుడ్నె ఉాంితుళత్న బుసి తుల్యడ్డె 
నప్పుతడు తప్ప అట్టి. మహా కావ్యము భచింలేడు. ఆసంస్కా. 
రముజేనివాడు. తలలోని (కుళ్ళంతయు . వెడల గక్కి, తన్ను, 
వతరులను : వెలు ఆనకునంతే. "విత్నో(దేకమును . హొద్యులో 
“పట్బుకొనిలేని వారి కట్టి” కాళ్యాభాపముల నాటికీ, నటే 
నన్ని "జాఠుజేలోను.- కువు.” - పొల్కురికి సోున్న. భద్వలనే 
కొడు "వేద “మార్షానుయాయుల ':[ కుళ్ళును. గూడ "డికె: 
కవీగి కంచెలో పొసెము. భకర కెడదిట్టుటకు: బూనిన 


వోరి: కావ్యనులవలన సంఘములో ర్తళ్య. శక్తుల: విజ్బం, 


లభించుట. 'వినొ నుజోక లాభము కలుగదర. ఆయా యు? ము 
లలో ఎందజో మహా్ములు పా రిదవ ధర్మమునందర్షి మ్లురీకీని 
కడుగుటకును. (వయత్నించి, కాన్యవలు లక్ళిరీ.. వారి ,కావ్య 
ముకు స్రోమన్హాధుని. కావ్యవవులకంమి వావి" ననుసరీంచిన వారి 
కాన్యములకం "బి మీన్నలుగా. నున్నవి. ఏ ధర్మవమయినను కాలపు 
గడవినో కొలది. మార్పులకు లోపడి పెత్తి చెదొారమును చేర్చా 
కొనును. స్వా ంటవేతర ధర్మవపలంద్దు న్స సంభవించి 
నదీ, ల దవ ధర్మము ఈ ష్య్యతమున _ కతీఠ్రముకాలేటు. 
వర్త్‌ మాన] భారతదేశవు నద్దరీర్థవి; తరిర్గపదేయవలయు 
వర్ష్మన్తైన.' కాలమును” విష్మరరసరొదు. రాజకీయ 

వ్వ పాంఫికవ్నెన, భ్ఞార్మికవ్నా! వ టెంక, మహా పర్షిష్కార 
కట. వర్ష కృమానకోలమునకు' అనుగుణముగా " ము 
యయూంచికొనవలయనఏను: ఇట్‌ - ట్‌ వూర వా నస్థల్టు, స్‌ వ 


ప్లాతమూ పనికిరొద్ధు, ఇర్మోవపాదుగోరి (వంకిల్ళిము వహల్టు 


మయినదే, నేకాని వారు ళం. పర న వ్‌ 
ఇన వర్ష్శమానక క్కలోవిక్ష క్యా ఫై జరీ 
రం మో నలో తో నా. 
[2 


! 


గ్ర౦ థ్యవ్విమ్యర్శ లు 


దర. సక పొత్తన, గంత్తది.. శ్రళ్చి పన్యాతమును లిస.. 
దించు వర్గ "స్మీవ్లా తారబనీ శన, (నప్రాద్యు, గొరాఒర్యు.. 
మనకు 1ఎతిన్లిధి న్గ్యూళతమ్మే. బాధీయ కన్షిదా (నూర్శమే 
మహానర్నలోలేదు.. భారతీయ సంస్కృతిని, పద్షిశిలింి, మ్య 
కంచి గర్వించువారి కీ మహాసర్య . పరిఘిట దున సిద్ది రష 
కేయగలద్దు. 


న్‌? 1 నా ల. స కో 
జీ య త 


వ్యాసమంజరి : షట్పది _ 


వ్యాసమంజరి: కర్త. $ అవ్వజోడు: వేంకటు సుబ్బయ్య. 
ఎలా మీ. వెలా 2.00. (పెస్పిస్ట్రానము ? కవీతా (వభాన 
(గంథమాలి, 6/0 వువుక్కు స్రవ్య పన్‌, సవరుసీట, ఏలారు) 
= వృటిది. ' "కర్ష £ అప్పజ్తోడు 
ఎలి పీ వం : 2.00. -(పాస్పీ ప్రా నవమి కం కే జ. 
సొన్‌, (పం షొ.కోనుల | కీనివాసులు ఎం- ప. డీ దుల్‌ యస్‌ స్రీ. 
కావలి, పెల్ళూరుజిల్లా జం గా 


-వ్యావేము వష్వయ (వధాగము. లై విషయమును, ల. 
తుకమేస్గో ' విభజించవలయును. ఆ గక్తి భాగమీలన్నీయు: 
కార్య కారణ, నంబ్లంధను. " కలీిగియుండవల యును. వ్‌ష యు 
మును వివరించుట “రవుతీయనముగా. .నుందవలయును. నవీన 
కాభమెనీన “వ్యానవూ. శషుఎనముభిముగా అభివృద్ది గాంచుచున్నుడి, 
వ్యాసవముంజరిలో ఎనిమిది న్యాసవము లున్నవి, ళు సంభాషణ, 
లేవు, కోరిక, ప్రాన్లెల్ల, కద భనుగాగరా(కిన్వుళ్యువు, మతి 
మరపు, కన్ను, అనునవి, ఫంభాషణ యినునదే. వ్యాసము 
యొక్క పర్‌ ర పూర్యాంళవకుతూ ఇకలిగయవస్టది) ఒక్‌ సవ్మగా 
కృతి శరిగియ్లు షి" మిగిలిన్న్ల వానిల్లో (పతీ వ్యానమునందు 
సగ భాగమున విషయనుుంిడ్రును. సగ భాగమున 'భాఫ్‌న్లా శక్తి 
ఈహా న్నెచ్యెర్సి య్పుర్షిడుస 1." అందుచేళిచే “ర్మాతీ”' నున్నగ 
వానికో విషయము లోపించిన గుణము పతోస్తో కను 
పట్బుత్రిన్నది, వేంకట సుబ్బయ్యగారిలో _ భాననాశక్తీ 
డ్దాగా గలదు, వ్యాసములు " కొన్నిచోట్స కేవిలా భాన్‌. కలిగి 
నవ వచవ రూవవునమన్న " కొవ్యఖాిడముళేమో? యని 
పించుచుగ్నవి. - వ్యాసకర్త. పీవో కొన్ని. దృళ్య్‌వములన్తు నిర్ధ్హిచు! 
చుందురు." అట్టే వేర ృచవమరలవలన వ్యాసమోల స(కమౌప 
సంహావములు లే? తిన్నది. వ్యాసముల యాక్వతియు శ్‌రిల 
మంయనది. విషయ పార్మిదత యుండదగాచోట్స ఊహ 
యున్త గది, పాళ్ళాళ పరడిఠుల " వాక్కములతోపీటు (పకర' 
ణోచతవుంలియివ “శాళతీయు వనీఘుల సూక్కు లను. టం 
లారా తరిన - పముచితముగా మలెడిది. స్‌ 

షట్సది యందారు వ్యాసము లన్జ్నవి. | భువన విజి 
యము, ఖడ తిక్కన లుగు చాటున్నలు, వేహికని ధూరట 
అనధానను్కు. ఫండ కావ్యవున అధునవవి_ భు "వ 
టం మూహనుబల్ని. వస్తాయా మిగిలిన వ్యావనలు 
వ్యానము. అన్మద్దీ య్య మ? టకీఠల్లో ల సొక్షో 


త్తే తృరయ్య్యళ లే లిస్మేగ తత్ర నత్త రమ్యు 





జై 


! 


“ఖర లత 


ములలో కానంబడు ధూర్శటి 
సుబ్బయ్యగారు చక్కగా వివరించిరి. తెగ) చాటువ్పుల 
వై విధ్యమున్ను. ప్రొందర్యవనును. పోదాహరణముగా చూపీరి. 
అవధానవవనందిలి యంగములను సోదొోపాగణముగా వివరించి 
ఖండ కావ్య మనవేమో నిర్వచించిరి. “కవి ఒక సరసమైన 
కథభనుండి మనోబ్బ వ్నైన సన్నిచేశవుచు (హించి, పాత 
చితణవు భావ మూధుర్యవును, భాషా లాలిత్యమునా అంద 
ముగ వంద్రుపరచి, రసవంతముగ తీర్చిదిద్డు అనతి విస్తృత 
వ్శెన రచన ఖండ కావ్య”మవి వేంకట నుబ్బయ్యగారి నిర్వచ 
నము. - పరిమాణమునుబట్టి ఈ నిర్వచనము. చెల్టునడిగాని, 
ఆలంకారికుల సం వదాయమునుబట్టే ఈగినత్సేదిగాడు. 
““రముణీయార్చ (పతిపాదక శబ్బ్వః కాన్య''వ్మ్మాను నిర్వచనవునను 
(వమాణముగా తీసికొని నవీన ను వ్యముల కేదో యొక సంణ్బ 
ఏర్పరచుకొనుట నుంిచిది. ““ఖఇండకాన్యం భవేత్కాన్య వం! 
బేశానాసారిచి' యని సాహిత్య దర్పణను. చెన్పుచున్నదిగదా! 
వేంకట సుబ్బయ్యుగారి ఈ ఖండ కావ్య మీ మాంన అంతగా 
తృప్తి నిచ్చుటలేదు. ఈరెండు (గతుల రి సరళ నూ 
భాషతో కూడియున్నది. మొత్తముమీద ఈ వ్యాసములలో 
కవితా విమక్శనముల లక్షణములు రెండును మేళగించియున్నవి" 


= శాక్యసింవా, 
ఆం(ధస్నామాజ్యము 
(ఇెండవ భాగము) = 


రచన ; సంచ సప సా: ధాన కీ జంధ్యాల సుబ 

హ్మాణ్యశాస్నీ, (వళులకు : (కీ జధ్యాా సు బహ్మణ్య 

కీ, 2. 1.త71, నల్ఫకుంట, హ్లైదరాబాదు--20, 
చల రూ. 7, 


ఇది 2217 పద్యములుగలది. పూర్వభాగము 2122 
పట్యములు. గలది. వెరసి 'రెండు భాగములు శ339 పద్యముల 
(గంధము. మొదటి భాగమున ఆంధ విష్మృవు దగ్గరనుండి 
కాకతీయ స్మామూజ్య సతనము వరకు నాంధరాజుల చరి 
(తము వర్మ్యింపబడినది. ఈ భాగమును 1963 మార్చి 
భారత్తియందు. నమీక్షించీతిని, తరువాత పదునెనిమిది మాస 
ములకీ లెండవ భాగము. వెలువడినది. ఇందు ముసునూరి 
(పోకయ నాయకుని దగ్శరనుండి. విశాలొంధ విర్మాణన్ను 
వరకు నాం్యధరాజ్య చరితము వర్ణింపబడినది. పూర్వ 
(గంథమునందువలెనే (వకృత (గంథమునందును. కవిగారు 
బోళ్లునా (వాసన (వాతల నాథారముగాగొని రచన నడపీ 

= (చకృత (గంథమునందిం నాలుగు [నభా న (పక 
సం నాం్యధ రాజ్య చరితము వర్శితమ్నెవది. మొదటి 
పకరణమునందు కాకతీయ సాామాజ్య వతనానంతర మాం్యధ 

ందు, ముసునూరి (ప్రోలయ కాపయ వాయకుల 


గా (నయత్నములు కావయ వాయ 


వునన్నత్తి సవమిను 


కుని టూటమి మూడవ (వలాపరుు చుడు తురకల పార 
(దోలట, పద్మనాయకుల పాలుము, బహవఎవీ రాజ్యావఓి[ణవము 
మొదళ్ని న విషయముల వర్శింవబదినవి. నండన భాతి 
ర్‌ యు రెడ్డిరాజుల చరి(తము, మూడవ భాగము విజయ 
నగర రాజుల చరితము, నాల్గవభాగ. మూం ధ్య;బేశ నిర్మా 
ణము, ఈ నాల్లు భాగములనీ పరికింసగా. కాకతీయ రాజ్య 
పళనానంళర మాంగధ బేశ చరి(ఈముఎ రం మా చెపి 
నట్లవిపించును. చరి(త కెక్కిన రాజులలో సలువురను 

గారు (గంథమున కెక్కించిరి, విద్యానగర రాజుల కరన 
రావు రాయలవరకు కొంత వివరముగా (వా యజడీనది, 
తరువాత వేంకటపతి రాయలవరకు సంగా “సీశన్నె నది. లరు 
వాత నాంగ్శేయుల పరిపాలన మతి నం(గహముగా (వాయ 
బడినది, ఈలోపల నాం ధదేశమునందు లలఎత్తిన సంసా 
నములు ముఖ్యముగా నూజివీడు, అమరావతి, వీజయనగంం 
మొదల్నెిన పంస్టానముల చరిత వర్ధ్శితము కాలేదు. వధుర 
చెంజి తంజావూరు నాయక రాజుల చరి ఈమును. గురించి 
రచయిత యుఓ౬ంకింపలేదు.. బహుళ॥ ఆం(థదేశమును వదిలి 
తమిళదేశమునందు విలసిల్ళినది కొట్టి నాయక రజుల 
రాజ్యము శాస్పిగారు విడిచియుందురు. “కాని ఇటివలివరకు 
నార్మధదేశమునందు. విలసిల్టిన సంస్నానములు భారలీయ 
సంస్కృతికీ, విజ్ళానవమునకు కళలకు నాశయ మొసంగి 
వానికి (పోది చేసినవి, ఆ సంస్టానముల చరి ఈవు) సర్మిగ 
పొముగన్నేన (నాసీయుస్పచో. (గంథీమున కితోధికన్నెన 
పర్‌ పూత యచ్చియు:జెడిది. ఈ భాగమునందు వుంఖ్య 
ముగా నర్జ్మితవఎల్నె న చరితములు వనాడు. సద్యని య:క౬ 
చరితము, రెడ్డ రాజుల చరితను, విజయనగర రాజుల చరి 
(తము, ఈ మూడింట పద్మనాయకుల చరి(తమును. గురించి 
సమ్మ గమ్మెన పరిశోధన వింకను జరుగవలసి యున్నది, కాబట్టి 
యది కా స్నీగారి రచనయందును సమ(గముగనే యున్న సట్‌. 
ఈ కువూరిలభట్టు కులోత్నుంగచోడ దేవుని కాలము వాడ్డె 
నట్టుకాప్పీగారు (వాసిరి, ఇది విచార్యము. శంకరుని కాల 


నిర్ధయమును గూర్చి యాంగ్ధమునందును, నాం(ధము 
వందు. గూడ బహు రచనలు వచ్చినవి. వానిలో *“ది ఏజ్‌ 


ఆఫ్‌ శంకర యను (గంథభము మూర్చ్యన్యమ్నె నది. కుమారిల 
భట్టు (క శంకర భగవత్సాదులకు సమకాలికుడు, చార్యిత 
కులు (కీ శంకరుల కాలమును సువూరు పదునైదు శతా 
బ్బృ్వములు (కిందికి గుంజిన్నెచిరి, (కీ శంకరుల జన్మ (కీ. పూ, 
509. కుమారిలభట్ళు ,కీ.వూ. 557 (పాంతమున జన్మించి 
నాడు, ఈ నిర్ణయములకు తిరుగులేని జ్యోతిర్షణ నాధొర 

మున్నది. చారితకులు చర్మిత రచనాధారములలో వీ జ్యోతి 
ర్శణనమును. (గ్రహించుట కొస్పుకొనరు, ఎందుచేత? దాని 
నొప్పుకొన్నచో వారి లెక్కలన్నియు తుడిచిపెట్టుకొని 
పోవును. వారుజ్లా సంఎంప్పుంం. మదిగపు- ఏ చేసీ కొంతమంది 
రాజుంను నువివు ఎషులను. నెగుర క్ష దురు, ఎగుంక్‌ట్టు 
టకు ఫీబులేథని... భావించినవారిని కిందికీ _ గుంజొదురు. శః 


80 


(గ ౦థ్‌ వీనము'ర్శ ఆ) 


తవ్చుల తడక ఈ, యబద్యముల పుట్టకు "చరిత యని 
“పీ. ఇది. వన దౌర్భాగ్య. దీనిని గురించి ఈ (గంథవము 
యొక్క పూర్వ భాగవుంంు. వమీక్టించు సందగ్బని కొంత 
(వాసీతిని. దానికి సమాధాన మగ  కాబోల శా స్నిగారు 
“విజ్ఞప్తి ''  యంటొక వద్యమును. -(వాసీనారు.. “కాల నిర్గ 
యమునందు చార్కితకులలో భేదమగుపించదచున్నది. అ భేద 
మును తె (వాయుటకు నిళ్ళంకన్నున యాధా.'ము లేదని 
నిళ్ళంకన్నైన యాధాశము లేకేవి?. కావంసినంళయున్నది. 
ఆ యాభారమునం మనము వతిగణింపవలినంతే. శాస్తి గారు 
సంప్రదాయ మార్గమునకు. ఫొందినవారు. వారికి కాల నియ 
సందృ్బువున జ్యోతిర్యణమును (ధాన సాక్ట్య్ర్యముగా సెక 
నుట కెట్ట యుభ్యంతరమును. నుండదని భావింతును. కాని 
వారు టి. యన్‌, నారాయణయ్యర్‌గారు (వాసన “ది వీజ్‌ 
అఫ్‌ శంకర” మొదళ్సెన యాంగ్శ (గంలథములు (శీ తోట 
వెంకటాచఏంగారి  కలిశక విళ్హానవుు వెొదళ్ళ్నిన యాం (ధక 
(గంథములు చూచియుండరు.. ““విల్నస్ని లో పాంన కాల 
నిర్ణయమున తగిన సవరణ ద్విశయము[ దణములో శేయ 
వలసినచో చేయుదువుని ,(వాసిరి. ఇది వాా వీజస్యము 
నకుపదాహు ణము. సప్పెని చెప్పిన (౯థ్రములు బహు పరి 
శోధర్న. గావించి (వాయబడినవి, కొ స్తిగారా (గంథముల 
నవలోకించి కాల నిగ్మయమున నా గంథీకర్న లిర్చిన సాక్ట్య 
ము వాలికి సంతృప్తిగా నున్నచో లిన సవరణలు చేయు 
దురుగాకేం 


దీవిని విడిచి కథా రచుము, సద్య రచనము భాష 
మొదిళ్నేన వానిని గురించి పూర్వ భాగ సమీక్షా సంట్ళ్ళ 
మున చెప్పన దానికలమె నెక్కువ నిచట చెానలసి. దిలేదు. 
ఉన్న యవకాశములో శ్యాస్తిగారు. చూపించిన. పనితనము 
పద్య రచనా పాటవవు భాషాశక్తి మిక్కిలి (పశంసవీయము 
లుగా నున్నవి. మాధుర్యము, అక్టర రన్యత శాస్తి గారి 
కనిత్వముతో (వధాన గుణములు, ఎళ్నుకొన్ని ఎల్నుగడకు 
తుదముట్ట్హ తగినటస్టై నిర్వహించుట వర్శివా పోడి, అలంకార 
(పాఢి, రచనా (పోఢ్తి తెంగు సవుకుబళ్ళు, సంస్కృత 
నమాసముల్సు వీని యన్నింటికీ మరల మదహంణనముల 
నిచ్చుటు చర్విత చర్వణముగ్రా నుండుము. ఈ సర్వ విషయముల 
పీ (గంథ మన మ్యుముగాసున్నది, పూర్వభాగముతో కలిపీ 
మొదటిఎండి తుదిదాక నీ (గంథ మొకే ధాంగా నొకే 
వడితో నడచినదని చెప్పినచో చాలుననుకొందును. ఇది ఈ 
కాలములో సంప్రదాయ మూర్ష ములో వచ్చిన కావ్యములలో 
మేలి తరగతికి చెందినదని చెప్పిన నతిశయోక్తికాదు. 


అల సహార నాక (శ్రీరామమూర్తి, 
తోడునీడ 


(వొటకం) 0ఈన : కెటుల్‌, ళ్‌ పాటలు ? (ఫి యీ షి బహ్మాణ్య సల్లీశ్వరోశతికచు ( 


_కూమదఎచం సత్యనారాయణ, వెల 


(వచురణలు: 1--1--386/20 తిక్కొడవిల్ల.. స్వేదిరో 
బొడదూ-20,. మ ష్‌ 
(గామాభ్యుదయ సాధనోడ్బ్చేశంతో రచించ. బడిన 
ఈ నాటకంలోని పాాతలు సహజంగా చితించ బడినవి, 
పాటలలో (పక్షకుల్ని కార్యోన్ముఖులను. గ్లాషించే 
తత్త్వం గోచరిస్నున్నది. (పాంతీయ పదాలతో మెళితన్నైన 
ఈ నాటకాన్ని అందటూ _ (ఫదర్శిలధ్‌డం కొంత కష టి 
కావచ్చు. (_పణాళికోద్వే శాలను నాటకంగా రూపొందించడంలో 
టౌొదుగట్యే అభొాతాంను ఆధిగమించడంళలో రచయిత కృత 
కృళ్యుడ్నె నాడు. 


అగ్నిస న ను 
(నాటకం) [శ కె. యల్‌. నరసింహారావు, వెల: 1-- 80, 
జనపద (వచురణకు  1-1--336/20 చిక్కడపల్శి, 
'హ₹ెదరాబాదూ-20, గాత 
ఈ నాటకం సరిహద్యు యుద్ద (వమాదాన్ని దృస్పిలో 
ఉంచకొఎ _(వాయబడివది. భారత బజేశంలో పంచవూంగ 
దళం ఒక్కటి ఉన్నదనీ ఆ వర్షాన్ని జ్నాగత్నగా కనిపెట్టి 
ఉండక తప్పదనీ (వజల్ని చ్చరించడంలో. రచయిత కత 
కృత్యుడయ్యాడు. | క 
కథ్రా సంవిధానము.. సంభాషణల తీరు నాటకీయతను 
పుణికి వుచ్చుకొన్నవి, తెంంగాణా భాషను ఉపథయాగించి 
నందున నాటకాన్ని. (వదర్శించడంలో అన్యవుండొలొల వారికి 
కొంత ఇల్బెంది కలుగవచ్చు. (పదర్శించిన ఆ భాషను ఉప్చ్‌ర్తి 
చేసుకొనే వీలు (సేక్టకులకు అంతగా లేకపోవచ్చు, ఇ4 నాట్ల 
కొలు (వాసేటపుడు అన్ని జిల్లాల వారికీ అందుబాటులో నున్న 
పోమాన్య భాషను ఉపవటాాగించడం మంచిది. 


ము ఆ 


ఇందులో ఒక రాజకీయ పార్టీని నిశితంగా " విమర్శిం 
చక పోయినా వారివి పరోక్ట్మ దగా ఎత్తి చూపినట్ళు కన్పిస్తుంది. 
ఈ అనుమవూనం ఉన్నదే ₹దా |! 


నాటకంలోని పాటలు బాగున్నవి. పాాతలను పోష్మించ 
డంలో రిచయిత (పత్యేక కృషీ కనిపిస్తుంది. 


నభా.) 
।ఠతక ములు 


వెంక'కేశ శతకవు. (శీ సిన్నక వెంక'పేశ్వరరావు. వికాస 
(వచురణల్కు. అనాలి. ఐల : 50న సె. 


(1) (శ బహ్నేర విలానము (ఆక్మాత్రశ +ిలు) 


క్రి న. డరీ అన్నుగఫా శతకము, రథన ః విధ్యాన్‌ 


.. 


కా క్యూ క (౮ 


వెంక'టేశభర్కు వీని | ఫకొకకులు , బి.వి. అండ్‌ సన్స్‌, 
క్త వమన ు దాన్‌వేల : 50న. న 
(| డుర్యాకవంణ /(వ్యో్యతమ్లూల) కృతికర్న - కవికల్ని శ 
సున్నం, వీరరాభికవి. (పచుళణకర్ష ; (శ కోసూరు రావారవ్రు 
గారు. (పా [శీ రావా (బేస్‌ వర్కు స ఆల్ళిపురం! 
విశాఖసట్టణం. గ 
కంల వి త లు 


వవమొాల. రచయిత; నల్లాన్‌ చ్మకవర్తి. వేదాంచా 
చార్య. నవోదయ సమితి, మముస్తాబాదు, కరీంద? రొజిల్జా. 
'గేయకవిక్క (పంచవ్యు క్షు. క అమీనాసీట, 
ఏలూరు, వెల; 35 న్ప్త 
కవిత. “సమీకరణ ఫ్‌ 
రాజనుం(డి-- 2. వెల: 
ఏకలవ్యుడు. అలపర్త్హి వెంకటసుబ్బారావు, కకక ళ 
పావహ్మతిక నుంచి న్యవ (ను. (వచుళణ :-దీస్త్టీ పబ్లకేషన్స్‌, 
అంగలకుదురు, వీస్ట్టృ్ర, తెనోలీ తాలూక్కా గుంటూరుజిల్లా, 
వెళ ; 5 స, సం (/ 
_కవిరాజ్యోతి, (ప్రాహిత్య చాతుర్మాసేక వ్యతిక్క క్ట వుగల్మూ 
కవితా ఫ్థవితి, వరంగల్భు, వెల; ,75 వ, ష్లక 
వన్యత. (సాహిత్య త్త మాసిక పత్రిక, లృతీయ సంచిక) 
ఎఇెవన్‌ స్టార్స్‌ - సిండికేట్‌. విద్యానగర్‌, 'హ్నాదరాబాదూా. 7. 
వెలు ఒక 'రకొపాయ, 


కసూరి, ఇ కల్పన 


(పచురణలు, 
60న. స్వ. 


ఓ 


నా ల.సా హి త్య. 0 
ం నహూ కబ్దుర్భు. (ఫిల్లల గ్‌ ఉస్పుటూర్ని 
[శీ రమణా వల్నిషర్స్‌, హ్న రోడ్‌, చిత్తూరు. వె 180 న. ప్ప, 
గంగిరెద్దు. (పో గన్‌ కార్ను (సిల్ళల లో అచ్లన ; 
(శీ అన్నపర్హి సీతారామాంజనేయులు. ఆనంకబొల్‌ [క్‌ 
గుంటూరు-- కే, వెల; ఒక్కొక్కటి 75న వ్‌ 
బాల విహరం (గేయాలు, గేయ ట్ట పులిపాటి, 
(వచురణ : రచయితల సమితి. . నూళనకల్ళు. నల్చగ్‌ొండజిల్ళా, 
వల? ఒకరూపాయి. 
చేత. చెన్నముద్ద్య,- (ఆడపీల్ళల నాటిక). , రచన నే 
ఢీ అన్నపర్తి. ఆనందబాల (పచురణలు, గుంటూరు వ. 
50 వం స్తె 
సన్యాసం, (సల్లల వాటిక), రభన్‌: (శి ఉన్నవొసీతు 
మౌాథరావ్ను ఆనందిబాల (పచురణలు, గుంటూరుడే, 
చీకటి వెలుగులు -. 
నాటకం, రచన 2. పీనపాట. . శేపుబొబు, నవోదయ: 
పద్నిషర్పు; వీజయనవాడ--2.సష్నావెల ; ఈ, 1-.50- వ. ప్ప, 
వివిధ ప్యతికలలో పచుదింవబడిన నాలుగు కథల సంవుట్ని 
రచన వి మధ్య($ీ. (వతులకు ? శీ ఎం. సుల్ల 
పళ్ళెపాలెం (వయా) యానాం. వెల! రు. 1-50 వ, సె 
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